MUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICIIIET'O OBPA3BOBAHUSA
POCCUIICKOH ®EJEPAIINN
®I'bOY BO «KYBAHCKHM 'OCYJIAPCTBEHHbI1 YHUBEPCUTET)>»

Ha npasax pyxonucu

NBAHOBA HOgaus BiaagumMupoBHa

JIMH'BOKOI'HUTUBHBIE OCOBEHHOCTH KOHIEIITA
«BO3PACT» B IIPOU3BEAEHUAX YAPJIb3A IUKKEHCA

5.9.8. — TeopeTnuecKkas, NPUKJIATHAA U CPABHUTEILHO-CONOCTABUTEIbHAS
JIMHIBUCTHKA

Juccepranust
Ha COUCKAHUE YYEHOU CTENIEHU

KaHAuAaTa PUI0JIOrMYeCKUX HayK

HayuHb1i1 pyKOBOAUTEND:
JlokTop (hUI0IOrMuecKuX HayK,

npodeccop B.B. Karepmuna

Kpacunonap- 2023



OI'JIABJIEHHUE

33 <1 (<) 1/ (<Y |

I'maBa 1. Teopernueckue ocHOBBI HcciieoBanusi kKoHnenTta «BO3PACT» B

Xy/A0:keCTBeHHOH KapTuHe MUPa Yapiab3a [IUKKEHCA..c.cvvvrveriieiinienrinnninnens. 13
1.1. SI3pkOBass JHMYHOCTP W AHTPONOICHTPUYECKUA TIOMXOM K S3BIKYy Kak
MPEANOCHUIKH KOHIETITYATHU3Ma B IMHTBUCTHKE. ..\ v v neteenreeennneeennneeannneeannens 13

1.2. I/ICTOpI/IH CTAHOBJICHUS TCPMHUHA KOHILCIIT U €TI0 ITOHMMAaHHUC Ha COBPCMCHHOM

2 (P 18
1.3. OO6mas xapakTepUCTUKA CTPYKTYPBI U COACPHKAHUSI KOHICITA. ... .'vveneerenenn.. 27
1.4 MecTo KOHIIETITA B UEPAPXUU KOTHUTUBHO-SI3BIKOBBIX KATETOPUH. ... ..v'nvee.e. 30

1.4.1 KoHuent u eIuHUIBI KIacCU(pUKAINKU, OPUEHTUPOBAHHOM Ha KOTHUTUBHYIO

1063 0,0 11 (0 1 7 1 20 N 30
1.4.2 KOHIIETIT M ITOHSITHIC . ...\ttt ettt ettt ettt e e e e e e e e eeeeeenn 34
1.4.3 KOHIICTIT M BHATECHIIE . ....uunntttteeeeeee et ee e ettt et e e et e e e 37

BEIBOIBI K TIHABE L oottt e e e e 39

I'naBa 2. KonuenrtyajabHble HCCJI€I0BAHUS B PAMKAX XYy/10K€CTBEHHOI0 TEKCTA

2.1 OOIIHE MOTOKEHMST O TEKCTE ... cev e ver e ven eee e eee e eee e een e veneee e eee s eee e een e B2
2.2 Xyn0KeCTBEHHBIM TEKCT KaK KOMIIOHEHT OOIIeH TUITOJIOTHS TEKCTOB... ... ... ......49
2.3 Xyn0KECTBEHHBIM KOHIENT KAK CIMHUIA QHATTHBA. . .uvveennreeennreeennnnennaneennnns 55
2.4 B3anMOCBsI3b KapTUHBI MUpPa, XyI0KECTBEHHOW KapTUHBI MHpPa M BHYTPCHHETO
MHPA XYT0KECTBEHHOTO TTPOMBBEIACHIS . ... euvveeenteeennseeenteeanneeennseeaneeeannens 59
2.5 Meron ananuza xynoxkectBeHHOro konuenra « BO3PACT» B mpowusBenaeHUsx
R B9 1712 (S 5 (o U 64
| 2359 0:10010 8 0208 o) £:) : T TR 69
I'maBa 3. CeMaHTHKO-KOTHHTHBHBIA aHaau3 koHuenta «BO3PACT» B
110010 716319 (930762 0:Qhe BB 17029 13 (o DO 07
3.1 KoHuenr «BO3PACT» KaK 00BEKT JIMHTBUCTUYECKUX

1 (oo (D1 (0):: 721 £ 17 1, SR 12



3.2 CyOxonment

«IETCTBO» KakK KOMIIOHEHT cJioKHOro kouienrta «BO3PACT»

.................................................................................................... 74
3.3 CyOKOHIIENIT «HOHOCTh» KaK KOMIOHEHT cloxHOTro KoHIienta «BO3PACT»
.................................................................................................... 95
3.4 CyOKOHIIENT «3peJOCTh)» KaK KOMIIOHEHT ciokHoro konimenta «BO3PACT»
................................................................................................... 110
3.5 CyOKOHIIENT «CTapoCTh» Kak KOMIOHEHT ciokHoro koHrenta «BO3PACT»
.................................................................................................... 121
| 23:90:10010 B 2o g1 ) T 140

BAKITIOUCHIEC ovvueeeenneereneeeessesessssscasssssssssssssssssasssssasssssssssssasssssassnernlddd

CIHCOK JTMTEPATYPDI «vvereerereecorsroessosssossssssssossssssssssssssssssssssssssassssseres l49



BBenenne

B HacTosmMii MOMEHT KOHLIENITOJIOTHYECKUE UCCIIEIOBAHUS XapaKTEPU3YIOTCS
pa3pabOTaHHOCTHIO U YAaCTUYHOM 3aBEPILIEHHOCTHIO TEOPETUUYECKON 0asbl, UTO JAeT
BO3MOYKHOCTh IIMPOKOTO MNPUMEHEHUS 3TUX 3HAHUM HAa NPAKTUKE: OMNPENETICHO
coJiep KaHusl KOHLIETITOB, 0003HaUYeHa 00J1acTh UX (PYHKIIMOHUPOBAHMS, pa3padOTaHb
MeTo/1bl aHanmu3a. VcciienoBanus B 3Toi 00J1acTU JOCTATOYHO BOCTPEOOBAHBI, TaK KaK
OHHM NOMOTalOT MPOHUKHYTh B MHOTO00Opa3ne KOHHOTALMM, CTOSIIIMX 32 SI3bIKOBBIM
3HAKOM.

[IpuMeHeHre KOHUENTOJOTHYECKOr0 MOAX0/Aa K U3YUEHHUIO XYI0’KECTBEHHBIX
TEKCTOB KpailHe MOIMyJISIPHO CPEAN COBPEMEHHBIX UCCIEI0BATENEH, TaK KaK B paMKax
KOHLIENITA MPOUCXOJUT HHTETpanusl S3bIKOBOTO M MEHTAJIBHOIO KOMIIOHEHTOB,
M3y4YeHHUE KOHIIENTA SIBJISIETCA aHAIN30M SI3bIKOBBIX CPEJCTB, BEpOATU3YIOUIUX €r0, C
JalbHEUIINM oOpallleHrueM K 0oJiee riyOOKHUM CIIOSIM, CTOSIIUM 3a SI3bIKOBBIM 3HAKOM.
[TocTpoeHune Xy 10)KECTBEHHOTO TEKCTA MPEII0IAracT B3auMOCBS3b IIJIaHa BBIPAKECHHUS
U TUIAHA COJEPKaHUs, HYKJAIOIIETOCs B JIEKOJWPOBAHUM M AHAIINU3E, U MOITOMY
MHOTHE METO/Ibl aHAJIN3a KOHIIETITOB 11€J1IeCO00pa3HO NPUMEHATH B IIPOLIECCE aHAIN3a
XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB. C ILIE€JbI0 MPOHUKHOBEHUS B CO3HAHHWE MPEACTABUTEIS
KyJbTYpbl NpU TOMOILIM aHallu3a $3bIKa HMCCIENOBATENN MPUOEraloT K MeToAam
KOSHUMUBHOU JTUH2EUCTNUKY, JIEXKAIUM B OCHOBE JIaHHOT'O UCCJIEIOBAHMUSL.

JanHast paboTa MOCBSIIEHA W3YYEHHIO JIMHIBOKOTHHUTHBHBIX OCOOEHHOCTEN
konnenta «BO3PACT» B npousBenenusix Yapnb3a ukkenca. [IpousBenenust Y.
JIukkeHca, SBISIIOIIMECS MHPOBOM KJIACCUKOM XYJIOKECTBEHHOM JIMTEpaTyphl,
NPEACTABIAIOT OcOoObI uHTEpec. Ha cerogHsmHuil JeHb YCTAHOBIIEHO, 4YTO
KJIIOYEBBIMH KOHILIETITAMH B €r0 TBOPUYECTBE SABJISIOTCS «peaju3mM», «podiema qo0pa
U 31ma», «PoxaecTBo», «Mopaiby, «aom» u mp. [bonmapenko 2019: URL: http://e-
koncept.ru/2019/191005.htm; Kucesnesa 2018; IToranuna 2012].

Konnient «BO3PACT»  sBasieTcs  yHUBEpPCAIbHBIM  KOHIIENTOM,  a
XyJIOKECTBEHHBIE TMPOU3BEJACHUS — OTO 3a4acTyl) ITOBECTBOBAHHWE, CBSI3aHHOE C

UCTOPUSMH JKU3HH TEPCOHAXKEHW, MO0 COBOKYITHOCTH JIFOJIEH pa3HOTO BO3pacTa,
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B3aMMOJEHCTBYIOIUX MeXAy co0oil. M3yuenune xonuenta «BO3PACT» ocoGeHHO
aKTyaIbHO I npousBeaeHuid Y. JIMKKeHca, T.K. OJWH W3 €r0 KOMIIOHEHTOB —
CYOKOHIIETIT «JIETCTBOY» — SIBJISIETCS] KJIFOUEBBIM B TBOPUECTBE aBTOPA.

Ha ocHOBe BbIIIIECKA3aHHOTO MOKHO CJieJlaTh BBIBOJl, 4YTO CTelNeHb
pa3padOTAHHOCTH TeMbI ONpENEISeTCS TEM, YTO B 00JIACTU M3Yy4YEHHUS JETCKUX
xapakTepoB B npousBeneHusx Y. /lukkenca cymectByer psg padot [XsHcoH, 2007;
babyk6 2016; bsrakora, 2016; JInan, 2018]. Tem He MeHee, CyOKOHIIENITHI KIOHOCTHY,
«3pENOCTh» U «CTAPOCTH» HEAOCTATOYHO H3YYEHBI, MCCIEIOBAaHHS T€pOEB HOHOTO,
3peNioro U TMOXHUJIOTO BO3pacTa HOCIT YACTHBIM XapakTep, MpOaHaATU3UPOBAHBI
XapaKkTepUCTUKUA OTJEIbHO B3ATHIX MEPCOHAXEW, MNPUHANICKAIUX K JaHHBIM
BO3PACTHBIM IpyIIam, HO OOIIET0, COOMPATETHLHOTO MOPTPETA TPEICTABUTEIIS KAXKION
BO3PACTHOM TPYIIbl HE CYIHIECTBYET, TaK € KaK OTCYTCTBYET ONHCAHHUE OOIIETro
conepxxkanus koHuenta «BO3PACT» [Maxkiyd, Mapponu, 2020; bsiukoa, 2016].

Ha d¢oHe yke BBIMOJIHEHHBIX Pa0bOT 3aMETHO OTCYTCTBHE KOMIUIEKCHOTO
JIMHTBOKOTHUTHUBHOTO aHaiam3a koHmnenra « BO3PACT». Ha mam B3ris, 1mogoOHBIN
aHaJau3 TI03BOJIAT JONOJHUTh W PACIIUPUTHh YK€ CYHIECTBYIOIIME 3HAHUS
ocoOeHHOocTe Hamucanuss Yapnb3oM JIMKKEHCOM €ro NpOM3BEACHUH, a Takxke
BBISIBUTH 0a30BbI€, (PpeiMOBBIC YEPTHI B 00pa3ax MepCcoHaXel, 4To CriocCOOHO BHECTH
BKJIaJl B UHTEPIPETALMIO IPOU3BEICHHI aBTOPA.

Takum 00pa3oM, HOBU3HA JAHHOI0 MCCJIEOBAHMS 3aKJIIOYAETCA B TOM, UYTO
BIIEPBbIE OOHEKTOM KOMIUIEKCHOTO JTUHTBOKOTHUTUBHOTO UCCIIEAOBAHUS CTAHOBUTCS
BepOanmmzanust koHuenta «BO3PACT», npencTtaBlieHHOTO B XYJI0KECTBEHHOM
kaptuHe mupa Yapaesa J[MKkeHca.

BnepBeie wuccnemyercss CTpyKTypa H  COJEpKaHUE JaHHOTO KOHIIEINTA,
MPECTaBICHHBIE COBOKYIMTHOCTHIO CYOKOHIIETITOB «JIETCTBOY, KIOHOCTHY, «3PEIOCThY,
«CTapOCTh». BBIABICHBI U OMUCAHBI SI3LIKOBBIC €IMHUIIBI, BEPOATM3YIOIINE TaHHBIC
CyOKOHIIETITBI; M3y4Y€Hbl OCOOEHHOCTH WHIAMBUIYaJTbHO-aBTOPCKOTO OIpEaeIeHuUs

I'PAHUL BO3PACTHBIX NIEPUOIOB.



AKTYaJbHOCTh JAHHOTO0 MCCJEOBAHUS ONPEACNSIeTCS  CIEIYIOMUMU
dakTopamu:

— BOCTPEOOBAHHOCTBIO MCCIIEIOBAHUN KOHIIETITOJIOTHYECKON HAINpaBIeHHOCTH
M0 MPUYUHE AHTPOIOLEHTPUUYECKOTO XapakTepa COBPEMEHHOW HAyKH O SI3bIKE U
BO3pacTaromeid HeoOXOJMMOCThIO HW3YYEHUS CKPBITBIX CMBICIOB, CTOSAIIUX 34
A3bIKOBBIM 3HAKOM B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE;

— HEOOXOIMMOCTHI0 KOMIUIEKCHOTO JIMHTBOKOOTHUTUBHOTO aHAJIN3a KOHIIETITa
«BO3PACT» B mnpousBeaenusix Yapnb3a JlukkeHca, oOyCIOBIEHHON Ba)KHOCTBIO
CHUCTEMATHU3ALINH YK€ UMEIOITUXCS 3HAHUN O CYOKOHIIENTE «IETCTBOY», U JJaTbHEUIIIETO
M3YUYEHHUS SBOJIIOIUYU MPU3HAKOB, XapaKTEPHBIX JIJIsl TAHHOTO CYOKOHIIENTa B paMKax
CJIEAYIOIINX BO3PACTHBIX MIEPHOJIOB;

— HeoOXOJMMOCTBIO M3YyYEHHs] OCOOEHHOCTEW BepOanu3aluu CyOKOHUENTOB
«JIETCTBO», «IOHOCTB», «3PEJIOCTbY», «CTapOCTh» KaK KOMIIOHEHTOB KOHLEINTA
«BO3PACT»;

— BOCTPEOOBAHHOCTBHIO HOBBIX, 00Jieeé TOYHBIX TMOAXOJOB K aHAJIU3Y
XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa, MPEANOJAraloliuX CHUHKPETU3M KA4ECTBEHHOTO H
KOJIMYECTBEHHOTO MOAX0I0B K XYA0KECTBEHHOMY TEKCTY.

O0bexToM uccrenoBanus spisieTcss BepOanuzaius konienta « BO3PACT» B
npousBeneHusax Yapnssa Jukkenca.

IIpenmeTom wu3ydeHusi SIBISIOTCS KOTHUTHBHBIE TPU3HAKHU, OOpa3yroIue
cTpykTypy KoHienta «kBO3PACT» B npousBeaeHusx Y. JlukkeHca.

ear wuccienoBaHusi — KOMIUIEKCHOE JIMHTBOKOTHUTHBHOE OIKMCAHUE
coaepxkanus u cTpyktypsl kKoHienra «kBO3PACT» B npousseaenusix Y. /lukkeHca.

JI71st mOCTHKEHUS TTOCTABJICHHOMN 11e7TM ObLIO HEOOXOAMMO PEIIUTh Pl 3a4a4:

1. N3yunuTh UCTOPUIO KOHIIENTA B HAYKE O SI3BbIKE, @ TAKXKE PacCMOTPETh
OCOOCHHOCTH BOCIIPHUSITHS TEPMHUHA «KOHIIENT» HAa COBPEMEHHOM JTalle; W3Y4YUTh
uMeronmecs pe3ysbrarel uccnenoBanus koHnenta «BO3PACT» u BXoasiux B €ro

COCTaB CY6KOHHGHTOB «ACTCTBO», KIOHOCTB», «3PCJIOCTb», KCTAPOCTH».



2. HccnenoBath HOMHHATHBHBIE TIOJISI CYOKOHIIENITOB «JIETCTBOY, KIOHOCTBY,
(BPEIIOCThY, «CTAPOCTh» M YCTAHOBUTH BO3PACTHHIE PAMKH KaXKJIOTO CYOKOHIIETTa C
e (GOPMUPOBAHUS SACPHBIX PU3HAKOB CyOKOHIICTITOB.

3. [TpoBecTH KOTHUTUBHYIO MHTEPIIPETAIIAIO CEM, CBSI3aHHBIX C MPU3HAKAMUA
CYOKOHIIETITOB «JI€TCTBO», KIOHOCTbY, «3PEIIOCThY, «CTAPOCTHY.

4, Onpenenuts criocoObl HOMUHAIIMK KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, BXOASIINX
B COCTaB CyOKOHIIETITOB «IETCTBOY, KIOHOCTBY, «3PEIOCTHY», «CTAPOCTHY.

I'mmorte3a HCCIeJ0BaHUA: KOHIIEIIT «BO3PACT» SIBJISIETCS
CJIOKHBIM KOHIICTITOM, COCTOSIIAM U3 CYOKOHIIENITOB «IETCTBO», «IOHOCTHY,
(BPEIIOCThY» M «CTApPOCThY», COJEPKAaHNE KOTOPBIX MO3BOJISIET UM, C OJTHOH CTOPOHBI,
(GyHKIMOHUPOBATh HE3aBUCUMO, HO B TO € BpeMs MOJIsi CYOKOHIIENTOB YAaCTUYHO
MepeceKaoTcsl B 00JacTHM TPHU3HAKOB, XapaKTepHBIX JJII BCETO KOHIICTTA
«Bo3spac». Conepxanue koHuenta «BO3PACT» mnpexacrtaBieHo sIpoM U
nepudepreii B BHUJIE KOTHUTUBHBIX IMPU3HAKOB, OTpakaroluX KapTuHy Mmwupa Y.
JlukkeHca, a TakkKe YaCTUYHO COBITQJAIONINX C COJAEPKAHUEM JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
koH1enta «BO3PACT» B paMmkax HOMUHATUBHOTO TTOJISI.

MarepuaJjioM uccJieq0BaHUs TTOCTYKIIN CIICTYIONTUE Mpou3BeaeHus Yapinia
JHukkenca: pomanbl ‘Oliver Twist” («OmuBep Tsuct»), ‘Hard times’ («Tspkenbie
BpeMeHay), ‘Little Dorrit’ («Kpomika Joppur»); mosects ‘Christmas Carol in Prose’
(«PoskmecTBeHCKas TIeCHb B Mpo3e»), pacckassl ‘Our English Watering-place’ «Ham
aHrmickuii kypopt», ‘A Christmas Tree’ («PoxmectBeHckas enka»), ‘The Poor
Relation’s Story’ («Paccka3z GemgHoro poactBeHHuka»),”A walk in the Workhouse’
(«IIporysnka mo pabOTHOMY JAOMY»).

Teoperuyeckasi 3HAYUMOCTH PAOOTHI COCTOUT B CIICTYIOIIEM:

1) B paboTe MOJIYYHSIO Pa3BUTHE MPUMEHEHHE CEMaHTHUKO-KOTHHTHBHOTO
MOJIX0/1a K MCCJICIOBAHUIO KOHIIETITOB Ha MaTepuaje XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa, YTO
MOXET OBITh HCIOJH30BAHO KAaK OCHOBA HWCCJIEMIOBAHMS JIPYTUX XYI0XKECTBEHHBIX

KOHIICTITOB;



2)  WCCIENOBAaHWE BBISABISIET HWHIUBUAYAIbHO-aBTOPCKYIO  CIIEIU(DUKY
COJEP>KaHUSI CYOKOHIIETITOB «JIETCTBO», «IOHOCTBY», «3PEIOCThY, «CTapoOCTh» B
npousBeneHusax Y./lukkeHca, 4TO MO3BOJSET BHECTH YTOYHEHHUS B MHTEPHPETALIUIO
POM3BENICHUI aBTOpa, a TaKKe MPEeACTaBIseT OOOOIICHHYI0 MOJENTh KOHIIeNTa
«BO3PACT», BKIIIOYAIONIYI0 B ce0sl COBOKYIHOCTh MPHU3HAKOB, BXOMSIIMX B HETrO
CyOKOHIIEIITOB;

3) paborta pemraer psI BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C MOHMMHHEM TEpMHHA
KOHYyenm W €ro Pa3HOBHUJIHOCTEH, B YAaCTHOCTH, XYJIOKECTBEHHOT'O KOHIIEMNTA, U
NOMHMO J3TOrO BHOCHT BKJIaJ B pAaCUIMPEHUE TNPEACTABICHUNA O TOHATHUSIX
COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKHU, TAKUX KaK S3bIKOBAsl KAPTHHA aBTOPA U €TO
UJMOCTUITD.

IIpakTHyeckass 1EHHOCTh MCCJIEI0BAHUSI COCTOMT B BO3MOXKHOCTH
WCIIOJIb30BAHUSI PE3yJIbTATOB HCCJICAOBAHMS B TEOPETHUUYECKUX AUCIHUIUIMHAX U
MPAKTUYECKUX Kypcax MO CTUIMCTUKE, KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTHKE, aHAIU3Y TEKCTA,
Ha 3aHATHUSAX 110 JTOMAIIHEMY YTEHHIO, a TAaKXKe B IPOIecce 00yUYEeHUIO KOTHUTUBHOMY
KOHIENTYaJIbHOMY aHAJIU3y Xy/10)KECTBEHHBIX TEKCTOB.

[locTaBneHHble 3amaun OOYCIOBWIM HCIIOJIB30BAHUE CIEAYIOIIUX MeTOJ0B
UCCIIEIOBAHMUS:

a) CeMaHTUKO-KOIHUTHBHOI'O METO/1a M3yYEHUS KOHLENITOB, KOTOPBIN BKIIOYAET
B ce0s clenyromue dTanbl: 1) MOCTpOCHHE HOMHHATUBHOTO TOJIS, 2) aHalu3
CEMaHTUKH SI3BIKOBBIX CPEJACTB; 3) 00OOIIEHUE CXOXKHMX IO 3HAYEHUIO0 ceM B Oosee
KpYIHBIE KJIACChl WJIM KOTHUTHUBHBIE MpPU3HAKH; 4) cocTaBieHUE TpaduuecKkoit
MOJIEBOM MOJIEJIM KOHLIETITA U €€ CIIOBECHAs pacuu(poBKa.

0) KOHTEKCTyaJbHbIH aHanu3 ObUI HUCHOJB30BAaH JJIi  OINpeAeSICHUs
CEMAHTUYECKMX 3HAYEHUM, COMPOBOXKIAIOIIMX CIy4yad BepOanu3aluu KOHIEMNTa
«BO3PACTy;

B) METOJ COCTaBJICHMsI KOHKOpJAHCA MPUMEHSUICA ISl COCTABJICHUS CIIHMCKA

CJIy4acB Bep6am/13aum/1 KaXXIJ0Iro CEMaHTHYCCKOI'O 3HAYCHUA,



I') METOJ, KOTHUTUBHON WHTEpHpEeTalud ynotrpeOssuics mis (HopMUpOBaHHS
KOTHUTHUBHBIX NMPU3HAKOB,;

1) KOJMYECTBEHHBIM aHanu3 ObUl MPOBEIEH [JIsi TOCTPOCHUS HUEPApXUU
KOTHUTHUBHBIX MPU3HAKOB U «CIIOEBY;

€) omMcaresbHbI MeToA ObUI KCHOJB30BAH JIi ONUCAHUS MOJYyYEHHOU
rpaduueckoir moxaenu kKoHuenta «BO3PACT» wu Bxoasmmx B €ro CoCTaB
CyOKOHIIETITOB.

TeopeTuko-MeTO1010rN4ECKYI0 0a3y HCCIEIOBAHUS COCTABUIIN MOJIOKEHUS,
pa3paboOTaHHBIE B TPyJdax MO KOTHUTUBHOW JWHTBUCTHKE [baOymkunr 1996, 2001;
Bonawipes 2001, 2002, 2016; Kyopsikosa 2001; ITonoa, Ctepaun 2007; Oraesa 2009;
u 1p.], TMHTBOKYJIbTYypoJioruu [ Anedupenko 2005, 2006; Bopkaues 2001, 2003, 2004,
2005; Kapacuk 2001, 2004, 2007; Kpacubix 1998; Macnosa 2001, 2014; Crenanos
1997; u np.], nostuke [Bunorpagos 1959; Karepmuna 2016; JIuxaueB 1993; Jlorman
1970, 1998, 2000; [Tore6us 1976 u ap.].

Ha 3amuTy BBIHOCATCS CJIeYIOIIUe MOJI0KEeHUS:

1)  Konnent «BO3PACT» B kaptuHe mupa Yapaw3a J{ukkeHca oOiamaet
AHTPOTOILICHTPUYECKON TMPUPOAOM, HUMEET CIIOXKHYIO CTPYKTYpY, OOpa3oBaHHYIO
YETBIPbMSI KOMIIOHEHTAMH  «IETCTBO», «IOHOCTBY», «3PEJIOCTb», «CTAPOCTHY,
CIIOCOOHBIMH (DYHKITMOHHPOBATH KaK OTJEIBHO B3SThIE KOHIICTITHI, HO, B TO K€ BpeM,
B3aMMOCBSI3aHHBIE APYT ¢ ApyroM. HoMuHaTHBHBIE TOJISI CyOKOHIIENITOB «JE€TCTBOY,
CHOHOCTBY», «3pEJOCThY», «CTAPOCTh» COBMNANAIOT C HOMHUHATHUBHBIMU MOJSMHU
OJTHOUMEHHBIX JIMHTBOKYJBTYPHBIX KOHIIENITOB, HO BO3PACTHBIC TPAHUIIBI JaHHBIX
CYOKOHIIETITOB HOCSIT MHAUBUYyaIbHO-aBTOPCKUM XapaKTep: OTMEUAETCS OTCYTCTBUE
KOMIIOHEHTa «OTPOYECTBO»; TMOHITHE «MOJIOJIOCTH» CHHOHMMHUYHO TOHSITHUIO
«HECTaphlil» M HE TMOAXOAUT JJisi OO0O3HAUCHMs TEepuoAa MEXKIy JAETCTBOM H
3peJOCThIO, B OTJIIMYUU OT TIOHATHS «IOHOCTH»; HIDKHAS TpaHUIa CyOKOHIIeTTa
«CTapOCTh» MPUXOJUTCS HA COPOKATIETHUN BO3PACT U HOCUT YCIOBHBIN XapakTep;

2)  KorHutuBHBIE TpU3HAKH CYOKOHIIENTA  «JIETCTBO» B  COCTaBe

xynoxectBeHHoro  koHuenta «BO3PACT»  opraHuzoBaHbl  BOKpYr  sjpa,
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0003HaYaIOIIET0 BO3PACTHBIC TPAHUIIBI CYyOKOHIIENTa (0m podwcoenus 0o 16 nem), u
NpEJICTaBICHbl CIEAYIOIIEeH uepapxueil: dobpoma, cuacmve, 0CHO8A 0N HCUZHU,
NOpPOK, Hecuacmve, yueba/uepa.

3)  Slapom cyOKOHIIETITa KIOHOCTh» Kak KoMroHeHTa KoHienTa «BO3PACT»
SIBJISIETCS BO3pacTHOM mepuoa om 16 oo 30 nem; moneBas CTpyKTypa CyOKOHIIEITa
oOpa3oBaHa pAIOM KOTHUTHBHBIX TPU3HAKOB: HANOJIHEHHOCMb  J1H0008bI0,
NOJIOHCUMENbHBIU 2ePOli, NOPOUHOCMb, 3AHAMUS 63POCI020 4YeN08eKd, Kpacomd,
coz0aHue cemvlu, 0e33a00MHOCMb U Becellbe, Hecuacmuas cyob0a, 6HeulHsIs
HEenpueieKamenbHOCmy, C8:13b C POOUMENIMU.

4)  CrpykTypa CyOKOHIIENITA «3PEJIOCThY» KaK OJHOTO M3 YacTed KOHIICNTA
«BO3PACT» Takxe coctout u3 siipa (gozpacm om 30 0o 40 nem) u OpraHU30BaHHON
BOKPYT Hero nepudepuu B BUAE KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB MHO2000pasue cyoeo, dend
u 3a60mvi, HaIUYUEe cemMbl, 110008b, pabOmMa u cCmamyc, y8sa0anue, UMyujecmeo.

5)  SnepHbIM KOTHUTHBHBIM TPU3HAKOM CYOKOHIIENTa «CTapoOCTh» B
ctpykrype koHuenra «BO3PACT» sBiserca eozpacm om 40 nem, K OCTadbHBIM
KOTHUTUBHBIM MPU3HAKAM OTHOCSTCS J170008b 8 ceMbe, NOJIONCUMETbHBIL NePCOHANC,
ompuyamenbHoulil NEPCOHANC, BOCHOMUHAHUSL, (PUSUYECKAS USHOUEHHOCMb, PACNAAMA,
MBICTIU O CMEPMU, YBANCEHUE, NI0XO0 BbI2NIAOAUUL YET08EK.

6) CnocoObl HOMUHAIIMK KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB KAKOTO CYOKOHIIENTA C
BBICOKOM YaCTOTHOCTBIO BepOaIM3aIiuy MpeCTaBICHBI TPEXKOMITOHEHTHON MOICITBIO,
BKJIIOYAIOIIEH B ceOs NpSIMYI0 M KOCBEHHYIO CIOCOObI HOMMHAIIMM, a TaKXKe
CIOKETHYI0 KOHHOTaIuio. CriocoObl HOMUHAIIMA KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB ITHX JKE
CyOKOHIIETITOB C MEHBIIEH YaCTOTHOCTHIO  BepOanu3aluu  MPEACTaBICHBI
JIBYXKOMIIOHEHTHBIMA MOJIEJISIMH, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET OJMH U3 CIOCOOOB
HOMHHAITUH, a TAK)KE BCTPEUACTCS OHOKOMITOHCHTHASI MOJICITb.

AnpobGauust padorsl. OCHOBHBIC TOJIOKECHHS TUCCEPTAIIUN OOCYXIAIHNCh Ha
Kadeape o0IIero U CIaBIHO-PYCCKOTO s3bIk03HaHUS KyOaHCKOro rocyapcTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA, OBLITN U3JI0KCHBI B JCCATH CTAThAX, TPH U3 KOTOPBIX PEKOMCHIOBAHBI

cnuckoM BAK P®, oxgna u3 crareii otHocutes k nepeunro SCOPUS, a taxke Obuin
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MIPEICTABIICHBI HA HAYYHO-TIPAKTHYECKUX KOH(epeHIHsX: « DUI0I0THs B KOHTEKCTE
KOMMYHUKAIlMM U coBpeMeHHOW KyabTypbl» (KpacHomap, 2020), «CoBpemeHHOE
COCTOSIHUE€ M TEpCIEeKTUBbI Pa3BUTHUA COBpEeMEHHOM umonorun» (popym),
«AKTyaJlbHbIE BOIPOCHI COBPEMEHHOW HAayKH M OOpa3oBaHUs» (MEXIyHApOIHAS
Hay4HO-TIpaKTU4ecKas KoHdepeHuus), «Bpicmas MIkona:HaAy4yHbIE HCCIEAOBAHUS)
(Hay4HBINA KpPHTPECC).

CTpyKTypa AHCCepTALMHU OIpPEAEIICHA LEJIbI0 U 3a/JadaMy HCCIEAOBaHUS.
Jlannas paboTa COCTOUT W3 BBEJICHUS, OCHOBHOM YacTH, COCTOSIIEH U3 TPeX IJIaB C
BBIBOJIAMH, 3aKJIFOUEHUSI, CIIUCKA JTUTEPATYPHI.

Bo BBeneHnn 0003HA4YEHBI LEIH, 33/7a4d, OOBEKT U MPEAMET HCCIEIOBaHUS,
aKTyaJIbHOCTb TEMBbI UCCJIE0OBaHUs, UICTOYHUKU MaTepralia U METOJIbl UCCIENOBAHUS,
dbopmynupyeTcs HayyHas HOBHM3HA, MPAKTHUYECKass U TEOpETHYEecKas 3HAYUMOCTh
UCCIIEIOBAaHUSI, PACKPBIBAIOTCSI OCHOBHBIE TIOJIOKEHHUSI, BBIHOCUMbBIEC Ha 3aIUTY.

B nepgoii rnase «TeopeTnueckue 0CHOBBI HCCIENOBAaHUS KOHIIENTA «BO3PACT»
B XYJ0>KECTBEHHOM KapThHe Mupa Yapnb3a JIMKKEHCa» paCKPBIBAIOTCS OCHOBHBIE Ha
CErOJIHSIIHUMI A€Hb MOAXObI K UCCIEAOBAHUIO KOHIIETITOB, ApTYMEHTUPYETCS aHAIIN3
KOHIIENTa C TO3UIMNA KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKU U JIMHTBOKYJIHTYPOJOTHH.
PaccmarpuBaercst cTpyKkTypa KOHIIETITA, €ro KilacCUu(HUKaIuu.

Bo Bropoii rnaBe «KoHuentyasbHblE  UCCIEOOBAHUA B pPaMKax
XYyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa» NPHUBOJIUTCA aHAIM3 OCOOCHHOCTEW OOLIEro MOHWMAHMUS
MOHSTHUS «TEKCT», PACCMATPUBAIOTCSI OCOOEHHOCTH XYI0’KECTBEHHOTO TeKCTa. Takxke
U3Yy4aeTcsl TOHATHE «XYI0KECTBEHHBIM KOHIICTIT», KOTOPBIA MPEACTABISETCS Kak
€MHHIIA MHTETPUPOBAHHOTO XapaKkTepa, COBMellaronas B cede Mpu3HaKu KOHILIETTA,
chOpMHUPOBAHHBIE W OPTaHU30BAHHBIE MO 3aKOHAM TMOCTPOCHUS XYJIOKECTBEHHOTO
TekcTa. B [aHHOW TJiaBe OMNHUCHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH METOJUKH HCCIICIOBAHUS
XyI0’KECTBEHHOT'O KOHIIEMTA.

Tperbs rinaBa «CeMaHTUKO-KOTHUTUBHBIM aHanu3 koHienta «BO3PACT» B
npousBeneHusix Y./[ukkeHca» aHamu3MpyeT aBTOPCKYIO PENPE3CHTALMIO KOHIIETTa

«BO3PACT». B rmaBe oTheiabHO M3y4arOTCsl CYOKOHIICTITHI «IETCTBO», «IOHOCTBY,
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«3pENOCThbY, «CTApOCTh». B pe3ylbTraTe MOATAHOrO aHalv3a BXOJAIIMX B COCTaB
konrenta «BO3PACT)» cyOkoHIIEnTOB co3maercs oo0mas rpaguieckas u CIOBECHas
moneib koHnenta «BO3PACT».

B 3akmroueHuM MOABOASTCS UTOTH HUCCIEAOBAHUS, a TaKXKE OINPEICSIOTCS

I[aJ'II)HCI‘/’IIHHC INCPCIICKTUBLI U3YUYCHUA BLI6paHHOﬁ HaMH TCMBI.
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I'naa 1. Teopernueckue ocHOBBI uccaenoBanus koHuenta «BO3PACT»

B XY/A0KeCTBEHHOM KapTuHe mupa Yapab3a Iukkenca

1.1 SI3bIkOBasi TUYHOCTH M AHTPONONEHTPUYECKUH MOAX0/I K SI3bIKY KaK
NpeanoChbLIKH KOHIENTYAJIn3Ma B JUHTBUCTHKE

OTauuuTenbHOM YEepTOM COBPEMEHHBIX MCCICHOBAHUN S3bIKA  SIBJISICTCS
OTXOXJICHHE OT aBTOHOMHOT'O M3yUY€HHUsI S3BIKOBBIX 3HAKOB. [lepeuucisisi BOmpocsl,
KOTOpBIE M3y4daeT CcoBpeMeHHasd JuHreuctuka, E.H. JlyuuHckas roBoput o
«B3aMMOOTHOIIICHUSIX SI3bIKA U KYJBTYPhI, MECTA YEJIOBEKA B KYJIbTYpE, B3aUMOCBSI3U
A3bIKOBOW JIMYHOCTH, TEKCTA, TUcKypca» [JIlyunnckas 2020: 35]. Kak Mbl BUIUM, SI3BIK
KaK OTJelbHAsg CHCTEMa I[epecTall TMPHUBJICKATh BHUMAHHE UCCIEOBaTENEH,
oOpaTuBIIUXCsl K Oojee TIIyOMHHBIM IUTaCTaM, CTOSIIIMM 3a SI3BIKOBBIM 3HAKOM.
YrnoMmsiHyTass OpPUEHTUPOBAHHOCTb Ha A3bIKOBYI0 JUYHOCHb SIBIISETCS BEAYyLIUM
MPUHIUIIOM COBPEMEHHOM HAyKM O fA3bIKE, OPUEHTALMS Ha JMYHOCTh YEJIOBEKa,
CTOSIIIETO 3@ SI3BIKOBBIM 3HAKOM — 3TO HE UTO HMHOE, KaK aHmMpOnOYeHmpuueckuti
n00X00.

Aunmponoyenmpuueckuti nooxo0 MpeArnoiaracT HeuyTo OoJIblee, YeM padoTy C
OCsI3a€MOM CTOPOHOHM sI3bIKa M BKJIIOYAeT B ce0s MHOrooOpasue HEBUIUMBIX
HKCTPAIMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, MOBJIUIBIINX HA BHIOOP €IMHUIL A3bIKA. J[aHHBIIMA
CUMOMO03 BUJIMMOTO U HEBUJIUMOTO, SI3BIKOBOTO U AKCTPATMHTBUCTHYECKOTO SIBIISIETCS
[JIABHOW OTJIMYMUTENILHOM 4YepTON OOJBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUUECKUX
YUYECHUU.

3ayaTky  aHTPONOIICHTPHU3MA MOXKHO HaOmogarh B pabdotax B. ¢on
['ymOo0npaTa, IUCABIIETO O TOM, YTO PAa3BUTHE YEJIOBEKA U €r0 JKU3HEIEATECIIbHOCTD
HEpa3pbIBHO CBSA3aHBI C s3bIKOM. [['ymbomsar 1984: 378]. [Ipomomxkas unen B. don
I'ymGonbara, W.JI. Baiicrepbep oTMeuan KOJICKTHBHYIO MPHPOAY —S3bIKA.
[Baticrepoep 2009: 8]. A.A. IloTeOHs mucan 0 TOM, YTO «4EJIOBEK MOHMMAET CaMOTO

ce0s1, TOJIbKO MCIIBITABIIN HAa JPYTUX MOHSATHOCTH 3TUX cioBy» [[ToTebns 1976: 126].
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D. benBenuct B cBoeM Tpyae «OO0IIast TUHTBUCTUKAY TOTYEPKUBAT HEBO3MOKHOCTh
pasrpaHUyYeHUs s13bIKa U yenoBeka [bensenuct 1974: 223].

Xy[n0KECTBEHHBI TEKCT UMEET MPSAMYIO CBSA3b C IOHATUEM aHTPOIIOLEHTPU3MA
1 SA3BIKOBOM JINYHOCTU. B.B. BuHOrpanos, KOTOPOro MHOTME UCCIIEN0OBATENN CUATAOT
OCHOBOITOJIO)KHUKOM YYEHUS O SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, BBEJ MOHATHE «00pasza aBTOpa»
WM, IPYTUMU CIIOBAMH, «BKIIIOUMII YesloBeka B TekcT» [Tapacenko 2021: 269; Ddrop
2013: 118].

IO.H. KapaynoB, HE OrpaHMuYMBasiCb paMKaMH XYIOKECTBEHHOIO TEKCTa, B
pabore «Pycckuil S3bIK M S3BIKOBAs JIMYHOCTH» OKOHYATEIHHO CHOpMyIHpoBaT
IJIaBHBIA TMOCTyJaT aHTPOMOLIEHTPU3MA — «3a KaXJbIM TEKCTOM CTOUT SI3BIKOBAs
auyHocThY [KapaynoB 1987: 5]. ABTOp npeajioxkui TPEXypOBHEBYIO CTPYKTYPY:

1) Bep6aTbHO-CEMAHTHYECKHH YpOBeHb (JI€KCHKOH) — HOPMAJIBHOE
BJIQJICHUE SI3bIKOM;

2) JMHTBO-KOTHUTHBHBIN ypoBeHb (Te3aypc) — MOHATHS, WICH, KOHIICITHI,
CKJIAJIbIBAIOIIUECS B KAPTUHY MHUPA;

3) MOTHBAIIMOHHBII ypPOBeHb (IPArMATHKOH) — IICJIH, MOTUBBI, HHTEPECHI,
YCTaHOBKH, HHTEHIIMOHAJIBHOCTH TMYHOCTH [ bonbmakosa 2007: 13; Kapaynos: 1989].

I"'"I.borun paspaboTan .une800udakmuyeckyro MOACHIb SI3IKOBOM JIMUHOCTH,
BKJIIOYAIOIIAs CIEAYIOIINE YPOBHH BIAJICHUS SA3bIKOM:

1)  ypoBeHb MPaBHJIBbHOCTH — ITIOCTPOCHKE BHICKA3bIBAHHI B COOTBETCTBUHU
C MPaBUJIAMHU SI3bIKA M HA OCHOBE OOJIBIIIOTO JIGKCHYECKOTO 3ariaca;

2)  ypoBeHb MHTEPHOPH3ANMH — HAJIWYHWE BHYTPEHHETO IUIAHA PEUCBOIO
MOCTYyNKa, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM pEAM3YIOTCd U BOCIPUHUMAIOTCS
BBICKAa3bIBAHUS;

3)  YpPOBeHb HACBHIIIEHHOCTH — OTPaXXaeT pa3zHOOOpa3ue s3bIKa C TOYKH
3peHus (POHETUKH, TPaMMATUKH, JICKCUKH;

4)  ypoBeHb QJeKBAaTHOIO BbIOOPA — COOTBETCTBHUE HCIIOIB3YEMBIX

A3BIKOBBIX CPCACTB KOMMyHI/IKaTPIBHOP’I CUTYyalllH,
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5)  ypoBeHb aJeKBAaTHOT0 CHHTE€3a — COOTBETCTBHE IOPOKICHHOTO
JIMYHOCTBIO TEKCTA COJIEPKATEIbHBIM 1 KOMMYHHKATHUBHBIM 3a/1auaM, JIEXKallluM B €ro
ocHoBe [borun 2001].

B.A. MacnoBa, roBopsi 00 YpOBHEBOM MOJICTTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, OTMEUAET,
YTO OHAa OTpakaeT OOOOIIEHHBIM THII, XOTS B KYJbTyp€ CYIIECTBYET OTPOMHOE
KOJIMYECTBO KOHKPETHBIX A3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, [JIsi KOTOPBIX XapakKTepHa
BAPUATUBHOCTh KaxJoro wu3 ypoBHed. IloaToMy wuccienpoBaTens mnpeajgaraet
paccMaTpuBaTh SI3BIKOBYHO JIMYHOCTh KaK COBOKYIIHOCTb peuegvlx JNUYHOCEU —
S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH «B TapagurMe peajbHOTO OOIIEHUS, B JACSITCIBHOCTHY
[Macnosa 2001: 109]. Ha ypoBHE peueBOM JIMYHOCTH, 10 MHEHUIO HUCCIEAOBATEIIS,
MPOSIBIISIETCS] KaK HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYpHAas crielu(urKa sI3bIKOBON JIMYHOCTH, TaK U
HaIIMOHAJIBHO-KYJIbTYpHas creuduKa caMoro o0IeHus.

O.E. [TaBnoBckas u H.}O. 3uMuHa noq4epKuBarOT «CHHTE3 IMCUXOJIOTHYECKOTO
U SI3BIKOBETYECKOTO 3HAHUS» KaK OTIWYUTEIbHYIO 4YEpTy KOHUEIMILHMH S3bIKOBOU
nnyHoctH [I1aBnoBckas, 3umuna 2012].

B nemoM M0XXHO OTMETUTBH, YTO K HACTOSIIEMY BPEMEHH IMOHSTUE S3BIKOBOM
JUYHOCTH MOJYYHJIO TJIyOOKOE€ pa3BUTHE B HECKOJIBKHX HAIPABJICHUSX, KAXKI0€ U3
KOTOPBIX PACCMATPUBAET JAHHOE MOHSATUE MO ONPEIETEHHBIM PAKypPCOM.

B pamkax suneeooudaxmuxy MHOTOYPOBHEBASI CTPYKTYpa S3bIKOBOM JIMYHOCTH
B3aMMOCBSI3aHA C PEUYEBOM  JIEATENIbHOCTHIO, B KOTOPOM 3Ta  JIMYHOCTH
akryanuzupyercs. Ilpm 5ToM B LEHTpE BHUMAHHMS HAaxXOAUTCS WHAMBHUJ Kak
COBOKYITHOCTb peueBbIX crnocoOHocTed [Anukun 2004: 14-16; Urnarosa:URL
http://www.nbuv.gov.ua/portal/Soc_Gum/Vmuvnz/2008 13/st13/08ignstr.pdf;
JIutBunoa 2009: 56-57].

Jluneeokynbmyponocuueckue VWCCICIOBAHUS CTPOATCS HA MOHATHH CIOBAPHOLU
WU 9MHOCEMAHMUYECKOl TAYHOCTU WA «IIPOTOTUIIE HOCUTENS SI3bIKa», KOTOPOTO
CPaBHUBAIOT C «()OTOPOOOTOM, COCTABISIEMBIM HAa OCHOBE MHPOBO33PEHUYECKHUX
YCTAHOBOK, IICHHOCTHBIX MPUOPUTETOB U TMOBEICHUECKUX PEAKIIUMA, OTPaKECHHBIX B

cioBape» [Bopkaues 2001; JIutBuHOBA, Tam xke].
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B pamkax coyuonoco-kommynuxamueno2o HaupaBJIEHUs ISl UCCIEN0BaTeNel
BAKHBIM SIBJISIETCSI BOIPOC O KOPPEJISIIUU MOHATHSI SI3bIKOBAsI TUYHOCTh C MOHSITUEM
JUYHOCTH KaK 4WIEHA Pa3IW4yHbIX COLMAIbHBIX CTPYKTyp. HMccnenoBarenu
MPOTUBOMOCTABIISIOT TOHATHS HWHJUBUAYAIbHOM M  KOJUJIEKTUBHOM  SI3BIKOBOM
JUYHOCTH. B OCHOBE MEpBOro MOHATHS JIEKAT WHIAWBHUIYAJIbHBIE XAPAKTEPUCTUKU
JUYHOCTH. BTOpoe NOHSATHE OCHOBAHO HAa XAPAKTEPUCTUKE WHIMBHAA KaK dYieHa
KOJUIEKTHBA.

Kak roBopmiock Bbllie, «00pa3 aBTOpa» TMOCTENEHHO TMepecTan ObITh
KaTeropueu, CBsI3aHHOM C XyJ0KECTBEHHBIM TeKcToM. [Ipousomina Tpanchopmanus
KaK caMoro TepMHUHA, TaK U ero cogepkanud. OmHaKO JJIs IMHIBUCTOB, pabOTarOLINX
HaJl aHAJIU30M XYJO0KECTBEHHOTO TEKCTa, KpalHE BaXXHO HAJIUYHUE TIOHSITHS,
0003HavyaKoIIEro aBTOPCKHE OCOOEHHOCTU OPraHU3allMi M YacTOThl YHOTpeOIeHUS
JIEKCUYECKUX €JIUHUIl, CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUU, a TakkKe OCOOEHHOCTH
OpraHu3alMy OBECTBOBAHUA U OTCHUIOK K JIpyrum Tekctam [bapanos 2021: 374]. C
ATOM LIEJIBIO0 UCCIEA0BATENHN A3bIKA ONIEPUPYIOT TAKUM MOHATUEM, KaK UOUOCTNUD.

K coxanennto, Ha CETOQHAIIHUAN I€Hb HE CYIIECTBYET €IUHOTO ONPEACIICHUS
NOHATUS uouocmuns. IIpUHATO CYUTATh, UTO €r0 MOHUMAHHUE 3aBUCHUT OT HAYYHOTO
nojxoa K ero uccienoanuto. [Crapkosa 2015; Baxpymesa 2021; bonaapik 2021].

TpaaAuIIMOHHO BBIACISIOT CAEAYIOUIUE MOIXO0IbI:

1)  CeMaHTHKO-CTHJIMCTHYECKHH TOAXO0J OPHUCHTHPOBAH HAa H3yUCHHUE
JIEKCUYECKUX E€IUHHI] U BBITEKAET U3 ompezesneHus, n1anHoro B.B. BuHorpagoBbeiM:
«...CTWJIb TIUCATENs] — 3TO CUCTEMA MHJMBHIYaJIbHO-3CTETUYECKOTO HCIIOIb30BaHUS,
CBOMCTBEHHOTO ITAHHOMY MEPHOY PA3BUTHUSI XYI0KECTBEHHOM JTUTEPaATyphl, CPEICTB
CJIOBECHOTO BhIpakeHUs» [ Bunorpanos 1959: 85].

2)  JIMHTBONMO?THYECKHH TMOAXO0J] CBSI3aH C W3yYCHHEM Pa3HOYPOBHEBBIX
aCMEKTOB HIUOCTIIIA M HMX TMOCIEIYIONUM OOBEIMHEHHEM B CIWHYIO KapTHHY.
[HexpacoBa 1991; ®ateera 2007: 15]. B xauectBe npumMepa MOKHO PacCMOTPETH

CIIO)KHYIO CTPYKTYypy, IpemioxkeHHyro A.B. bomotHoBeiM. [lo MHeEHuMIO aBTOpa,
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UJIUOCTUIbL — 3TO  KOMIUIEKC  KYJbTYPHO-PEUYE€BOrO, KOMMYHHUKATHBHOTIO,
KOTHUTUBHOTO ctuiied [bonotHoB 2016: .23].

3)  CHCTeMHO-CTPYKTYPHBI IOJXO0J] pPAacCMaTPHBACT HIUOCTUIb BO
B3aUMOCBSI3M C uauoiekToM. Cpeau uccienoBaresied HET €IUHOT0 MHEHHS [0
BOIIPOCY B3aUMOOTHOILICHUW ATUX TMOHSATHUH. Psn  ydeHbIX CUMTAIOT UX
toxaecTBeHHbIMU [JIDC 1990: 234; Iykun 1978: 149]. B 10 ke BpeMs CylIEeCTBYET
OOJIBIIIOE  KOJIMYECTBO  HMCCIEAOBAHUM,  pa3feisioNMX  JaHHbIE  TOHATHSL.
T.A. UepHnsliieBa npejpiaraet MpoBOAUTh pa3rpaHUUYCHHE TI0 KPUTEPUIO YCMHASL peub
(uouonexm)/nucomennas peus (uouocmuis) [UYepnsimena 2007: 11]. E.B. Kopauenko
MPOTUBOMOCTABIISAECT UANOJECKT U WIAMOCTWIb MO MPUHIUIY 36K (UOUOJIEKN)/peds
(uouocmuv) [Kopauenko 2019: 269].

4)  KoMMyHHKaTHBHAasl CTHJIMCTHKA OPHUCHTHUPOBAHA Ha JUAJIOT aBTOpa C
yUTaTeNIeM. 32 UICXOJHOE OepeTcs S3bIKOBasi PEMPE3eHTAIUS KOHIIETITOB, SBIISIOIIMXCS
OCHOBOW MJUOCTWJIA B TEKCTEe. J[aHHBIN ITOAXO0J, OCHOBAaHHBIM Ha TEOPUU PEUECBOM
JEATEIIbHOCTH Y BKIIFOYAIOIIUNA YUEHHE O LEJISIX U MOTUBAX, OMUPACTCS Ha KOHIICTIIIUIO
sa3bikoBOM TuuHocTH FO.H.Kapaynosa.

5) KoOrHuTHBHBIi MOAX0JA, B paMKaX KOTOPOTO MPOXOJHUT JaHHOE
UCCIIEIOBAaHNUE, pacCMAaTPUBAET WIUOCTUIIb C TMO3HUIMNA KOTHUTUBHOUN JIMHTBUCTUKHU.
[Ipy W3ydYeHUM HUIUOCTUIISL BEKTOP WCCIEAOBAHUM HAIpaBJI€H OT MEHTaJIbHBIX
CTPYKTYp K HUX SI3bIKOBOMY BBIPQXXEHUIO, YYUTHIBACTCS  KOHIENTYyaJlbHO-
CEMaHTUYeCKas OpraHu3allvs TEKCTa U MHOrooOpa3ue KOTHUTHMBHBIX IMPOIIECCOB B
co3Hanuu aBTopa [bomotHoBa 2004: 20; bonornosa 2007: 75; Tapacosa 2006].

Takum 00pa3oM, COBpeMeHHas TCHICHIINS KOMITJIEKCHOTO XapaKTepa 3bIKOBBIX
WCCIIEIOBAHUM, U3yYAIOIIUX SI3bIK HEPA3PBIBHO OT HOCUTENS S3bIKA, KAK OTAEJIBHOTO
WHJMBUA, TAK U KYJIbTYPHOU HAIlMH B 1I€JIOM, TECHO B3aUMOCBSI3aHa C 0COOCHHOCTSMHU
(GYyHKIIMOHUPOBAHUS XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

CoBpeMeHHbIE S3BIKOBBIE HCCIIEIOBAHUSI HOCST KOMILUIEKCHBIM XapakTep, B
COOTBETCTBHM C Y€M S3bIK H3y4YalOT B HEPa3pbIBHOW CBS3U C €TI0 HOCHUTEIIEM,

ABJISIFOIIMMCS, C OJJHOW CTOPOHBI, OTJIEJIbHBIM HUHAUBHUIOM, @ C JIPYrOMl CTOPOHBI —
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IPEACTABUTENIEM KYJbTYPHOM HAalMU B ILEJIOM. YKa3aHHAas TEHACHLMS OTYETIMBO
NPOSIBIISICTCS B U3yYeHUU (DYHKIMOHUPOBAHUS XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

VIMEHHO Ha IpUMepe XyI0KECTBEHHOI'O TEKCTa JIETKO IPOCIEANTh, HACKOJIBKO
BEJIMKO BIIMSHUE SI3bIKOBOW JIMYHOCTU Ha BHIOOP SI3BIKOBOTO MaTepHalia, 0COOEHHOCTH
€ro TIpaMMaTH4YecKoro O(OpMIIEHUS U MyTH peaJu3allid YCTAaHOBOK TEKCTA.
HeynuBuTenbHO, 4TO AaHTPONOLIEHTPUYECKOE HAIIPABJICHUE U CAMO ITOHATHUE SI3b1KOBAS
JIUYHOCMb 3aPOIAIINCh UMEHHO B IIPOLIECCE aHAIM3a XY I0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHNM,
npuoOpeTas B JalIbHEHIIEM BCEOOBEMITIONINE MACIITAOBI.

[lo3aHee MOHATHE A3bIKOBAS AUYHOCHb, TPUMEHUMOE K CO3/aTeNi0 JH000To
TUINA TEKCTa, TMOJIYYUIO JOMNOJHUTEIbHYI0, Oojee Y3Kyl0 pa3HOBHJIHOCTh —
UOUOCMUb, TIOJT KOTOPBIM MbI IOHUMAaHUEM IPOSIBJICHHUE SI3bIKOBON JTMUHOCTU B BUJIE

YHUKaJIbHBIX 0COOCHHOCTEN OCTPOEHUS TEKCTA, CO3JaHHOIO TaHHOM JIMYHOCTBIO.

1.2 UcTopusi CTAHOBJICHHSI TEPMUHA KOHYenm W ero IOHUMAHUE HA
COBPEMEHHOM JTaIle

CaBur Hay4YHOW Hapagurmbl C S3bIKOBOIO 3HAKA B YUCTOM BHUJAE B CTOPOHY
SA3bIKOBOM JIMYHOCTU TOTPEOOBal OT HCCIEIOBATENIC BBEICHHS «OMEPATUBHOMN
SAUHUIIB HOBOTO YpoBHS. [losiBUIack moTpeOHOCTh B KOMITJIEKCHOM O00Opa30BaHUH,
BKJIFOYAIOIIEM B Ce0sI SI3bIKOBYIO COCTABJISIFOIIYIO, @ TAK)K€ MEHTAJIbHBIN KOMIIOHEHT
KaK OTAEIbHOW S3bIKOBOM JIMYHOCTH, TAK U COBOKYIHOCTH SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEW B
MacmTabax OTAENbHO B3STOM KyJIbTypbl. Takol MHOTOrpaHHOW ONEpPaTUBHON
€AUHULEH B paMKaX COBPEMEHHOM HAay4YHOM NapagurMbl SIBISETCS KOHYEnm.
CTaHOBIICHHE U YKPETUIEHUE MTO3ULHNI TAHHOTO MOHATHS HE OTJIMYAJIOCh CTUXUIHBIM
XapaKTepOM U MPOUCXOIUIIO TTOITAITHO.

C 1enpl0 yCTAaHOBJICHHMS MCTOYHMKA TEPMHHA U €ro (PyHKIIMOHUPOBAHUS B
pasmUYHBIX s3bIKaX HW THHax nuckypca B.3. JleMbsSHKOBBIM OBUIO TMPOBEACHO
MacmTabHOe HCCIIeIOBaHUE, B XOJE KOTOPOTO OBLIO YCTAHOBJIEHO, YTO TEPMHH

MPOMCXOAUT U3 POMAHOSI3BIYHOTO apeana — OT Jiar. “conceptus”. OmHako B JaTHIHU
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JTAHHOE CJIOBO yIMOTPEOJIIETCS TOBOJBHO PEKO M B OCHOBHOM B 3HAYEHUU «3a4aThIN,
a HE B 3HAYCHUU «IIOHATHE», KaK 3a4acTyr0 MPUHATO cuuTath [embsankoB 2001: 45].

B HayuyHOM nucKypce TepMHH yTBepauiica B CpeHue BeKa B pe3yJbTare cropa
00 0OmuX TMOHATHAX — «yHUBEpPCATHSIX». [IpUBEP)KEHIIBI CXOJIACTHYCCKOU
dbunocodpun, OCHOBOIMOJIOKHUKOM  KOTOpo  sBisuica lIletp  AGemsp, —
KOHLIENTYAJIUCTBl — YTBEPKIAIH, YTO «YHHBEPCAJIUW», BOINPEKU YTBEPKICHUSIM
CTOPOHHHUKOB peajnu3Ma, He CYIIECTBYIOT B BHUJIe (PM3HUECKUX SBJICHUH, HO, BOIIPEKU
YTBEPKIAECHUSIM CTOPOHHHKOB KpalHEro HOMHMHAIW3Ma, HE SIBIAIOTCA M IIyCThIM
«coTpsAceHneM Bo3ayxa». OHHU TPEACTaBIAIOT cO00M MPOIYKT MO3HABATEIHHOMN
NEeSATEIbHOCTH YEI0BEKa.

B pycckoM S3bIKO3HAaHUM TOSIBJICHUE TEPMHUHA KOHyenm patupyercs 1928
rogoMm, korma B xypHaine «Pycckas peub» mon pemakumein C.A. AcCKoibaoBa-
AnekceeBa Oblia BbIMylleHa cTaThsd «CIIOBO M KOHIENTY», TJI€ JaHHBII TEPMHUH ObLT
OTHECEH K MEHTAJIbHOM cdepe U eMy Oblia MpUCBOCHA (DYHKIIHS 3aMEIEHUs CXOIHbBIX
00OBEKTOB JeHCTBUTENBHOCTH [LUT. T0: IlomoBa, Crepuun 2007: 30].

B cuiy pa3nuuHbIX OPUYMH TOHATHE «KOHIIEONT» Ha JJIMTEIBHOE BpPEMs
ocTaercs 0e3 BHUMaHU, a €CJIA U yIOTPEOIIAeTCA, TO 3a4acTy0 Kak CHHOHUM TepMHUHA
nouamue. Jlump B Havane 90-X TolOB KoHyenm HAYMHAET AKTHUBHO HM3y4aThCi U
HCIIOJIb30BaThCA B pAMKAX SI3bIKO3HAHUS B €M0 HBIHEIIIHEM TOHUMAHHH.

TemaTuka COBPEMEHHBIX KOHLENTOJIOTMYECKUX UCCIEI0BAHUN pa3HOOOpa3Ha.
Konyenm wuccnenyercs Kak €IMHULIA KOJUJIEKTUBHOTO co3Hanus [Jlumu 2021;
Hanunenko 2021; Ironep 2021; Jlykmna 2021; Kommesa 2021; Apy 2021]; BO
B3aUMOCBSI3M C (ppazeosioruzmamu u napemusimu [["acanosa 2021; Kapmynuna 2021];
B paMKax pekJlaMHOro u nonutudeckoro auckypca [Cyauna 2021; Hecreposa 2021;
Hy6enen; 2021]; Bo B3auMocBsi3u ¢ rpammaTtukoit [barameBa 2021]; B KOHTEKCTE
IKOJIbHOTO oOpa3oBanus [BunorpagoB 2021]. CoBpeMeHHbIE KOHIICTITYaJIbHBIC
WCCJIEIOBAHMS OTPaXKaroT HanboJiee OCTphie MPOOJIEMbl COBPEMEHHOCTH, HATIPUMED,
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C NMaHAemMuen koponasupyca [['ymsesa u ap. 2021; Knroknna n

ap. 2021]. BoABIUIMHCTBO KOHIIENTOJOTUYECKUX MCCIACIOBAHUN MPOBOJAUTCSA
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POCCUHCKUMHU YYE€HBIMH, OJIHAKO JAHHOE HAIpaBJICHHWE MOIMYJISPHO TaKXKE€ U Cpelu
uccnenonareneid B Kurae [JIunm 2021; JIro 21].

Ha cerogHsAmHuii MOMEHT HE CYIIECTBYET OJIHO3HAYHOTO ONPEIEIICHHS
paccMaTpuBaeMoro TepMuHa. KaxIplil uccienoBarenb IO-CBOEMY ONPEAECISIET
JAHHYIO €IMHUIY, B 3aBUCHUMOCTH OT HaIIPABIICHUS UCCIIECAOBAHUS.

B HacTosmee Bpemsi IpUHATO CUUTATh, YTO JIByMsI OCHOBHBIMU HalIPaBJIECHUSAMHU
B U3Y4YEHUU KOHIIENITOB SABJISIIOTCS JIMHTBOKOTHUTHUBHBIN u
JUHTBOKYJbTYyposjornyeckuii [Opnosa 2009; CamcutoBa, Tamobymnarosa 2015; Ko3bko
2013; BbypenkoBa, I'mnszeBa 2017]. OOpaTtuMcs K pacCMOTPEHHIO OCOOCHHOCTEH
KQ)KJIOTO U3 3TUX MOAXOI0B.

Jluneeokynemyponocusi — 3TO HayKa KOMIUIEKCHOTO XapakTepa, U3ydarolas
B3aMMOOTHOIIICHUSI W B3aMMOBIIUSIHUE $I3bIKA U KYJIbTYpbl. JIMHTBOKYIBTYpPOJIOTHS
«MMEET BO3MOXKHOCTh MPEICTABIATH MBIIUIEHUE U KYyJIbTYpPY HapoJa uepe3 sI3bIKOBBIC
eauHuLb» [brkesa u np. 2013: 86]. CraHoBIEHNE TMHTBOKYIBTYPOJIOTUH MTPULLIOCH
HA 310Xy KYJbTYPOJOTHYECKOTO MoBopoTa B iepuoj ¢ 1970-x mo 1990-e rozer.

BrlunieHeHne JIMHTBOKYJBTYPHOM KOHLIENTOJOTHH W3 JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHH
MPOU30IUIO B Mpoliecce TpaHCHopMali KOMIIOHEHTOB TPUAJIbl «A3bIK — KYJIbTypa —
YeJIOBEYEeCKasl ~ JMYHOCTh», TIJI€  KOMIIOHEHT  «YEJOBEYECKAas]  JUYHOCTHY
npeo0pa3oBajcsi B COBOKYIMHOCTh KOHIIENTOB, (hOpMHUpYIOMIUX co3HaHue [Bopkaues
2005: 11].

B pamkax paHHoro HampaBieHUs TpoBoAAT uccienoBanusi I'.I'. CrnbllikuH,
B.N. Kapacuk, C.I'. BopkaueB u ap. B noHUMaHnM JINHTBOKYJIBTYPOJIOTOB KOHILIENT —
TO «KOJUIEKTUBHOE COJAEp’KATeIbHOE MEHTaJbHOE O00pa3oBaHUE, (PUKCHUpYIOIIEe
cBoeoOpa3ue COOTBETCTBYIOIIEH KynbTypb» [MHas wmentambHocTh 2005: 29].
0.C. CremaHoB paccMaTpuBaeT KOHLENT KaK «CTYCTOK KYyJbTypbl B CO3HAHUH
YeJI0BEKa; TO, B BUJIE YETO KyJbTypa BXOAUT B MEHTAJIbHBIA MUp YeI0BeKa». B To ke
BpeMsI KOHIIENT — 3TO CPEICTBO BXOXKACHUS YEJIOBEKAa B KYJIbTYpy, a HHOrJA

BO3MOXXHOCTh BJIMsIHUSA Ha KyJIbTypy [CtenanoB 1997: 40]. A.Il. babyuikuH BUIUT B
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KOHIIENTE «JUCKPETHYIO €IUHUIy KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHHUS» U CUUTAET, YTO OH
XPaHHUTCS B HAITMOHATbHOM namstu [badymkun 2001: 53].

OTAnYuTEnpbHONM 4YEPTOW JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTA SBISETCS HAJIUYHE
IIEHHOCTHOTO KOMIOHEHTa. Hemb3si TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHUY JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO
KOHIIENTA, €CJIM Y MIPEACTABUTENEH KYJIbTYPbl HET HEHHOCTHOIO OTHOIIEHUS, KOTOPOE
MPOSIBIISIETCS YEPE3 «OLIEHOUHbIE TIPeIUKaTh» — Xopoino/ mnoxo [Kapacuk, Caslkun
2001: 77].

JIMHrBOKYJIbTOPOJIOTHYECKHE HUccaenoBanus, kak otMmeudaer C.I. Bopkaues,
UMEIOT THITOJOTHYECKYIO HAIPaBICHHOCTh M 3aHUMAIOTCS BBISIBJICHHEM OOIIUX
3aKOHOMEPHOCTEH B dbopMupoBaHUU MEHTAJIbHBIX peCTaBICHUM.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUE HCCIEAOBAHUS UMEIOT CIECHU(PUUYECKUN XapakTep U
HalpaBJICHbl HA HAKONMUTEIBHOE M CHUCTEMATHU3HUPYIOIIEE OIMCAHUE MPU3HAKOB
KOHKPETHBIX KOHIIENTOB [Bopkaues 2003 ].

Koenumuenas nuneeucmuka 3aHAMAETCSl U3YUYEHUEM B3aUMOOTHOIICHUH S3bIKa
U MBIIUJICHUS M PacCMaTpPUBAET SI3BIK KaK MPOJIYKT CO3HAHHUS OTIEIbHO B3ATOTO
WHIUBUIA, a He KyiabTypel B 1enoMm [llyBamoBa 2003: 14; Lynn: URL:
https://ir.canterbury.ac.nz/bitstream/handle/10092/8755/12638217 COGNITIVE%20
SOCIOLINGUISTICS.pdf;sequence=1].

KoruutrvBHas JNMHIBUCTHKAa W3HAYaJbHO HMEJNAa TECHYIO B3aUMOCBS3b C
Helpoduznonorueil u ncuxonorued. llo3gHee 3T0 HampaBieHHE pa3BUBAJIOCHh B
paMKax MCUXOJMHTBUCTUKU. UTO KacaeTcs sI3bIKOBEJIOB, TO MPAOTIAMUA KOTHUTUBHOM
JMHTBUCTUKA MOXHO Ha3aTh B. ¢on I'ymOGonpara, A.A. IloteOHio, a Takxke
nocienoBarenel cemantuueckod Teopun XX Beka — B.3. Ilandwunosa, b.A.
CepebpennnkoBa, B.H. Tenus u 1.1. B HacTosiimee BpeMs B paMKax KOTHHUTHBHOM
munresuctuku padotatot 3.J1. [lonora, 1. A. Crepuun, B.3. JleMbsHKOB U T.J1.

KoruutuBHas IMHTBHCTHKa, To 3amedannio B.3./lembsiHOBa, «0oOpedeHa Ha
MEXIUCITUTUTMHAPHOCTEY. ABTOpP OOBSCHSIET 3TO TEM, YTO «TOJBKO OOIUMH
YCUJIUSIMH TICUXOJIOTUU, JIMHTBUCTUKH, (puinocoduu, KOMIBIOTEPOJOTMH MOXKHO

OTBETUTH Ha BOMPOCHI O MPHUPOJE pasymMa, 00 OCMBICICHHH OIbITa, 00 OpraHu3aluu
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KOHIIENTYyaJIbHBIX cuctem» [JlembsankoB 1994: 23]. K HacTosilieMy MOMEHTY TaHHOE
HaIpaBJICHUE JTUHTBUCTUKU MPEACTABIECHO PA3JIMUHBIMUA HAMIPABICHUSIMU, KAXKI0€ U3
KOTOPBIX OTJIMYAETCsl CBOUMH ocoOeHHocTsaMH [KyOpsikoBa 2001: 4].

CymiecTByeT psli BOINPOCOB KOTHUTHBHOTO XapaKTepa, OTBETHl Ha KOTOPHIC
MOKHO J1aTh, JIMIIb ONMHUPAsACh HA CMEXHbBIC MCCIEIOBAHUSA B O0JACTH TMCHUXOJIOTHH,
dbunocodun, noruku u T.1. Hanpumep, npobiemMoi, cTosiieil Ha CThIKE JTUHTBUCTUKU
U TICUXOJIOTHH, SIBJISIETCA BOIPOC O TOM, YTO MEPBUYHO — KOHIIENITYyaJIbHBII MUP WU
A3BIK.

MHeHuss uccnenoBaTened Ha J3TOT CYET pasAeiWIACh, U B PE3yJbTaTe
00pa3oBajoCh TPU HAYUHBIX MapagurMbl. B pamkax mepBoid — «COCCIOPOBCKOW» —
napajurMbl IPUHITO CYUTATh, YTO SI3bIK NepBUYeH. A. BexoOunkas u k. Jlakodd,
MPEJCTABUTENIN «AHTUCOCCIOPOBCKOWY, WM «KOTHUTUBHOMY» MapaJUrMbl, YBEPEHBI B
oOpatHoM. He#TpanbHoli TOUkM 3peHust mpuaepxkuBarorcs H. Xomckuit u
N.A. MenbuyK, CYMTAIONINE, YTO U KOHIIETITYAIbHBIM MUP, U SI3bIK (DOPMUPYIOTCS KaK
camocrosTeabHbie cucTtemsl [Komener 2008: 15].

B o0mem KkoOHIENT Kak eJUHUIAa KOTHUTHUBHON KOHIENTOJIOTHH SIBIISIETCS
«UHAUBUTYATbHBIM COJIepKaTEIIbHBIM MEHTAJIbHBIM o0pa3oBaHueM,
CTPYKTYPUPYIOIIUM OKPY>KAIOIIYI AEHCTBUTENBHOCTHY [MHasg meHTanbHOCTh 2005:
29].

K «oObexTHO# 6a3ze» korHuTuBHOTrO KoHuenta C.I'. BopkadeB OTHOCHT Bce
TUMBI JIEKCHYECKUX M TPaMMAaTHYECKHUX 3HAYCHHM, ONUCHIBAEMBIX B TEPMHUHAX.
HccnenoBanusi KOTHUTUBUCTOB BBIXOASAT 32 PAMKU HAIMOHATBHOM KOHIIENTOC(EPHI U
3aTparuBalOT 00JIACTh HEBEPOAIbHBIX HMIMOCUMBOJIOB. McciemoBarenu AOMYCKarOT
CYIIIECTBOBAHHE HEBEpOATM30BAHHBIX  KOHIICTITOB, 3aHUMAIOTCS  THUIOJOTUEH
BepOaIu3aluu CMbICIIOB, TJIe 3HAUEHUsI UMEIOT Jaxke JakyHbl [Bopkaues 2003].

Kak m000e CpaBHUTENBHO MOJOJ0€ HAydyHOE HAIPaBJICHHE, KOTHUTHUBHAS
JIMHIBUCTHKA NTOJABEPraeTcsi KpUTUKE CO CTOPOHBI nccnenonareneit. Tak, B.b. KaceBuu
YTBEPKIAET, YTO KKOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH HE CYIIECTBYET — YK€ TOTOMY, UTO HE

CYILECTBYET HeKOTHUTUBHOW TUHIBUCTUKW» [KaceBuu 1998: 200].
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MBI He coryacHel ¢ aBTOPOM Ja”HHOro 3amedanus. Benen 3a B.U. Ilucapenko
MBI XOTHUM MPHUBECTH B Ka4yeCTBE MpUMeEpa pabOThl CTPYKTYpPAIUCTOB, SIBISIOIINECS
MIPUMEPOM «HEKOTHUTUBHOM JTUHTBUCTUKW» [ITucapenko 2009: 202].

Takum 00pa3oM, JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKMM W KOTHUTHBHBIA IOIXObI
pa3IMYaOTCAd BEKTOPAMU HCCIIEIOBAHMS: TMEPBBIA MOAXOJl HANpPABJICH Ha U3Y4YEHUE
o0IIMX, YHUBEPCAIBbHBIX XapaKTEPUCTHK KOHIeNTa. YUTo KacaeTcs BTOPOro, aklEeHT
UCCJIEIOBAHMS CTABUTCS HA MHAUBUAYaJIbHOE BOCIIPUATHE OTAEIBHOMN JINYHOCTH.

OnHako MbI pa3fensieM TOYKY 3PEHHUS YUEHBIX, CYHUTAIONINX JaHHBIE TOAXObI
B3aMMOCBSI3aHHBIMH, A XapaKTep KOHIENTa — KOMIUIEKCHbIM. Tak, Hampumep,
B.M. Kapacuk, HecMOTpsl Ha TO, YTO OH pabOTaeT B paMKaX JIMHTBOKOTHUTHUBHOI'O
MOAX0Ja, HE OTBEPracT WHIAMBHUAYAJbHBIA XapaKTep KOHLENTA U OTHOCUT €ro K
MeHTasbHOU chepe [Kapacuk 2007: 8]. Uaeu B.U. Kapacuka paznenser B.U Kazapuna
U MHIIET O TOM, YTO KOHIENT — 3TO «00pa3, OCHOBAaHHBIM Ha BOCIPHUATHH U
KaTeropu3aluy MpeaMETOB U SIBJICHUI BHESI3BIKOBOM JelcTBUTENBHOCTHY [Ka3apuHa
2002: 212-213]. T'.I'. CnplmkuH 3aMedaeT, YTO KOHIIENTHI XapaKTEPHU3yeT
HaIIPaBJICHHOCTh Ha U3YUYECHUE S3bIKA, CO3HAHUS U KyJIbTYpPbl B KOMILIEKCE [ CBILIKUH
2004: 6].

K.J. JlanuinoB cBOAUT  KOHUENT K ABYM B3aWMMOCBSI3AHHBIM OIPENCIICHUSM,
COIJIaCHO KOTOPBIM OH SIBJISIETCS:

1) «MeHTanpHOM CYHIHOCTBIO, KAaTeropued Hallero CO3HaHUs, XpaHSIIeH
uH(GOPMAILMIO O TOM WJIM UHOM (pparMeHTe AeCTBUTEILHOCTIY;

2) «KIIFOYEBBIM DJIEMEHTOM KyIbTyphl» [ Janmmos 2004: 9—-10].

Takum 00pa3oM, YCIOBHBI XapakTep pasrpaHU4YeHHUs] 3TUX M[OJIXOJIO0B,
JIOTIyCKAIOIMH ~ MX  [EepeceYeHre M  B3aUMOINPOHUKHOBEHHE,  OOBSICHSET
BO3HMKHOBEHUE Psiia TOMOJHUTEIBHBIX MOIXO0/I0B, K KOTOPHIM MOXHO OTHECTH:

— goruveckuit moaxon (H.JI. ApyTioHOBa) — aHanIM3 KOHUENTOB METOAAMU
JIOTHKHU 0€3 y4eTa B3auMOCBSI3U C SI3bIKOM;

— ceMaHTHKO-KOTHUTUBHBbIA moaxox (3.J[. IlomoBa, M.A. Crepuun) —

W3Y4YCHUE B3aMMOCBSI3U CEMAHTUKHU C KOHIIENTOC(Epoit onpeIeIeHHOTO HApOa;
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- puinocodeko-cemnornuecknii moaxox (A.B. KpaBuenko) — ucciegoBanue
KOTHUTUBHBIX OCHOB 3HAKOBOCTH;

—  HCTOPHMKO-KYJbTYPOJOTHYECKUN H JHHIBOPUIOCOPCKUHA TMOAXOIAbI
(B.B. Kounecos, H0.C. CrenanoB) — pacCMOTpEHHE KOHIENTAa KaK CUHKPETHYHOTO
oOpa3oBaHuUs, MPOXOASIIETO B CBOEM Pa3BUTUHU IyTh Yepe3 BEPIIMHBI KBajpara —
BHYMPEHHASA popma — 06pa3 — noHamue — CUM8OJ,;

— ncuxoJuHrpucTnyecknii moaxox (A.A. 3anesckas, B.A. [IummanbHuKOBa)
UCCJIEIOBAHUSI C ONIOPOI HA AHTPOIOJIOTUIO U TICUXOJIOTHIO;

— CEMAHTHUKO-JOTMYEeCKHIl TMOAXO0J — HCCICAOBAHME KOHIIENTOB U WX
B3aMMOOTHOIIEHU! B CEMAHTUKE €CTECTBEHHBIX SI3bIKOB;

— HapoaHo-3THorpaduyeckuii moaxoa — (H./[. ApyTioHoBa) — paccMOTpeHuUe
KOHIIENITa B CBSI3U C HAIIMOHAIBHOW Tpaauuueit, gosbkiaopoM, penurueii [I[lomona,
Crepuun 2007: 7-10, 16; Canamuuk 2007: 9; Cemyxuna 2008: 5; Cremmna 2008: 7;
Tapacosa 2003: 38-52].

BaxxHo 3aMeTUTh, 4TO TPU BCEM MHOTO00pa3UK ONpe/IeICHII KOHIIETITa O0IIIM
JUTsl OOJIBIITMHCTBA U3 HUX SIBIIICTCS €TI0 OMHeceHue K MeHmAlbHOU cepe, TaK Kak
MMEHHO B CO3HAHUU TMPOUCXOAUT UJICHEHUE JEHUCTBUTEIBHOCTH, a TaKxke
OCYILIECTBIISIETCS €r0 B3aMMOCBSA3b C KyJIbTypoil. Mbl NpupaBHMBAa€M KOHLENT K
CMBICITy, BKJIa/JIbIBAEMOMY B CJIOBO M SBJIAIOLIEMYCS CIEHU(PUUECKUM B LEJIOM AJIs
BCEX IMPEJCTAaBUTENECH OTAEIBbHON KYJIbTypbl. B TO %€ BpeMsi KOHLIENIT HECET Ha cebe
OTHEYATOK JIMYHOTO OIbITa B CO3HAHUU KaXkJA0T0 OT/IEILHOTO YEJIOBEKA.

Hanpumep, konuenT “horse”, tounee, ero Metagopuueckoe ynorpedieHUue B
aHTJIOA3BIYHOM  KYJIBTYpE, CONPOBOXKIAETCS  TaKUMU  acCOI[MallMsIMH,  Kak
“thoroughbred”, “healthy”, “graceful” etc. Cneunduxa ymorpebiacHHS Cci0Ba
«JIOIIAJb» B PYCCKOW S3BIKOBOM TpaJMIMM  COMPOBOXKIAETCA  aOCOJIOTHO
MPOTUBOMOJIOKHBIMA ~ ACCOLIMAIUSAMU:  KHEYKIIOKUIM», «HEKPACUBBIN» U  T.II.
[KazakoBa 2005: 239] Ho, HE3aBUCMMO OT KyJIbTYPHOW TPAAUIMU, Y KaXKIOrO
YeJIOBEKa MMEETCS JIMYHBIM 00pa3 jomaau. J[jis Koro-To 3T0 TFOOMMEI] U3 KOHIOITHH,

a Ui KOTro-TO — 9yJ0BUIIC, O6I/II[GBHIGG B ACTCTBC.
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Emie onHOM BaXHOM OCOOEHHOCTBIO KOHLIENTOB SIBJISIETCS HEU3OIUPOBAHHOCHb
U 83aUMOCeA3aHHOCmb. Takas COBOKYMHOCTh B3aHMMOCBSI3aHHBIX MEXIy COO0OM
KOHIIETITOB MOJIy4HJIa OTIPE/IETIEHUE KOHYenmocgepul.

Tepmun Obi1 BmepBbie BBemeH JI.C. JluxadeBbIM MO THUIY TEPMHUHOB
Bepnajackoro «Hoochepa» u «Ouochepa» u OBUT CpaBHEH C «ajdreOpamvdecKum
BBIpOKEHUEM» KYJIbTYphl [JIuxaues 1993: 3].

[ToguepkuBas B3aMMOCBSI3aHHOCTh KOHIIENITOB, UCCIIEA0BATENIN XapaKTEPU3YIOT
UX KaK «30HTHKOBBIE TEPMUHBD», «OTHPABJISIOMINE K TN€TEPOT€HHBIM MEHTAIbHBIM
CYILIHOCTSIM, HAXOASIIMMCS B OTHOLIEHHSIX «CEMEHHOro cxoAcTBa»» [Bopkaues 2004:
54]». Kpome TOro, OTMedaroT, 4TO KOHUENTBhl — «OIMNEPATUBHBIE KOTHUTHBHBIC
CTpyKTypbl» [Anedupenko 2006: 183], Mexay KOTOPHIMH  CYIIECTBYIOT
«MHTEHCHOHAJIbHO-3KCTEHCUOHAJIbHBIE OTHOUIEHUS», 00pa3yIoIIe B CEMaHTUYECKOM
MoJIe «yKpyIHEHHbIE CMBICIB [Anedupenko 2005: 318].

J.C. JluxaueB yka3bIBaeT Ha B3aMMOCBSI3b KOHIIENTOC(Ephl C KyJIbTYypoH W,
npopoipkass ero meutb, H.A. KpacaBckuii cudMTaeT, 4TO CpaBHUTEIbHBIA AHAIU3
KOHIeNToc(ep KyJNbTyp JAaeT BO3MOXHOCTb M3YyYUTh OCOOCHHOCTH CO3HAHUS
YeJIOBEeKa, OOYCIIOBJIEHHbIE HAIMOHAIBHONW CHEeUUu(PUKON, HIACHTUPUIUPOBATH
OTIIMYHS U CXOJICTBA MBICIIUTEIILHOM JESITEIIbHOCTH PA3IMYHBIX HAPOOB, CICIIU(PUKY
ero MeHTanuTeTa U xapakrepa [Kpacasckuii 2001: 56-57].

NHbiMu crioBaMHU, yepe3 NPOHUKHOBEHHE B KOHLENTOC(hEpy Hapoja MOXKHO
YaCTUYHO MPOHUKHYTH B €0 KyJIbTypy. [[poHHKHOBEHUE B KOHIIETTOC(HEPY BO3MOKHO
yepe3 A3bIK, SBISIOIIMNCS CPEICTBOM BepOanu3aldy KOHIIENTOB, a TAKXKE 4Yepes
M3y4YE€HUE CEMaHTUYECKOT0 MPOCTPAHCTBA A3bIKa, KOTOpoe Beaen 3a A.JI. UrHaTknHOM
MBI CUATAaeM COCTaBHOM "acThio KoHIenTocdepsl [ruarkuna 2004: 9].

3.J. ITonoBa u 1. A. CTepHUH OTMEUAIOT TAKUE OCOOEHHOCTH KOHIIENTOCHEPHI,
KaK MEHTaJbHBIM XapakTtep W ynopsiaoueHHocTh [[lomoBa, Crepuun 2007: 36].
H.A.KpacaBckuii TOBOPUT O €€ «XPOHONPOCTPAHCTBEHHOW JAOUIBHOCTHY, WIH

CIIOCOOHOCTH M3MEHSTHCS B T€UEHHE BpeMeHH U B ipocTpaHcTBe [Kpacasckuit 2001:
56].
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[TpuauMas Bo BHUMaHUE H3MEHYUBOCTh KoHIlenrtochepst, J[.C. JInxaues knamer
B OCHOBY KJIAacCH(pUKAIMKM PA3HOBUIHOCTEH KOHIIENTOCHEPhl MPHUHAMICKHOCTh K
OIpPEICTICHHOMY COOOIIECTBY, YPOBEHb KYJIbTYPhl U OCOOCHHOCTH UHIMBUIYaIbHOCTH
B 1esioM. Kpome Toro, oH oTMedaeT cnocoOHOCTh KOHIENTOC(hep COueTaThCs IPYT ©
npyroMm. Hampumep, BHYTpH KOHIENTOC(PEPHI PYCCKOTO SI3bIKA BBIIEISIOTCS
npodeccruoHanbHble KOHIENTOC(ephbl npeacTaBuTeneit pasHbix npodeccuid, BHyTpU
KOTOPBIX MOTYT CYITIIECTBOBAThH O0JIe€ MEIIKHE U YaCTHBIE KOHIIENTOC(ephl, HaIpuMep,
KoHuenrochepa cembu. Ho B TO ke Bpemsi Mexa1y BCEeMH 3TUMU KOHIlenTochepamu
CYILIECTBYET B3aUMOCBsI3b [JIuxaueB 1993: 5].

Oty wunnpero nopaepxkusaror 3.J[. IlomoBa m WM.A. CrepHuH, roBOps O
CYIIIECTBOBAHUM HAIIMOHAJIBHBIX, WHIAUBUIAYAJIbHBIX M TPYIIIOBBIX KOHIENTOChHEp
(oOycoBIEHHBIX MPOodeccHei, BO3pacToM, IeHACPHOW MPHHAIC)KHOCTHIO M T.J.)
[[ToroBa, Ctepuun 2007: 37].

B 3akntoueHne BaXHO OTMETUTb, YTO HA COBPEMEHHOM JTal€ CBOETO
CTAHOBJICHUSI MIOHSITUE «KOHIIETIT» HE MOJTYYUIIO OJJTHO3HAYHOTO OTpe/eneHus. TeM He
MeHee OONIeNPU3HAHHBIM SABJISETCS TOT (DAKT, YTO KOHIENT — €IMHUIIA MEHTAIBHOTO
XapakTepa, CBsI3aHHas C KyJIbTYpOM Hapoia B OOIIEM U C KaXKbIM €€ MPE/ICTaBUTEIEM
B yacTHOCTH. KOHIIENTHI HE H30JIUPOBAHBI, 2 00BEIMHEHBI B KOHIIENTOC(hepy, BHYTpH
KOTOpPOHM CYIIECTBYET uepapxus Oojee MEIKUX M YaCTHBIX KOHIEeNTochep, Takke
B3aMMOCBSI3aHHBIX JIpyr ¢ JpyroM. BHyTpeHHee cojepkaHUe KOHIIENTa
BepOaM3yeTcs B OOJIBIIMHCTBE CTy4aeB MOCPEICTBOM SI3bIKA (XOTSI UCCIIEI0BATENN HE
OTBEPrarOT BO3MOKHOCTH HES3BIKOBOM BepOanu3aiuu KoHienta). Takum oOpaszom,
KOHIIENT  SIBJISICTCSL  ONEpPAaTUBHOM  €AMHUIICH, CIOCOOHOM  COOTBETCTBOBATH
OCOOCHHOCTSIM  AQHTPOIOIEHTPUUECKOTO  TMOJX0Ja, KOTOpBIM  MpeJrosaraet
KOMIUIEKCHBIA TIOJXOJ, BKJIIOUYAIOIIUMN aHaJIN3 HE TOJBKO SI3BIKOBOTO 3HaKa, HO M

BHYTPCHHCTO MCHTAJILHOTO 06pa3a.
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1.300masi XapakTepuCcTHKA CTPYKTYPbI U COiEPKAHUS KOHIIENTA

N3ydyennio ocoOeHHOCTEW BHYTPEHHEH CTPYKTYphl KOHILENTa IOCBAIIEHBI
tpynsl 3.J1. IlomoBoii m H.A. Crepuuna, FO.C. CrenanoBa, B.M. Kapacuxka,
B.B. Kouecosa, I'.I'. Cnbiikrna u M.B. KonoHoBOM. JlaHHBIM BOIIPOC HE BBI3BIBAET
Pa3HOIIACHM CpeaIN YUEHBIX, TOUKH 3PEHHSI KOTOPBIX UMEIOT MHOTO o01iero. OHako,
Ha Halll B3I, BaXHO IMPUHMMAaTh BO BHUMaHue 3amedanue 3.J1. IlomoBoil u
N.A. CrepHMHA, pa3rpaHUUYUBAIONIMX TaKUE TOHATHUS, KaK «CTPOCHHE» W
«coaepxxanue» konuenta [ITornosa, Crepaun 2007: 115].

K «conepxanuio» KOHIIENTA NPUHATO OTHOCUTH YIOPSAI0YEHHBIE IO TTOJIEBOMY
NpPU3HAKY 50po W nepugepuro. SapoM KOHIENTa SBISIETCS YHUBEPCAJIbHBIN
NPEAMETHBIA  KOJI WM HWHIWBUIYAIbHBIA YYBCTBEHHO-TIPEAMETHBIA  00pas.
A.O. OBcsanuukoB Beiien 3a B.A. [TumansaukoBor u E.B. JlykameBuy npemiaraer B
KauecTBe MCXOJHOro oOpasza paccMmarpuBarh remrtansT [Apysuna 2005: 149]. On
oOpa3yeTcsi Ha OCHOBE UYBCTBEHHOI'O OTBITa M BIOJHE KOHKpeTeH. Bokpyr sapa
HAaCJIauBalOTCsl HOBbIE CEMAHTUYECKHUE MPU3HAKH, UM CJIOU KOHIlENTa — nepudepus,
nocTeneHHo GopMHpPYs MOJTHOIIEHHOE cojiepkaHue KoHlenTta. ConepkaHue KOHIIETITa
HECTAaOWJIbHO, TMPU3HAKHU TI0J] BO3JCHCTBUEM HW3MEHEHHI B JIMUHOM OIbBITEC WIH
OOIIIECTBEHHBIX HW3MEHEHUN MOTYT BHJIOM3MEHSTHCS, yracaTb WJIW TOSIBISTHCS
[Anedupenko 2006: 183; Ilomosa, Crepuun 2007: 132; Tumodeera 2007: 353;
MuTtpodanosa 2003: 163].

Kon1ienT cocTouT U3 3B€HHEB PA3IMYHOTO BPEMEHU U MTPOUCXOKICHHUS; MEKITY
KOTOPBIMH CYIIIECTBYIOT OTHOIIEHHUS MPEEeMCTBEHHOCTH (POPMBI U COACpPKAHUSI.
Takomy pacnonoxenuto HO.C. CrenaHoBeIM  OBUIO  JTaHO  OMpEACIICHUE
«ABOJTIOIIMOHHBIC ceMuoTHUYeCcKUEe psiaby [CremanoB 1997: 156].

Uro kacaercs crpoenns konuenrta, 3./0. Ilonosa u M.A. CTepHuH BKIIIOYAIOT B
HEro CIEAYIoIMe KOMIOHEHTBL: 00pa3 — UH@DOpMAyUuoHHOe CoOepicanHue —
unmepnpemayuontnoe noje [Ilonora, Ctrepuun 2007: 111]. O6pa3z Bxaodaer B ceds
MEPIENTUBHBIN U KOTHUTUBHBIN (MeTadopUuecKuil) KOMIIOHEHT. HupopmayuonHoe

cooepxcanue OIN3KO K CIIOBApHOW NePUHUIIMM M OTpakaeT Haubojee BaKHBbIC
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KOTHUTHUBHBIE TPU3HAKU. HumepnpemayuonHoe noje  SBIAETCS  HaWMEHeEe
CTPYKTYpPUPOBAHHOW 4YacThio KOHIENnTa. OHO TakKe COCTOMT M3 KOTHUTHBHBIX
MIPU3HAKOB, SBJSIOIIMXCS MHTEPIPETAMEN OCHOBHOTO coziepkanus KoHuenrta. Croaa

BXOOAT HECKOJBKO 30H:

L OYeHOo4YHas 30Ha — KOTHUTHUBHBIC IMPU3HAKH, IMPCACTABJLAIOIINUC 06IHYIO
OLCHKY,
L aHuumoneduueCKaﬂ 30Ha — KOIHUTHUBHBLIC IIPHU3HAKH, Tpe6onmHe

CIIELUAJIBHBIX 3HAHUH U ONBITA;

o VMUIUmMapHas 30Ha — KOTHUTUBHBIC NpPU3HAKUA, HEOOXOAUMbIC IS
UCITIOJIb30BAHUS B KAKUX-JTMOO MPAKTUYECKUX 11EIIAX;

o pecyniamuenas 30Ha — KOTHUTUBHBIC TIPU3HAKH, «IIPEAMUCHIBAIONINE, YTO
HaJI0, @ YTO HE HAJIO JieaTh B cpepe, «mokpbiBaeMoi» kKoHiienTom» [[lonosa, CtepHuH
2007: 112];

o COYUANbHO-KYTbMYPHASL 30HA — KOTHUTUBHBIEC NMPU3HAKH, CBSI3aHHBIC C
KYJBTYPHO-OBITOBBIM aCIIEKTOM,;

o napemuoso2uieckas 30Ha — KOTHUTHBHBIC MPHU3HAKH, BepOaIn3yembie
IIOCPEICTBOM IOCJIOBHII, TOTOBOPOK | T. II. [TaM xe].

B.M. Kapacuk paccmaTpuBaeT KOHILIENT KaK TpPeXMEpHOe oOpa3oBaHHUE,

COCTOSIIICE U3 NPeOMemHO-00PA3HOU, NOHSAMUUHOU U YEeHHOCMHOU COCMABISIOUUX.

lIpeomemmno-obpasuass CTOpOHA — 3TO «CTYCTOK >KM3HEHHOI'O OIBITA,
3a()UKCUPOBAHHOTO B MaMSTH YeNOBeKa». [loHamuiinas cmopoHa — 3TO «OMHCAaHHE,
o0O3HaueHue, TMpU3HAKOBas  CTPYKTypa,  JIepUHHIMSA,  COMOCTABUTEIHHBIC
XapaKTepUCTUKU JIAaHHOTO KOHIIETITa MO OTHOIIEHHWIO K TOMY WM HHOMY PSIy
KOHIIENITOB, KOTOPbIE HUKOT/Ia HE CYLIECTBYIOT M30aupoBaHHO» [Kapacuk 2004: 151].
Llennocmnas cmopona OTpakaeT, HACKOJIBKO Ba)KEH ISl HOCUTENEH s3bIKa KOHLEIT,
U OIpEIeIIsCT CTEeHb HEOOXOAMMOCTH BBIJICIICHHS KOHIIENTa [TaM xke].

B.B. Konecos, roBopst 0 «coaepKaTeabHbIX (hopMax» KOHIIENTA, UMEET B BULY
obpaz — nonamue — cumeo. Obpas — 3T0 MepBas cojaepkaresibHas Gpopma, cumeon —

KOHCYHAasA (I)opMa, ABJOIIAsACA COCAMHCHNUEM YYBCTBCHHOTO U YMCTBCHHOTO 06pa3a.
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Tlonsamue «CXBaTBIBACT Pa3yMOM» COOTHOIIEHUS, CYIIECTBYIOIINE MEXIY 00pa3oM U
cumMBoJioM [Konecos 2004: 19].

1O.C. CrenanoB oTMeuaeT CI0KHOCTh CTPYKTYpbl KoHIlenTa. C 0HOW CTOPOHBI,
CIOJIa OTHOCUTCS BCE, YTO MPUCYIIE MTOHATHIO, C IPYTON CTOPOHBI, CI0/Ia BKIIFOUAOTCS
COOCTBEHHO «KOHIIeToJIornueckue» mnpuzHaku [CrernanoB 1997: 41]. K nanHbIM
KOHIIETITOJIOTMYECKUM MTPU3HAKaM HCCIIEI0BATEIh OTHOCHUT:

1) akmyanvhuwiti/akmueHwsiti CION WM OCHOBHOU TIPU3HAK, IPA KOTOPOM KOHIIEHT
aKTyaJIeH JIJIsl BCEX Mpe/ICTaBUTENEH KyIbTYPHI;

2) 00nOIHUMENbHYI, NACCUBHBILI UAU UCMOPUYeCKUll TIPU3HAK — KOHIICTIT
aKTyaJieH JiIsl OTACJIbHOU IPYNIIbl B COLIUYME;

3) snympennsis popma, W 5MuUMoi02ust, TOCTYITHAS TOJBKO JUIS Y3KOM IPYIIITbI
HccieaoBaTesient [Tam xe, ¢. 45].

C.I'. BopkaueB BbIIETSIET B COCTaBE KOHIICNTA HOHAMULHYIO — OOPA3HYIO —
SHAYUMOCMHYIO COCTaBIsiomne. [lonamuiinas cocmaenawowas OTpaxkaeT ero
npuzHaku u jaebuHunuio. Obpasuwas cocmasenaowas OTpaxkaeT MeTadopsl,
CONPOBOXK/JIAIOIINE KOHILIENT HA YPOBHE S3BIKOBOTO CO3HAHUSA. JHAYUMOCHHASL
cocmaesnAwas KOHIENTa 3aBUCUT OT MOJIOKEHUSI €r0 UMEHH, dTUMOJIOTUYECKUX U
aCCOIMAaTUBHBIX XAPAKTEPUCTUK B JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOW CHUCTEME S3bIKA.
[Bopkaues 2004: 3].

N.B. KononoBa mpemjiaraer BKJIIOYaThb B CTPYKTYPY KOHIENTA 0OpA3HbIL,
accoyuamusHvlil, NOHAMUUHbIL, YEHHOCMHbIU, IMUMON0CUYECKUU, UCMOPUYECKULL
komnonenmsl [Kononona 2012: 55].

Wtak, B KOHIIENTE MPUHATO BBIJETATH COJIepKaHue U cTpykTypy. Coaepkanue
KOHIIETITa BKJIFOYAET B C€0Sl COBOKYIMHOCTDH IMOJIEBBIX MPU3HAKOB, B PE3YJIHTATE UETO
oOpasyercst siapo u mnepudepus. CTpykTypa KOHUENTA, WM €ro BHYTPEHHSA
OpraHu3alvs MPeACTABISETCS MO-pa3HOMY  PA3JIUYHBIMU  HCCIIEIOBATEISIMU.
HecMmoTps Ha OTCYTCTBHE OTHO3HAYHOTO OMKUCAHUS CTPOEHHUSI KOHIIENTa, B TPAKTOBKAaX
ucclieaoBareyield mpocaeKUBAETCsT MHOTO OOIIEro M B 1€JI0M OOJIBIIIMHCTBO M3 HUX

MPUACPKUBACTCS TPUABI YEHHOCHHBIL — 0OPA3HBIN — NOHAMULIHBIL KOMIIOHEHTHI.
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1.4 MecTO KOHIIENTA B HEPAPXUU KOTHUTHBHO-SI3bIKOBBIX KaTeropui
1.4.1 KoHuenT 1 eMHNLBI KIaccuPUKALMU, OPUCHTHPOBAHHOMN HA
KOTHUTHUBHYIO CHX0JIOTHIO

3HaHWEe KIacCHU(UKANNK KOHIIEITOB HEOOXOAUMO Il TIOHUMAHHS €ro
CIIOHOMW, HEOJHOPOAHOM CTPYKTYpbl, JUIsi TIOHUMaHUS TOTO, HACKOJIBKO
pa3HooOpa3Ha UCKYpCHas «cpela OOUTaHMs» KOHLENTa U (OPMBI €ro sS3bIKOBOTO
BBIPKEHHUSI, & TAKXKE JIJI1 BO3MOKHOCTH ONPEAEIEHUS B3aUMOOTHOILIEHUI KOHIENTA C
JIPYTUMU KaT€TOPUSIMH.

AIl. baOymkuH mnoma4€pKUBAaET MHOTOOOpasHe CIOCOOOB JEKCHYECKOTO
NPEICTABICHUS] KOHIENTOB, pa3/ielisid UX Ha JEKCUYECKHEe U (Ppa3eoslorHuecKue, a
TaK)K€ Ha KOHIIETITHI KOHKPETHBIX U a0CTpaKkTHBIX UMeH [babymikun 1996: 54].

Uro kacaercs cTpyktypbl, HM.A. CrepHUH BBIACISIET 0O0HOYpOGHESbIE,
MHOTOYPOBHEBBIE, ceemenmuvle KoHLenThl [Ctepuun 2001: 59-60]. C.I'. Bopkaues
MpeiaraeT AeJIUTh KOHUENTHl Ha WHAUBUIYaIbHbIE, TPYIIIOBBIE U HAILIMOHAIBHBIC
[Bopkaue 2007: 17]. Kpome Toro, cyiiecTByeT AUCKYpCHasl KiaccuUKalus, B
COCTaB KOTOPOH BXOJAT HAYYHBIE, XY0’KECTBEHHbIE U OBITOBBIC KOHIIETITHI [ 3BIPSIHOBA
2019].

Ecnu BelmenepedncneHHble  KIaCCU(PUKAMKM JIETKH [JI1 TOHUMaHUs, TO
KJacCUpUKALUs C opueHmayueu HaA KOSHUMUBHYIO — NCUXONo2ulo  TpeOyer
JIOTIOJITHUTEJILHBIX KOMMEHTapHUEB KaK C TOYKH 3PEHHS] TEPMUHOJIOTHH, TaK U C TOUKHU
3penus conepkanus [Kapacuk 2004: 28-29]. B 3aBucUMOCTH OT MO3MIIMK aBTOPA,
CI0JIa MOTYT ObITh OTHECEHBI pa3Hbl€ BHJbI KOHLENTOB. TeM He MeHee, CyIIeCTBYEeT
0a30BBI psAl, K KOTOPOMY OTHOCAT (¢peilM, TremTanbT, CLHEHAPUN/CKPHUIIT.
OcoOEHHOCTBIO JaHHOW Kiaccu(PUKAlUKA SIBISETCS CIHOPHBIM CTAaTyC €IIMHHUIIL,
BXOJSIIMX B HEE, TaK KaK HE BCE HCCIEAOBATENM COIJacHbl C TEM, YTO JaHHBIE
AJIEMEHTHI SIBISIFOTCS PA3HOBUIHOCTHIO KOHIIETITOB U MPEAJIaraloT paccMaTpUBaTh UX

KaK OTACIBbHO CTOAINNC KAaTCTOPHUHU.
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Takas cTpykTypa, Kak «ppeiim», 03BOJISIET HE TOJBKO TIIy0Ke MTPOHUKHYTH B
CyThb KOHIIENTa, HO U «IPOCIECAUTh CBS3M KOHIENTA C JAPYTMMU KOHUEITAMM)
[byrepuna 2008: 8].

OpeiiM — (0T aHMI. «CTPYKTypa», «paMKa») — «CTPYKTypa [IaHHBIX,
ONMKCHIBAIOIINX (PparMEHT 3HAHUUM YeJIOBEKa O MUPE WM MPEICTaBIAIONINX KaKylO-
HUOYIb CTAHIAPTHYIO CUTYaIIUIO» [ TOJNKOBBIN ClIOBaph HHOS3BIUHBIX ¢10B 2003: 762].

[IpuHATO CuUMTaTh, YTO OCHOBOIIOJIOKHUKOM YUYCHHS O (peiiMax sBisieTCs
M. Munckuii [MImamrasizoBa 2020; IIpuxoapko 2014]. ITo Muenuto M. MuHckoro,
dpeitm IpecTaBiIseT CO00M «CTPYKTYPY MaHHBIX JIJISl IPEACTABICHHS CTEPEOTHUITHBIX
cutyaunitn» [Munckuit 1979: 7]. UccnenoBaTens nmpeasiaraeT NpeACTaBIsATh PperiM B
BUJIE CETH CO CJIOTaMH, HArOJHEHHBIMU HHpOpMaIel 00 OCOOEHHOCTIX U
COJIEp’)KaHUM CTEPEOTUNHBIX CUTyalnil. B kauecTBe mpumepa MOKHO PacCMOTPETh
dbpeitm «rpa Ha My3bIKaJILHOM UHCTPYMEHTE», npemioxkeHHsld H.I'. MemnanoBoid.
ABTOp TIPEACTABIAET €r0 B BUAE YETHIPEX CIOTOB, 3AMIOJIHEHHBIX OIMpPEACICHHBIM
cojiep>kanreM: 1) My3bIKaHThI (TMAHKUCT, CKpUIay, TpyOay u T.1.); 2) My3bIKaJbHbIC
WHCTPYMEHTHI (TMAHUHO, POsLTb, CKPHUIIKA U T.11.); 3) UTpa Ha UHCTPYMEHTE (TPYOUTH,
O0apabaHuTh U T.1.); 3) My3bIKQIbHOE NPOU3BEICHHE (MIbeca, AT, CAM(POHUS U T.1.).

®peliM opraHnu30BaH BOKPYT HEKOETO sipa, v, o MHeHHUIO B.3. /leMbsHKOBa,
ATO SIIPO MPUHAIICKUT NOoHATHI0. Conepxanue (peiiMa BKIIIOYaeT HHGOPMAIIUIO O
TOM, YTO CYIIECTBEHHO, TUIIMYHO M BO3MOXHO JJI JAHHOTO MOHATUS [/[eMbsSHKOB
1996].

T. Ban J[lelik cuuTaer, 4yro (peliMbl OpraHMW30BaHbl BOKPYI KOHLENTa H
COJIEp>KaT OCHOBHYIO, TUIMUYECKyr0 HH(popmainuioo. OH Takke MOAYEPKUBACT HX
KOHBEHIIMOHAJILHYIO TIPUPOY, T.€. CIIOCOOHOCTHh OMUCHIBATH TO, YTO TUIMYHO JJIS
JTaHHOro oOmiecTBa. DpeliMbl, M0 MHEHHUIO UCCIIEI0BATENs, OPraHU3YyIOT MOBEICHUE
JIIOJIeH ¥ MO3BOJISIIOT MTPABWIIBHO MHTEPIPETUPOBATH MOBEAEHUE OKpY Katonux [T. Ban
Jqiik 1989: 3].

A.JIL. Urnarkuna, nognepxuBass MHeHue T. Ban [leiika, MOATBEPKAAET, UTO

dbpeitMm MOKHO paccMaTpuBaTh Kak MOJIEJb, «HAN0OJIee MPUEMIIEMYIO ISl ONTUCAHUS
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CUHXPOHHOIO KOHBEHILIMOHAJIBHOIO COJEpKaHUs KOHLENTa» (T.e. COAEpIKaHUs,
KOAMPYIOIIET0 3HAaHUE OO0 ONpPENEeJIeHHOM  SIBICHUH, KOTOpoe oOiagaer
XapaKTEepUCTUKAMU CUTYaIlUU C YYETOM €ro KyJIbTypHbIX napameTpoB) [UrHaTkuna
2005: 11].

Kaxk roBopuiocs Bblllie, Cpeid UCCIAEAOBATEIEH HET OJHO3HAYHOTO MHEHUS 110
noBoAy oOTHOIIeHHs @peiim — xkoHuent. B ompepenenusx W.A. CrepHuHna,
3.J.IlomoBoit, B.. Kapacuka nemaercs akueHT Ha (peiMOBON pPa3HOBHIHOCTU
KOHILIETITA, TJE @petim — «MBICIUMBIA B IIEJIOCTHOCTH €ro COCTaBHBIX YacTel
MHOTOKOMITOHEHTHBIN KOHLIETIT, 00BEMHOE MTPEACTABICHHUE, HEKOTOPAasi COBOKYITHOCTh
CTAaHJAPTHBIX 3HAHWU O peameTe uiu saBieHun» [[lonosa, Crepaun 2007: 119].

Kax ormeuer B.U. Kapacuk, ¢gpetiv aBisercs mpeaMeTHO-00pa3HON CTOPOHOM
KOHLIETITA ¥ TOJYEPKUBAET €0 CHUPAIEBUIHOCTD: «YEIOBEK BCHOMHUHAET O YeM-JIHO00,
BOBJIEKAsl B UCXOJIHBIN 00pa3 BeCh CBOM KM3HEHHBIN aCCOIMATUBHBIN OMBIT, KOTOPHIN
Kak Obl packpyuuBaercs no cnupanny» [Kapacuk 2004: 152].

N.A. Tapacoa, HampoTuB, MpEIaraeT HE paccMaTpuBaTh (PpelM Kak THUI
KOHIIETITA M CYUTACT €ro «KOTHUTHUBHOW CTPYKTYpOH, MPEICTaBISIOMIEH COOOi
B3aMMOJICUCTBHE MEXAYy KOHLENTaMH, Kak cnocod (¢dopmy) opraHusanuu
MEHTaJIbHOTO npocTpaHcTBay [Tapacosa 2003: 145]. E.I'. bensieBckas moJyiaraer, 4ro
BHYTPEHHEE COJIEpKaHNe KOHIIeNTa U PpeiiMa He TOKIECTBEHHBI, TAK KaK KOHIICTIT —
3TO €IWHUIA, CBsA3aHHAs C S3bIKOM, a (QpeliM CBsI3aH C «KOHKPETHOMU
JIENCTBUTEILHOCTRION [benseBckas 2015: 16].

I'.C. ypkuHa oOBACHSET NpUpOAy (peiimMa ¢ MO3UIHUI XYyT0KECTBEHHOTO
TEKCTa, OTMEYasi, 4TO CIOKET XYyJI0)KECTBEHHOT'O IIPOU3BEAECHUS COCTOUT U3 (PPENMOB,
MPEACTABICHHBIX B BUJE WAYIIUX JIPYr 3a JIPYyroMm JeTalieid, KOTOpble 00pa3yroT
coAepKaHHue XyJI0xKeCTBEHHOro TekcTa [[ypkuna 2013: 90].

@peiim 1o cBoeil mpupone Omm3ok kK crueHapuro. H.®D. Anedupenko
NOYEPKUBACT CTAaTUYHOCTh (peiiMa, B OTIMYHE OT CyeHapusi — ITUHAMUYECKOTO
obOpazoBanus [Anedpupenko 2006: 187]. 3./1. [TormoBa u N.A. CTtepHuH omnpeaenstor

CI_IeHapI/Iﬁ KaK <«II0CJICHOBATCIbHOCTE HCCKOJIBKHX OIIM3040B BO BpPCMCHMU,
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CTEPEOTUITHBIE AMTU30/IbI C MPU3HAKOM ABUKEHUS, pa3BuTus» [[lonosa, Ctepuun 2007:
119].

Cnenyromuii Tun KoHuentoB — eewmanvm. 3.J1. IlonmoBa u M.A. CrepHuH
pacCMaTpHUBAIOT TEMTAIFT KaK «KOMIUICKCHYIO, IEJIOCTHYI0 (PYHKIIHMOHATHHYIO
MBICJIIUTENILHYIO CTPYKTYPY, YIOPSIOUMBAIOIILYI0 MHOTOOOpa3ue OTAEIbHbIX SBICHUM
B co3Hanum» [[lonmoBa, Crepuun 2007: 119]. HccrnemoBaTenu MNOIYEPKUBAIOT
IIEJIOCTHBIN XapaKkTep JaHHOTO 00pa30oBaHUs, OOBEAMHSIONIETO B ce0¢ YyBCTBEHHBIE,
palMoHaNbHbIC, JUHAMUYECKHE M CTATUYECKHUE DJIEMEHThl OTOOpakaeMod HMH
JICUCTBUTEIBLHOCTH.

H.®. AnedupeHko cuuTaer remralbT «0Opa3HO-LIETOCTHOW CTPYKTYpPOH,
doxkycupytoieir B cebe MHOTooOpas3re YyBCTBEHHBIX U PAIMOHAIBHBIX 3JIEMEHTOB
OTpa)kaeMou IeHOTaTUBHOM cuTyanum» [Anedupenko 2006: 193].

T.C. CopokrHa TOBOPUT O TOM, YTO T€IITAJIbThl — 3TO «UHTETPUPOBAHHBIE U
eIMHbIC KOHIIENTYaJbHbIE CTPYKTYPHl C IIMPOKUM 3HAYECHHUEM, HE O0pa3yroluMmcs
yTEM IPOCTOTO clokeHHusI uHpopmaruu o0 ux cocrtapistomux» [Copokuna 2018:
164].

O.B. CmypoBa onpenensieT reltTaibT HE KaK Pa3HOBUIHOCTh KOHIIEINTA, a KaK
€ro XapakTepHUCTUKY, 3ameyas, 4YTO «KOHUENT BOCHPUHUMAETCS UEJIOCTHO
(remTanbTHO), HECMOTPS Ha HAJIMYKE Y HETO CIOXKHOU CTPYKTYypb» [Cmypoa 2017:
39].

B 3akimroueHue 3aMeTHM, YTO Mbl pa3feisieM TOUKY 3pEHHUsl UCCIeAoBaTeNeH,
cUMTAOIMUX (pperiM, ClieHapHil U relmTaibT Pa3HOBUIHOCTHIO KOHIIeNTa. Mbl cunTaem
HEIIeJIECOOOpa3HbIM  TOJIHOE€  pa3TpaHUYCHHME JIAaHHBIX  TOHATUM, HMEIOIIUX
OJIMHAKOBBIE C KOHIIETITOM 0a30BbI€ XapaKTEPUCTHKHU.

Msb1 mpejiaraem paccMarpuBaTh (peliM Kak KOHIIENT CO CTEPEOTHUITHBIM,
MHEPTHBIM COJIEP’KAHHUEM; CIIEHAPUN — KaK COBOKYITHOCTb CMEHSIOIIUX JAPYT Apyra
dpeitmoB. He kaxknprii KOHIENT sBiseTCs (peiiMoM/ClieHapreM, OTHAKO KaXK bl
bpeiiM/crieHapuil ABISIETCS KOHIENTOM. Takyke Mbl CUMTAaeM, 4YTO, €CJIM KOHIIENT He

aBysgeTcsi GperiMoM, B €r0 CTPYKTYpEe MOTYT HAXOAUTHCS KOMITOHEHTBI, UMEIOIIHIA
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dbpeitmoBsIii xapakTep. OCOOEHHO 3TO XapaKTEPHO IS XyI0KECTBEHHBIX KOHIIETITOB,
OTpaXaIoMUX WHAWBUAYAIbHBIM CTHJIb aBTOpa, KOT/Ia KakKue-TuOO0 W3 TPU3HAKOB
KOHIIETITa MTOBTOPSAIOTCS Ha CTPAHUIIAX XYA0’KECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUS.

[emrtanst, MO HaleMy MHEHHUIO, MIPEJCTaBIsIeT cOOON Crnocod OopraHu3aluu
BHYTPEHHETO COJIEpKaHUSl KOHIIENTa, U €ro HaJluuue 0053aTeNbHO I Ka)I0ro
KOHIIenTa. Takke Mbl MojlaraeM, 4To BHYTPEHHEE COJEp>KaHUE KOHIIENTa CIIOCOOHO
BMEINIAaTh B €051 HEKOTOPOE KOJTMYECTBO FEIITaIbTOB, TAK KaK B OOJBIIIMHCTBE CITy4aeB
KOHIIETIT MMEET KOMILJIEKCHYIO, CJIOXKHYIO Npupony. ['emranbT BUIMTCA HaM Kak
KaTeropus, C OJIHOM CTOPOHBI, HMMEIONIAsl HE3aBUCHUMbBIA CTaTyC IIE€JIOCTHOTO
MEHTaJIbHOr0 00pa3a, a ¢ APYro CTOPOHBI, MPEACTABIAIONIAsA COOON XapaKTEePUCTUKY
KOHIIENTa, crnocobHoro, mo ompeneneanto O.B. CMypoBoi, BOCIPUHHUMATHCS
«TeIITATBLTHOY.

Konnent «BO3PACT) He BOCIIpUHUMAETCA TeIITAIITHO, TaK KaK YIIOMHUHAs,
€ro Mbl IM€EM BBHUJY TOJBKO OJHUH Bo3pacTHOI nepuoa. Benen 3a M.A. bapabymika
MBI MpEAJIaraeM OIpPEAENATh KOHLENThl JAHHOTO THUIA KakK crodcHvle. CTpyKTypa
CJIOKHBIX KOHIIENITOB, IO MHEHUIO aBTOPA, COCTOUT U3 MHOTMX KOMIIOHEHTOB U CJIOEB,
OTJINYAETCSI MHOTOOOpa3ueM MPU3HAKOB, PEATM30BAHHBIX PA3TUYHBIMU SI3bIKOBBIMU

cpenctBamu [bapadymika 2013].

1.4.2 KoHuenr v noHsiTue

B xone ctaHoBIIeHHsI HAYKH B3aUMOOTHOIIICHUS MEXKTy JaHHBIMU KaTETOPHUSIMH
HEOJHOKPATHO IMOJIBEprajuch nepeocmuiciennto. B CpenHue Beka mocienoBaTeu
yueHusi I[lerpa AOenspa pasrpaHUYMBAIA KOHIIENTHI U TOHSATHS, B OTJIMYHUE OT
nocieayrlIiei moruko-punocodcekoi Tpaaunuu [Cupitiikud 2004: 16]. B cepeaune 20
BEKa YKa3aHHBbIE TEPMUHBI €Ie YIMOTPEOJSIIOTCS KaK CHHOHUMBI, HO YK€ JeIaroTCs
MepBbIe IIarM Ha MyTH K WX pa3rpaHuyeHuto, Hampumep B pabartax ['. Illmera
[dempsakoB 2001: 45]. B Hactosmiee BpeMsi OOJBIIMHCTBOM HCCIIEI0BaTEICH
MNPUHATO pPa3rpaHUYMBATh KOHIIENT M TOHATHE, HECMOTPS Ha TO, YTO TaKue

uccnenoBarenu kak H.H. BongeipeB, M.A. Crepuun, 3.J. IlomoBa npemsiaraiot
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paccMaTpuBaTh  MOHATHE Kak OAMH U3  KOMIIOHEHTOB  KJIacCH(HKAIUH,
OPUEHTUPOBAHHON Ha KOTHUTHUBHYIO [ICUXOJIOTHIO. Y YEHbIE IPEICTABIISIOT IOHATHE B
BHUJIE JIOTUYECKOTO KOHIIENTAa C OTCYTCTBUEM HMOLMOHAIBHO-YYBCTBEHHOTO
xommoneHTa [[loroBa, Ctepuun 2013: 62; bomasipes 2000: 36—-38].

HeonHo3Ha4HOCTH B ONpENENIEHUMH B3aMMOOTHOIIEHUN MEXAY KOHLENTOM M
MOHSATUEM, Ha HAIll B3IV, NPOUCXOAMUT, MPEKIE BCETrO, MO MPUYMHE CXOJICTBA B
tepmunonorun. «llonsrue» nossunocs B 1730-e roapl ¥ MPOU30ILIO OT JATHHCKOTO
«conceptus», OHUM U3 3HAYEHUN KOTOPOTO SIBIISIETCS «HOHsATUEY». [lo3aHEee oT Hero
IIPOU30IJIO0 PYCCKOE «KOHUEeNnT». HekoTtopwle uccienoBareny NpoBOASAT Mapajuielib
MEXIy TEPMUHOM U €r0 JJATUHCKHUM «IpooOpa3om». B.B. Kosnecos, He Haxoas HUYEro
o0IIer0 MeXAy «KOHIENTOM» M JlaT. «COnceptus», cuMTaeT, YTO «KOHLEHT»
IIPOM30LIEN OT JaT. «CONCEPtUM» - 3epHO, npopocmok W, TPOBOJS ajiee aHAJIOTHIO,
Ha3bIBAET KOHLIENT pocmrxom nepsooopasza [Koneco 2004: 19]. 10.C. Crenanos
OTMEUAeT, YTO «KOHIICNT» OepeT CBOE HAYalIo OT JIAT. TI1aroia «CONCIPere» — nousimue,
sauamue [CtenanoB 1997: 40].

Me1 xe cornacasl ¢ MEeHHEM C.I'. BopkadeBa, yTBEpKIAOIIEro, 4TO MEXIY
COAEP>KAHUEM PYCCKOTO TEPMUHA U JATUHCKOW MPOU3BOJAIICH OCHOBOM HET HUYETO
obmero [BopkaueB 2003]. «KoHmenT Jumib SBISICTCSA KaIbKON JaTHHCKOTO CJIOBA.

Mexnay NOHATHEM M KOHLENTOM KaK KaTErOpHUsIMH HAyKU TAaKXE CYIIECTBYET
Macca pasnnunil. [Ipexae Bcero, MOHATHE — KAaTEropus JIOTUKU. EMy MOXHO naTh
CJIEAYIOIIIEE ONPEEIICHUE:

[lonsiTue — «MBICIB, B KOTOpPOM 0000IIaeTCs M BBIIETSAETCS MNPEAMET
HEKOTOPOT0 Kjacca MO ONPEJETICHHbIM OOIIMM M B COBOKYIMHOCTU CHELU(PUUECKUM
111 HuX npuszHakam» [bCO 1990: 1050].

KoHuenr, moMuMO JIOTMUECKHM MOCTPOEHHOTO SI3bIKOBOTO OIpEAESICHUs,
BKJIIOYAET B ce0sl SMOIMM, TMEPEKUBAHUS M 3a4acTyl0 HE OrpaHMYEH paMKaMHu U
3akoHamu Joruku. Benen 3a FO.C. CrenanoBbiM 1 H.A KpacaBckuM MbI cuuTaem, 4To
00BbEM MOHATUS HAMHOTO IIUMpe 00beMa KOHLEINTA, XOTS OHU SIBIIAIOTCS €IUHUIIAMU

oxHoro nopsiaka [Ctemanos 1997: 40-41; Kpacasckuii 2001: 41-42].

35



IlonaTne sBIA€TCS OMHOW W3 CTOPOH KOHIENTA, KAK ONPEACIIET €€
B.M. Kapacuk, — «1OHATHHHONW CTOPOHOW». MccmenoBarens NpUIMCHIBAET TOHATHIO

cneayrome GyHKIUU:

o dbuKcarys KOHIENTa TOCPEICTBOM S3bIKA;

o 0003HaUYEHUE U OMHCAHNE KOHIIEITA,;

o CTPYKTYPUPOBAHHE 110 TIPU3HAKAM,

o OTIpEJICIICHHUE;

o CpaBHEHHE KOHIIENTA ¢ psAsioM apyrux KoHmenTos [Kapacuk 2004: 154].

B.B. Konecos Toxe paccMaTpuBaeT MOHATHE KAaK OJHY M3 CTOPOH KOHIIENTA, a
TOYHEE, KaK OJHY U3 €ro «cojiepkareiabHbiX ¢opm». OH MPUMUCHIBACT MOHSATHUIO
(GYHKIHUIO OCMBICICHHS, JIOTMUECKOW OOpadOTKM WM «CXBAaThIBAaHUS PasyMOM
COOTHOIIIEHHH, OOBEKTUBHO CYUIECTBYIOUIUX MEXAY O0Opa3oM U CHUMBOJOM)» -
JIPYTUMH cojiepKaTeabHbiMu  (popmamu koHuenTta [Komecor 2004: 19]. Takum
o0pa3oM, KOHIENT M MOHSATHUE HAXOJATCS BO B3aMMOOTHOIICHUSX «IIEJIOE/4acThb,
«3MOLMOHAIBHOE/IOTUYECKOE».

B.3. /leMbSSHKOB TOBOpPUT TakK€ O pa3rpaHUYCHUH TI0 JIMHUU
«PEKOHCTPYHPOBAHHOE/KOHCTPYUPOBAHHOE». A MMEHHO, MOHATHUS KOHCTPYUPYIOTCS
JIOABMH, O HUX JIOTOBAapHUBAIOTCS AJI TOTO, YTOObI HAMTH OOLIMI S3BIK B MpoOIEcce
obmenus. KoHuenTel ke CyIIECTBYIOT CaMOCTOSATEIbHO U HE3aBUCHUMO U
pexoHCcTpyupyrorcs moapsMu [embsakos 2001: 45; Tembssakos 2007: 616].

B.B. JlurBrHOBa pa3rpaHUYMBAECT MOHATHS W KOHLENT II0 MPU3HAKY HX
MIPUHAJIEKHOCTH K KapThHam mupa. OHa paccMaTpUBaeT IMOHATHE Kak KOHIIENT,
«00pabOTaHHBIN HAYKOW» U MTOATOMY NMPUHAJJICKAIINN K HAYYHOU KapTuHe Mupa. Uto
KacaeTcsl KOHLIENTa, TO OH paCCMaTPUBAETCS UCCIIEN0BATEIIEM KaK KaTerOpUsl HAMBHOU
kapTuHbl Mupa [JluTBuHOBa 2009: 28—-29].

B.1. bonoToB 3amedaer, 4TO KOHIIENTHI MOTYT CYIIIECTBOBAThH B JIF00OM chepe
NEeATEIbHOCTH 4YeJIOBEeKa, KaK OBITOBOM, Tak W HayyHOW. MIMEHHO COBOKYIHOCTb
KOHLIETITOB OyAeT OnpeesiTh 0COOEHHOCTH HE TOJBKO JIEATEIbHOCTH WHIUBU]IA, HO

1 o0pa3a MBIIUICHUS, U KapTUHBI Mupa. VccnenoBarens BeIIEISET, C OJHOU CTOPOHBI,
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«KOHILIENTHI JUIETAHTOB» U CBSI3aHHYIO C HUMHM HAaUBHYIO KAPTUHY MHpA, U, C APYron
CTOPOHBI, «KOHLIETITHI TPO(ECCHOHATIOBY U HAay4YyHYI0 KapTuHy Mupa [bomotos 2008:
86—87]. Mpbl pazzmensieM yka3zaHHOe MHeHHeE. JlaHHasi Touka 3peHHs OCOOEHHO
aKTyaJlbHA JJIs1 JMHTBOKOTHUTUBHBIX KOHIIENTOB, KOTJa 338 KAKIbIM OHITHEM MOYKET
CTOSITh aCCOLIMATUBHO-00pa3Hasi COCTABJIAIONIAs, 3aBUCAIIAsL OT JIMYHOTO BOCIIPUSATHUSA
KaXKJIOTO OTJIEJILHOTO MPEICTABUTENS KYIbTYPHI.

C.I'. lladukoB Taxke AOMyCKaeT HAIWYNE KOHIENTOB, «HAYUYHO-TEXHUYECKUX
MOHSATUM U3 pa3HbIX objacrtei 3HaHus» [Llladukor 2007: 10].

WTak, NOHATHE W KOHLIENT, HA HAII B3IV, HAXOASTCS BO B3aUMOOTHOILIEHUAX
«uenoe — yactby. OOmMM JUIsi HUX SIBISIETCS COCPEAOTOYEHHOCTh BOKPYI OJIHOTO
«00bekTa». PasrpaHuueHuss NOpPOBOJMATCA MO JIMHUM B3aUMOCBS3U C JaHHBIM
«o0bekTom». IloHsiTHE mMpencTaBiaseT co0OMl JOrnyeckn OOOCHOBAHHOE, 3a4acTyIO
HAy4YHOE OINpEJCIICHUE, SIBISIONIEECS YHUBEPCAIbHBIM JJIsi OOJBIIOTO KOJUYECTBA
JIOAEH U «CKOHCTPYUPOBAHHOE» MU JJI y100CcTBa 001IeHus U BocripusaTHs. OHO ke
MIOMOTa€T OCMBICIIEHHO CBSI3aTh YBUJEHHOE W NPOYYBCTBOBAHHOE C JIMYHBIMU
IIPEICTABIICHUSIMU, B OCHOBHOM HE OIPAaHUYEHHBIMU PaMKaMH OIPEIECICHUS U HAYKU
Y HE BCEr/ia ABIISAIOIIUMHUCS TOCTOSIHUEM OO0JIBIIOI0 KOJIUYECTBA JIt01ei. Mbl OTBOIUM
MOHATHUIO HEHTPAIBHOE, UITU SIIEPHOE MOJI0KEHNE B CTPYKTYPE KOHIIETITA, TAK KAK OHO
UMEET YHUBEpCaIbHbIN, (GUKCUPOBAHHBIN XapaKTep, 3a4acTy0 OTPaXXEHO B CIOBAPsIX

H ABJISACTCA OTHpaBHOﬁ TOYKOMU B N3Y4YCHHUH KOHLCIITA.

1.4.3 KoHuenr u 3HaUeHHe
[Tpexxne Bcero, XxoTenoch Obl MPEACTaBUTh 3amedanue A.A. 3aleBCKOM O TOM,
YTO KOHIIENT W 3HAYeHHE HE MOJJAIOTCS MNPSAMOMY HAONIONEHHIO, YTO 3a4acTylo
IIPUBOJUT K UX CMELIEHHUIO U PACCMOTPEHUIO C MO3ULMK HEBEpHOU Teopuu. Cienyer
KpaiiHe OCTOPO’KHO OTHOCHUTBCSI K BBHIOOPY HCCIIEIOBATENIbCKUX MPOLEAYP C YUETOM
OCOOCHHOCTE WMEHHO TOW KaTeropuu (KOHIIENT WM 3HAYCHHE), KOTopas

MPECTABISECT UHTEpEC 1 uccaenoBarens [3aneBckas 2001: 38].
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Kopotko paccmorpum mnonsitue 3HaueHust cioa. B.M. Kapacuk paer emy
clenmyroniee ompeneneHue: «3HAYCHWE — OTO COJEPKATENIbHBIN CTaOMIHHBINA
MUHHUMYM, B KOTOPOM OTpa)K€Hbl HamOoJiee Ba)KHbIE JIJISl SI3BIKOBOI'O KOJUICKTHBA
NpU3HaKK npeaMera win ssienus» [Kapacuk 2007: 10].

3HaueHHEe MOXET OBITb OOIIEM3BECTHBIM WIHU Jekcukoepaguueckum; W.A.
CrepHuH, KpoOM€  TOTO,  BBIACISIET  HCUXONO2UYECKU  peanbHoe  (uiu
ACUXONUHeBUCMUYECKOe) ~ 3HAYE€HUE —  «YINOpPAJOYEHHOE  E€QUMHCTBO  BCEX
CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB, KOTOpPbIE pEalbHO CBS3aHBbl C JAHHOW 3BYKOBOM
000JIOUKOW B CO3HAHMU HOCHUTENEH sA3bIKa». MIMEHHO 3TO 3HAa4YeHHE MPEICTABIAET
co00ll  «OT(UIBTPOBAHHYIO» COBOKYITHOCTh HIPHU3HAKOB, H30aBJICHHYIO OT
NOTPEUIHOCTEN CIOBAPHBIX CTAaTEH, TAKUX KaK IMPOITYCK IPU3HAKOB WIH YPE3MEPHOE
yllelieHne BHUMaHUs niepudepuitapiM npusHakaMm [Crepaun: 2006-2008].

3HAUYCHHUE IPUBA3AHO K «KOIHUTUBHOMY KOHTEKCTY», KOTOPBIM PacKpbIBacT
VMCTUHHBIA CMbICI cKazaHHoro. H.H. bomabipeB NpuBOAUT CHEAYIOIIUN HPUMED:
«3HAYEHHE CIJIOBA nsAmepka OyAET 3aBUCETh OT KOHTEKCTa, U TAKUM 0Opa3oM CTaHET
SICHO, UIMEETCS JIU B BUJly OTMETKA, JICHEe)KHasi 0aHKHOTA, HOMEP TpoJuieidyca U T.I1.»
[bonmeipes 2001: 35].

OueBHzieH TOT (haKT, UTO 3HAYCHHE SBISETCSI KOTHUTUBHOM KaTeropuew, Kak u
koHuent. Kak numer M.A. CTepHMH, W KOHLENT, W 3HAYEHHE — «PE3YJIbTaThI
OTpaXEHUSI U MO3HAHUS JIEWCTBUTEIILHOCTU CO3HAHUEM YelOoBeKay». Paznuuue aBTOp
BUJUT B TOM, YTO OHM SIBJISIIOTCS PE3y/IbTaTOM (PYHKIIMOHUPOBAHUS Pa3HbIX BUIOB
CO3HAHUS: KOHLENT OTHOCUTCSA K KOTHUTUBHOMY CO3HAHUIO, 3HAYEHUE — K SI3bIKOBOMY
[Ctepaun: 2006—-2008].

3HaUYEHHUSI W KOHLENTbl — €AUHULBI, IOJBEPKEHHBIE WM3MEHEHHUSM, HO
U3MEHEHUSIM PpPAa3HOr0 XapakTepa M IMOJ BO3JACHCTBHEM pa3HbIX (PAKTOPOB.
Konyenmyanvuvie nu3meHeHus OOYCIIOBICHBI M3MEHEHUSIMH B JIMYHOCTHOM WJIH
KyJIBTYPHOM OMbITe W Tpanuuusax. OHM HOCAT Oojiee MOCTOSHHBIA M yCTOWYMBBIN
xapakrep. Hakomienue copepskaHvs KOHIIENTa MOXET JUIMThCS TOCTATOYHO AOJTHM

nepuog BPEMCHH, M €TI0 KOMIIOHCHTBI HC HCYC3aIOT IIOJIHOCTBIO. 3HayeHUus Cco
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BpEMEHEM MOTYT YCTapeBaTb WJIM BOBCE HCUYe€3aTh. 3HAUEHHUE HOCUT Oosee
CUTyaTUBHBINA xapaktep [JlutBuHOBa 2009: 28—29].

B nenom, KOHLIENT M 3HAYEHUE COOTHOCATCS KaK «MEHTAJIbHOE LIETIOE» U €ro
«KOMMYHHMKaTUBHO peisieBaHTHast 4dacTb» [Creprun: 2006—2008]. HccnenoBateins
TaK)Ke J100aBJISET, YTO KOHIIETIT MOKET BKJIIOYATh B ce0s JIEKCUKOrpauueckoe u
MICUXOJIMHTBUCTUYECKOE 3HAYEHUE KAK OJIHOM, TaK M HECKOJBKHUX JIeKCeM. Takum
o0pa3oM, coJiep:KaHre KOHIIETITa HAMHOTO LIUPE COJIEP KaHUS 3HAYCHUSI.

A.A. 3aneBckas, HampoTHB, paccMaTpUBAaeT KOHIIENT Kak OJIHY U3 (opm
penpe3eHTaluy 3Ha4YeHUs B MaMsTH yenoBeka [3aneBckas 1999: 97].

J1.C. JIuxaueB uMeeT CXOJIHOE MPEACTABICHUE O B3AMMOCBSI3U ITUX KaTErOpUH,
rOBOPSI O TOM, YTO YEJIOBEKY 3a4aCTyIO0 TPYIHO, Aa U MPOCTO HEBO3MOMKHO OXBAaTUTh
MHOTrooOpa3ne 3HaueHHid B TOJHOM O00beMe, a HUX HHTeprpeTanus Oynaer
BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT JIMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH YeJIoBeKa, OT POJia €ro
JEATEIIbHOCTH U ombITa. [1o3TOMy ISl Ka)XJ0ro 3HAYEHHs CJIOBA CYIIECTBYET CBOM
KOHIICTIT, KOTOPBINA SIBISCTCS «aJIre0pandecKrum» BBIPAKCHHEM JTOTO 3HAYCHHS
[JIuxaueB 1993: 4].

Mbl npuaepKUBaeMCsi MHEHUSI O TJIaBEHCTBYIONIEH TMO3UIIMU KOHIICNTA.
3HaueHUE TMPEJCTABISICTCS HaM Cyry0O MEHTaJIbHOM CTPYKTYpOH, cTosmield 3a
A3bIKOBBIM 3HAKOM. KOHIIENT MBI BUJIUM KaK KaTETOPHUI0 MHTErPAIBHOTO XapaKTepa;
JUTSl IOHUMaHUS KOHIENTa BAXKHO M MEHTAJIbHOE COJIEpKaHUE, U SI3bIKOBOM 3HAK (JINOO
COBOKYITHOCTD SI3bIKOBBIX 3HAKOB B BHJIE HOMUHATUBHOTO 1oJis1). [Togo0HO ToMy Kak
MOHSATUE MBI paccMaTPUBAEM KakK S3BIKOBYIO CTOPOHY KOHIIENTa, 3HAYCHHE MBI

npeaiiaracmM BOCIIPpUHUMATDL KakK MCHTAJILHBINA CETMCHT B CTPYKTYPC KOHICIITA.

BBIBOJbI I10 I'JTABE 1
B rnmaBe mnpoBeaeH 0030p HayuyHOHl JUTEpaTypbl 1O HCCIEAyeMOMH
npobyieMaTuke. XapakTepHON OCOOEHHOCTbIO COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKHX
VCCIICOBAHNN SIBJISIETCS. MX AHTPOIOLEHTPUYECKUIN XapaKTep, WM HAIPABICHHOCTD

Ha HCCICAOBAHUC A3bIKa B HGp&SprBHOfI CBSI3U C €TI0 HOCHUTEIEM— S3bIKOBOU
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JUYHOCMbIO. 3apOJUBIINChL B PYCle HCCIEIOBAHUN XYJ0KECTBEHHOIO TEKCTA,
AHTPOITOLCHTPUYECKUN  TOJAXOJ  HA  CErOAHAIIHWUKA  JE€Hb HMMEET  CTaTryc
BCEOOBEMITIONIECTO MPUHIINIA, KACAIOMIETOCs HE TOJBKO S3bIKa XYA0XKECTBEHHBIX
MpOM3BeICHUN. JIaHHBIM MOAXO ONPEAECTAET METOAbI COBPEMEHHBIX MCCIICIOBAHUN,
TpeOYIOIIMX OTXO0Jla OT YUCTO SI3bIKOBOIO aHajW3a, M, KaK CJEJCTBHUE, IPUBOJIUT K
(GbOpMHUPOBAHUIO €IMHUIIBI HOBOTO MOPSIKA — KOHYenma.

Konuent He uMeeT eIMHOTO ONpeAEeieHUsl, HO, HECMOTPA Ha 3TO, €ro
€IMHOIJIACHO MPU3HAIOT €IMHULIEH MEHTAIILHOU cdepbl, 00Nagaroieit onpeaeaeHHon
CTPYKTypoi ®  BepOamnM30BaHHOW  MOCpPeACTBOM  si3bika.  COBOKYITHOCTH
B3aMMOCBSI3aHHBIX U B3aHMMO3aBUCUMBIX KOHIIEIITOB HA3bIBAIOT KOHYENMochepol.

CymectByer JBa MOAXOJa K HCCIECIOBAHWIO KOHIIENTAa B JIMHTBHCTHKE:
JIMHTBOKYJIBTYPHBIA M JIMHTBOKOTHUTUBHBIN, PA3JIMYAIONIMECS BEKTOPOM MOAXO0A K
KOHUENTY. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS IPEIJIaraeT pacCMaTpUBAaTh KOHLIENT KaK €UHULLY
KOJUICKTUBHOI'O CO3HAaHMWS, a JIMHIBOKOTHUTHUBHBIMA IIOAXOJ MPEANOJIAraeT, 4To
KOHIIEIIT — 3TO €IMHUIA UHIUBUYaJIbHOTO CO3HAHUSA. JJaHHbBIE MTOIXO0AbI HE SBJISIOTCA
B3aMMOMCKIIIOYAIOIIUMH, TaK KakK BHYTPEHHE COICPKAHUE JIMHIBOKOIHUTHUBHOIO,
WHJIMBUAYAJIbHOTO KOHIIETITA 3aBUCUT OT €ro 0OIIeHAIMOHAILHOTO BocpusaTus. B To
K€ BpeMs JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIENT OOpa3oBaH MHOT0OOpa3WeM JTUYHOCTHBIX
CMBICJIOB.

B konuenre BbIIEISIOT coaepkaHuE M CTPYKTypy. Cojliep:kaHue KOHLENTa
OpraHU30BaHO BOKPYT sijipa 10 MojieBoMy mnpuszHaky. O6001MB MHOr0OOpa3ue TOYeK
3peHUs Ha OPraHU3alMI0 CTPYKTYPhl KOHIENTA, MOXKHO OTMETUTH CYLIECTBOBAHUE
TPUAIbl YEHHOCMHbIU KOMNOHEHM — O0OpAa3Hblil KOMHOHEHM — HOHSAMUUHbLU
KOMNOHEHM.

Konment He sABisieTcs CTaHAApTHBIM O00pa30BaHHMEM; CYIIECTBYET PsiI
Kiaccuukanuii  pa3HOBUAHOCTEHW KoHienta. Hawmbosee pacmpocTpaHEHHBIMU
BapuallMsIMHA KOHIENTAa SBJISIOTCA (PpeiiM, crieHapuili ¥ remrtansT. Dpeiim — 310
KOHIIETIT CO CTEPEOTUITHBIM COJICPKAHUEM; CIIEHAPU — COBOKYITHOCTH CMEHSIOIINX

pyr npyra ¢ppeiimoB. ['emranbT — eTOCTHBINM MEHTaIbHBIN 00pa3. HecMoTps Ha To,
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YTO MHOTHE HCCIENOBATEIN PACCMATPUBAIOT TNEPEUYMCICHHBIE EIWHUIBI KAK
CaMOCTOSITENIbHBIE CTPYKTYPBl, MBI CYHMTAa€M HELEJIECO00pa3HbIM HX TOJIHOE
pasrpaHWYeHHEe U paccMaTpUBaeM UX KaK KOHLENThl ¢ Oosee  y3KuM,
CTAaHJAPTU3UPOBAHHBIM COJEpPKAHUEM. TakKe Mbl COIVIACHBI C CYLIECTBOBAaHUEM
CJIOXHBIX KOHIENTOB, COCTOSIIIAX U3 HECKOJIBKUX KOMIIOHEHTOB. /[aHHBIE KOHIIEITHI
BOCIPUHUMAIOTCS HETEITAITHO, IPU UX BepOaIu3alluu BbIABUTAECTCA Ha MEPEAHUN
IJIaH OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB.

Yro kacaercs B3aMMOOTHOIICHUI KOHIIETITA C IOHATHEM U 3HaYEHUEM, TO 31ECh
MBI, HAIIPOTHUB, MOJIAraeM IeJIeCO00Pa3HbIM UX pa3rpaHUYCHUE U HE MOJAJEP>KUBAEM
UJICI0 PACCMOTPEHMS UX KAK €MHHUL] OJHOTO nopsaka. OTHONIEHNE MEXKTY IIOHITHEM
YU KOHIIENITOM MBI pacCMaTpUBAEM Kak «Ienoe — 4vacTb». IloHATtHe 3aHMMaer
LEHTPAJbHOE, SAEPHOE TOJIOKEHWE B CTPYKTYpe KOHIENTa, OHO HMEET
(GuKCHPOBaHHBIN XapaKTep, OTPAKEHO B CIOBAPSAX U SBISAETCS OTIPABHOM TOUYKOM B
U3YUYEHHUU KOHLIEIITA.

3HaueHUE SBISETCS CYry0O MEHTaJIbHOW CTPYKTYpOM, U HaM IPEICTaBIIAETCS
BIIOJIHE OOOCHOBAHHBIM €0 BOCHPUATHE KaK MEHTAJIBHOTO CETMEHTa B CTPYKType

KOHIICIITA, HOI[O6HO TOMY, KaK ITOHATHUEC BUJAUTCS HAM SI3EIKOBOM CTOpOHOﬁ KOHIICIITA.
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I'naBa 2. KOHIIelITya.TILHl:Ie HCCJIICA0BAHUA B PaMKaXx XyA0:KECTBECHHOI' O

TEKCTa

2.1 O0uue moI0KeHHUs 0 TEKCTe

Bomnpockl, cBA3aHHBIE ¢ U3YUYEHHEM TEKCTA, 3aPOJIWIINCH B IEPUOJ] AHTUYHOCTH,
MPOJOJKUIN CYLIECTBOBAHME B CpPEIHHE BEKa MW OCTAKOTCA YPE3BBIYANHO
aKTyaJbHBIMHU B COBPEMEHHOM Hayke. AHaIM3y OCOOCHHOCTEW MOCTPOCHUS H
(GYHKIITMOHUPOBAHUS TEKCTOB MocBsieHbl Tpyabl W.P. INanpnepuna, M.M. baxTtuna,
FO.M. Jlotmana, JI.I'. babenko, I'.4. Conranuk, 3.5. TypaeBoii u np. HecmoTpst Ha ToO,
YTO MPOOJIEMBI aHATIM3a TEKCTa O0CYKAAI0TCS YK€ HECKOJIBKO BEKOB, CPE/IN YUECHBIX
JI0 CUX MOp OTCYTCTBYET €IMHOE MHEHHUE T10 MOBOJY Ps/Ia MOJI0KEHUN.

TekcT — MHOroacneKkTHas CYIIHOCTh, HAaXOASAIIasicd B IIEHTPE BHUMAHUS HE
OIHOW HayyHOM aucuuiuiiHbl. Kak 3ameuaer M.M.baxTuH, TEKCT KakK «CBSI3HBIM
3HAKOBBI KOMIUIEKC» SABJSETCA «HUCXOJHOW TOYKOM» BCSAKOM TI'yMaHUTapHOMU
muciIuiaHel [baxTua 1959-1961].

TekcT sBisieTcs CPEOOTOUMEM TAKUX TNOJSPHBIX SIBICHUWM, KaK OTPAKEHUE
MICUXWYECKOU JKU3HU OT/AEJIBHO B3ATOI0 MHJUBUIA U UCTOPUUYECKOMN AIOXU B IIETIOM;
S3BIKOBOM M OIKCTPATMHTBUCTHYECKON NIEWCTBUTEIBHOCTH; 3TO CIOCOO XpaHECHUS
uHopMaIuu W KOMMYHHKAIMu. Bce 3TO 00BsACHSET MHOrooOpasue MOAXO0J0B,
onucaHuy u onpeneneHui Tekcra [Kpacusix 1998: 196].

Yrto kacaeTcsi METO/I0B U3YyUCHHUSI, TO TEKCT MOKET OBITh PACCMOTPEH B paMKax
MapagurMbl CTPYKTYPHOU JIMHTBUCTUKU, HTHHOPMATHUKHU BHIYUCIUTEILHON CEMaHTUKU
(MaTeMaTHUYEeCKUE METOJbl); KPOME TOTr0, OH MOKET OBITh HM3Yy4€H MOCPEICTBOM
METOJ/IOB, UMEIOIIUX TCUXOJOTHYECKYIO (IICUXOJMHTBUCTUKA, STHOJMHIBHCTHKA),
dbunonornyeckyro, Guiocohckyr0 U CEMUOTHYECKYH) HAIMPABJICHHOCTh [AJieKceeB
2002: 18]. Hambonee pacrpocTpaHEHHBIMH MMOIX0aMHU K U3YYCHHUIO TEKCTA SIBISTIOTCS
bunocodckuit 1 ICUXOIMHTBUCTHYECKUH, a TAK)KE JIMHTBUCTHUKA TEKCTA.

Qunocoghus, a TOUHEE, TaKOE €€ HaIpaBJICHHE, KaK cepMeHesmuKd, TUKTYeT

CBOM nmoaxoa K pPaCcCMOTPCHHUIO TCKCTA. repMeHeBTI/IKa CJIOKMIIaCh KaK TCOPHA
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IIOHMMAHUS, €€ Ha3BaHUE BOCXOMT K JIpeBHErpedeckomMy “hermenia” — «tomkoBaHuey
U CUMBOJMYECKH CBSI3aHO C MMEHeM JpeBHerpeuyeckoro bora I'epmeca [bormanos
2002: 3].

HccnenoBatenn  pasrpaHUYUBAIOT  TEPMEHEBTHKY W (uiocodekyro
repMEHEBTHKY. B mocnegHell pedb MAET HE TOJBKO O BBIBEJACHMHM OOUIMX MPaBUII
paboThI ¢ TEKCTOM U (POPMYJIIMPOBAHUU OTPEACICHHBIX MPOLIETYp UCTOJIKOBAHMS, HO
U O TIOHMMAaHWH, CMBICIIC W WCTOJKOBAaHWM BOOOINE «Kak O (PyHIaMEHTE CaMHX
CYIIECTBYIOLIUX MpoLeayp u npasui» [boraanos 2002: 3].

dumnocodckasi TEPMEHEBTHKA PaCCMATPUBAET TEKCT KaK TO, YTO MOXET OBIThH
IIPOYNUTAHO U MHTEPIPETUPOBAHO. OTINYNUTEIBHON YEPTOM TAKOT0 MOAXO0AA K TEKCTY
ABJSIETCA TO, YTO TEKCT CTABUTCA B MPAKTHUYECKYI0 CHUTYallMI0 4YEpe3 €ro
JIEATEIIbHOCTHOE OCBOCHHME, B TO BpeMs KaK BHYTPEHHUM CTPYKTypaMm TEKCTa
BHUMaHue He yaenserca [Hemmer 2008: 38]. CTOpOHHUKM 3TOr0 MOAXOJ]a BUIST B
TEKCTEe HEKOE€ MEHTaJIbHOE 00pa30BaHUe, IEPBUYHBIN CIIOCO0O CYIIECTBOBAHUS S3bIKA.

lcuxonuneeucmuyueckuti n0OXo00 PacCMaTPUBAET TEKCT KaK aKT KOMMYHUKALIMH
B paMKax OIpEAEICHHON KOMMYHUKATUBHOM cUTyalni. KOMIOHEHTaMu TaHHOTO aKTa
ABJIAIOTCS TMPEAMET KOMMYHHUKAluu, aBTop M penunueHT [3opskuHa: URL
http://www.philology.ru/linguistics1/zorkina-03.htm].

B.T. AnekceeB mpu CONOCTaBICHUHM MCUXOJUHIBUCTUYECKOrO TMOAXOAA C
dbunocopckuM OTMEHAET, YTO OHU CONMKAIOTCS HanboJiee YETKOW MOCTAaHOBKOM
npoOiemMbl MoHWMaHusg. bonee Toro, wucciremoBaTeNb MOJaraer, YTo HCTOKU
MICUXOJIMHTBUCTUKHU CIIEyeT UcKaTh B puinocoduu. B repmeHeBTHKE, TaK XK€ KaK B
MICUXOJIMHTBUCTUKE, PACCMATPUBAIOTCS TAKUE TTOHSATHS, KAK KOMMYHUKAIIUSI U AUAJIOT,
MOPOKIAIOIINE CMbICT. UTO KacaeTcsl ICUXOIUHITBUCTOB, TO OHU MPEIINOJIArarT, 4To
HaJMyue cMbiciaa oOyciaoBiauBaet quanor [Anekcees 2002: 18].

VY ucrokoB aunesucmuxu mexkcma ctosT padotel B.A. Ilpomma o ctpyktype
TEKCTa, KOTOPhIE TOCIIe TIEPeBO/Ia HA AHTJIMUCKUN M (PPAHITY3CKUN SI3BIKH OKa3aJH
BJIUSIHME Ha paboThl (PaHIy3CKUX CTPYKTYpaJUCTOB M cemuoJioroB. llo3zgHee Ha

Pa3BUTHUC 3TOTIO0 HAIIPABJICHHA OKa3ajla BIMAHHNC YCIICKasA JTHUHIBUCTHYCCKAA IIKOJIA.
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[Ton ee BozgeiictBuem B 1960-¢ romst B EBpome Hawama ¢opmMupoBatbes
JIMHTBUCTUYECKAsE TEOpUsSl TEKCTa, [Je IMEepPBOHAYAIBHO TEKCT aHaJIM3UPOBAJICS
CTPYKTYPHBIMHM U TaKCOHOMETpHYeCKMMU MeTogaMu [Kapacesa 2012].

Ileppoe Bpemsi mapamieibHO € TEPMHHOM  «JMHTBUCTHKA  TEKCTa»
YHOTPEOISUIUCHh TEPMHUHBI «TPAMMAaTHKA TEKCTa», «T€OPHUS TEKCTa», KAHTEPIPETALIUS
TEKCTa», MEXKy KOTOPBIMUA HE BCErJa YIAeTCs MPOBECTH CTPOroe pasrpaHuucHue. B
CBSI3U C ATUM IMpeJylaraeTcsi pacCMaTpuBaTh COOTBETCTBYIOIIME AMCIIUIUIMHBI Kak
HanpaBJICHUS BHYTPH JUHTBUCTUKH TekcTa [JIeBuikuii 2006: 70].

UccnenoBarensamu, pabOTAlOMMMH B paMKaxX TaHHOTO HAMpaBIEHUS, TEKCT
paccMaTpuBaeTCid  Kak  OMNpeJeieHHas  IOCIEN0BAaTEeNIbHOCTh  MPEJIOKECHUH,
OOBEMHEHHBIX  Pa3IMYHBIMM  BHUJAMU  JIGKCMYECKOM, TIpaMMaTU4YecKod U
CTUJIMCTUYECKOU CBSI3M M 00JIaJalolUuX CMBICIOM B paMKax OOIIETro CMbICIa aBTopa
[JIutBuHOBa 2009: 71-73].

OOpatumMcst K CHOPHBIM BOMPOCaM, CBA3aHHBIM C MOHSATHEM «TeKcT». [Ipexne
BCET0, 3TO OTCYTCTBUE eAMHOr0 onpeaeneHus tekcra. E.B. bactyn u A.A. OcTtpoBckas
npeaiaratoT pa3aeiuTb MHOTOOOpa3HbIe ONPEIeNICHUs Ha JIBa OCHOBHBIX Kjlacca.

[IpencraBuTenn MEPBOTO, «y3KOro» TMOAXOJA, WIM TMOJIX0Jla «CHU3Y» —
N.P. Tameniepun u 3.51. TypaeBa — yOexaeHbl B MCKIIOYUTEIBHOCTH MUCHMEHHBIX
TeKcTOB. llenplo umccnenoBaHUi B paMKaxX TaKOTO MOAXOJa SBJISIETCA H3y4YEHUE
CTPYKTYpbI, CEMAaHTHUKM W TpaMMaTHUKH TeKCTOB [bactyH, OctpoBckas 2020: 227,
TypaeBa 1986: 11]. B pamkax maHHOW KOHIIEHIIUM, TI0 MHEHMIO HCCII€IOBaTENEH,
YMECTHO MPUBECTH ompenaeneHue, npunamiexaimiee M.P. ['anpnepuny, cunraromemy,
YTO TEKCT — 3TO «IPOU3BEICHUE PEUYETBOPUYECKOTO Mpolecca, obaagaroniee
3aBEpPIICHHOCTHI0, OOBEKTUBUPOBAHHOE B BHJE IMHUCBMEHHOTO JOKYMEHTA,
JUTEepaTypHo o0OpabOTaHHOE B COOTBETCTBUM C TUIIOM JTOTO JIOKYMEHTA,
MPOU3BEJICHUE, COCTOAIIEE W3 HA3BaHMA(3arojioBKa) U psAga OCOOBIX €IMHUIL
(cBepx(pa3oBbIX E€OUHCTB), OOBEIWHEHHBIX PA3HBIMH THUIIAMH JICKCUYECKOM,
rPaMMaTHYECKOU, CTUJIMCTUYECKOU CBSI3HU, UMEIOIIEE OIPEAECIIEHHYIO

IeJICHAMNPABICHHOCTD U MParMaTHYeCKy0 ycTaHoBKy» [["amsnepun 2007: 18].
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Bropoii moaxon xapakTtepuszyercsli MHUPOKUM MOHWMAHUEM TEKCTa U HOCUT
byHKIIMOHATBHBINA XapakTep. K CTOpoOHHMKaM JaHHOTO HAIPaBJICHUS MOKHO OTHECTU
M.M. baxtuna u FO.M. JloTmMaHa, KOTOpbI€ TOMYCKAalOT CYILIECTBOBAHUE TEKCTA HE
TOJBKO B NMUCBMEHHOW, HO U B YCTHOW peur. TeKCT B paMKax HAHHOIO MOAXOJa
M3Yy4aeTcsl B COBOKYIMMTHOCTH ¢ KOMMYHUKATUBHBIMU (DaKTOpaMH, BIMSIOMIMMHU Ha €T
CTpyKTYypy. Onupasich Ha AaHHYI0 KoHIenuuto, b.M. J[»xannap onpenensieT TEKCT Kak
«pedyeBOe TMPOU3BEICHUEY, «AKT OOIICHUS» M «O0Opa3er] peueBOr KOMMYHUKAIIHID)
[Ioxanmap 2012: 7201].

Eme ogHuM COpHBIM BOIIPOCOM SIBIISIETCSA OIPEICICHUE 3HAKOBOW MPHUPO/IBI
Tekcta. B.S. UepHsABCKas TOBOPUT O «PEBOJIOIMU B JUHTBUCTUYECKOM CO3HAHUMNY,
ccputasick Ha [1. XapTMaHHa, 3aBUBILIETO, YTO YEJIOBEK «TOBOPUT TEKCTAMU» U TAKUM
o0pa3oM TMPOBO3TJACUBIIETO TEKCThl MNEPBUYHBIMU SI3BIKOBBIMH 3HAKaMHU B
MIPOTUBOBEC MPUBBIYHOMY PACCMOTPEHUIO B 3TOW POJIM NpemioxkeHuid [UepHsBckas
2007: 303]. Uneu I1. XapTmanna nosyuniiv pa3sutue B Tpynax KO.M. Jlotmana, Takxke
CUUTABIIETO, YTO HE MPEIIOKEHUE, & TEKCT SBIISIETCA MEPBUYHBIM SI3IKOBBIM 3HAKOM,
U OOBSCHSBIIETO 3TO TEM, YTO, BO-TIEPBBIX, MMEHHO W3 TEKCTOB IPOUCXOIUT
BBIWICHEHHUE S3bIKAa U, BO-BTOPBIX, YCBOCHHE PEOEHKOM SI3bIKa MPOUCXOJUT 4Yepe3
3anmoMuHaHue UM TekcToB [Jlotman 1998: 424 — 425; Jlotman 2000: 417]. H.A.
CepkoBa NOJIEPKUBAET MOJIOKEHHUE O 3HAKOBOU MPUPOE TEKCTA, OJJTHAKO MTpEeiaraet
paccMaTpuBaTh €ro Kak pedeBoii 3Hak [Cepkoa 1978: 75-82].

Onnonentamu 3HakoBoi Teopuu aBisitorest B.T. Caguenko u M.A. [Ipimapckuid,
CUMTAIOIIINE, YTO TEKCT BCIEICTBUE CBOCH MHOTO3HAYHOCTU HE MOXKET SIBJIATH COOOM
enunbli 3HaK [Caguenko 2009: 104; deimapckuii 1999: 11-12].

Uro KacaeTcs IpaHUll TEKCTa, Y MCCIEIOBATEICH TAaKXE HET €IUHOM TOUYKH
3peHHs Ha ATOT Bompoc. HekoTopwie yueHble MPUIIHUCHIBAIOT CTATyC TEKCTa JIIOOOMY
3HaKy, Hanmpumep OykBe «M» (METpo), B TO BpeMs Kak BEPXHETO Ipejiesia TeKCTa, o
UX MHCHHIO, MOXET He cyIiectBoBath [JIutBuHoBa 2009: 70—71].

[IpuemneMoCTp TOW WJIIM MHOM TOYKM 3PEHHUS, HA HAIl B3IV, 3aBUCUT OT

HaIlpaBJICHUA HCCIICIOBAHMA. I[aHHOC HCCIICAOBAHUC IMPOXOAUT B PaMKaX «Y3KOI'O»
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MOJIX0/1a, TAK KaK U3yYEHHE XY 0KECTBEHHOIO0 TEKCTa HE MPEAIoIaraeT BOBICUECHUE
aHanIM3a YCTHOM peur. [ paHULIbI Xy10KECTBEHHOIO TEKCTA YETKO OIPEIEIIEHBI, TAKKE
MbI HE pacCMaTPUBAEM XY0’KECTBEHHBIN TEKCT KaK €AMHBIN S3bIKOBOM 3HaK. C Halen
TOYKHA 3pPEHUS, XYJO0XKECTBEHHBI TEKCT MHOTO3HAYEH M YJIECHHUM Ha OTJEIbHBIC
S3BIKOBBIE 3HAKH — CJIOBA, CJIOBOCOYETAHUS, MPEIIOKEHUS, KOTOPbIE HECYT 0COOYIO
LEHHOCTh JJI1 MCCIEJOBAaHUSl XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, TaK KaK 4epe3 aHallu3
OTJENBHO B3ATHIX S3bIKOBBIX 3HAKOB BO3MOXKHO MPHOIU3UTHCA K OOjee TOYHOMY
MOHUMAHHUIO 11€JI0TO TEKCTA.

Mpsl cunTaem 1enecooOpa3HbIM OOPaTUTHCS K OCOOCHHOCTSIM PAacCMOTPEHHUS
TEeKCTa 3apyOeKHbIMU JMHIBUCTaMu. HamOosiee HM3BECTHBIMU HCCIEAOBATEISMU
asistoTcs B. Jlpeccnep u P.-A. ne borpanz, naBuive TEKCTy ONPEAEICHUE HA OCHOBE
pasrpaHUYCHUs] TEKCTOB M HeTeKCTOB. Tekcr, mo mHeHuto B. [lpecnepa n P-
A. borpanna, sBIS€TCS TAaKOBBIM TMPU YCIOBUM COONIOJCHUS CEMU CTaHIapTOB
TekcTyanbHOCTH [borpann, dpecciep 2002: 11]. K cemu ctangapTaM TEKCTyalbHOCTH
YYEHbIE OTHOCAT: KOI'€3UI0, KOTEPEHTHOCTh, MHTEHIIMOHAIIBHOCTD, a/IpECOBAHHOCT,
UH()OPMATUBHOCTh, CHTYaTUBHOCTbD, (THUIOJIOTUYECKYI0) HHTEPTEKCTYaIbHOCTb.

B oreyecTBEHHOIN JHMHIBUCTUKE CTaHAAPTHl TEKCTYyaJIbHOCTH HE SIBIISIOTCS
rJIaBHBIMU (DAaKTOpaMU TIPH ONIPE/ICTICHUU TEKCTa, a PACCMATPUBAIOTCS KaK CBOMCTBA U
OCOOEHHOCTH TEKCTa, OTJIIMYAIOIINE €T0 OT APYTUX SBJICHUM TUHTBUCTUKH. [ToMuMoO
TEPMUHA «TEKCTYyaJIbHOCTb» OTEUYECTBEHHbIE JIMHIBUCTBHI OINEPUPYIOT TEPMHUHAMHU
«CBOMCTBa» u «KaTeropum» [Epodeena, Kynnaesa: URL

http://psychsocling.narod.ru/erkudl.htm; ITarkoBckas 2009: 48]. Ilocneanee moHATHE

ynotpeossieTcsi Haubosee 4acTo.

Kak u B G0JIbIIMHCTBE CITyyaeB, CBA3aHHBIX C TOHWMMAHUEM U MHTEpIIpeTaluen
TEKCTa, OTHOCUTEIILHO TOHUMAHMS COJIEPKAHUS U CUCTEMATU3ALMU KaTErOPUM TEKCTa
HE CYIIECTBYET €IMHOIO MHEHUsA. Bapbupyercs MX KOJIMYECTBO M TPAKTOBKA, U HA
HACTOSIIECH MOMEHT HE CO3J]aHO SAMHOM KIacCH(PpUKAIIH.

B cBoeili pabote Mbl XOTenn Obl OCTAHOBUTHCA HAa PACCMOTPEHUU KaTErOpHH,

KOTOpbIC MBI CHHUTACM YHHUBCPCAJIIbHBIMU. Hpencz[e BCCro MbI, BCJICA 34
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E.C. KyOpsaxosoit [KyoOpsikoBa 2010], cumtaem cesa3Hocms «0a30BOM 4YepTOM»,
OTJIMYAIONIEH TEKCT OT APYTUX €AUHUL] HOMUHAIUU.

CBSI3HOCTh MOXET ObITh, KaK BHYTPEHHEW, Tak M BHeEUIHEH. BHyTpeHHIOI0
CBA3HOCTh (KOT€PEHTHOCTb) MOXKHO OXapaKTepU30BaTh KaK JIOTHYECKYIO, WIIA
CMBICIIOBYI0. OHa 00€ecTeurnBaeT MOCaeA0BATEIbHOCTh «CMBICIIOBBIX OJIOKOB) TEKCTA.
BHemiHss cBSI3HOCTH (KOTe3us) — 3TO TO, YTO XapaKTepU3yeT TEKCT KaKk aBTOHOMHYIO
enuHUIy s361ka [ Epodeena, Kymmaera 2009].

CBsizHOCTh  OOYCIIOBJIEHA TAaKUM CBOMCTBOM TEKCTa, KaK YelbHOCHIb.
HenpemeHHBIM yCIIOBHEM LENBHOCTH TEKCTA SABJISIETCSI COOTHECEHHOCTh C CUTyaluen
— KOHKPETHOM WJIM a0CTPAKTHOM [TaM Xke].

HecmoTpst Ha TECHYIO B3aMMOCBS3b, IEIBHOCTh U CBI3HOCTh HE TOK/IECTBEHHBI.
[lenbHOCTHh B OOJBIIEH CTENEHU MCUXOJUHTBUCTUYHA, B TO BPEMs KaK CBSI3HOCTh —
JUHTBUCTUYHA. llenpHOCTh O00ycCliOBIEHA 3aKOHAMM BOCIPUSTHS, JACSITEIBHOCTHIO
YUTaTeNs, IEKOJUPYIOIIETO TEKCT, U SIBISIETCS TEM, YTO OOBEAUHSIET BCE DJIEMEHTHI
TEeKCTa B OJHO Lenoe. CBA3HOCTh K€ CMHTarMaTU4HA, OHA OTpaXkaeTcsl Ha YPOBHE
CUHTarMaTHK{ CJIOB, TPEIJIOKEHUM, TEKCTOBBIX ()parMeHTOB U OOYyCIIOBJIEHA
3aMbIc)IoM aBTopa [JlutBuHOBa 2009: 80—81].

OnHuM U3  CpPENCTB CBSI3BHOCTH TEKCTA, «OTCHUIAIOIIMX» YHUTATENs K
MPEANIECTBYIONIMM WA MPEJCTOSIIIIUM COOBITHSIM, SIBJISIFOTCSI TaKHUE KaTETOpHUM, Kak
PETPOCHEKIIMS U MPOCTIEKIIHS.

OTO TpaMMaTUYECKHE KATErOpUH, KOTOPHIC BBIMOIHSIIOT CBOU (YHKIIMH
nocpeacTBoM (opM s36ik0BOTO BhIpaxkeHus [['amenepun 2007:106—112; Yurosckas,
Hazaposa 2009: 32].

Onu Moryt ObITh OOHAapy)XeHBI B pa3HbIX THMaX TekcTta. Hampumep, B
XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE€ OHHM «OCYLIECTBISIOT CBSI3b COOBITUHA B O0OIIEW TKaHU
aBTOPCKOTO TIOBECTBOBAHUS», PACKPHIBAIOT «TJIyOMHHBIC BPEMEHHBIC TJIACTHI TEKCTa
U SIBJISIIOTCSI CBOETO POJIa «CKAYKOM B CTOPOHY» OT 0a30BOTO BPEMEHH, 3aIaHHOTO B
NEePBOM TMPEAJIOKEHUH TEKCTa U TMOJYYMBLIEIO HAa3BaHHE «XYA0KECTBEHHOIO

BPEMCHUN. B HAayYHOM TCKCTC OTHU KaTCrOpHU CBA3SBIBAIOT HC CO6I>ITI/I$I, a
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coJiep KaTeNbHO-(haKTyaTbHyI0 MH(GOPMAIINIO, «KBAHTHI CTAPOTO W HOBOTO 3HAHUS
[JIudanteera 2009: 7; Yurosckas, Hazaposa 2009: 33].

Kareropun, cBsizZaHHBIE C MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMU OTHOLICHUSIMU,
HaxoJsITCS BO B3aUMOCBSI3M C WICHUMOCTBIO TEKCTa, KOTOPYIO BO3MOXHO
OCYIIECTBUTH IO Pa3HbIM MPUHIUTIAM.

HccnepgoBatenu TOBOPAT O BO3MOXKHOCTU — 00bEMHO-NPASMAMUYECKO20
YICHCHHS, YYUTBIBAIOIIETO OOBEM YacTH C YYETOM pACTHpeeiIcHUs BHUMAHUS
yuTaTess. TakuM o0pa3oM TEKCT BO3MOXKHO Pa3JeiUTh Ha TOMA, pa3Jeiibl, IJIaBbl U
T.J. OTOT THUI WICHEHUS TNEPEIUICTACTCA C KOHMEKCMHO-8APUAMUBHBIM THUIIOM,
pa3rpaHUYMBAIONIMM J[Ba PEYEBBIX IMOTOKA — peYb aBTOpa M peub IepcoHaxka
[[Taneniepun 2007: 52; Konbsuosa, Jlyauna 2007: 21].

Kpome Toro, B mpemeinax TEKCTa MOXHO OCYIIECTBUTh KOMNOZUYUOHHO-
CMbLCI0680€ YTICHEHUE, MPUBOJIIICEe K TaKUM (opMaM U3NI0KeHUs] HHPOpMaInH, Kak
OMHMCaHWE, TOBECTBOBAHHME, PACCYX IEHHUE, M CHUHTAKTHUKO-CMBICIOBOE YIICHEHUE,
KOTOPOE€ OCYIIECTBISETCSI C MOMOIIBIO CTPOEBBIX €IWHMUII, MOTYUYHUBIINX Ha3BAHHE
cBepX(Pa3oBBIX €IMHCTB, UM CIOXKHBIX CHHTaKCHUYeCKuX IeibIX [bioxunckas 2000:
69].Takum oOpa3zoM, QakTel U COOBITUS B TEKCTE MNPEOBIBAIOT B OINPEIACICHHON
MOCJIEI0BATEIbHOCTH, Pa3BEPTHIBASICH BO BPEMEHH U MPOCTPAHCTBE, BAPbUPYSChH B
3aBUCUMOCTH OT THIIA TEKCTa, WM TPEICTaBIAIOT coOoi xowmunyym [lanpnepun
2007: 87]. JlaHHast kaTeropusi HaJCNIAET TEKCT CBOMCTBOM 3aKOHUEHHOCTH Y HAJTHUHS
undopmaruu [Mopo3sosa 2008: 6; Onemxos: 2006].

CgoiicTBo Hamuuusi TeMbl MbI, Besien 3a E.C. KyOGpsikoBoii, Oyaem o003Ha4YaTh
KaK KaTeropuio uHgopmayuonHou camooocmamoyrnocmu. Ee Xapaktepusyer
collepKaTelibHasl, CMBICIIOBasgs M  IparMatuyeckas  IeJOCTHOCTh.  BwiOop
NpeACTaBIeHHOW MHGOpPMAlUM MOAYMHEH HAJIMYUIO OMpPEaesICeHHOM TeMbl. MHbIMU
CJIOBAaMH, TEKCT OTJIMYACT memamuueckas o06o3xnayeHHocms. [Ilpu dTOM Hamm4aue
OCHOBHOW TE€MbI HE HCKIIOYAaeT TpucyTcTBHs psga moarem [KyoOpsikoa 2001;

Epodeena, Kynmaera 2009].
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Urto Kacaercs 3aBEpPIICHHOCTH, TO HE BCE HCCIEAOBATENM COIJIACHBI C
00OCHOBAaHHOCTBIO BbIAENEHUs 3Toi Kareropuu. B uactHoctu, E.C. KyOpskosa,
OOBSICHSIET CBOIO TOYKY 3pEHHS TEM, 4YTO HEKOTOPbIE TEKCThl 3aBEpPIIAIOTCS
MHOT'OTOYMEM U, O-BUAUMOMY, IIPEAIIONATalOT, YTO YUTATEIb JOJDKEH UX JOAYMATh
[KyOpsixosa 2001].

Me1 xe Benen 3a M.I'. ['asibliepuHBIM cYUTAEM, YTO KATErOPHUs 3aBEPILICHHOCTH
TECHO CBSI3aHA C 3aMBICIIOM aBTOPAa M FOBOPUTH O €€ MOJHOM peaIn3alid YMECTHO B
TOM CJy4ae, KOrja, 10 MHEHHUIO aBTOpA, YKEIAeMBbI pe3yJbTaT JOCTUTHYT CaMHUM
MOCTYIATEIBHBIM JBIDKEHUEM TEMBI, €€ pa3BepThiBanuem» [ anbrepun 2007: 131].

Takum 00pa3oM, cTaTyc TEKCTa MOXKET OBITb MPUCBOEH «OTPE3KY» pEeUH,
o0najarolemMy CBA3HOCTBIO U IeNIbHOCTBIO. [locnenHee B ToM uncie nposBiseTcs B
BO3MOKHOCTH aBTOpPA «OTCHUIATH» YHWTATEN K IMOCIHEAYIOIIUM WM IPOLIEANIAM
COOBITUSIM, HAXOSAIIUMCS B OIpPENEICHHONW MOCIEAOBATEIbHOCTH — KOHTHHYYME.

TekcT TeMaTHYEeCKH 0003HAYCH U 3aBCPUICH.

2.2 Xy10:keCTBEHHbIH TEKCT KAK KOMIIOHEHT 00111eil THIIO0JIOTUsSl TEKCTOB

Jist 6onee riayOOKOro MOHMMAHHSI OCOOEHHOCTEH XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa
BaXXHO OIPENEIUTh €ro MecTo B 0o0miel nmapaaurme. llepBbie MonbITKH pa3pabOTKu
TUIIOJIOTUU TEKCTOB JATHPYIOTCS BPEMEHAMH aHTUYHOW PUTOPHKH, Koraa L{unepon
YKa3bIBaJl HA Pa3iiMuusl MEXAY MOITUYECKOM M MPO3aUYECKON PEUYbl0. APUCTOTENIO
IOpUHAJJIeKana TUIOJIOTUs, pa3paboTaHHasl JJig YCTHOM peud, B paMKax KOTOpOH
BBIJICIISUIMCh  COBEUIAaTeNIbHbIE, CyIeOHble W TOpxkKecTBeHHble peun. [lo3nHee
Kjaccudukanmen TekcToB 3aHuMaics B. gon ['ymMO0IbAT, pa3nuyaBIIni «I3bIKW» UIH
«MOABA3BIKIY, O0CITYKUBAIOLIUE pa3Hble chepbl YEIOBEUECKOW NEATENbHOCTH WU
oOmenusi. B 20 B. HauOosnee pe3ylbTaTUBHBIE UCCIEAOBAHUS B 00JIACTH TUIIOJIOTUHU
TeKCTOB npuHaexar B.S. Ilpommy, uaen KOTOPOro MOJy4YWIM CBOE NAIbHEUIIIEE
pa3BUTHE B 3MOXY JUHTBUCTHUECKOro «Oymay 60—70 r.r. 20 Beka [JleBuukuii 2006:

132—133; IlatkoBckas 2010: 56].

49



Ha cerommsimamii 1eHb 00MacTh THIOJOTHHA TEKCTOB  pa3paboTaHa
HEJO0CTAaTOYHO, MCCIIEAOBATEIN U30UPAIOT pa3Hble KPUTEPUU B KAU€CTBE €€ OCHOBBI,
YTO MPUBOJUT K CIOXKUBILIEMYCS Ha CErOJHSAUIHUNA MOMEHT MHOTro0Opa3uio.
CymecTByrOT uccnenoBanus (GpriocodCkoi HAMpaBICHHOCTH, KiacCU(DHUIUPYyIONTHe
TEKCThl TI0 KpPUTEpPHUIO IMEepBUYHAs/TBOpUECKas paboTa W BTOpuUYHas padoTa,
noOyxaaemasi BHEITHUMU OOCTOSITENbCTBAMU. Ha 3TOM OCHOBaHMM TEKCTHI MOXHO
KJIACCU(PUIIMPOBATh KaK nepsuuHvle U eémopuyHvle. CMBICIBI MEPBUYHBIX TEKCTOB
WHIUBUYyaIbHbBI, 3aKPbIThl W JIMYHOCTHBL. BTOpHYHBIE TEKCTHI OOIIE3HAYUMBI U
OTKPBITHI JIJI1 TOHUMaHUs. TeKCThl OJHOTO U IPYTrOro TUIA COOTHOCATCS KaK YaCTHOE
u odmee [Kacasun 2009].

bonpmass wyacth wHccienoBaTenel  BRIOMpPAIOT B KAayeCTBE  KPUTEPHS
TUTIOJIOTU3ALUU TJIaBHYIO (PYHKIIMIO TEKCTa — KOMMYHUKAaTUBHYI0. B 310l (DyHKIIMK
HaxoJsT CBOE NPOSIBJIEHUWE BCE YPOBHU s3blka. OHa SBISIETCS €CTECTBEHHBIM
CBOMCTBOM TEKCTa, POXKAAsCh B IMOTOKE YCTHOM M NMUCBMEHHOW peud — OOIIEHUU
aapecanTa u anpecara [bakanosa 2008: 46; Mouceesa 2002: 13; IIpoBotopos 2001:
6]. Mmuorue imaccupuKalud OSTOTO THUMNA OTIWYACT YPOBHEBOCTh, WM, IO
tepmunosiorn H.C. BanruHol, nepsuynas u emopuunas oughgepenyuayusi, HO U
3J1eCh HEe Ha0JII01aeTCsl €IMHCTBA MHEHUI.

B HekoTophix paboTax B KauecTBe MEPBUYHON qud pepeHnnanuu mpeaiaracTcs
paszensaTh TEKCThI HA UHDOpMUpYIOWUe, AHATUSUPYIoOWUe N AKMUBUZUPYIOUjUe UCXOIS
U3 COOTBETCTBYIONIMX (YHKIIMH WJIM WHTEHUUA KOMMYHUKalMu. B kauecTBe
BTOPUYHOM, OoJjiee vacTHOW auddepeHmanum, mpeajiaraercs KiacCupUIUpPOBaThH
TEKCThI B KOHTeKCTE (hyHKIIMOHAIBHBIX cTuieH [[lemkosa 2002: 9; [TpooTopos 2001:
26-27].

CTOpPOHHUKHM KJIacCHU(PUKALMKU C OpUEHTaIell Ha cdepy OOLIEHUSI TOBOPST O
TEKCTaX XYAOKECTBEHHBIX M HEXYyI0KeCTBEHHbIX. [lepBble HMMEIOT CBOIO Oolee
YACTHYIO THUIIOJOTHIO MO POJ0-KaHPOBBIM Ipu3HaKam. HeXyn0KeCcTBEeHHbIE TEKCTbI
MOXHO KJIaCCU(PUIIMPOBATh HAa TEKCThl MAacCOBOM KOMMYHHUKAIIMU, Hay4HBIE,

opuIManbHO-AeNOBble W T.J. [maBHBIM KputepueM i auddepeHanim
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XYIOKECTBEHHBIX M HEXY/I0KECTBEHHBIX TeKCTOB, nmo MHeHuo H.C. Banrunoi,
ABISICTCS. WX yCTAaHOBKA Ha  Bochpustue. «HexymoxecTBeHHbIE  TEKCTBI
XapaKTEepU3YIOTC YCTAHOBKOW Ha OAHO3HAYHOCTb BOCHPHUSATHS; XYJOKECTBEHHBIE —
Ha HEOJIHO3HAYHOCTh. M TO M Apyroe npuHIMNIUAIBHO BakHO» [Banruna 2003 ].

MsI pazzensemM 3Ty TOUKY 3pEHHs, TaK KaK CUYUTAEM, UTO XYyIOXKECTBEHHBIE
TEKCTBI 00J1a/1al0T 0COOBIM CTAaTyCOM, SIBJISISICH HE MTPOCTO TEKCTaMU, CO3JaHHBIM IS
neperadn wHGOpManuA. XyT0KECTBEHHBIM TEKCT HECET OTIEYaTOK OOJIBIIOro
KOJIMYECTBA HJKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, SBISETCA 3€pKAJIOM DJIOXH U
o0JaaeT BRICOKOM CTETICHBIO aHTPOIIOIEHTPU3MA, TaK KaK €ro COJIep KaHue U CIIOco0
ITIOCTPOEHMS BCELIEIIO 3aBUCSAT OT MPEANIOYTEHNN aBTOPA. XyI0KECTBEHHBIN TEKCT JJIS
Hac — TpousBeqeHue uckyccra. [1o100HO TOMy Kak XYJOXKHHK PUCYET KapTHHY,
MHCATENIb «PUCYET» YHHUKAIBbHBIA TEKCT, CIOCOOHBIM Osiarogapsi TaJaHTIMBOMY
1no00py JIEKCUYECKUX SAUHUI] U TIOCTPOCHUIO CIO’KETa BO3/IEHCTBOBATh HA YNUTATENS,
BBI3BIBATH CIIEKTP MOLUN, pealn3ysl CBOIO TJIaBHYI (DYHKIIMIO — 3cmemuieckozo
6o30eticmsus Ha yumamens [Bunorpanos 1959: 204; Jlutsunosa 2009: 91].

He xapiii 4emoBek CrocoOeH COo3/1aTh XYJI0KECTBEHHOM TEKCT, MOITOMY, C
OJIHOWM CTOPOHBI, HE CYIIECTBYET YHUBEPCAIbHBIX MPaBUJI U AJITOPUTMOB pabOTHI C
JIEKCUKOM W CIOKETOM, — TMPaBW, CIOCOOHBIX IMOMOYh HAYMHAIOIIEMY aBTOPY
HamucaTh MPOMU3BEJCHUE, KOTOPOE HAMAET OTKJIMK cpeau uutareneil. C apyroi
CTOPOHBI, BCE K€ CYIIECTBYET PsAJl KAHOHOB, IO KOTOPBIM CTPOUTCS XYI0KECTBECHHBIN
TEKCT U KOTOPBIE OTJIMYAIOT €70 OT TEKCTA HEXYI0KECTBEHHOTO.

[Ipexxne Bcero 93T0  MHO2ONIAHOBOCMb,  KOTOpas  MPOSIBIAETCS B
HEOJIHO3HAYHOCTH MHOTHX IIapaMeTpOB, HANPUMEpP, B BBICOKOW KOHIEHTPALIUU
uHdopmaruu naxe B HeOombiioMm ¢parmente Tekcra. FO.M. Jlotman cpaBHuBaeT
XYIOXKECTBEHHbI TEKCT C «OCOOBIM 00pa3oM YCTPOCHHBIM MEXAHU3MOM,
MPEACTABIISIONIMM YHUTATENSIM  pa3Hyl0 HWHPOPMAIMIO, B 3aBUCHMOCTH OT WX
MOHUMAaHUsA. ABTOPY TEKCTa MPEeA0CTaBlieHa CBOOO/Ia BEIOOPA HE TOJBKO SI3BIKOBOTO
MaTtepuasa, HO U «CKM3HEHHOTr0», 0€3 orpaHuYeHUs €IMHCTBEHHON BO3MOXXHOCTHIO. B

npeaciax OJHOro  XyJOKCCTBCHHOI'O  TCKCTa  MOXKCET OBITb  MCHOJIL30BaHO
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pazHooOpasue (GyHKIMOHATBHBIX CTWIEH (OT HAydHOW TEPMHUHOJOTHH  JO
pasroBopHbIx 3neMeHToB) [benosa 2008: 31; Jlorman 1970: 360].

[ToMmuMo 3cTeTHUECKOW (PYHKIUHU, XYT0KECTBEHHBIM TEKCT KaK KOMITOHEHT
XyZIOKECTBEHHON WJIM JUTEPATypHOM KOMMYHHUKaLMH, 110 MHeHUIO B.A. Macnoson,
BBITIOJTHSIET PETYJATUBHYIO U MTO3HABaTeNIbHYIO GyHKIMIO [Macnosa 2014: 6].

Kpome »3TOro, SBIASICh KOMIOHEHTOM  XYJI0KECTBEHHO-JIUTEPATYpHOU
KOMMYHHKAIINH, XYI0KECTBEHHBIN TEKCT BKJIIOYAET B ce0s Takue €€ OOBEKTHI, KaK
nosecmeosamenb — coooujerue — nepcoradxc. I1ocpeIcTBOM 3TUX TpeX KOMIOHEHTOB
IIPOTEKAET BHYMPUMEKCMO6ass KOMMYHHUKALWs, NPEICTaBIIOMAs cOO0W aHaor
MEXay aBTOpoM U nepcoHaxkamu [JlutBuuHoBa 2009: 90-91; Xacumona 2009: 2;
Macnosa 2014: 7].

B Xxone BHYTPUTEKCTOBOM KOMMYHHUKALIMM HAXOAHUT CBOE SIPKOE IMPOSIBICHUE
Takas TeKCTOBasi KaTeropus, KaK a8mopcKas MOOAIbHOCMb, WU oyeHouHocms. OHa
«MPOHU3BIBAET BCE YACTU XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA» U BapbUPYETCS B 3aBUCHUMOCTH
CTHJISI TUCbMa aBTOpa, 00BbEKTA OMUCAHUS U T.JI. DTOT KO3(P(PUUUEHT TEM BBIIIE, YEM
OTUETIIMBEE MPOSIBISIETCS JIMYHOCTh aBTOpa B npousBeneHnu [I'anenepun 2007: 118].
C xareropueld MOJAJbHOCTH TECHO CBSI3aHO IOHATUE 00pa3 asmopda, KOTOPOE
H.C. Banruna onpenensieT Kak « IMYHOCTHOE OTHOIICHUE K MPEIMETy U300paKeHHUsl,
BOIUIOIIIEHHOE B PEUeBOM CTPYKType mnpousBeneHus» [Bamruna 2003: 62]. Obpas
aBTOpA CO3JAETCS PEUEBBIMU CPEACTBAMHU, 3a/1A€TCSI ABTOPOM, 3a4aCTYIO CTUXUITHO, HO
TBOPHUTCS UMTATENIEM U HAXOJUTCS B 00sactu ero Bocnpusatus [Banruna 2003: 60].

ITomumo BHyTpuUTEKCTOBOW, B.A. MacmoBa roBOpUT O GHewiHemeKkcmogou
KOMMYHUKAIIMH, KOTOpasi SIBJIAETCI KOMMYHHKAIMEH «COOCTBEHHO-IUTEPATYPHONY,
NpEANoiaraloiel  IUajlor MEXJIy AaBTOPOM W YHUTATENEM  MOCPEICTBOM
XyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, Wi, Kak 3ameuaroT @.b. bemykosa u 3.P. Xaumadosa,
«BCTpEUa OTbITA YATATENSI U OMbITa JTuTeparypHoro» [bemrykosa, Xaumadona 2017:
110]. Takum 06pazoM, aJisi BHEUTHETEKCTOBOW KOMMYHHKAIIUA XapaKTepHA MOJEIb
BUJIA: ABMOP —XYO00HCECMBEHHbII MeKCm — yumamensb. BaxHbIM sBII€TCS TOT (aKT,

YTO TEKCT KaK COOOIIEHNE aBTOpa «TpeOyeT MPeIBapUTEILHOTO KOJUPOBAHUS 3HAKOB)
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[MacnoBa 2014: 7]. IMeHHO KOJIOBBII XapakTep XyJI0KECTBEHHOI'O TEKCTA BbI3bIBAET
TPYJHOCTH CPEIY YUTATENEH B IOHUMAHUU €r0 INIABHOW UJIEH.

ABTOp XYJOXECTBEHHOIO MPOW3BEICHUS HE CTPEMUTCS MEPENATh TOYHOE
ONKCaHUE MHpa, €ro Leidb — co37aTh 00pa3 Mupa, MPOIMYIIEHHOTO CKBO3b MPU3MY
cooctBeHHoro  co3Hanusi. E.b.  bBopucoBa  mpemmaraer  paccMarpuBath
XYJ0’KECTBEHHBIN 00pa3 Kak «XyJ10KECTBEHHO OCBOCHHYIO XapaKTEPHOCTh pealbHOM
JNEHUCTBUTEIILHOCTH, KOTOpas MPEJICTaeT B NPOU3BEAEHUU HCKYCCTBAa KAaK HEUYTO
KOHKPETHOE M CO3/Ia€TCS C IOMOIIBIO CIIOBECHO-PEUYEBBIX M XYIO0KECTBEHHO-
KOMIIO3HUITMOHHBIX TIpreMoB» [bopucosa 2009].

CrnenoBaTenbHO, MOHATHE «KOA» CHUHOHMMHMYHO TIOHATHIO «00pa3». Kak
ormeuaer 3.P. Xaumadopa, pazgensss Touky 3penHuss E.M. 3anorunoi,
XyJI0KECTBEHHBIN 00pa3 TpaHcPpopMuUpyeTcs B CIOBECHbIN 00pa3 [Xaumadosa 2010:
111].

O.B. Tombepr, mnpomomkas HUIAEH BBILIEYIIOMSHYTBIX HCCIEA0BATENECH,
MOJIYEPKUBAET, YTO SI3bIKOBBIM BBIPAXKEHHEM OOpa30B SBIAIOTCSA Tpombl. B TO xe
BpeMsi O0pa3HOCTh HE OrpPaHUYMBAETCS paMKaMHU SI3bIKOBOTO 3HAaKa M IPOSIBISETCA
TaK)Ke B CIOKEeTe M KoMno3uiuu. [lomrmo 3Toro, o6pa3 MOKHO paccMaTpuBaTh Kak
crioco® M pe3ysbTaT MO3HAaHUA AecTBUTENbHOCTU. M, camoe riaBHOE AJis HAIllero
UCCJIeIOBaHMsI, IMEHHO B 00pa3ze HaXoAuT oTpaxeHue kouuent [ Tombepr 2019: 22 —
24].

[TonsiTe 0OPa3HOCTU TECHO CBSA3aHO C MOHSATUEM IOJATEKCT», ONpenesieMbli
E.N. YUupkoBOM KakK «CKPBITBIA JIMYHOCTHBINM CMBICI, KOTOPBIA AKTYaIU3UPYETCS B
CO3HAHUM 4YHUTaTeNs Onarojaps HaNpaBICHHOMY aCCOLUMATUBHOMY MpoOLEcCy
BO3JICHCTBHS JIMHTBUCTHYECKOIO KOHTEKCTAa HA JIMYHOCTH BOCIHPUHUMAIOIIETO
uHpopmanuio» [Yupkosa 2018: 37]. JlekonupoBanue oOpa3oB, a COOTBETCTBEHHO,
MOATEKCTAa SIBJISETCS TJIABHOW LEJIBI0 aHaIu3a XYJ0KECTBEHHOIO MPOU3BEICHMS,
BaXXHOCTh KOTOPOTO OMNpEAeNseTcs TeM, 4YTO HE KaXIbpli uuTaTellb o0siajaer
OPUPOAHOM  CIOCOOHOCTHIO ~ aBTOMATHMYECKOTO  MOHMMAaHUS  MEXaHU3MOB

ACKOJINPOBAHUSA XYJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA U MOKCT IBITATHCS ITOHATH €T0 6YKBaJ'H)HO.
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B pe3ynbpTaTe MCKa)KEHHOI'O MOHWMAHMS TEPSIETCS CMBICI, U Y YUTATEN MPONaaacT
TAra K IPOYTEHUIO XY/I0KECTBEHHOM JINTEPATYPHI.

KpaitHe Ba)XHO MOAXOAUTH K XYJIOKECTBEHHOMY TEKCTY C HAy4YHOW TOYKH
3peHusi, U3y4yaTh €ro M pa3padaTbIiBaTh AJITOPUTMBI aHAINW3a, W3/1aBaTh HAy4YHbIE U
HAy4YHO-TIOMYJISIpHBIE PaOOThI, JOCTYITHBIE IMPOKOMY KpPYTYy 4YHTaTeseld. ITO MOXKET
IIOMOYb YHWTATENIAM, HCHBITHIBAIOIIUM TPYJHOCTA B HWHTYUTUBHOM ITOHUMAaHHU
XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA U Pa3BUTUN 3aMHTEPECOBAHHOCTH B UTCHHH.

Mpb1 cornacuel ¢ MHeHueM E.M. UupkoBoii, koTopas OTMEYaeT OCOOYIO
BAXKHOCTh UTCHUS XYJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEAECHUI HBIHEIIHUM MOKoJieHrueM. Jleno B
TOM, YTO, KaK IHILET aBTOP, Y COBPEMEHHBIX JIIOJEH HaOIIOAaeTcss mpeodiaianue
KJIMIIOBOTO (MIOBEPXHOCTHOTO, CHOCOOHOTO YCBaUBaTh OOJIbIINE TOTOKK HH(POPMAILIUU
0e3 TIyOMHHOrO aHaJih3a) MBIIUJIEHUS W HEJOCTATOYHAs Pa3BUTOCTh MOHATUHHOTO
(ananutrueckoro) mbinuieHus [YupkoBa 2018: 18].  UteHue XymoxKeCTBEHHBIX
TEKCTOB CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MOCIEAHEr0 Onaronapsi UX JuHetiHOMy CTPOCHHUIO,
MPEANOJaraleMy JJOTHYeCKOe pa3BUTUE CIOKETa, TOHUMAaHUE KOTOPOI0 BO3MOKHO
TOJIBKO MPH MTOJTHOM MPOYTEHUHU TEKCTA OT Hayaja JIo KOHIA, a TAKKE, KaK TOBOPUIIOCh
BbIIIIE, HEOOXOUMOCTBIO HCIIONb30BaHUS aHAIM3a B LENSAX IMOHMMAaHUS MOJATEKCTa
[Uupxosa 2018: 40].

B kauecTBe TMOABENEHHS MTOTOB BCETO BBIIIECKA3aHHOTO, MPUBEAEM
CleylolMe  OmpenereHus  XyIOKeCTBEHHoro  Tekcta. lIpexne  Bcero,
XYJIO)KECTBEHHBIM TEKCT — A3TO «apTeakT KyJIbTypbl M PE3yJIbTaT KOTHUTHBHOM
nearenbHOCTH» [MakepoBa 2016: 3], a Takke «HappaTHBHAs CTPYKTYpa SI3bIKOBOTO
CO3HaHUS M €ro akTuBU3auus» [ Axumxakosa, bapanosa 2013: 17].

Xy[05KECTBEHHBIN TEKCT TPOTUBOMOCTABIISIETCS HAMU JPYTUM Pa3HOBHIHOCTSIM
TEKCTa HAa OCHOBAaHMM UX YCTAaHOBKM HA HEOAHO3HAYHOCThb BOCIPUATUA H
0COOEHHOCTSIM ero opranu3anuu. [Ipexne Bcero, Xyn0KeCTBEeHHbII TEKCT, OTOABUTas
HAa 3aJHUNA TIaH WHOOPMATUBHYIO (YHKIHMIO, CO3JaeTCs JUIsl  peaiu3aiiu
acmemuyeckot  QYyHKUUHA. S3BIK M CIOKETHYIO JIMHUIO  XYJ0KECTBEHHOTO

IMPOU3BCACHUA OTIINYACT 06pa3ﬂocmb, KOTOpas mnmoAapasymMeBacT, YTO aBTOP HC
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BbIpaXkaeTcs OYKBAJIbHO, & UCIOJB3YET S3bIKOBBIEC KObI, CO3JAIOIINE NOOMEeKCH U
CKPBITBIE CMBICIIBI. J[eKOIMpOBAaHUE MOJATEKCTa 3a4aCTyI0 BbI3BIBAET CJIOKHOCTH Yy
yuTaTeNs, HO, C JAPYroil CTOPOHBI, MPUMEHEHHE YCWJIUA W JIOTUKH JUIsI YTCHUS U
WHTEPIPETANHA XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TOHSITHHHOTO
MBIILICHHUS, HEAOCTATOK KOTOPOTo HAOJII0IaeTCsl Y COBPEMEHHOT0 MokosieHus. Kpome
TOTO, XYIOXECTBEHHBIH TEKCT 00JIaJIaeT JUHEUHbIM XapaKkmepom, OTPE3KU TEeKCTa
UAYT APYT 32 APYrOoM, JAOIYCKasl MPOMYCK MM CKaYOK C OJIHOIO OTpE3Ka Ha JPYrou,

4TO pacCMaTpuBaACTCA KAaK HEKUM CTUJIMCTUYCCKUU IIpUCM.

2.3 Xy/0:KeCTBeHHbI KOHIENT KaK eINHUIA aHAJIN3a

N3yyeHunto Xya0>KeCTBEHHBIX KOHIIETITOB IOCBSIIEHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO
COBPEMEHBIXX HCCIIEIOBAHUM, pE3YyJIbTaThl KOTOPBIX OTpaxkeHsl B Tpyaax H.O.
bynrakosoii [bynrakoBa 2018], H.C. bomotHoBoit [bomotHoBa 2015], E. IO
Byneirunoii. [bynsiruna 2017], E.B. Kocrapesoii [Koctapesa 2017], W.I1. YepkacoBoii
[Uepkacosa 2015] u npyrux.

C.A. AckonbI0oB-AJIEKCEEB, CTOSIIUNA Y KMCTOKOB KOHUENTOJIOTHYECKUX
UCCIICIOBAaHUM, OJHUM M3 TIEPBBIX OTMETUI OCOOCHHOCTH BepOaM3aluu
OOIIESA3BIKOBBIX KOHIIENTOB B paMKax XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa [ACKOJbIOB-
AnekceeB 1997: 268]. UccnenoBatens moguepkuBai, 4To HHGOpMaTUBHAS (HYHKIIHS
KOHIIENTA, TaK K€ KaK U XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, OTOJBUTACTCS Ha 3aJIHUM TUIaH,
KOTJla peUb UIIET O XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE.

[ToMuMO 3TOrO, Xy/I0KECTBEHHBIE KOHIIENTHI OTJIMYAIOTCS OT OOIIESI3bIKOBBIX
TEM, YTO OTPaXarT HHAUBUIYATbHO-aBTOPCKOE BOCIPHUATHE JIEUCTBUTEIBLHOCTH
[bonapipeB 2016: 38]. XylI0XKECTBEHHBbIE KOHIIENTHI, C OJHOW CTOPOHHI,
«KOHCTPYHMPYIOTCS» aBTOPOM TEKCTa C YYETOM IIEHHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK, OCOOBIX
CMBICJIOB, KOTOpPBIE CBSI3aHbl C ONPEICICHHBIMH KOHLENTAMU B HAI[MOHAIbHO-
KYJbTYPHOU KapTUHE MHUpPA WM MEHTAJIbHBIX KAPTUHAX OTIEIBHBIX (CHEUUATbHbIX)
BUJIOB  JICATEIBHOCTH,  XapaKTEpU3YIOIIUX  COOTBETCTBYIOIIEE  OOIIECTBO

[Bapdonameen 2018: 20]. C npyroii CTOpOHBI, OHU HE BCET/Ia MOAYUHSIIOTCS 3aKOHAM
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JOTUKA W HE 0053aTelnbHO CBA3aHBl C PeajJbHOCTHIO. TBOpUecKas JUYHOCTh
aKTyaJu3UpYyeT CEMbl, 3a4acTyIO0 CKPBITbIE B CTPYKTYpe KOHLIEINTa, TPeOYIoIue HX
JIEKOJIMPOBAHUS PELIUITUEHTOM.

[To onpenenenuto, nannomy M.A. TapacoBoil, Xy10KECTBEHHBIN KOHLIENIT — 3TO
«eIVHUIA WHIMBUAYAJIBHOTO CO3HAHUS aBTOPCKOU KOHIIETITOC(EPHI,
BepOaM30BaHHAsT B €IMHOM TEKCTE€ TBOpPYECTBA Mmucaress (YTO HE HCKIIOYAeT
BO3MOYKHOCTH 3BOJIIOLIMM KOHUENTYAJIbHOTO COAEpPaHUsA OT OJHOI0 Iepuoja
TBOpYecTBa K Apyromy)» [Tapacosa 2003: 77].

Kpome TOro, Xyao»eCTBEHHBIH KOHLENT PaccMaTpPHBAIOT KaK KaTErOpHIo,
KOTOpasi OTPa)KaeT OIbIT, MUPOBO33PEHUE, LIEHHOCTH aBTOpPa XYAOKECTBEHHOIO
IPOU3BENICHUSI M CIIOCOOCTBYET 3apOKACHHMIO HOBOTO XYJ0’KECTBEHHOTO CMBbICIIA
[Konecuukosa 2008: §].

B omnpenenenusax wuccienoBaTeNed MOTYEPKUBAETCA TO, YTO B COCTAaBE
XYA0KECTBEHHOTO KOHIIENTA, SBJISIOIIErOCs EAUHUIIEH aBTOPCKOM KOHLenToCc(hepsl U
WHJMBUAYaAJIbHOW KapTUHBI MHpa aBTOpa, MEHTaJbHbIE NPU3HAKA U SIBJICHUS
COXpPaHEHbl UCTOPUYECKOM MaMATHIO HApPOJA U B CO3HAHUU aBTOPA 3HAYUMBI IS
pa3BUTHA CIOKETAa M CO3JaHUs KOTHUTHBHOM aypbl mpousBeneHust [OrmeBa 20009;
Epemenko 2006: 120; bonoraosa 2006: 109].

Yro Kkacaercs CTPYKTYpbl XYAOKECTBEHHOIO KOHLEINTA, TO, IIOMHUMO
KOMIIOHEHTOB, MPHUCYIIUX TPAJAUIIMOHHBIM KOHIIENTaM, Ha TMEpBbIA IUIAH MOTYT
BBIJIBUTAaThCSl JOTIOJTHUTENBbHBIE, 3a4aCTYI0 CKPBITHIE CIIOH.

Tak, M.A. TapacoBa BBIIEISIET HAIM4YHWE€ B CTPYKTYpPE XYyH0KECTBEHHOIO
KOHLIETITAa TaKUX CIO0EeB, Kak OOpa3HOro, acCOUMAaTUBHOIO, YYBCTBEHHOIO U
HNOHSATUWHOTO, a TaKKe CHMBOJMYecKoro ciosi. Ocoboe MecTo aBTOp OTBOAUT
CUMBOJIMYECKOMY CJIOI0 — 3TO CBOETO poOJAa «CBEPXCIION», KOTOPBIA pean3yercs B
OCOOBIX YCJIOBUSIX, SIBIIASE COOOW CKPBITYIO 4YacTh, TPaHb KOHIIETITA; JJIEMEHTA,
MpuBHECEHHOTO KyJbTypoil [Ennceesa 2008: 8]. UMeHHO B CUMBOJIMYECKOM CIIOE, IO
MHeHuto M.A. TapacoBol, mpouCX0aUT MepecedeHre NoJied KOHIIETITOB Pa3JInYHbIX

Buz0B [Tapacosa 2003: 74].

56



H.C. bonotHOBa mpu3HAET MPUOPUTET ACCOIIMATUBHOTO CJI0sI, 0O0CHOBBIBAS 3TO
TE€M, YTO PEUYEMBICIUTEIbHAS AESTEILHOCTh aBTOpA M ajpecaTa accollMaTUBHA W
MMEHHO accolManuu (pOPMUPYIOT B CO3HAHUU YMTATENs MPEACTABICHUS O APYTHX
cropoHax koHmenta [boinornosa 2007: 74—75].

B nanHo#t paboTe Mbl M3y4aeM OOpa3HO-aCCOIMATHUBHOE COYETAaHUE CIIOEB U
CUMTAEM, YTO UX COJIEpKaHUE CIIOCOOHO PACKPBITH 3aMbICE] aBTOpa, TaK Kak I10
3asBneHuto T.A. TapacoBoH, 3TH CIION «OTPAXKAIOT CBA3b OOBEKTOB XY0KECTBEHHOTO
MHpa B CMBICJIOBOM IT0JIE€ aBTOPCKOT0 co3HaHus» [ Tapacona, 2020: 179].

XyI0KECTBEHHBIE  KOHIIENTHI  MPOTUBOIOCTABIISIIOT  MO3HABATEIBHBIM U
HallMOHAJIBHBIM, a TakXKe KOHIeNTaM-yHUBepcanusaM. JJis mepBbIX XapakTepHa
00pa3HOCTh, CYOBEKTUBHOCTh W WHAMBUIAYATBLHOCTh. TBOpYECKas JUYHOCTH CKBO3b
NpPU3MY CBOEr0 MHUPOBO33PEHUS AaKTyaJu3UPYET CEMbI, 3a4acTyl0 SIBJISIIOLIHAECS
CKPBITHIMU B YCPEIHEHHOW CTPYKTYpE KOHIICNTA, YTO BJICUET 32 COOOM MEepeoleHKyY
KOMITOHEHTOB 0a3oBoro u nepudepuitnbix cinoes [Konecaukora 2008: 9; TumorieHko
2007: 12].

Psn uccnenoBaTeneil CUMTAIOT, UTO COACPKAHUE XYT0KECTBEHHOTO KOHIIETa
MOXET ObITh BEpOAIM30BAHO TOJBKO JIEKCUMYECKUMHU CPEICTBAMU, JUIIL UCXOJS U3
CJIOBOYMNOTPEOJICHUs TIUCaTeNsl. DTO YTBEPXKIECHUE PACTIPOCTPAHSETCS NaKe Ha Te
Clly4aW, KOTJla JIMHTBOKYJBTYPHBIA KOHIIEIT MOET OBITh pEeNnpe3eHTUPOBAH
HeBepOanbHO [Cepreea 2006: 98; Kanyxxenuna 2008: 7]. OgHako Mbl pazaenseM
TOYKY 3pEHUS aBTOPOB, TOBOPAIIUX O MHOrooOpa3uu CcrocoOoB BepOanu3aIuu
XyJI0’)KECTBEHHOT'O KOHIICNTa, MPOSBIISIIOLIETOCS, BO-TIEPBBIX, B TOM, UYTO CIOCOO
BepOaIu3aIuu Xya0’KeCTBEHHOIO KOHIIETITa HE OrPaHUYMBACTCS OJTHOM JICKCUUYECKOM
€AUHULICH, a MOXET BapbUpPOBATHCS, HANPUMEpP, B paMKaxX 4YacTel peud WIH
OCYIIECTBIISITHCS C MOMOIIBIO 3KcTipeccuu uiu aeckpumniuu [Enesa 2015; Karepmuna
2016]. Takum 0Opa3oM, MOKHO TOBOPUTH O MPSMOW HOMHHAIIMKM U «HOMHHAIMH B
KOHTEKCTE» UJIU «KOHTEKCTHBIX MpUpalIeHHbIX 3HaueHus1x» [Karepmuna 2016: 45].

ITomumo »storo, Bcaen 3a JIIL Ilo3usax m O.B. 3Baga, MbI mojiaraeM, 4ToO

«HEJIMHTBUCTUYECKHUE CIOCOOBI TMPECTaBICHUS KOHIENTYyaJbHOW WH(GOPMAITUN,
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Takhe KaK OCOOCHHOCTH IOCTPOCHMSI KOMIIO3UIIMU U CIOXKETa, TaKXKe SBISIOTCA
cpenctBamu BepOanm3anuu KonmenTta [[lo3usk, 3Bama 2016: 47]. Ilpu anamusze
XYJ0’)KECTBEHHBIX KOHIIETITOB BaXHO IOMHUTH, YTO JIaHHBIE UCCJIEIOBAHUS
OTJMYAIOTCA PA3HOIUIAHOBOCTHIO, HayMHas C BBIOOpa OOBEKTa MCCIIEIOBAHMUSA,
BapbUPYIOIIETOCS OT YHHUBEPCAJIBHBIX KOHIICNITOB (HAMpUMeEp, «JI000BB») 10
WHMBUTyaJIbHO-aBTOPCKUX KOHIIETITOB, BEPOATM30BAHHBIX HETUIMYHBIM 00pa3oM,
Harpumep, npeuiokenueM B 3arnaBuu [Konnpamesa 2020; Tabakosa 2020; Tapacosa
2020].

OTa  0COOEHHOCTh  «IE€pEAaNachy  XyJAOKECTBEHHOMY  KOHLENTY  OT
XYJI0’)KeCTBEHHOTO TEKCTa, MpeoOpa3oBaB €ro M3 EIWHUIBI OOIIer0 TOpsSAKa B
€IMHULY KOTHUTUBHO-XY/10’KECTBEHHOTO IJIaHa.

UYro kacaercs Kiaccu(pUKaIMK, TO XyI0KECTBEHHBIE KOHIIENTHI Pa3UYaiOT 0
CTETIEHU OPUTUHAIBHOCTHU WM MHAUBUAYAIBHOCTH COJIEPKAaHUS; TIPU 3TOM BBLICISIOT
CJIEYIOIIME UX PA3HOBUIHOCTH:

o 0011exXy/10:KeCTBEHHbIEe — «MEHTAJIBHBIM KOHCTPYKT, COJCp)KaHUE U
HKCIUIMKAHTHI (B TOM 4ucie 00pa3Hble) KOTOPOrOo B OCHOBHOM COBIAJAI0T BO MHOTHX
XYAO0KECTBEHHBIX TEKCTAX PAa3JINYHBIX ABTOPOB)

o WHIUBHIYATbHO-AaBTOPCKHE —  «WH(OpMaIMOHHAs  IEIOCTHOCTh
coJiepKaHus ¥ BepOain3alysi KOTOPOTo NPUCYILU TOJIBKO OJJHOMY aBTOPY»;

o COOCTBEHHO-aBTOPCKHME — «COBEPIICHHO OPUTHMHAJIbHBIE ICTETUYECKUE
MEHTAJIbHO-BEpOAbHBIE KOHCTPYKTHI, KOTOPBIE HE CYIIECTBYIOT B SI3BIKOBOM KapTHHE
MHUpa CpPETHETO HOCHUTENsS sI3bIKa WM KOTOpbIe CYry0O WHAWBHIyaJlbHBI IS
ONpeIeICHHONW TBOPYECKOM s13bIKOBOM TnuHOCT» [Cepreesa 2006: 99].

Ha namm B3risin, JaHHBIE TPU KATETOPHUH SIBISIFOTCS] B3aMMOIIEPECEKAIOIIIMMHUCS,
Tak KaK cojAepXkaHHe J00ro oOIIeXyl0KECTBEHHOIO KOHIIENTa HMEeT
WHANBUAYAIbHO- M COOCTBEHHO-aBTOPCKHE KOMIIOHEHTH. B TO ke Bpems
OOIIEeXy/I0)KECTBEHHOE ~ HAMOJHEHHE JaXe B MaJOM KOJHMYECTBE TIPUCYIIE

WHIUBUTyaJIbHO/COOCTBEHHO aBTOPCKUM KOHIICTITAM.
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B kadectBe 00001I€HNSI MBI CHUTAEM BaKHBIM BBIICIUTH TJIaBHBIE OCOOCHHOCTH
XYI0OKECTBEHHBIX KOHIIETITOB, OTIMYAIONINX WX OT OOMIEsI3bIKOBBIX. CI0/1a OTHOCSTCS
npeoOiaganre o0Opa3HOCTH HaJ HMHGOPMATUBHOCTBIO U 0C000€ cojliepKaHue,
00yCIIOBJIIEGHHOE OCOOCHHOCTSIMH BOCHPHUSATHSI MUpa aBTOPOM, OJHAKO HE JIMIICHHOE
OOIIEKYIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEW MOHMMAaHUS TAHHOTO KOHIENTa. XyA0KECTBEHHBIN
KOHIIETIT BOMpaeT B ce0sd OCOOCHHOCTH XYAO0XKECTBEHHOIO TEKCTa U TaK XKe, Kak
XYJIO)KECTBEHHBIM TEKCT, BEpOATU3yEeT CKPBITHIC CMBICIBI HE TOJHKO IMOCPEICTBOM

A3BIKOBOT'O 3HAKA, HO X YCPEC3 ITIOCTPOCHUC CHO’K€THOM JIMHUU.

2.4 B3auMoCBs3b KAPTHHBI MUPA, XY/A05KeCTBEHHOH KAPTHHBI MUPA U
BHYTPEHHEr0 MHPa Xy10KeCTBEHHOI'0 NIPOM3BEICHUS

[lepexonss kK paccCMOTPEHHIO OCOOEHHOCTEW (POPMUPOBAHUS KapTUHBI MHpA,
oOparuMca K BbickasbiBaHui0 A.FO. bapaHoBOl, oTMedaromeldl MOBBILIEHHOE
BHUMAaHHE COBPEMEHHBIX MCCIENOBAaTENE K M3YyYCHHIO KapTUHBI Mupa. ABTOp
MOTYEPKUBAET, YTO «HA MEPBbIM IUIAH BBIABUTAETCS MOJOKEHHE O TOM, YTO B SI3BIKE
OTpa)kaeTcsi KOHKPETHBIN, CeM(PUUHBIN AJI1 HETO CIOCO0 KOHIENTYyaIU3ali MUPay
[bapanosa 2020: 92].

Kaxk ormeuaer E.B. banbuna, TepMHUH «KapTHHA MUpa» OJHUM U3 TIEPBBIX CTAJ
ynotpeonsats ['. T'epry mpuMeHUTEIbHO K (PU3HUECKON KapTHHE MUpa B KoHIE 19 —
Hayaine 20 Beka. Ero mocienoBaTensiMu B MCHOJb30BAHMM T€PMHUHA CTAIU (PU3UKU
M. IInank u A. OuiHmreiiH. Haunnas ¢ 60-X roJ1oB «KapTHHA MUPa» pacCMaTPUBAETCS
BO B3aMMOCBSI3H C CEMUOTHUKOMN MPU UCCIEAOBAHUU NEPBUYHBIX U BTOPUUYHBIX CHCTEM
MOJICJIMPOBAHUS, TAKUX KaKk MU(BI, penurus, (PpoiabKiIop, mol3sus, npo3a u T.1n. Kpome
TOTO, UCCIENOBAaHMS BEAYTCI B  paMKax THIOTE3bl  JMHIBUCTHYECKOM
OTHOCUTEIBHOCTH, PUIIOCO(PUH, ECTECTBO3HAHUS, KYJIBTYPOJIOTH, TMHIBOCEMHUOJIOTUH.
Bo BTOpoii nonosuHe 20 BeKa UCCIEN0BaHNS HAYMHAIOT OCYIIECTBIISITHCS B paMKax
cemantuku [banouna 2001: 117-122].

B o01iem cMbiciie 1o, KapTUHOW MHUpa UCCIIEIOBATENIN IIOHUMAIOT
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1.  «Ynopsino4eHHYH0  COBOKYIHOCTb 3HAaHHA O  JEHCTBUTEIBHOCTH,
c(hOpMHUPOBABIIYIOCS B OOIIECTBEHHOM (a Tak)Ke TPYNIIOBOM, WHIWBHIYATHBHOM)
co3Hanumn» [[lonosa, Ctepuun 2007: 51].

2.  «J/lBolicTBEHHOE  CpEICTBO  HWHTerpamuu  chep  KyIbTypbhl U
YKU3ZHENIEATeIbHOCTH YE€JIOBEKa, ...0CHOBAaHUE YEJIOBEYECKOTO 3HAHUA, MOBEACHUS,
THUIIa XO35CTBOBaHUs, 00pa3a *K13HU yesoBeka. KapTuna Mupa cnocoOCTBYET TOMY,
yTOOBI BCE 3TU D3JEMEHTHl 4YEJIOBEUYECKOW JEATENBHOCTH OBLIM OpPraHU30BaHBI
€IMHOO0OPAa3HO, €IMHBIM «CTHJIEM», B KOTOPOM HAXOJUT CBOE OTPa)KEHHE €IMHCTBO
MUPOIIOHUMAHHS YEJIOBEKA M >KM3HEHHOI'O YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOIIETO 3TOMY
MuponoHuManuio» [banbduna 2001: 122].

3. «llenocTHYI0 COBOKYMHOCTh OOpa30B JIEUCTBUTEILHOCTH B KOJUJIEKTUBHOM
co3Hanun» [Kapacuk 2004: 104].

4. «Ocobyro MOJenby, JeXKalllyl0o B OCHOBE Ka)XXIOI'0 KOHKPETHOIO $3bIKA, B
COOTBETCTBUM C KOTOPOH «roBOpALIMMl 00s3aH OpraHU30BaTh COJIEPIKaHUE
BBICKa3bIBaHU» [ YpbicoH 1998: 3].

I'oBopst 0 kommnoHeHTax KapTtuHbl mMupa, B.JM. Kapacuk Bwimensier oOpasbl u
NOHATHS, T/1€ 00pa3bl — 3TO KaT€roOpuu CO3HAHMS, a MOHATUS — KATErOPUU JIOTHUKH.
[Kapacux 2004: 104]. 3nas o ToMm, 4TO OOpa3 BXOOUT B CTPYKTYpPY KOHIIENTa, a
MOHSATUE SIBIISIETCS SI3BIKOBBIM BBIPAXKEHHEM KOHIIENTA, MOXHO CHENaTh BBIBOJ O
BXOJEHUU KOHIIENITOB B CTPYKTYPY KapTUHBI MUpa.

BaxxHo 3amMeTuTh, 4TO KapTHHA MHpa MPEACTaBIAET COoO0N 00001IeHHOEe
MOHATHE, BKIIOYAlOIlee B ce0s Uenblid pan noaBuaoB. Haubornee peTaibHyro
KJIacCU(PHUKALMIO Pa3HOBUIHOCTEM KapTUHBI MUpPA, HAa HaIl B3IJISLA, MNPEIIOKUIH
3.J1. TlomoBa m W.A. Crepaun [Ilonmoa, Cteprun 2007: 51]. OOpatumcs K
PACCMOTPEHUIO JaHHOM Kiaccuukaium.

[Ipexxne Bcero, uccienoBaTed TOBOPSIT O  HENOCPEOCMBEHHOU U
onocpedosanHoli KapTuHax mupa. Henocpeocmeennas kapmuna mupa o0pazyercs
«0e3 MOCPEeTHUKOBY, YEPE3 OPTraHbl YyBCTB U MbllIeHUE. HermocpencTBenHas kapTuHa

MHupa HMCET HCTOPHUYCCKYHO O6y0HOBHCHHOCTb n 3aBHCHUT OT MCTOJAa IIO3HAHMU.
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ABTOpBI CPaBHUBAIOT €€ C MHUPOBO33PEHUEM, OJHAKO OTMEYAIOT HX pa3jiudue,
3aKJIIOYAIONIEECS B TOM, YTO MUPOBO33PEHUE OTOKIECTBILIETCS ¢ METOOM ITO3HAHMS,
a KapTHHA MUpPA — C PE3YIBTATOM MTO3HAHUSI.

Pa3HOBHIHOCTBIO HENMOCPEACTBEHHOW KapTUHBI MUPA CUMTAIOT KOCHUMUBHYIO
KapmuHy mMupd, KOTOPYIO OMpPEAENAIOT Kak «MEHTaIbHBIA 00pa3 JeHCTBUTEIHLHOCTH,
chOpMHPOBAHHBI KOTHUTHUBHBIM CO3HaHHMEM YeJIOBEKa WM Hapojia B I1EJIOM U
ABJSIIOIIMMCS  PE3yJbTaTOM  Kak  NPAMOrO  OMIIMPUYECKOTO  OTPAKECHUS
JNEUCTBUTEILHOCTH OpraHaMH YYBCTB, TaK M CO3HATEIBHOTO PegIeKCUBHOIO
OTPAKECHUS JICHUCTBUTEIBHOCTH B TMpollecce MbIIUIeHUus» [TaM xe: 52]. Takum
oOpa3oM, KOTHHTHBHasi KapTMHa MHpa T[PUPABHUBAETCA K COBOKYIHOCTHU
KOHIENTOC(hEphl U CTEPEOTUIIOB CO3HAHMSI, KOTOPBIE CO3JAI0TCS KYJIbTYpOl.

Onocpeoosannas KapmuHa mMupa — «pe3ynbTaT (PUKCALUH KOHLENTOCHEpHI
BTOPUYHBIMU 3HAKOBBIMM CHCTEMaMH, KOTOpPBIE MATEPUAIU3YIOT, OBHEUIHSIOT
CYILECTBYIOILYIO B CO3HAHUN HENOCPEACTBEHHYIO KOTHUTUBHYIO KAPTUHY MUPa» [TaM
xe 53]. B pamkax omocpenoBaHHOW KapTUHBI MHpa PaccMaTpUBaTh SI3BIKOBYIO H
XYI0KECTBEHHYIO KapTUHBI MUpPA, KOTOPBIE, II0 MHEHUIO aBTOPOB, HE PABHO3HAYHBI
[Tam sxe: 55].

M.B. IlumeHoBa omnpenesnseT A3bIKOBYK) KapTUHY MHUpPa KakK «CIIOKHUBLIYIOCS
JABHO M COXPAHUBIIYIOCA JOHBIHE HAI[MOHAIBHYIO KapTUHY MHpPA, JIOIOJHEHHYIO
ACCUMWJIMPOBAHHBIMU 3HAHUSAMH, OTPAKAIOLTYI0O MUPOBO33PEHUE U MUPOBOCIIPUSATHE
Hapoda, 3a(UKCUPOBAHHYIO B S3BIKOBBIX (OpMax, OrPaHUUYECHHYIO paMKaMu
KOHCEPBAaTUBHOW HAIIMOHAIBHOM KyJIbTYpbI 3TOTO Hapoaa» [[Immenosa 2005: 17].

B coorBerctBun ¢ nonumanueMm A.A. rHaTKMHOW, SI3bIKOBasi KapTUHA MUpPa
TPAKTYeTCs KaK «SI3bIKOBas perpe3eHTanus konuentochepb» [Mruarkuna 2004: 9.
[Toxoxyro MbICIb BbICKa3biBaeT b.A. CepeOpeHHUKOB, ONpeaesis I3bIKOBYIO KAPTUHY
MHpa KaK «BBIPAKEHHYIO C IMOMOILUBIO Pa3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, CUCTEMHO
YIOPSA0YEHHYIO, COLMAIBHO 3HAUUMYIO MO/JIENIb 3HAKOB, COJIEPrKallyt0 HH(OPMALIUIO
00 okpyxaromem mupe» [Lurt. mo: [lamuua 2000: 88]. IIpu 3TOM HcciienoBaTeNb

npeaoCTCperacT OT CIICIIOTO IIPHUITHMCBIBAHMA BCCX IIPOLCCCOB, IIPOUCXOIAINNX B A3BIKC,
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BBIPDAKEHUIO SA3BIKOBOM KapTuUHbL. VIMeEITcs B BHUAY HU3MEHEHHUS, Kacaroluecs
(OHETUYECKOTO M TPaMMATHYECKOrO0 CTpOsl S3bIKa, HAmNpaBlICHHbIE Ha €ro
YCOBEpUIEHCTBOBAaHNE B KOMMYHHKATUBHBIX LEsAX. K TakuM N3MEHEHUSIM OTHOCUTCH,
HarpuMep, BEJUKUM CABUT TJIACHBIX, HCUE3HOBEHHE KATErOpUU pojJa MU T.II.
[CepebpenukoB 1988: 162].

[Ipu uccnenoBaHNM KapTUHBI MUPA BO3HUKAET OOJIBIIOE KOJIUYECTBO CIIOPHBIX
BoIpocoB. Hanprmep, S36IKOBYIO KAPTUHY MUPA MIPUHATO HA3BIBATh HAUGHOU, TAK KaK
B HEll OTpa)keHbl OOBIBATENHLCKHE MPEACTABICHUS JIOJEH 00 OKpyX aromenh Hux
JNEUCTBUTEIBHOCTU. JlaHHYIO KapTHHY MUpPa NPOTHUBOIOCTABISAIOT HAYYHOU KapTUHE
mupa. Ho mbI cornacHel ¢ yrBepxkaenueM [.I°. CipllikuHa, CUMTAIOLIETO, YTO Y
COBPEMEHHOTO  MPEACTABUTENS  KYJIbTYphI, TIOJy4aloIIero oOpa3oBaHUE U
Haxojdmerocs noxa BozaerdctBueM CMU, HamBHOE WM HAy4YHOE CO3HAHUE HE
cymiectByeT B unctoM Bujie [Cabimkun 2004: 30].

[IpuHATO cuMTaTh, YTO KaXAbIA SI3BIK MO-CBOEMY 4JieHUT Mup. OmHaKo, Mo
MHeHuto 3./1. [lonooi u U.A. CtepHrHA, YIEHEHUE OCYIIECTBISECTCS KOTHUTUBHBIM
CO3HaHUEM U (puKcupyeTcs KoHientochepoit Hapoaa. S3bIK TUlb PUKCUPYET JaHHOE
ynenenue [[lomosa, Crepuun 2007: 56].

OOpatumcst K pacCCMOTPEHHIO XyT0KeCTBEHHOU KapTuHbI Mupa. U.A. CtepHuH
u 3.J1. [ToroBa onpenensitoT ee Kak «OTPaXKEHUE MHIANBUIYAIbHON KapTUHBI MHUpa
aBTOpa 4Yepe3 colepKaHUE MPOU3BEIEHUS M OTOOpP s3BIKOBBIX cpeAcTB» [I[lomoaa,
Crepuun 2007: 56-57].

B Oosiee mHUpPOKOM CMBICIE XYJIO)KECTBEHHYIO KapTHHY MUpa IMpeasiaraerTcs
paccMaTpHUBaTh KaKk COBOKYIHOCTb OTIEIbHBIX KAPTUH MUPA aBTOPOB, OTPAKAIOIIYIO
KapTHUHY MUpa UCTOpUYecKor 3noxu. Hanpumep, XynoxecTBeHHas KapTuHa mupa 19
B. TMpEJCTaBj€Ha OCHOBHBIMH HANpPABICHUSIMH TOTO BPEMEHU: POMAHTU3MOM,

KPUTHYECKUM peannu3sMoM 151 CHMBOJIN3MOM [Poro3una: URL

http://elib.altstu.ru/elib/books/Files/2001-02/34/pap_34.html].
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HecmoTtpss Ha Oonbiioe KOJWYECTBO pPabOT MO HCCIeqoBaHUI0 (GeHOMEHa
XYyJI0)KECTBEHHOM KapTUHBI MUPa, HEYCTOMYUBBIM OCTAETCS KaK COJIEPIKaHME TTOHSITHS,
TaK U TEPMUH, €ro0 0003HAYAIOIIIUH.

H.C. bonoTHOBa npeajaraetT onepupoBaTh TEPMUHOM HOIMUUECKAS. KAPMUHA
Mupa W JaeT el credylollee OmpeleleHUe: MOdTUYECKas KapThHAa Mupa — 3TO
«CO3J1aHHBIN TBOPUYECKUM BOOOPAKEHUEM aBTOPA XYA0KECTBEHHbIN MUp» [booTHOBA
2004: 20].

N.A. TapacoBa Takke CUATAET, YTO HCIOJIb30BAHUE TEPMUHA «KAPTHUHA MUPA»
HEKOPPEKTHO 10 OTHOIICHHWIO K XYyI0)KECTBEHHOMY TIPOM3BEIACHUIO, BCICH 32
H.A. AdanacreBoil apryMeHTHpysl 3TO T€M, YTO KapTHHAa MHUpA, KaK Pe3yJbTar
BOCITPUSATHUS OKPYKAIOIIETO MUPA, SBIIAETCS JOCTOSHUEM JIF0OOTO HOCUTES SA3bIKa, B
TO BpeMs KaK B XYyJI0O)KECTBEHHOM TEKCTE CO3JIa€TCs COOCTBEHHAS «MOJICTh MHPay,
BJIEKYIIIasi 32 COOOM peKOHCTPYUPOBAHUE ACUCTBUTEIHHOCTU, U3MEHEHNE HATIOTHEHUS
HEKOTOPBIX KOHIIENTOB, YTO CIIOCOOEH OCYIIECTBUTH HE KK bl uHAMBU [ TapacoBa
2003: 26-27]. UroObl wu30exaTh JIBOMCTBEHHOCTH IIOHHMMAaHHWS MHOTO3HAYHOTO
TepMuHa «Mmonenb mupa», M.A. TapacoBa mnpennaraer npuOerHyTh K TEPMHUHY
nosmuveckun mup [Tam ke, c¢. 29]. IMEHHO NO3TUYECKUH MHUpP, KaK CUMUTAECT
MCCIIEIOBATENb, SBIIETCA TOM KPEAaTHUBHOW KaTerOpUEM, KOTOpas OTpa)aer
MEHTAJIbHBIN MHUpP aBTOPA, €r0 WHAMBUIYaIbHYIO KOHIIEnTOChepy [Tam sxe: 34].

B cBoeil paboTe Mbl UCTIONB3YEM TEPMUH GHYMPEHHUL MUD XYO0HCECHBEHHO20
npoussedenus. Ilog HUM MBI TOHMMaeM BCE€ MHOTOOOpa3ue  acCIeKTOB,
PACKPBIBAIONINXCS B XYI0)KECTBEHHOM TPOW3BEACHUM — KaK KOTHUTUBHOTO, TaK M
OKCTPAJIMHTBUCTHYECKOTO  XapakTepa. BHYTpeHHHMIA MHp  XYZA0KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS OTPAKAET XYA0KECTBEHHYIO KAaPTHUHY MUPa aBTOPA, a TAKKE YaCTUYHO
OTpaXkaeT KOJJICKTUBHYIO KapTHHY MUpa Halli. BHYTpeHHU MUP XyI0KECTBEHHOTO
MPOU3BEJCHUSI TIPOHU3AH CKPBITBIMH CMBICIAMH, OTJIMYAETCS OIMPECICHHBIM
BBEIOOPOM  SI3BIKOBBIX CPEJCTB, OIKMCAHHBIE pEATbHbIE COOBITUS TIEPEIUIETCHBI C

ABTOPCKHUM BBIMBICJIOM.
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B 3axmrodyeHne ™Mbl ObI XOTENM OTMETHTh, YTO KOHIIENT BXOIWUT B COCTaB
KapTUHBI MHpA, TPECTABIAIONICH coO0W cucTteMy 3HaHUK o mMupe. KaptuHa mmpa
ABJISIETCA KOMIUIEKCHOW CTPYKTYPOM, B KOTOPOM BBIAEISAETCA HECKOJIBKO ACIEKTOB.
Kaptuny mupa npeanaraercs pasaensTh Ha HEMOCPEACTBEHHYIO (COPMUPOBAHHYIO
0e3 MOCPEeIHHKOB) U OINOCPENOBAHHYIO (BTOPUYHYIO). XYAO0KECTBEHHAs] KapTHUHA
MHpa  SBJISETCA  ONOCPENOBAHHOW, CO3JAaHHOM  aBTOPOM  XYJ0KECTBEHHOTO
MPOU3BEICHUS W BepOATU3MPOBAHHON TMOCPEACTBOM JTOTO TpousBeAcHUS. [lpu
UCCIICOBAHUM  XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa, Ha Hall B3MVISA, HEIOCTaTOYHO
OTPAHUYUTHCS AHAIU30M XYJOKECTBEHHOW KAPTHHBI aBTOpPA, BAXHO TAaKKe
o0OpaTUThCS K aHadu3y OSKCTPATUHIBUCTUUECKUX (DAKTOPOB. XyA0KECTBEHHAS
KapTMHA MHUpa aBTOpa, BepOaIM30BaHHAs IOCPEJICTBOM SI3BIKOBBIX CPEIACTB H
OTpa)KeHHAasi B 0COOCHHOCTSIX MMOCTPOCHUS CIO’KETA BKYTIE C AKCTPATUHTBUCTUUECKUMHU
dbakTopamu, TaKKe MOBIUSBIIMMU HAa OCOOCHHOCTH MOCTPOEHUSI XYHA0KECTBEHHOIO
MPOU3BEJCHUS, MBI ONPEHENseM KaK BHYMPEHHUN MUp  XYO0HCeCMBEHHO20
npoussedeHusi U CANTaeM, YTO €ro U3y4YeHHE IPEICTABIIIET COO0I HEMOCPENCTBEHHBIN

aHaJIN3 XYIJOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

2.5 MeToa anajan3a xyao:kecTBeHHOro kouuenta «BO3PACT» B
npoussenenusax Y. Jlukkenca

Metoabl aHaIM3a KOHIENTA, B TOM YHCIJIE XYI0KECTBEHHOI0, MHOTOOOpAa3HHI,
TaK ke, KaK [IEHTPAJIbHbIE MOHSITHUS, BOKPYT KOTOPBIX CTPOUTCS aHaIu3. Mbl cuuTaeM,
YTO aHaJM3 XYJI0KECTBEHHOTO KOHIENTa HOCUT CUHKPEMUYHbIL Xapakmep, O 4YeM
BrnepBbie 3aroopuwin B.B. Kamuumna w JK.I' Conronoa. Ilog «CHHKpETH3MOM
KOHIIENITOBY» aBTOPHI IOHUMAIOT «EAUHCTBO CJIOBA, MOHATHS U MPEAMETa B CO3HAHUU
yenoBeka» [Kammnuna 2020: 74]. Msl, nponoixas AaHHYIO HJICH0, MOJIAaraeM, 4To
KOMILUIEKCHAS IPUPOJIA XYI0KECTBEHHOTO KOHIIENTa HAMHOIO IIHPE.

[Ipexxne Bcero, 3TO CHHKPETHU3M CIOCOOOB BepOamu3aluy XyI0KECTBEHHOTO
KOHIIeNTa. AHAJIU3 BHYTPEHHETO COJIEp KaHuUsI KOHIIETITa BO3MOKEH IIPU 0OHAPYKEHUU

€ro BHEIIHEW «OOOJIOUKMW» W €€ MHTEepIpeTanuu. [pajuiliOHHO CIOCOO0M
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BepOaIM3aIuy KOHIIETITA PUHATO CYUTATH SI3BIKOBOM 3HAK. OTHAKO XY05KECTBEHHBIN
KOHIIENT, KaK TOBOPUJIOCH BBIIIE, HE SBJSIETCS KOHIIENTOM B YHCTOM BHJE, a
MPEICTABIIAECT COOOM €MHUITY KOMIUIEKCHOTO XapaKTepa, OTPAKAIOILYI0 0COOEHHOCTH
MOCTPOCHUS XYJI0AKECTBEHHOTO TeKCTa. OCOOEHHOCTHIO XY0KECTBEHHOTO TEKCTa, B
CBOIO O4YEpellb, SIBISIETCS HEMPSMOJIMHEMHOCTh aBTOpa U OOpa3HOCTh, HE BCeraa
HaxoJs111asi CBOE BBIPAXKEHUE MMOCPEACTBOM SI3bIKA.

B Hamem wucciaenoBaHWM MBI TIpenjaraéM TPU YPOBHS BepOaM3aIiuu
XYJI0KECTBEHHOTO KOHIIETTA!

1) Ipsamas nomunayus [Karepmuua 2016: 45] — Ga30BbIli ypoBeHb, HamOoJjee
JIETKUM JJIsT  MCCJIeoBaTeNsl CHoco0 HAXOXJECHMS KOHIENTa B paMKax
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTA;

2) Bmopuunas (xoceennas) nomunayusi — no yreepxacauio B.B. Karepmunoit,
croco0 BepOaIM3aIu XyJ05KeCTBEHHOTO KOHIIENTa, HE OrPaHUYUBAIONTUICS OJTHOU
JIEKCUYECKOW E€IUHUILICH, a BapbUPYIOIIUICS, HAIPUMED, B paMKax 4acTeil peun Wiu
OCYIIECTBIISIFOIIUICS C MOMOIIBIO KCIPECCUU WM JECKpUMIMU. TakuM oOpaszom,
MOXHO TOBOPUTH O NPSIMOM HOMHHAUMU W «HOMHUHALIUM B KOHTEKCTE», WIIH
«KOHTEKCTHBIX TIPUPAICHHBIX 3HaUeHUAX» [Karepmuna 2016: 45].

3) Croocemnas kounomayus — TepMuH, mnpemioxkennsii O.B. TombOepr u
pPaCKpBIBAIOIIMN TO, KaK «HAa YpPOBHE CIOKETa BOCIPOU3BOJUTCA COOBITHITHAS,
MOBEJICHUECKas XapaKTepruCTUKa o0pasay, a TAakKe TO, KaK MEPCOHAKU «IIOTPY>KEHBI B
crokeTHbIe nercTBus» [TomOepr 2019: 77]. CrokeTHass KOHHOTAIMS TECHO CBSI3aHA C
CIOJICEMHbIMU — (DYHKYUSAMU TEPOEB —  «IOCTYNKAaMHM JICMCTBYIOIIETO  JIMIIA,
OTPENICICHHBIMU C TOYKH 3PEHHS] MX 3HAYMMOCTH JJISI XOJla CIO’KETHOTO JEHCTBUS
[Tam xe]. IIpomoikast UIer0 aBTOpa, MbI MPEIJIAraéM PAcCMaTPUBATH CHOKETHYIO
KOHHOTAlMKO KakK JIOMOJHUTENIbHBIA MPUPALICHHBIA CMBICH, COIMPOBOXKIAOIINN
CIO)KETHBIE (DYHKITUU T€POECB.

BaxkHo moHuMMaTrh, YTO B MpOLIECCE aHAIM3a XYJ0KECTBEHHOTO KOHIIENTa
HCCIIeIOBATENI0 HEOOXO0AUMO oOpaliaTh BHHMaHUE Ha JIEKCHMYECKHUE CIUHUIIBI,

Bep6aJ'II/ISYIOIHI/Ie KOHIICIIT anbo  ero IMpU3HaKu, HNX CHHOHHMBI, a T4KXKC Ha
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MUKpOmMeKcmbl — 3aKOHYEHHBIE 110 CMBICITY OTPE3KH MOBECTBOBAHUS, BEPOATHU3YIOIINE
M3y4aeMblil KOHIIENT U €ro MPU3HaAKHU.

Crnenyroomuii acnekT, Ha KOTOPBIM Mbl MpeasiaraeM oOpaTUTh BHHUMAaHHE, —
BKJIIFOYEHUE B HCCIEAOBAHUE KOJMYECTBEHHOTO aHaiu3a. B Oousblield 4vactu
OTEUECTBEHHBIX padOT MPOBOAUTCS KaYE€CTBEHHbBIN aHAIU3 XYy/10)KECTBEHHOTO TEKCTA,
B TO BpeMs Kak 3apyOeKHble KOJUIETHU-JIMHTBUCTBI PEKOMEHIYIOT MOMHMO 3TOrO
IPOBOJUTH KOJHMYECTBEHHbI aHaimu3. O 1e1ecoo0pa3HOCTH  KOJIMYECTBEHHOIO
MOAXO0Ja TOBOPUTCS €HIE Ha HAYaJbHBIX J3Tanax OCBOCHUS JIMHTBUCTHUYECKOMN
cnenuanbHOCTA. Tak, Hampumep, aBTOP AaAMEPUKAHCKOrO  y4yeOHHKA IO
nureparypoBeaeHnto K. Mbpdic mnumer o TOM, 4YTO IOBBIICHHAs YacCTOTHOCTH
yHoTpeOJIeHUs] KOHIIENTa Ha CTpaHUIaX MPOU3BEICHUS MOXKET OBITh KIIOYOM K
JICKOIUPOBAHMIO TIIaBHOW MBICIH Tipou3BeaeHus [Mays 2016: 387]. DddekTuBHOCTD
JAHHOM METOJMKHA OTMEYalT U JApyrue OpuTaHckue yudeHole — M. ManGepr u
B. Bueranr, aBropsl Hayunoro npoekta CliC (Corpus Linguistics in Context) Dickens,
NOCBSIIEHHOTO H3y4yeHUIo TBopuecTBa Yapnws3za Jlukkenca. B cBoeil pabote
UCCJIeIOBATEN MpejiaraloT OO0bEIUHUTh METOJbl KOTHUTUBHOW TIOITUKH U
KOPIYCHOM JIMHTBUCTUKH, MPEANONAralomel Hu3ydyeHue OO0JbIIOro KOJIWYECTBA
S3BIKOBOTO MaTepHayia, CIUIONIHYIO BBIOOPKY U COOp CTATUCTUYECKUX TAHHBIX C
MOCJICYIONIEH OpraHu3alueld BBHIOPAHHBIX MPUMEPOB B BHUIE KOHKOPAAHCA, YTO
SBJISIETCS TIPEKPACHOM J10Ka3aTeIbHOW 0a30M I MOJIOKEHUM KOTHUTUBHOM MOATUKHU
[Man6epr 2016: 434-435]. KonudecTBEHHBIM MOIXOJ K H3YYEHHIO TBOPYECTBA
JIukkeHca TOMYJIIPEH U Cpeu JIMHIBUCTOB APYTUX CTpaH, Hampumep Mcnanuum u
Erunta [Maxmnyd 2021; C. Pyano 2016; I1. Pyano 2018].

Emie oguH BakHBIN aCMIEKT — OMOpPA Ha JIMHTBOKYJIBTYPHBIN KOHIIENT, 0COOCHHO
€CJIM OH paHee ObUT U3YyYEH.

Konnent «BO3PACT», KOTOpBIN SBJISIETCS OCHOBHBIM IPEIMETOM HAIlleTo
UCCIIEIOBaHMsI, TpPEACTaBIsieT co0o0il ciokHOe oOpa3oBaHHe, COCTOsIIEEe U3

CY6KOHHCHTOB «ACTCTBO», KIOHOCTB», «3PCIIOCTB)», KCTAPOCTHY.
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Jlamee MBI MOXEM CKa3aTb, YTO MEPBBIM 3TANoOM Hamieil paboTsl ObLT BHIOOP
Metoauku aHanuza kKoHienta «BO3PACT». Mbl ocTaHOBWIM CBO€ BHUMaHHE Ha
METO/IaX KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, W3YYAIOIIEH KOHUENT KaK MPOJYKT CO3HAHUS
OTJZICJIbHO B3SITOTO MIPEACTaBUTENA KyIbTypbl. Hanbosee moaxoaqimmum HaMm noka3ancs
CEMAaHTUKO-KOTHUTUBHBIA Toaxona, mnpemioxkeHubid 3.J[. IlomoBot u H.A.
CrepHMHBIM, TaK KaK MMEHHO TaKOM IIOJXOJl MPEACTaBIsIeT COOOM coueTaHue
KOJIMYECTBEHHOI'O0 M KAa4ECTBEHHOI'0 METOJOB. JTalaMHU CEMaHTHKO-KOTHUTUBHOIO
aHaJIM3a KOHIIETITa SIBJISIFOTCS:

1) mocTpoeHne HOMUHATUBHOTO TOJIS;

2) a”HaiMM3 W OMNHCAaHWE CEMAHTUKHU SI3BIKOBBIX CPEACTB, BXOMSIIUX B
HOMMHATHUBHOE I0JI€ KOHIIEIITA;

3) 00001IeHHe CXOAHBIX MO 3HAYEHHUIO CeM B 0ojiee KPyMHBIE KJIACChl WU
KOTHUTUBHBIC IPU3HAKHU — KOCHUMUBHAS UHMEPNpemayus.,

4) cocraBiieHHE TpadUUECKON SJIEPHO-TIOJCBON MOJIeId KOHIIENTa U €€
CJIOBECHAsI pacn(poBKa.

ABTOpBI JTaHHOTO aJrOpUTMa IpeJUIararoT HUCIOJb30BaTh €ro I padoTHI C
JIMHTBOKOTHUTHUBHBIMU, & HE C XYyJI0KECTBEHHBIMU KOHIeNTamMu. [1o 3Tol npuyunHe B
MIPOBEJICHNUE KaXKI0TO U3 ATAIOB HAMU ObLTM BHECEHBI HEKOTOPBIC M3MEHEHHU. Tak, B
MPOIIECCE COCTABJICHUS HOMHWHATHUBHOIO TOJISI Mbl ONUPAJIMCh Ha pPe3yJbTaThl
uccnenoBanust  O.A.  ABAEEBOM, U3YUYMBIIEW JIMHTBOKYJIBTYPHBIM  KOHIIENT
«BO3PACT» u npencraBuBIIei 00bEMHBIC CITUCKH JIEKCEM, PEIIPE3ECHTUPYIOIIUX €TO.
Hamu Obio 3amedeHo, uto B mpousBeneHusix Y. JlukkeHca HOMHMHATHUBHOE TOJIE
XYyJI0)KECTBEHHOTO KOHIIENTa «BO3PACT» IepeceKaeTcs c IOJIEM
JUHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIENTa, SBISAACH TPH ITOM YXKE€ IOCiaeaHero (aBTop
UCIIOJIB3YET HETOJHBIA CIHUCOK JIGKCEM) W HE HECeT WHAUBUYaTbHO-aBTOPCKOM
okpacku. Kpome TOro, Mbl MOCUHTAIM IEIECOOOpPa3HBIM TIOMEHSATH BEKTOP
HCCIICIOBAHUS: OT HAMNPABJICHUS 00Bbekm-cpedcmeo eepoaruzayuu TEPeUTH K

HaIPaBJICHUIO Ccpedcmao sepoanuzayuu — oo6vekm, Ajisl TOr0  4TOoObl YCTaHOBUTH, 110
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OTHOULIEHUIO K YEJIOBEKY KAaKOro BO3pacTa MCIOJIb3YIOTCS €AMHULBI HOMUHATUBHOIO
N0JISL IMHIBOKYJIbTYpHOTO KoHIenta « BO3PACT».

Bo3spacTHble TpaHMIBl SBISIOTCS YHUBEPCAIBHBIM IPU3HAKOM I BCEX
NPEICTABUTENICH OIPEAEIEHHON BO3PAaCTHOM KATErOpUH, IOTOMY HMEHHO 3THU
MPU3HAKU CYOKOHIIENITOB MBI CUUTAJIH SIACPHBIMHU.

Brtopoii u Tpetuit sTan npencTaBisiOT cO00 OCHOBHYIO YacTh MCCIICOBAHUS,
KOrJa HeoOXOIMMO HE MPOCTO MPOBECTH aHAIM3 KOHHOTATUBHBIX 3HAYECHUH U
ONPEJEIUTh KOTHUTUBHBIE MPU3HAKU KaXXJIOr0 M3 CYOKOHIENTOB, HO U YCTaHOBUTH
YaCTOTHOCTb UX BepOaIM3alluy Ha CTPAHULIAX TPOU3BeAeHUH. lJ11 3TOro mocpeCcTBOM
CIUIOIIHOW BHIOOPKM HaMH ObLII OTOOpaH MaTepHuai IJis aHajli3a U MoJicueTa, HaunHast
OT OTAEJIBHO B3STBHIX JEKCUYECKMX E€IUHULl M 3aKaH4YMBas OTpPbIBKaMHU TeKcTa. B
Ka)KJIOM [IPUMEPE HaMHU ObLIIO BBISIBJIEHO 3HAUYEHUE, UMEIOLIEE OTHOIIEHNE K KOHLEITY
«BO3PACT». JlanHble 3HaU€HHUS KaCAIOTCS Pa3IMUHbIX c(hep )KU3HU IpeIcTaBUTENEH
Pa3HBIX BO3PACTHBIX IPYII, XapaKTEPU3YEMBbIX PAa3IUYHBIMU IPHU3HAKAMU: C TOUYKH
3peHus OPUHAIJIEKHOCTH K  HPABCTBEHHO-3TUYECKON  JUXOTOMUU
HONOACUMENbHBIL/OMPUYAMENbHbl  TEPON, OTHOLIEHUI0 K JII00BH, HAJIMYHUIO
pabOTHI/3aHATHS/YUCHUUECKOTO CTAaTyCa,; HAJIUYMIO JIOMa W OTHOILICHHUIO K HEMY,
B3aMMOOTHOLICHUUII € OKpYXXalollMMH, BHEIIHMX JaHHbIX. B  pe3ynbrare
CEMaHTUYECKOTO aHaIM3a HaMU ObLT COCTABJIEH KOHKOPAAHC CEM, U aJie€ CXOIHBIE 110
3HAYEHHUIO CEMbl ObLIM CTPYNIHUPOBAHBI B KOTHUTUBHBIE MTPU3HAKH, PACIIOJIOKEHHBIE
HaMH B BUJI€ UE€PAPXUH, HAUMHAS OT NMPEAbAIECPHBIX U 3aKaHUMBas epU(pepuiHbIMU.

B pe3ynbrare Hamu Obu1a oJiydeHa Moiesb ciioxkHOro Konuenta «BO3PACTy,
COCTOSILLIETO M3 YEThIpEX CYOKOHLENTOB, IJ€ MOJs HEKOTOPbIX M3 HUX YaCTHYHO
NIEPECEKAIOTCS.

Takum 00pa3oM, M3y4YeHHE XYIO0KECTBEHHOTO TEKCTa M XYJI0KECTBEHHOIO
KOHIIENTA HE MOXET MPOXOAUTHh MO alropuUTMaM, MPUEMIIMEMBIM aJii paboOThl C
TEKCTaMu JApPYruX (yHKUIMOHAIBHBIX CTHJIEH, 1O MpPUYMHE TOro, UTO B
XYyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE MpsAMasi HOMHMHALMS OTOABUTAETCS HA 3aJHUA IJaH U

HaOojaeTcs npeoliaiaHnue BbIIICYTIOMSHYTON «CIOKETHOM KOHHOTAllMM 00pazay.
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[ToMUMO JIEKCUYECKUX €IMHUL] BaKHO BBIAECHATH JOTMYECKU 3aKOHUYEHHBIE OTPE3KU
MMOBECTBOBAHUS XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa, B paMKax KOTOPOro HaOIIOIaeTCs
BepOaau3aIus KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB KOHIICTITA.

CHUHKpETUYHBIN MOAXO0[ K U3YYCHUIO KOHIIENTOB MPEANOJaraeT KOMILIEKCHBII
aHaJIU3 TJIaHA BBIPAXKECHUA U IUIaHA COJACP)KaHUs, KOCBEHHOM W MPSIMOW HOMHUHAIIUY,
MPUMEHECHUSI JIMHTBOKOTHUTHUBHOIO W JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TIOJAXOJO0B. Takum
METOJ/IOM, OTBEYAIOIINM BCEM TPEOOBAaHUSM KOMIUICKCHOTO TTOJXOJa, SIBISETCS, Ha
Halll B3IUISII, CEMAHTUKO-KOTHUTHBHBIM METOJ, OOBEOUHSAIONIMM B cebe aHaiu3
HOMHHATHUBHOTI'O MOJIsI KOHIENTA C MOCIEAYIOMNM o0palieHueM Kk cemaHTuke. Kpome
TOT0, TAHHBIA METO]T ONTUPAETCS HA KOJIMYECTBEHHBIN aHAIN3. [10 3aMeuaHnnio MHOTHX
HCCJIEI0OBATEIICH, AaHAIN3 «MACCUBA JICKCUKWY, WIIH «KOPITyCa SI3bIKay MPEACTABIIACT U3

ceOs1 BbICOKOA(DpeKkTuBHBINA crocod ananmu3a konuenToB [TapacoBa 2018: 187;

bakmanosa 2013: 236].

BBIBO/IbI T1O I'JTIABE 2

Xy0KECTBEHHBII TEKCT 3aHUMAeT 0c000€ MECTO B UEPAPXUH TEKCTOB, a €CIIU
ObITh TOYHEE — MpoTHBONOCTaBisieTcs ed. OrtoaBuras Ha 3aQHUN  IUIAaH
ungopmamusHylo  QPYHKIHIO, XYIOXKECTBEHHBIH TEKCT CIYXXHUT pealu3aluu
scteTndeckorl (Qyukuuu. IlomMumo KommyHuKamueHou, XyHOXKECTBEHHBIH TEKCT
BBITNIOJIHAET pe2yIamueHyIo U NO3HA8amenbHyo GyHKINN.

XyIOXKECTBEHHBIM TEKCT — OTO PE3yJbTaT TBOPUYECKOW aAKTUBHOCTH,
3a(MKCUPOBAaHHBIII B BHUJAE S3BIKOBBIX 3HAKOB, BBIOOp KOTOPBIX OOOCHOBaH
JMYHOCTHBIMU MOTHBAMU €T0 CO3JATENs, C LEbI0 IPEMOAHECTH PELUNIMEHTY HJICHO B
3aByalupoBaHHOW ¢opMme. Bripaxasch wuHaue, S3bIK U CIOKETHAs JIMHUSA
XYyJI0)KECTBEHHOTO MTPOMU3BEICHUS OTIUYAETCS 00paA3HOCmbIO, IPEIONAraloIIen, YTo
aBTOp HE BBIpa)kaeTcsi OYKBAJIbHO, a HCIOJIb3YeT S3bIKOBBIE KObl, CO3/AOIINE
noomeKkcm W CKPBITBIE CMBICIBI. JIBOWCTBEHHAs MPUPOJA S3BIKOBBIX 3HAKOB

XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa CTABUT pPELMIIMEHTa Tepea BbBIOOPOM MHOTrooO0pasus
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3HAYEHUH, 3aBUCAILIUX OT BHYTPEHHETO BOCHPUATUS aBTOPOM TEKCTA, OT OCBEIIAEMOil
poOJIEMBI.

XyMI0KECTBEHHbIE  KOHIENTHI,  MPEACTABISIONME  COOOM  eIMHHUIIBI
MHTErPAJIbHOTO XapakTepa, 00beIUHSIOT B c€0€ MPU3HAKH OOIEA3bIKOBBIX KOHIIEITOB
U XYJ0’KECTBEHHOI'O0 TEKCTa, B COOTBETCTBUHU C YeM OOpa3HOCTh B HUX MpeodiagacT
HaJl ”HPOPMATUBHOCTHIO, & COJIEP KAHKE 3aBUCUT OT OCOOEHHOCTEH BOCIIPUSITUS MUPa
aBTOPOM, HO IPH 3TOM HE JMIIEHO OOLIEKYJbTYPHBIX OCOOEHHOCTEW MOHUMAaHUS
JAHHOTO KoHIenTa. JlpyrumMu cioBaMu, OOIICHAIIMOHANIbHAS KAapTUHA MUpa
OTPa)KAETCs B Xy/I0’KECTBEHHON KapTUHE MUpPa aBTOpPA U MPOSBIISIETCS HA CTPAHUIIAX
XyJI0’)KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHUS. XYyN0KECTBEHHAsi KapTUHA MUPa B COBOKYITHOCTH
C SI3BIKOBBIMU U CIOKETHBIMU OCOOEHHOCTSIMU XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, C
MHOT00OOpa3HeM  CKPBITBIX  CMBICIOB, (OPMHUPYIOIIMX TMOATEKCT, OOpazyroT
BHYTPEHHHI MUP XY0>KECTBEHHOTO POU3BEICHHUS.

Takum 00pa3oM, XyJ0KECTBEHHBIH KOHIICIT, SIBISACH OOBEMHBIM MOHSITHEM,
BBIXOJISIIIIMM 32 PaMKH SI3BIKOBOTO 3HAKa, MPEACTaBIseT CO0OM BechbMa TPYAHBIM
o0BeKT miis1 uccienoBanus. [Ipu aHanuse sI3pIKOBOM CTOPOHBI KOHIIETITA Y JIMHTBUCTA
MOXET HE BO3HHMKHYTh TPYAHOCTEH, TaKk Kak paboTa ¢ HOMHUHATUBHBIM MOJIEM
KOHIICTITA CBSi3aHa C €ro «MaTepualibHOW» o0osioukoi. Ho aHanm3 BHyTpeHHEro
COJIepKaHMs KOHIEITA SIBJISIETCS JOBOJIBHO TPYIHOM 3a7a4ueil, MOCKOJIbKY OH CBSI3aH C
UMIUTMIMTHBIMU CMBICIaMU. BcelieicTBUE 3TOTO TOYHOCTh pe3yJIbTaTOB OyJeT Oosee
BBICOKOM, €CJIM CONMOCTaBUTh HECKOJIbKO (DaKTOpOB, pEaTu30BaB CHUHKPETUYHBIM
MOJIXO0/1 K aHAJIU3Y KOHILIETITOB.

[Ipexne Bcero, BaxKHO MTOMHUTD, UTO B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE CIydau MpsiMoi
HOMHUHAIIMU €IWHUYHBI, B TO BpeMs KaK «CIOKETHasi KOHHOTaIus o0pa3zay,
BKJIIOYAroasi B ce0sl CIOKETHbIE PO M (YHKUMU MEPCOHAXKEH, Mpeoliagaert.
KomIuiekcHbI aHaU3 OpsIMOM M BTOPUYHOM HOMHUHAIMH, 4 TAaKXKE CHOKETHOU
KOHHOTAIUHU, CIIOCOOCH CHU3UTH TMOTPEIIHOCTh HHTEPIIPETAIIUU XYHA0KECTBEHHOTO

TCKCTA, o6ycn013neHHy10 JJMYHOCTHBIM BOCIIPUATHUEM TCKCTA MCCIICA0BATCIICM.
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[ToMuMO 3TOro, Ba)XKHO YYMTBHIBATh B3aUMOCBS3b JIMHTBOKOTHUTHUBHOIO U
JUHIBOKYJBTYPHOIO TMOAXOJOB, M TMpPU HAJIUYUH PE3YyJIbTATOB MCCIEIOBAHUSA
OJTHOMMEHHOTO JIMHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIENITA HEOOXOJUMO OINHUPAThCA Ha OTU
3HAHMUSL.

TpeTbrM BaXKHBIM YCIIOBUEM MBI CYHUTAEM COUETAHUE KaYECTBEHHOT'O aHAJIN3a C
KOJIMYECTBEHHBIM, TaK Kak, MO MHEHHUIO psfa 3apyOeXHBIX U OTEUYECTBEHHBIX
yccrenoBarenei, Handoyee YaCTOTHO BepOa30BaHHbIE IPU3HAKU UMEIOT BBICOKYIO
3HAYMMOCTb JJIsI aBTOpA.

Ha cerogusHuil 1eHb ONTUMAIBHBIM METOJIOM U3YUYEHUSI KOHUENTOB SIBISIETCS
CeMAHMUKO-KO2HUMEHbIU MeTo/. Ero MCronb3oBaHUE MPEIONaraeT KOMIUIEKCHOE
U3YyYEHUE SI3bIKOBOW CTOPOHBI KOHIIENTA (M3yYEeHUE U MOCTPOEHHUE HOMHHATHBHOIO
noJist), Jajiee Npeanoiaraercd CEMaHTUYECKH aHajiu3 S3bIKOBOIO Marepuala,
IOJICYET W TPYIIIHMPOBKA IOJYYEHHBIX JAHHBIX B BHJIE MOJEIH, MPEICTaBISAIOIIECH
co0oii s1po (0a30Bble XapaKTEPUCTUKU KOHIENTA) U nepuepuio B BUJAE CIOEB, 1€
NPEAbAJIEPHBIE CIOM COCTOST M3 HamboJiee YaCTOTHO BEpOJIM30BAaHHBIX 3HAUCHMI.
Cunraercs, 4TO MPU3HAKU, IPUOJIMKEHHBIE K SIIPY, UMEIOT HauOOJIbIIYI0 3HAUMMOCTh
JUTSL aBTOPA M YEM JIAJIbIIE OT sIpa HAXOIUTCS MPU3HAK, TeM 0oJiee (POHOBBIN XapakTep

OH UMCCT.
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I'naBa 3. CeMaHTHKO-KOTHUTUBHBINA aHaan3 konuenta «BO3PACT» B

npoussenaenusax Y. [ukkenca

3.1 Kounent « BO3PACT» kak 00beKT JUHIBUCTHYECKUX HCCIEI0BAHMI

K HacrosimeMy MOMEHTY HaKOIUJIAch AOBOJLHO OOIIMpHAs 0aza pe3ysabTaToB
uccienoBanusi Bepoanuzanuu koHinenta «BO3PACT» B aHTIIMHACKOM SI3bIKE, YEMY
nocesmieHsl  pabotel J[. Bambe [Bamse 2018], E. /Ilnac u E. ApcenrtbeBoii [/luac,
ApcentbeBa 2018], 9.B. Cenpix [Ceapix 2014], XK.B. ®omunoit [®omuna 2016],
N.A. Kucenesoii [Kucenesa 2018] u ap.

[To muenuro O.E. JlanTeBoii, TaHHBIE UCCIEA0BAHNS MOKHO Pa3IE€IUTh HA TPU
rpynnsl: 1) u3ydeHue KoHIENTa B IeJIOM; 2) U3yuyeHHue CyOKOHIIENTOB, BXOASIINX B
€ro CIOXHYIO CTPYKTYpPY; 3) HU3YUYEHUE OIIMO3UIUU «MOJIOJIOCTE»/ «CTapOCTh»
[JTarrreBa 2021: 6]. MBI cuuTaeM 11es1eco00pa3HbIM JOMOJHUTH 3TOT CIIUCOK ITYHKTOM,
BKJIIOYarOmMM uccieaoBanus koHunenta «BO3PACT» B paMmkax XyJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa.

Uro kacaercss wHcCCIeOBaHUN OCOOCHHOCTEM BepOanu3aldd KOHIIENTa
«BO3PACT» B npousBeaenusix Y. J(ukkeHca, oOEnpU3HaHHbBIM SBISETCS TOT (aKT,
YTO TEMa JIETCTBA SIBJIAETCS OJHOM W3 KIFOUEBBIX B €ro TBopuecTBe. MccienoBanue
KOHIICTIIIUN AETCTBA U JETCKUX 00pa30B MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATH KYIbTYPHBIHN U
MEHTaJbHBIM 00pa3 KOHKpeTHOro comuyma. TBopuectBo Y. JlMKkeHca, CIOBHO
3epKaJio, 0TOOpakaeT COIUATbHO-OBITOBBIE MPOOJIEMbl BUKTOPHAHCKON AHINu. [lpu
TOM MHOTH€ 0COOCHHOCTH Npou3BeaeHui. Y. JIuKKeHca MOKHO MOHATh, U3YUUB €r0
ouorpaduro. Tak, DHryc YuicoH nokasai, kak opmupoBaics xapakrep Y. JlukkeHca,
MEHSUIOCh €r0 BOCIPUSITUE C PAHHErO AETCTBA M 0 3pesoro Bo3pacrta. [lo MHEHUIO
uccleaoBartesis, UMEHHO B JETCKHE TOJIbI ObLT «3alokeH (DyHIaMEHT» MHOTOTPaHHOU
auyHocTH nucarens [Yuicod 1970: 9]. IloBblieHHAss HEPBO3HOCTh, HANPSI>KEHHOCT,
3aMKHYTOCTh JlMKKeHca-peOeHka, npeObiBaHue B MHUpe (aHTa3uil OINpeaeuin B
JaJbHEUINIeM CKJIaJl €ro XapakTepa — ¢ MPUCTyNaMud THEBA, CKJIOHHOCTBIO K

JIEMPECCUSIM U CHOOU3MY.
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Y. JIukkeHc ObUT SIPOCTHBIM OOPIIOM 3a MpaBa U CBOOOIY JETEil HEe TOJIBKO Ha
CTPaHUIaX CBOMX KHWUI, HO W B peanpbHOM ku3HU. Y. JIMKKEHC IpUHHAMAI
HEIMOCPEJICTBEHHOE YYacTHE B MOJIFOTOBKE 3aKOHOMPOEKTa O BCEOOIIEM HayalbHOM
oOpa30BaHMU, CUHTAsI, YTO BCEOOIIasi 0E€3rpaMOTHOCTh BJIEYET 3a COOOW MacCOBOIO
HUIIIETY U Aerpaaanuio oomectsa [Apxumnosa 2017: 64—65].

Kak ormeuaer ML.II. Tyrymesa, Y. /IlukkeHC BOCIpMHUMAJ JETCTBO HE MPOCTO
KaK TEepUoJ B JKU3HM 4YEJIOBEKAa; OH TNPUPABHUBAT €ro K «IOJHOLIEHHOMN
YEJIOBEYHOCTH», HAACNSIsl CBOMX CAaMBIX SIPKHX TEpPOEB JETCKUMHU KayeCTBaMH.
[Tyrymesa 1979: 45].

Cpenu OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX MCCIEIOBATEIC NPUHSATO CUYUTATH
UYapnesa [IukkeHca nucareneM «o netsax» [[lortanuna 2012; badyk 2016]. bosbiioe
KOJMYECTBO  HCCJIEAOBAHMM  IMOMOIJIO  OMNpEeAeNuTh  0a3oBble  (PpeiiMOBbIE
XapaKTepUCTUKHU JIeTcTBa mnazamMu Y. JIMKKEHCa; CyHIECTBYET JaXKe TAKO€ MOHSTHE,
kak ‘Dickensian Child’ — JukkencoBckuii pedenok [Xaucon 2007: 274].

Tem He meHee Mbl coryiacHbl ¢ M. EKMHM, KOTOpPBIA MUIIET O TOM, YTO, XOTS
JlukkeHca MOXHO Ha3BaTh «(PpuiocopomM HOBOTO MOKOJICHHS», BHHUMaHUE aBTOpa
oOpaiieHo He Tosibko Ha Aeted [Exunm 2018: 1227-1228]. OgHako CyOKOHIIEHTHI
HOHOCTBY, «3PETIOCThY» U «CTAPOCTh» HEJOCTATOYHO MU3YUYE€HBI, UCCIEA0BAaHUS TE€POECB
FOHOT0, 3PEJIOTO U MOXKUJIOTO BO3PAaCTa HOCAT YACTHBIN XapaKTep, MPOaHATU3UPOBAHBI
XapaKTepUCTUKU OTIEIbHO B3ATHIX IMEPCOHAXEW, MNPUHAMIEKANUX K JaHHBIM
BO3PACTHBIM TpyIIaM, HO OOIIET0, COOMPATETHLHOTO MOPTPETA IPEICTABUTEIIS KAXKION
BO3PACTHOM IPYyMIIbI HE CYIIECTBYET.

B kadecTBe mnpuMepa TPOBOJAMMBIX HCCICAOBAHUM MOMXKHO OOpaTUTHCS K
paboram X. O3yTKy, U3y4YMBIIIEr0 00pa3bl 3peibIX IrepoeB U3 pomaHa «TspKembie
BpEMEHa» M OOpaTUBILIETO BHUMAaHWE Ha TOBOPSAIIME MMEHA MEPCOHAXKEH. ABTOP
MPOBEN MapaJIIeab MEXAY UMEHAMU U MOPaJIbHBIMH Kau€CTBAMH I€pO€B, OJTHAKO OH
HE OTMETUJI B3aUMOCBSI3H UMEHU ¢ Bo3pacToM [O3yTky 2018: 846].

B.A. bsukoBa, C.B. KonwakoBa u X.D. MyxammenoBa 0000IIEHHO

HCCICaAOBaJIN JKCHCKHC OGp&BBI, HC JOIIOJIHAA aHaAIu3 06pa3aMH MY’KYUH U TCM CaMbIM
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HE HWCCIIeysl MIOJTHOCThIO CYOKOHIIENT «3penocTh» [bsukoBa 2016; Konuakosa 2011;
Myxammenosa 2013].

M. MappoHu B XOJi€¢ MaclITaOHOTO HCCIENOBaHUS 00pa3a MOXKHUJIOro Tepos
®emxnHa n3 pomana «OnuBep TBUCT» MpUILIEN K MHTEPECHBIM PE3YJIbTATAM, HAWIS
’KUBOT'O IPOTOTHUIIA TePOsI B peanbHOM xku3HU Y. JlnkkeHca. ABTOp IPOBEN JOCTATOYHO
noApoOHBIN aHamu3 o0pa3a ITOro reposi, HO, TEM HE MEHee, He 3aTPOHYJI BO3PACTHOU
KoMnoHeHT [Mapponu 2020].

Takum o0Opa3zoM, oueBHJIEH TOT (haKT, YTO B COBPEMEHHBIX HCCIEAOBAHUSIX
TBOpuecTBa Y.J[MKKeHCa HEOOXOAMMO OOpaTHTh BHUMAHHUE HA CO3JaHHE LEIOCTHOM

MOJCJIN KOHICIITA «BO3PacT», Bep6aJ'II/I3OBaHHOFO B IIPOU3BCACHUAX aBTOPA.

3.2 CyOKOHIENT «1eTCTBO» KAK KOMIIOHEHT CJI0KHOT0 KOHIIENTAa
«BO3PACT»

Homunatusnoe 1oJIe Cy6KOHHeHTa «IETCTBO» OTJIIMYacTCA CBOUM
HeﬁTpaHBHBIM XapaKTCpoM nu COBIIAACHUEM C HOMHWHATHUBHBIM I10JIEM
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOHIICIITA «IACTCTBO». KoMmnoHeHTsI HOMHMHATHUBHOI'O IIOJISI
JIMHTBOKYJILTYPHOTO KOHIIETITa ObUTH paHee coctaBieHsl O.A. ABneeBoit [ABaeeBa
2007: 85] u mpencTaBsIOT U3 ceOsl CIASAYIONIUI CITHCOK:

Childhood, babyhood, infancy, minority, pupilage, nonage, prepubescence,
beginning, puppyhood, babe, baby, kid, bantling, neonate, bambino, toddler, tot,
nursling, suckling, wenling, foundling, sweetling, bratling, papoose, brat, bairn, tiny,
youngling, cub, infant, slip, cockerel, boykin, tad, tyke, urchin, quaill, quiff, subdeb,
bobby-soxer, gamine, filly, moppet, chickabiddy, nipper, puss, cherub, preteen,
guttersnipe, children, fegats, brood, progeniture, progeny, seed, offspring.

Mp1 mocuuTany 1eaecoo0pa3HbIM OMUPATHCS HA JAHHBIN CITMCOK Ha dTare coopa

Marepuana Ui ucciaefgoBaHus. I[lpu 5ToM Hamu OBLJIO YCTAHOBJIEHO, 4YTO B
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OOJILIIINHCTBE CIydaCB B XYHOOXKCCTBCHHBLIX IIPOU3BCIACHUAX 4. I[I/IKKeHca
BCTPCHAKOTCA TAKHUC JICKCUUICCKUC CANHUIIBI, KaK:

childhood — oemcmeo;

child — pebenox;

little boy/girl — menenvruti manvuux/oesouxa.

OI[HaKO rJIaBHOU 3az:aqel>i Hamero HCCICAOBAHUA SBJIAJIOCH YCTAHOBJICHHC
BO3PACTHBIX I'PAHUIT KaXK10TO Cy6KOHHeHTa " OIIPCACIICHUC AJCPHBIX, YHHUBCPCAJIbHBIX
IMPU3HAKOB IJISI KAXKA0I'0 U3 HUX, YTO HOCUT cyry6o aBTopCKI/Iﬁ XapakKTep.

JUiss  Hawama  pacCMOTPUM — ClIy4aW  BepOanm3anuyd  CyOKOHIIeNTa B
AJJICTOPHUICCKOM IMPON3BCACHUN «Paccka3z MaJIbYUKa», rac CHUMBOJIMYHO
MMpCaACTaBJICHA BO3pAaCTHAA IICPUOAU3 AN ) KU3HU YCITIOBCKaA:

...at last he came to a beautiful child. So he said to the child, “What do you do
here?” And the child said, “I am always at play. Come and play with me!”
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-
story/the-childs-story].

Ymo mul mym oenaewiv? — cnpocun on pedeuka. U pebenox omeemun: — A
scecoa ueparo. ITlouepaii u met co wmunou! [[uxxenc:URL: https://mir-
knig.com/read 298838-1].

...at last he came to a handsome boy. So, he said to the boy, "What do you do
here?" And the boy said, "I am always learning. Come and learn with me."
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-
story/the-childs-story].

...HOKA He Habpen Ha Kpacusozco manvyuxa. — Ymo mel mym Oenaeuiv?
— CAPOCUJl OH MAJIbHUKA. U manvuux ckazan: — A eécezoa YyuycCo. Yuuce u mot co mnoi.

[[uxxenc:URL: https://mir-knig.com/read_298838-1].

ABTOp UCHOJB3YET CIAEAYIOUINE CPEACTBA HOMUHAIIAM:
A child — 1) A young human being below the age of puberty or below the legal
age of majority [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].
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2) a boy or girl from the time of birth until he or she is an adult [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

Pebenox — 1) monoooti uenosex, ne oocmueuiuti NON0BOU 3PelOCMU UTU
coseputennoiemusi (30ecv u oajee nepesoo asmopa);

2) MAnvb4uK Uy 0e8ouKda ¢ MOMEHMa POAHCOEHUs 00 COBEPUIEHHONIeTNUSL.

A boy — 1) a male child [Oxford dictionary: URL.: https://www.lexico.com];

2) A male child or youth [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com].

Manvuux — 1) pebenok myscckoeo noaa,

2) pebeHoK MYHCCKO20 noa Uil IHOUA.

Jlekcemsr child u bOy cHHOHMMHWYHBI, OHU CITY>KaT JUII HOMHUHAIIMH OJHOTO U
TOTO K€ TOHATHS «AeTCTBO». OIHAKO aBTOp pa3TpaHWYMBACT HMX IO MPH3HAKY
«OCHOBHAsl JCATCIIBHOCTHY — wurpa ® ydeOa. Mcxoas W3 3TOro BO3MOXKHO
MIPEIOJIOKUATH HATMYUE TPAIAlIAN «JIETCTBO» M «OTPOUSCTBOY.

B xome nanpHeWmero wuccleIoBaHHWA HaMU ObUIO  OOHAapY)KEHO, YTO
KOTHUTHBHBIC NMPU3HAKH «y4e0a» M «HUrpa» OTOIBUTAIOTCS B NMEPUPEPUNHBIC CIIOH
CYyOKOHIIETITa, Ha TIEPBBIA IUTAH BBIXOAAT MPHU3HAKH Oo0Jiee TYMaHUCTHYECKOTO
XapakTepa, TOrJIa Kak rpaHb MEX]y JETCTBOM M OTPOYCCTBOM HE MTPACT pellaroIieh
PO B HAINOJHCHWW COJICPKAaHUSA CyOKOHIlENTa. OTO TaKXKe TMPOSIBISICTCS B
0COOEHHOCTSIX HOMHHAIIMK, @ UMCHHO B yIOTpeOieHuH cymiecTButeabHoro child mo
OTHOIIICHHIO K T'eposiM IIKOJIBHOTO Bo3pacta. Hampumep, mpo Omusepa Teucra u3
OJTHOMMEHHOTO pOMaHa aBTOP MUIIET CIICIYIOIIMM 00pa3oM:

Oliver Twist's ninth  birthday found him a pale thin child
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

U 6 mom Oenwv, xocoa Onusepy Teucmy ucnoanuiocb 0esimov jem, OH Obll
ONeOHbIM,  YAXTILIM — peOEeHKOM,  MANOPOCAbIM U HECOMHEHHO  MOWUM
[[luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

To orce cywecmsumenvHoe UCHONL3YEMCS NPU ORUCAHUU TOHO20 DbeHe3epa

Ckpyooica uz npouseedenus « PoscoecmeeHcKas necHby:
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https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/boy
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/girl
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/time
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/birth
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/adult
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/male
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/child

“The school is not quite deserted, ” said the Ghost. “A solitary child, neglected
by his friends, is left there still. ” [Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

A wxona ewe me coscem onycmena, — ckazan /[yx. — Kakoii-mo 6GeoHuvili
pebeHoK, nozabvlmvlil  8ceMu, OCMAACA mMam  00uH-oOuHewtenek  [/Juxkenc:
URL:https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

CymectBureiabHoe child nucnons3yercst aBTOpoM BILIOTH 10 16-1€THETO
BO3pAcTa, KOTOPBIM MbI CYMTAEM BEPXHEU IPAHULICH JETCTBA:

She was a child now, of fifteen or sixteen; but at no distant day would seem to
become a woman all at once [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com
/olivertwist.html].

Jlyuze wen wecmunaoyamoiii 200, NOAYPEOEHOK, HO HedanreK mom OeHb, Ko2od
OHa 8HE3aNHO npespamumcsi 8 HCEHWUHY [Huxkenc:
URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

Takum oOpa3zoM, aHamU3 NMPSIMBIX HOMHUHAIIMM BO3pacTa repoeB MoKaszal, uTo
BEpPXHEH IpaHulell CyOKOHIENTa «JIETCTBO» SIBIsieTCA 16-1eTHHi Bo3pacT. ABTOp B
OOJBIIMHCTBE CIyYaeB HE pa3srPaHUYUBACT MOHATHS «IETCTBO» U «OTPOUYECTBO», TaK
KaK KJIIOYEBbIC MPU3HAKH JUIS JAHHOW Ipajalliu HE SIBISIOTCS MEPBOCTEIICHHBIMU B
aBTOpCKOM KoHIeNnTochepe. SAnepHbIM NMPU3HAKOM CYOKOHIIENTA «JI€TCTBOY» SIBIISIETCS
«BO3paCT OT POKIAEHUSA JI0 MIECTHAIUATH JIET.

OG6paTuMcs K paCCMOTPEHUIO HEPAPXUU KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB CYOKOHIIETITA
«JIETCTBO», KOTOPBIA MPEACTABIEH B MPOU3BEACHUSX PSIIOM ITPU3HAKOB. BO-MepBbIX,
KOTHUTUBHBIN MPU3HAK 00Opoma, KOTOPBIA sBIseTCA npeabsaepHbM (25,5%). s
HEro XapaKTEPEeH CIAEAYIOIHNA HA00Op ceM:

o BooOpaxxeHue 1 Bepa B ckaszku (36%);

o BpoOXkAeHHas 100poTa (23%);

o yenoBekosooune (17%);

o neTckas npyxoa (8,7%);

o HEUCTIOpUYEHHOCTH (8,7 %);

o 00XeCTBEHHOCTH (6,6%).
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Bynyun 4enoBekOoM TBOPUECKHMM, aBTOpP MOJYEPKUBAET BAXHOCTh JE€TCKOTO
6000padiceHusi,  COOTBETCTBYIOIIAs CeMa HMMEET KOMIUICKCHBIA  XapakTep
BepOanuzanuu. Bo-nepBbiX, oHa BepOanu3yeTcs: MOCPEICTBOM MPSIMOM HOMUHAIIMH,
KOTJ]a aBTOP HA3bIBAET 3TOT KOTHUTUBHBIN MPU3HAK OJHUM U3 OMIPEACIISIONINX, TECHO
CBSI3aHHBIX C TIOHSITHEM J0OPOTHI.

The dreams of childhood — its airy fables, ... so good to be remembered when
outgrown, for then the least among them rises to the stature of a great Charity in the
heart [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

Jemckue epe3vl, neckue onuedHble Meumsl ... KAK C1A00OCMHO 6CHOMUHAMb O
HUX 8 3pesible 200bl, U0 Mo20a Maleuwdas U3 Hux gvlpacmaem y Hac 8 oyuie 8 0opa3
senuxoeo Munocepous [/Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

B mannom xoutekcre charity — love of humankind, typically in a Christian
context [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com].

Munocepoue — n100606b K uenogeuecmsy, Kak HpPAGUNO, 6 XPUCMUAHCKOM
KOHmeKcme.

ABTOp mOCpeICTBOM MpsIMON HOMHMHAITUH depe3 (pa3y least among them rises
to the stature of a great Charity (maneuwas uz nux svipacmaem y nac 6 oyuie 6 0opa3s
senuxo2co Munocepous) CBSI3bIBAET JIETCKOE BOOOPAKEHUE C XPUCTHAHCKOMN JTFOOOBBIO
K OJIOKHEMY.

[TomuMo mnpsIMOM HOMHWHALIMM, AaHAJIU3 CIOKETHOW KOHHOTAllMM pPOMaHa
«Tspxenpie BpeMeHa» IMO3BOJIMII YCTAHOBUTH BBICOKYIO YAaCTOTHOCTHh BepOaIu3aluu
paccMaTtpuBaeMoro mnpusHaka. [loBemeHueckoll HTOMHHAHTOM OJHOTO W3 TEPOEB
MpoM3BeIeHUsI — oTHa cemencTtBa Tomaca I'paarpaiiHna — SBISETCS MOJABICHHE
BooOpaxeHus B ero AeTsax. [loBenenueckoi pynkiueit ero nereit — Jlynssl u Tomaca
MJIAJIIIETO — SIBJISIETCS MPOKMBAHKUE HETIOJHOIEHHOW KU3HU, TOJIKAIOIIEH Ha OIHUOKHU.

JlanHasi cema KOCBEHHO BepOanm3oBaHa B Tpowu3BeneHun «PokaecTBeHCKas
MIECHBbY, TJI€ MyTh K PacCKasHUIO 0€CCepACUHOrO U OECUYBCTBEHHOTO TJIABHOTO Tepost
Dbenesepa Ckpyka Hadalics ¢ BOCIIOMHHAHUM O BOOOpPAKaEMBIX TE€pPOSX KHHUT,

KOTOPLBIC 6y,7_ITO OBl SIBJISITINCH K HCMY, KaK XUBBIC, B JICTCTBC!
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Why, it's Ali Baba. Scrooge exclaimed in ecstasy. ... To hear Scrooge expending
all the earnestness of his nature on such subjects, in a most extraordinary voice
between laughing and crying; and to see his heightened and excited face; would have
been a surprise to his Dbusiness friends in the city, indeed
[Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

—/la smo oce Anu baba!— ne nomusa cebs om eocmopea, eckpuyan CKpyooxc.

To-mo 6viu Obl nopadcenvt 6ce xKommepcanmol Jlonoonckoeo Cumu, c
komopvimu Ckpyodc een Oeid, eciu Obl OHU MO2IU BUOEMb €20 CUACIUBOE,
B0CMOPIICEHHOE TUYo U cavliidms, KAK OH CO eceil npucymeﬁ eMy CEePbEe3HOoCNnbIo
Hecem mMaxou 63()0p, oa ewe He mo njiadem, He mo cmeemcs camvbim OUKOBUHHBIM
oopazom! [Huxkenc:URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

PeaKL{I/IH Cprsza OIIKMCaHa CJICAYIOIINMHU JICKCCMAaMH U CJIOBOCOUYCTAHUCM!

exclaim — cry out suddenly in surprise, strong emotion [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

B6O0CKJIIUKHYNb — 3AKPU4YANlb 6HE3ANHO oM ydueﬂenuﬂ, CUTIBHO2O BOJIHEHUA,

ecstasy — an overwhelming feeling of great happiness or joyful excitement
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

aKcmas — ouwenomiAarnuiee 4yecmeo 6€lUKO2O0 CcHAcCmbi Ulu paéocmﬁoeo
8030YHCOCHUSL,

heightened (to heighten) — to make brighter — sosswiuennuiii, nocsemneswuil;

excited (to excite) — to make someone have strong feelings of happiness and
enthusiasm [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

voice between laughing and crying — cozoc, cpwisaiowuticst co cmexa na ciesvl.

JlaHHbIE JIEKCEMBl M CIOBOCOYETAHUE HMMEIOT OOLIMEe CeMbl Oe3rpaHHYHOMN
PaloCTH, TIOBBIICHHOM SMOIIMOHAILHOCTH, MHOTAA HE MOAJAI0IIEHCs KOHTPOJII0. Bee
9TH SMOIIMU HE CBOMCTBEHHBI O€CCEPICYHOMY U XOJIOJHOMY IFepol0, OJJHAKO BO3BpAaT B
MPOILIOE K BOOOPaKaeMbIM APY3bsiIM IIOMOT paCTONUTh €r0 AYLIEBHBIH JIEI.

Bonbimas yacThs ciydaeB BepOaM3aIiuu CEMbl «BOOOPAKEHUE» TMPUXOAUTCS HA

ClIy4dyau CIOKETHOM KOHHOTAIMHU, ITOCPEACTBOM pcalu3alrn CIOKCTHBIX pOJ'ICﬁ 151
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¢bynkuii repoeB. B pomane «Tskenbie BpeMeHa» MOBEIEHYECKOW JOMHUHAHTOU
OJIHOTO U3 repoeB NIPOU3BENECHUS — OTLA ceMencTBa Tomaca ['paarpannna — sBisercs
MoJIaBJieHHe BOooOpaxeHusi B ero jaersx. lloBegeHdeckoil (yHkiumeidt ero nmereid —
.H}’I/ISBI nu Tomaca MJIIAAIICTO — SABJIBICTCA IMPOXHWBAHUC HGHOHHOHGHHOﬁ KU3HU B
pe3yJibTaTe HEMPAaBWIBHOTO BOCHUTAHUS UX OTLOM, COBEPIICHHUE MO 3TOW NPUUYUHE
OIHOOK.

B kopotkom pacckasze-BocnomuHannn «Hama 1ikona» Oosblasi 4acTh
MOBECTBOBAHUS TMOCBAIIEHA ONHUCAHUIO ObITa IIKOJHHUKOB, NPUYEM OCHOBHOMU
MTOBEJICHYECKOW TOMUHAHTOW JIeTel SBIsETCA HE ydeba, a CO3/IaHue BOOOPaKaeMbIX
MU(DOB, UCTOPU U JIETE€H[, O KOTOPHIX aBTOP C TEIUIOTOW BCIIOMUHAET BO B3POCION
KU3HU.

Cema 8pooicoennas 00O6poma KOMIUIEKCHO BepOaM3yeTcss B KOHTEKCTE,
cBs3aHHOM c repoeM OmuBepom TBucrom («Omusep TBuct»). [Ipexne Bcero, cema
BepOaIM30BaHa OCPECTBOM MPSIMOM HOMUHAIINHN

But nature or inheritance had implanted a good sturdy spirit in Oliver's breast
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

Ho npupooa unu nacnedcmeennocmo excusuna 6 oyury Onusepa cmouxuil
006pwiil oyx [Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

to implant — to put an organ, group of cells, or device into the body in a medical
operation [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com].

BAHCUBTISIMb — NOMECMUMb OP2AH, 2PYNNY KIEeMOK UIU YCIMPOUCMBO 8 OP2aAHU3M
80 6pest MeOUYUHCKOU onepayuu.

I'maros BXoauT B coctaB cioBocoueTanus implanted by nature or inheritance —
Y MTOAYEPKUBAET BPOKICHHBIN XapaKTep 3TON XapaKTEPUCTUKH T'€pOsi.

sturdy — strong and determined [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

KPEenKuil — CUNbHbIU U PeULUmMenbHblLL.

JlaHHOe TmpujaraTelbHOE MOAYEPKUBACT CHIIy J00pbIx KadecTB OunmBepa

TBucra.

80


https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/organ
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/group
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/cell
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/device
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/body
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/medical
file:///C:/Users/User/Downloads/operation%20%5bOxford%20dictionary:%20URL:%20https:/www.lexico.com%5d
file:///C:/Users/User/Downloads/operation%20%5bOxford%20dictionary:%20URL:%20https:/www.lexico.com%5d
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/strong
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/determined

Kocsennas HOMHUHANUA I[aHHOI\/'I CCMbI BCTPCHACTCA IMPHU OINMMCAHHWUN BHCHIHCTO
BHJa MaJIbYMWKa, KOrja IMpPCCTYIIHUK, 3aXBaTUBIINN €ro U HE OTHyCKaIOH_[I/Iﬁ €ro Ha
BOJIIO, CJIICAYIOIIUM o6pa30M 0OBSICHSET CBOIO 3daUHTCPCCOBAHHOCTD B OJ’II/IBepC:

— ... wot makes you take so much pains about one chalk-faced kid, when you
know there are fifty boys snoozing about Common Garden every night, as you might
pick and choose from?

— Because they're of no use to me, my dear, ... not worth the taking. Their looks

convict em when they get into trouble
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.nhtml].

—...noYeMy mvl MAaK nepexicusaelulb U3-3a 00H020 O1e0H020 MANbYUUIKU, eClU
Kaxcowll eeuep na Kommon I'apoen oxonauusaemcs no namvoecam Maib4uulex, u3
KOMOPbIX Mbl MONCEULb 8b10pamb 11000207

—[lomomy umo oHu MHe HU K YeMy, MOsi 00POR2OlL... — Heye2o u cogopums. Kak
MOJILKO OHU NONAOYMCs, UX GHEeWHUL 6UO BblHeCem UM GUHOBHBIL NPUSOBOP
[uxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

Convict — to decide officially in a law court that someone is guilty of a crime -
npusnamo sunosuwvim [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com] —

ouyuanvHo peuwiums 6 cyoe, Ymo Kmo-mo 6UHOBEH 8 NPeCmynIeHUU.

N3 manHOro mpuMepa CTAHOBHUTCS MOHSATHBIM, YTO BHeIIHUM Buj OmuBepa
TBuUCTa OTpaXkaeT ero BHyTPEHHIOK 0€3rpelHoCTh U A0OPOTY.

Tpetuii crioco0 BepObaM3auu JAHHONW CEMBI — YePe3 CIOKETHYI0 KOHHOTAIIHIO.
Amnanu3 noBeeHYeCcKo JoMuHaHThl OnnBepa TBHUCTA MOKa3al BBICOKYHO YaCTOTHOCTD
MOBTOPAIOIINXCA CLEH, KOorja pe0eHOK HE MPUHUMAET MpejiaraeMblil IIaiKou
MPECTYIMHUKOB 00pa3 >KW3HHU, HO, TMOMaB B JOM K OJIAarOpOJHOMY KEHTJIbMEHY,
HalpOTUB, YYBCTBYeT ce€OS B CBOCH CTUXUHU, CpeAud KHUT U OOpa30BaHHBIX
0J1ar0YeCTUBBIX JIFOJICH.

Kpowme Toro, BeIsIBIIEHA ceMa uenogexkontodue, ol KOTOPor Mbl OApa3syMeBaeM
CIIOCOOHOCTH peOCHKA MPOSBIIATH JTF0OOBH K OKPY>KAIOIITUM JIFOASM, BhIpaXkast I0BepuUe,

CoCTpaaaHucC, IOHUMAaHUC.
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SIpkUM  TIPUMEPOM  JIETCKOTO  YEJOBEKONIOOWs  sIBIsieTCS peOEHOK ¢
OTPAHUYECHHBIMH  BO3MOXKHOCTSIMH,  Mamotka TuM W3 NOpoOU3BEICHUS
«PoxxnecTBeHCKas MECHsS», KOTOporo 0osie3Hb HE 031100miIa, a HAao0OpoT, cienana
0oJiee MIIIOCEpAHBIM. B KauecTBe nmpuMepa pacCMOTPUM €T0 PacCyKICHHUS:

... he hoped the people saw him in the church, because he was a cripple, and it
might be pleasant to them to remember upon Christmas Day, who made lame beggars
walk, and blind men see [Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

... OH HAOESLILCS, YMO JII0OU YBUOSIM €20 8 YePKU, NOMOMY YUMo OH ObLI KALEKOl,
U um ObL10 Ob1 NPUAMHO BCNOMHUMb HA Pooicoecmeo, kmo 3acmagun Xpomulx HUWUX
xo0umo, a caenvix eudemsn [[uxxenc:URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

I'narost hope, o6pasoBanHbIi OT cymiecTBUTEIbHOTO hope — a feeling of
expectation and desire for a certain thing to happen [Oxford dictionary: URL.:
https://www.lexico.com]

Haoesicoa — uyecmeo oorcuoanus u 601vbui020 dicenanus, 4mooOwvl 4mo-mo
npouzowno. Cema desire — cunvroe dcenanue — noOaBISIET KOHHOTAIMU OCOOOM
BKHOCTH JIJISl HETO TOro (pakTa, 4To OH CBOMM MPUCYTCTBUEM CIIOCOOEH pa30yuTh
J0OpbIEC YYBCTBA B OKPY KAIOIIUX JIFOASX, HATOMHUTH UM 0 bore.

JlanHast cemMa BepOaIu3yeTcsi Takke B BbICKasbiBaHUM P03 Mbiinu, korna oHa
roBoput 00 Onusepe Teucte («OnuBep TBUCTY):

He is a child of a noble nature and a warm heart
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

YV osmoco manvuuxka  Onacopoomas  Hamypa u  2opavee  cepoye
[fuxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

Warm heart uzu warmhearted — (of a person or their actions) sympathetic and
kind [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com]

TI'opsiuee cepoye — (0 uenogexe u e20 NOCMYNKAax) — COYY8CMEYIOWUli U
000publil.

VYkazaHHas ceMa peanus3yeTcs U B KOPOTKOM pacckase «PoIeCTBEHCKas €IKay,

B CJIOBax aBTOpa.
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Age be hiding for me in the unseen portion of thy downward growth, O may I,
with a grey head, turn a child's heart to that figure yet, and a child's trustfulness and
confidence! [Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

Ecnu 20e-mo enuzy 6 meoeil Henpolnsionou uawje 05 MeHs YNpsamana
cmapocms, 0 Nycmv MHe Oyoem O0aHO Yoce ce0OMYy BO3HOCUMb K 3MOoM)y 00pazy
oemckoe  cepoye, Oemckoe  Ooeepue u  ynosanue  [[uxkxenc:  URL:
https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

Trustfulness (trustful) — having or marked by a total belief in the reliability, truth,
ability, or strength of someone [Cambridge dictionary:  URL:
https://dictionary.cambridge.org/].

Jlosepuuevili. — HANOIHEHHBIU 8EpPOl 6 HAOEHCHOCMb, NPABOUBOCHIDb,
CNOCOOHOCHb UNU CUTY KO2O-TTUOO.

Confidence — the quality of being certain of your abilities or of having trust in
people, plans, or the future [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/].

PaCCMOTpI/IM IIpuUMCp IIPOABJICHUA IIGTCKOﬁ Ilpy}K6I>I N3 pacCCKai3a «Hamm
AHTJIMMCKAMN KypOpT»:

... a natural ease of approach that there seems to be between the children and
the boatmen. They mutually make acquaintance, and take individual likings, without
any help. You will come upon one of those slow heavy fellows sitting down patiently
mending a little ship for a mite of a boy, whom he could crush to death by throwing his
lightest pair of trousers on him. You will be sensible of the oddest contrast between the
smooth little creature, and the rough man who seems to be carved out of hard-grained
wood - between the delicate hand expectantly held out, and the immense thumb and
finger that can hardly feel the rigging of thread they mend - between the small voice
and the gruff growl - and yet there is a natural propriety in the companionship: always
to be noted in confidence between a child and a person who has any merit of reality
and  genuineness: which Is  admirably  pleasant [Dickens:URL:
https://bookscafe.net/read/dickens_charles-short_stories-250229.html#p1].
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U ewe nwobonvimno HabMOOamMv, Kax J1e2ko U c80000HO, NO-BUOUMOMY,
cxooames demu ¢ 10004HuKamu. OHU 3a6008mM cpeou HUX 3HAKOMCMSEA U 8blOUPaom
cebe Opysell be3 uvell-1ubo nomowu. Bvi ecmpemume 00H020 U3 d5MuUX HEYKIIOINUCUX,
KOPEeHACMbIX napHell psoom ¢ KPOUEYHbIM MATbYUKOM, OH CUOUM U TNEPRENUBO YUHUM
KOPAOIUK OJis1 3M020 MAIbYUKA, KOMOPO20 OH M0o2 Obl pa30asums HACMePmb, OPOCUB
8 He2o napy 0adice camvlx lecKUX U3 c8oux uimanos. Bvl ommemume npuuyonuewiii
KOHMPAC MeNHCOY HEHCHLIM MANEHLKUM CYUWYECMBOM U 2PYObIM MYHCUUHOU, KOMOPbLiL
Kak 6yomo 6vipe3an u3 oepesa camol meepool nopoobl — MeHCOY BbIHCUOAMETLHO
NPOMAHYMOU MOHKOU PYYOHKOU U O2POMHLIMU MOICMbIMU NATbYAMU, €08a iU
CHOCOOHBIMU 0adce NPOWYNams CHACMU U3 HUMOK, KOMOpble OHU YUHAM, — MeHCOY
MOHEHbKUM 20JI0CKOM 00HO20 U 2PYObIM 3bIKOM OpPY2020 — U 8cCe dice Ima opyicoa
8NOJIHe eCMeCcmB8eHHA, Mbl HEUZMeHHO Hablodaem 83aumHoe 0ogepue pedeHKa K
Yesl08€eKy, 8 KOMOpPOM eChib Ymo-mo HACmosujee U UCKPEeHHee, U MO He0ObIKHOBEHHO
paoocmno [Huxkenc: URL:https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1].

B Havase moBecTBOBaHUSA aBTOpP OTMEYAET SCTECTBEHHOCTh, C KOTOPOW JCTH
3aBOJIAT 3HAKOMCTBO ¢ JiogouHukamu (natural ease of approach, a natural propriety).
Jaiee on moauepkuBaeT the oddest contrast/ pasumenwvuwiii konmpacm MeXIy 1STBMH
U X HOBBIMH 3HAaKOMbIMH: heavy — mite; msowcenviii — kpoweunwiit; sSmooth little
creature - rough man; axxkypamuenvkoe Mmanenbkoe co30anue — pyovliil MyNCIaH,
small voice — gruff growl; muxuii conoc — epyboe pwiuanue; delicate hand — immense
thumb and finger; neorcnas pyxa — oepommusiii 6onvuiol u ykazamenvhwiil naibybl.

AHau3 MoCJIeTHETO MPEIIOKESHUS TTIOMOXKET CAC/IaTh HaM BBIBOJIbI O MPHUMHAX
stoit Apyx0w1 — confidence between a child and a person who has any merit of reality
and genuineness.

merit — the quality of being good and deserving praise [Oxford dictionary:
URL: https://www.lexico.com];
oocmouncmeo/ 006podemenb — NONOAHCUMENbHOE KAUeCmB0, 3acCiyicusarouiee

noxeaisl,
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reality — the state of things as they are, rather than as they are imagined to be
[Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com];

NOOJIUHHASA CYWHOCMb — NOJ0JICeHue oen ne 6006]?619{0618]1/106, a makKoe, Kakoe
OHO ecmb Ha camom 06]26,’

genuineness — the quality of being honest and sincere [Oxford dictionary:

URL: https://www.lexico.com];

UCKDEHHOCNb — Kauecmeo ObIMb YeCmHbIM U uucmocepdeunbm.

B JaHHOM IIpUMCPC Ha6J'HOI[a}OTCH TaKUC KOHHOTAIINMH, KaK omcymcmeue
qbafzbmu, auyemepusl U UCKPEHHOCMb. DTOT COI03 CCTCCTBCHCH, HCCMOTPS HAa BHCIIHCC
HECOOTBETCTBUE APYry APYry, MaJICHbKHUE OE€TH U JIOOJOYHHUKH ITOXO0XKH, TaK Kak
06JIaI[aIOT OAWMHAKOBBIMH ITOJIOKHNTCIBbHBIMH KaU€CTBaAaMH, UYTO 00BSICHSIET UX I[py>K6y.

[Ton cemoit reucnopuennocms pedGEHKa MbI OJIPa3yMEeBaEM €ro HECIIOCOOHOCTh
IIOHATb MHOIMC BCIIM H3 NHUHHYHOI'O MHpPaA B3POCIIbIX. 3Ty CCMY 4. I[I/IKKGHC
PaCKPBIBACT B IIPOU3BCACHHUUN «Tspxenvle BpEMCHa», I'IC CHOKCTHAA POJIb z:eTeﬁ —
«IIOAOIIBITHBIC KPOJKUKHW», KOTOPBIX BOCIIMTBIBAIOT COINIACHO «TCOPHU (1)&11@013»,
BaKHIOanOHleﬁCH B OTpUIOAHHUH 5MOIHNOHAIIBHOCTH, AYIHICBHOCTH, HO,Z[I[Gp)KI/IBaIOHIeﬁ
TOJIBKO XOJIOJHBIM PacyeT U 3aKOHbI SKOHOMUKH. [ [oBeAeHUECKON JOMUHAHTOMN JETel
ABIIACTCSA HCIIPHUATUC STOM TCOPHH, BBIPAKAIOIICCCA J'II/I6O B ITIOJJTHOM HCIIOHUMAHUU
TOTO, YTO OT HUX XOTST, TNOO, I T€X, KTO OCO3HAJI €€ CyTh, — B HAJ[JIOME.

...that after eight weeks of induction into the elements of Political Economy, ...
to the question, “What is the first principle of this science? ” the absurd answer (was),
“To do unto others as | would that they should do unto
me[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

...Umo nocine ()GyXMeC}WHOZO O3HAKOMAEHUSL C OCHOBAMU NOJUMUYECKOU
9KOHOMUU, ...OHA oouia 00 MaKou Helenocmu, 4mo HA 60npoc, Kaxkoe nepeeﬁmuﬁ
3aKOH d5Moul HayKu, omeemuja. «Hocmynamb C JIF00bMU mdak, Kak A xomeJja 6bl, umoowl
onu nocmynanu co muoroy[uxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

JIaHHBIN IpUMEDP COAECPIKUT OTBET reponHn Ceccu — XyAller yYeHUIbI B IIKOJIE:

To do unto others as | would that they should do unto me. — ITocmynaii ¢ r100vmu max,
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Kak msl xoueutb, umobwvl nocmynaiu ¢ mooou. JlanHas ¢paza, KOTOPYIO MPUHATO
CUMTATh «30JIOTHIM MPABUIOM HPABCTBEHHOCTU», CHUMBOJIM3UPYET HPABCTBEHHOE
co3HaHUE peOEHKa, KOTOPOE aBTOP MPOTHUBOIOCTABIISIET MpPaBUJIaM MMOJIUTHYECKOU
SKOHOMHKH.

B crnemyromem npumepe aBTOp puCyeT 00pas3bl AETeil, MOCTUTIIUX CYTh
AKOHOMMYECKOH (hritocopuu 1eHON HCKAICYCHHOM, CJIOMJICHHOW TICUXUKHU:

“l am sick of my life, Loo. | hate it altogether, and | hate everybody except
you, “said the unnatural young Thomas Gradgrind in the hair-cutting chamber at
twilight [Dickens: URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-
times.html].

Kumo ne xouemcs, JIy. Mos sxcusnv mue onpomugena, u éce ioou, Kpome meos,
onpomueenu, — cKkasai He no 2ooam yepromsii Tomac I’ paoepaino-mradwuti, cuds noo
seuep 8 muxou KoMHame, noxooiceti Ha YUPIONBHIO
[Auxkenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

®pas3a sick of my life — yecman om srcusnu, HeectecTBeHHa I peOCHKA, O YeM
aBTOP Jenaet 3aMevanue — unnatural young Thomas — ne no cooam yepromorii— Tomac.

Cema  Ooowcecmgeennocms ~ HampsIMyl0 — BepOaiM3oBaHa B pacckase
«PoxaecTBeHCKast IECHBY, KOTJ]a peUb 3aXOAUT 00 yMepIleM OT O0JIe3HH peOeHKeE:

Spirit  of Tiny Tim, thy childish essence was from God!
[Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

yx Maniomku Tuma, meos demckas cywrocms o6vina om boea! [ Juxkenc:
URL:https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

Takoxe npsimasi HOMUHAIUS BCTpeuyaeTcs B pacckaze «lIporynka mo pabotHoMy
JTIOMY».

...such as the dropped child are the angels who behold my Father's face!
[Dickens: URL:https://victorianweb.org/authors/dickens/poorlaw.html].

...makue, Kaxk 6pouienHulll pebeHoK, — 3mo aneevl, Komopule euoam auxk Omya

nHaweeo! [/fuxxenc:URL:https://www.litmir.me/br/?b=7085&p=1].
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JIJIss KOTHUTHBHOTO NIpHU3HaKa cuacmuve (22%) xapakTepHbI CIICAYIOMINE CEMBI:

o apkocmsb (35%),

o xXopouiee omHouterHue 83pocavix (29%),
o wymnoe nogeoerue (22,5 %),
o NOBbLULEHHAS IMOYUOHANbHOCIb (9%),
o 110606b K npazonuxam (5%).

Y. JIukkeHC mOCpPEeACTBOM NPSIMOM HOMHWHAIMU MPOBOJIWUT Mapajuieb MEXKIY
MOHATHEM «IPKOCTh» M paHHUM Bo3pacToM: brightness natural to cheerful youth — 2oe
cheerful - happy and positive in feeling or attitude[Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/]; paoocmmuwiii — cuacmauesiii, ucnvimeiéarowul
noJjiosrkcumeilibHble oMouuu U noO3UMuU6Ho OMHOC}ZLL;MZZC}Z x orcusnu. 110IHOCTBIO JaHHas
[ATATa 3BYYUT KaK «IPKOCHb, eCmecmeeHHas 0l pa0oCmMHOU IOHOCMU (8 3HAYeHUU
«0emcmeon).

CeMa «IpKOCTB» KOCBEHHO BepOalM3yeTcsi B XOJ€ ONUCAHUS MUpPa BOKPYT
pebeHka:

The sky was so blue, the sun was so bright, the water was so sparkling, the leaves
were so green, the flowers were so lovely, and they heard such singing-birds and saw
so many butterflies, that everything was beautiful. This was in fine weather
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-
story/the-childs-story].

Taxoe cunee 6vL10 H€60, makKoe sApKoe CoJjiHye, maKue 3ejleHvle TUCmyvs, yeenmaol
makue Kpacuevle, U maKux OHU Cavblidaiu nesdux nmuy U maxk MHO2o suoenu 6a60qe1<,
ymo Jayyuie u dceramv Heavssi. Tak Ovino 6 xopowyio no2ody |[Quxxenc:URL:
https://mir-knig.com/read_298838-1].

blue sky — conyboe nebo;

bright sun — spxoe connye;

sparkling water — ceeprarowasn sooa,

green leaves — zenenvie aucmosi.
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[Tpunararensabie bright u sparkling — curoHNMBI, a TOy00€ HEOO M 3eIICHBIC
JUCThSI 00JIaTaf0T KOHHOTATHBHBIM 3HAYEHUEM SIPKUX MPUPOIHBIX KPACOK, Mei3axa,
03apPEHHOI0 COJIHLIEM.

Takke ceMa «SIPKOCTh» KOCBEHHO BEpOAIM3YETCsl Uepe3 ONMMCAHNE BHEIIHOCTH
JI€TEN, MPOTUBOITOCTABICHHOW BHEITHOCTH B3POCIIbIX:

Generally, the faces (those of the children excepted) were depressed and
subdued, and wanted colour [Dickens:
URL:https://victorianweb.org/authors/dickens/poorlaw.html].

B yenom, nuya (3a uckmoyeHuem Oemckux) Ovliu YOPYUEHHLIMU U
nO0ABNIeHHbIMU, u um He xeamarno Kpacox
[/fuxxenc:URL:https://www.litmir.me/?b=7085&p=1].

B mpowmsBenenmsx Y. /[ukkeHca HEPENKO OIKCHIBAIOTCS CIIy4au >KECTOKOTO
OTHOUIEHHUS K JIETSIM CO CTOPOHBI B3pOCHbIX. TeM HE MeHee, B X0I€ UCCIIEAOBAHUS MbI
OOHapYy>KWJIM, YTO YacTOTa BepOaIu3allud CEMBI Xopouiee OMHOULEHUE B3DOC/IbIX
JIOCTAaTOYHO BEJIMKA. MBI CBA3BIBAEM JAHHYIO CEMY C KOTHUTHUBHBIM NPU3HAKOM
«CYacThe», TaK KaK MMEHHO B JIOOpPBIX pyKaxX B3pOCIBIX JETH YYBCTBYIOT ceOs
TaKOBBIMH.

JlanHast cema BepOasin30BaHa MOCPEACTBOM CIOKETHOM KoHHOTauu. Hanbomnee
ApKUM TpuMepoMm sBisieTcss pomaH «Onuep TBuct» u repoid mucrep bpayninoy,
MOBEJICHUYECKON  JOMUHAHTOM  KOTOpPOro  siBisieTcss 3a0oTa O  MallbuuKe.
[To3znakomuBmIMCh ¢ MuctepoM bpaynnoy, OnuBep TBuUCT BHEpBbIE B KU3HH
MOYYBCTBOBAJI C€0sl CUACTIIUBBIM.

Baxnyro posb B BepOanu3aluud JaHHOTO KOTHUTHUBHOTO IPU3HAKAa UrpaeT
IIOCTPOCHHUE CIOKETHOW JIMHUM, 4 MMEHHO — CYAaCTJIMBas pa3BsA3Ka, KOrja cema
«OOpeTeHHe CYACThs C MOMOIIBIO B3POCIIBIX» BepOaan30BaHa B CUIIbHOM nmo3uuuu. K
JTAHHOW KaTeropuu MOXHO OTHeCTH pomaH «OnuBep TBUCT», KOT/a TIaBHBIA repoit
HAaXOJWUT MUP U ITOKOW B CEMEWHOM KPYTy B3POCJBIX JIFOAEH, CIACIIMX €r0; paccKas
«PoxxnecTBeHCKass MECHb B TMpo3e», korjga OonpHON pebeHok Mambimka Tum

onarogaps nomoiu Ooratoro D6eHe3epa CKpymka CMOT HCLUEITUTHCS OT HEIyra; B
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pomane «Tsoxensle BpemeHa» aBTopuTapHslii oteny Tomac I paarpaiina oco3Haer cBou
OI]_II/I6I(I/I U paCKanuBaCTCiA, YTO AACT BO3MOKHOCTb, IIYCTb MU HC BCCM, HO XOT:A 6BI
HCKOTOPBIM U3 €TO I[GTGIZ O6peCTI/I CHaCThE.

Urto kacaeTcst MaHepbl HoBeAeHUs peOenka, U. JIukkeHc 3a4acTyro pucyeT geTen
’KUBBIX U BecesbiX. OCOOCHHO 3TO XapaKTEepHO MPHU OMUCAHUN HEUTPATbHOM TPYIIIIbI
,HCTGﬁ, KOTOPBLIC HC ABJIAIOTCSA TJIaBHBIMU I'CPOSAMH. TaK, HaAIIpUMCP, B KOPOTKOM
pacckasze «Ham aHrmmiickuil KypopT» I€TH, KOTOPBIX MPUBE3JIU B3POCIBIE HA OT/IBIX,
I/1306pa)K€HBI CHaCTJIMBBIMH, UT'PAOINUMU U IITYMHBIMHU:

At bathing-time in the morning, the little bay re-echoes with every shrill variety
of shriek and splash [Dickens: URL: https://bookscafe.net/read/dickens_charles-
short_stories-250229.html#pl].

Bo epems YympeHHeco KYnamusd MmaleHbKasd 6yxma omsbleaemcs 3Xom om
KaAC0020 NPOH3UMEIIbHO20 Kpuka u ecniecka [,Z]uk’k'eHCZ
URL:https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1].

4. I[I/IKKCHC OTBOAUT CIICIHUAJIbBHOC MECTO B ITIOBSCCTBOBAHUHN OITMCAHUIO JIFOOBU
I[GTGﬁ K IIPpa3aHUKY. TaK, HaIIpuMCpP, B IIOPU3BCACHUHU «PO)KI[GCTBGHCK&H CJIKa» I€TU

| have been looking on, this evening, at a merry company of children assembled
round that German toy, a Christmas tree [Dickens:URL:https://www.dickens-
online.info/some-short-christmas-stories.html].

Ce2o0us geuepom s1 HAbNOOAT 3a 8eceloli 2ypbOoio demetl, COOPABUUXCS BOKDY2
pooicoecmeenckol enku — munas Hemeykas sames! [[uxxenc URL:https://mir-
knig.com/read 323116-1].

merry — characterized by festivity and enjoyment [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/]

PA0OCMHbBIU — XAPAKMeEPU3YIOUUNCS 8ecellbeM U YO0801bCMEUeM

JlanHO€ TIprIIaraTeIbHOE€ KOCBEHHBIM 00pa30M MOKa3bIBACT OTHOIIIEHUE JIETEH K

MPa3gHUKY.

89


https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1
https://dictionary.cambridge.org/

Takoe korHWTHMBHOE 3HaueHue, Kak Hecuacmve (10%), KoTOpoe OBUIO OBbI
JIOTUYHO BUJAETH B PSIY NMPEIbIIEPHBIX KOTHUTUBHBIX 3HAYEHUW, OTIAJICHO OT sJIpa.
OOpaTtvM BHUMaHUE Ha CEMBbI:

o MJI0X0€ OTHOIICHUE OKPYKAIOIINX U 0€33aIUTHOCTD AeTeit (67,5%),

o 6o1e3nsb (29%),

o *anoctb aBTopa (3,5 %).

N3BecTHBIN CBOEH HETEPIIMMOCTBIO IO OTHOIIEHHUIO K )KECTOKOCTH, Y. JIUKKeHC
OMMUCBHIBAET TMMAaryOHOE BO3JCHCTBHE aBTOPUTApHBIX HUJeW oTua ['paarpaiinna;
npoOieMy OTHOIIEHHS K JETIM B pPaOOTHBIX JOMax M CHUPOTCKUX 3aBEICHUSIX
nucaTtenb CTaBUT B pomane «OnuBep TBUCT». ABTOP MPOSIBISIET KAJIOCTh K PEOCHKY,
a TaKXK€ KPUTUKYET B3POCIBIX, HE CO3/IABIINX YCIOBUM JJIsl TOCTOMHOW KU3HU JETEH,
HO B (uHaNe TPOU3BEJACHUS WX JKJIET cyacTimBas pa3Baska: Omnuep Taucr,
MEPEHECIIUNA TATOTHI U JIUIICHUS, B KOHIIE CUACTIIUB B OKPYKEHUH JTIFOOSIIUX JTIOJICH;
Mamtorka Tum nonpaBuiics; Ceccu [xynm oOpena COOCTBEHHYIO CEMbIO, U JTaXKe
Jlyuza, ubsg cyanpba mokanedeHa 0e3BO3BpaTHO, 0Opesia KyCOYeK CYaCThsl C JIETbMHU
Ceccu.

Eme onuH npenbsinepHblii KOTHUTUBHBIA IPU3HAK — AETCTBO KAK OCHOBA HCUZHU
(19%). Uepes onrcaHre CBOMX T'€pOEB aBTOP HEOJHOKPATHO AACT MOHATH YUTATEIIIO,
HACKOJIbKO CHUJIBHO BJIMSIET 3TOT MEpHOJ Ha Oyayiryro >ku3Hb. OCOOEHHO OCTpO
MOCTaBJIeHa dTa MpoOJieMa B BBIICYNOMSIHYTOM poMmaHe «TspKenabie BpeMeHay.
OMOIIMOHANBHO U Kpaco4yHO omnuckiBaeT Y. /[ukkeHC mopTpeT HecyacTHOW JIym3bl.
ABTOp HE TOBOPUT HANPSAMYIO O BIMSHUM BOoCcUTaHUA Ha reponHto Ceccu Ixym, HO
KOCBCHHO JaeT MOHATh, YIIOMUHAs B KOHIle pomana “happy Sissy's happy children”
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html],  uro,
BBIPOCIIIAsl B OKPYKEHUHU OTIIOBCKOM JTIOOBU U «TyIIEBHBIX» JIIOJIEH U3 ITUPKA, T]I€ OHA
poawiachk W TpoBesia OOJBIIYyI0 YacTh JIETCTBA, OHA HE TOJJaBajach BIHSHHUIO
«reopun (haKkTOB», 3aMpPEIIAONICH KUTh dMOIMUSIMU, U CMOIJIa OOpPECTH CUaCcThe B

JKU3HU, HCCMOTP Ha TPYAHOCTH, KOTOPBIC €M TaKkxKe IMpUHIIOCH ITPCOMO0JCTD.
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He roBopur nampsimyto [lukkeHc o aerctBe repost bayHnmepOu, KOTOpBIH
MbITACTCA IMMPOTHUBOIIOCTABUTDH CBOU HBIHEIITHUN YCIICX KTSKCIIOMY ACTCTBY»:!

A man who could never sufficiently — vaunt himself a self-made man. A man who
was always proclaiming... his old ignorance and his old poverty
[Dickens:URL:http://lwww.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

On ouenwv He npo4s noxeacmamuscCA, U xeacniaem OH npeumyuecCmeerHHo nmem,
umo cam eéwviees cevs 6 noou. On HeYCMAaHHOo, 60 6CEYCIbIUAHUE ...meepdum 0 c60em
ObLIOM Hegedcecmeae u ObLIO1 beonocmu [[lukkenc:
URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

["epoii momyuns B 1eTcTBE 00pa3oBaHUE U POAUTENBCKYIO 3a00Ty, KOTOpas, Mo-
BUAUMOMY, U CTaJla CTapTOM IJIA €TI0 IlaJ'II)HGI‘/IIHIGI‘O IIpOoLBCTaHUA].

Emie ogHUM KOTHUTUBHBIM MPU3HAKOM SIBIISIETCSL Oemcmeo — nopok (17,5%). B
IMOPTPLTC BI/ITLIepa N3 poOMaHa «Tsoxensle BpCMCHA» aBTOP paCCMAaTpUBACT 3THU IIOPOKHU
KaK BpPOXKICHHBIC. YeJroBek H3HAYAJIBLHO CO34aH HpHpOI[Oﬁ IHJIIOXHM. BJIGI[HOCTB
butnepa — He TOJIBKO BHEIIHSS, 3TO TaKXke «OJETHOCTh» XapaKTepa YeloBeKa, C
ACTCTBA TATOTCHOLICTO K TCOPHUHA (baKTOB H BBICTPANBAIOIICTO I10 Hel KU3Hb.

B cnyuyae ¢ Moukcom n3 pomana «OnuBep TBHCT» 3TO TakKe BPOKICHHAs
03JIO6JIGHHOCTI>, YHaACJICAOBaHHAA, II0O-BUAUMOMY, OT €0 MATCpPHU:

You, who from your cradle were gall and bitterness to your own father's heart’
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

To1l, kmo ¢ camotl Kovlbeau ompasisi 20peublo U dHcelubio cepoye pooHO20
omuya [[Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

HHTepeCHBIM, Ha Hall B3O, ABJIACTCA MPHUMCP OIMCAHUA OTPpUIATCIBbHOIO
repost u3 pomana «Onusep TBUCTY:

He was short of his age: with rather bowlegs, and little, sharp, ugly eyes. His
hat was stuck on the top of his head so lightly, that it threatened to fall off every moment
and would have done so, very often, if the wearer had not had a knack of every now

and then giving his head a sudden teitch....He wore a man’s coat, which reached nearly
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to his heels. He had turned the cuffsback, halfway up his arm, to get his hands out of
the sleeves [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

OH Obll HEBbICOK020 pocma: 0080NbHO KPUBOHORUM, ¢ MANEHLKUMU, OCIPbLMU,
ypoonusvimu enazkamu. Eeo winsna 6vina mak ne2ko HaxaiobyuyeHa Ha MAKyuwKy, ymo
Kaxcoyio MUHYmy 2po3uia ceamumscs, U O0eiana Ovl 2mo OueHb 4acmo, eciu Obl
enaoeney He ymel 8peMs OM B8peMeHU pe3Ko Oepeambv 2071060uU ....Ha nem 0ObvL10
MYMHCCKOE Naibmo, 0oxoouguiee emy noumu 00 nam. OH OmeepHYl MaHdyicemvl Ha
nonymu 86epx no DYKe, ymooOwvl eblmauums PYKU u3
pykaeos...[Juxkenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

PebGenok xomupyeT MaHepy OACBATHCA M BECTH CEOsl y B3POCIBIX, MOITOMY
MO>KHO TMPOBECTH Mapajuiesib MEX]y HEJENbIM BHEIIHUM BHUJOM U IMOBEJICHUEM, HE
TUTIAYHBIM JIJIS ICTEH, a HaBsI3aHHBIM B3POCIIBIMU.

Haulounee oTaneHHbIi KOTHUTUBHBIN NPU3HAK — uepa u yueba (6%). ABTOp He
TaK 4acTo BepOaIn3yeT €ro, B OCHOBHOM — IIPHU ONMUCAHUU €KEIHEBHOW aKTUBHOCTH
pebeHKa, HampuMep, TPH OMHCAaHWUU CceMbH [ 'paarpaitHa, TpW yNOMHHAHWH 00
OmuBepe TBucre, B pacckaze «Hama mkona»y u «PoxzaecTBeHCKass TECHBY.
JledaTenbHOCTh, CBA3aHHAs C WUrpod W ydeOOW, CTOUT HE Ha MEpPBOM IUIaHE, U
OJTHOBPEMEHHO C 3TUM KOTHUTHBHBIM IIPU3HAKOM Yallle BCETO BEpOATM3YIOTCS IPyTHE
MPU3HAKHU.

WTak, HOMHHATHBHOE TI0JIe CYOKOHIIENTA «IACTCTBOY MPEJACTAaBICHO HEUTPAITLHO
OKpAIIICHHBIMU JIEKCUYECKHUMH EAMHUIIAMU, BXOJAIIMMU B COCTaB HOMHUHATHBHOTO
IoJIsE JIMHTBOKYJIBTYpPHOTO KoHmenta <«jaerctBo» (child, childhood, boy/girl, little
boy/girl).

Bepxneit  Bo3pacTHOW  TpaHuIled CyOKOHIIENTa  «JIETCTBO»  SBISCTCS
IIECTHAAATHICTHAN BO3pacT. ABTOp HE JAacT YETKOTO pasTpaHUYCHHs JCTCTBA U
OTPOYECTBA, ATO MPOSIBISIETCS B OCOOCHHOCTSIX HOMHHATHUBHOTO TIOJISI, & UMEHHO B
ynotpebienun cymiectButeapbHoro Child BmioTh 10 mecTHaAaTHICTHETO BO3pACTa.
MpsI cunTaeM, 4TO MPHU3HAK «BO3PACT OT POXKICHHUS JI0 IISCTHAIIATH JICT» SBISCTCS

SIICPHBIM.
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[ToneBast cTpyKTypa CyOKOHIIENTA «JIETCTBO» MPECTABIICHA B BHUJIC MEPAPXUU
KOTHUTHBHBIX MTPU3HAKOB:

o nobpota (25,%),

o cyactbe (22%),

o ocHoBa Ju1s >xu3HH (19%),
o nopo4HocTh (17,5%),

o Hecuactbe (10%),

o urpa u yueba (6%)

Y MOJKET OBITh MPEJICTaBJICHA B BUJIE ClIeAyIoNIeH rpaduyeckoi moaenu (Puc.l):

30,00% -
25,50%

25,00% - 5%
20,00% - % so%
15,00% -
. 10%
10,00% -
6%
S’w% | .
0,00% - - - : : -

ﬂDGpOTB C4acTbe OCHOBa ANA NOPOK Hec4acTbe yqeﬁa,mrpa
WU3HK

Pucynok 1 — rpadudeckas MoJenb CyOKOHIIENITA «IETCTBOY

HcTouHHK: cOCTaBIEHO aBTOPOM

N3 nanHO¥W nuarpaMMbl BHJIHO, YTO HauOOJE€€ YAaCTOTHO BepOaIn30BaHHBIN
KOTHUTHBHBIN TPU3HAK, WU MPEIBSACPHBIA CIONH CYOKOHIIENTa «IETCTBO» — ITO
doopoma. Cema 6oobpadicenue ABISIETCS HanOOJee YACTOTHOM W OMpeAesieT, 1o
MHEHHIO aBTOpa, CBETJIOC Havasio B peOcHKe. /laHHAs ceMa MMeeT WHANBUIYaTbHO-
aBTOPCKUHM XapakTep; aBTOpP TIOCPEACTBOM TMPSMON HOMHUHAIMK TIOJYEPKUBACT
NPSIMYIO CBSA3b BOOOPaKEHUS C T0OPOTOM.

Bricokas 4acTOTHOCTH CE€MBI 00Opoma  CBUIETEIBCTBYET, UTO 3TO
8podicoenHas, a He MpUOOpeTeHHas yepTa. Takke aBTOp HEOJHOKPATHO TOBOPHT O

Heucnop4YerHocmu ACTCKOroO CO3HAHHA H Yen08eKoIoUU pe6eHKa, YIOOMHHACT O
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Kpenkou 0emckou opysicoe, HEOTHOKPATHO TOBOPHUT O AETIX KAK O O0XCeCmEeHHbIX
CO30AHUSX.

Cnenyromuii cinot — cuacmve. HecMoTpsa Ha TO, uto Y. JIMKKEHC MUIIET O
HEJIETKOW JKM3HM JIeTe B AHIJIMM TOTO BPEMEHHW, HaMW ObLa BBHISBIICHA BBICOKAS
YaCTOTHOCTh BepOasin3aluu yKa3aHHoOro npusHaka. [Ipexne Bcero, co3gaB BOKpYT
JIETEN OPEOIT IPKUX KPACOK, HCUBO20 HPABA, WLYMIAUBOCTU, IMOYUOHATLHOCU U JIH008U
K NPA30HUKY, XOpouiee OMHOUEeHUe 83POC/IbIX BCTPEUACTCS Yalle )KeCTOKOCTH.

Tpetuii cioii — NETCTBO Kak OCHOBA 0.1 ocu3zuu. O4eHb 4acTO B CBOUX
npousBeneHusAx Y. J[MKKEHC MOKa3bIBaeT CBS3h MEXKAY TEM, KaK CIOKHJIACh KU3Hb
Tepos U €ro JETCTBOM, KaK CUYACTIMBBIM, TaK M HECUACTHBIM.

JIeTcTBO MOXET OBITh CBSI3aHO C nopoxom. He Bce moau poxKaeHbl JOOPHIMH,
MHOTHE C POXKJICHUS 00JIaIal0T HeTOCTaTKaMU, HeraTUBHBIMH KadecTBaMu. [Ipu sTom
JUTSI HEKOTOPBIX JETEeH MOPOK — 3€PKaIo CPe/ibl MX BOCIIUTAHUS, BIUSHUS B3POCIIbIX.

Eme naneie ot sapa HaXOAUTCS MOHUMAaHKE JIETCTBA KaK Hecuacmuvsi. ABTOP
OTMCHIBAET JKECTOKOCTh TIO0 OTHOIICHHIO K JIETSAM, pacCKa3biBaeT O OOJBHBIX JETIX.
Opnnako B OOJBIIOM KOJMYECTBE MPUMEPOB aBTOP CMTYaeT OMUCAHUE MOAOOHBIX
HUCTOPUN CYACTIIMBBIM KOHIIOM.

HanmMenee BepOann3oBaHHBIM SBISIETCS TPU3HAK uepa W yueba. ABTOp
YIOMHHAET 00 3TUX 3aHATHSAX KaK O (DOHOBBIX, XapaKTEPU3YIOIIUX KU3Hb JeTeH, 0e3
KaKUX-JTNOO TOTIOJHUTEIBHBIX CKPBITHIX CMBICIIOB.

Takum 006pa3om, Ha OCHOBE MPOBEJCHHOTO MCCIICIOBAHUS Mbl YCTAaHOBUJIU, YTO
NpeabsIepHbIe KOTHUTUBHBIC TIPU3HAKH, XapaKTEPHBIE JIT KOTHUTUBHOTO MPU3HAKa
«IIETCTBOY», UMEIOT MOJIOKUTEIBTHBIE KOHHOTALMU — dobpoma u cuacmoe. [Ipn3naku
C HETaTUBHOW OKPACKON — MOPOK U Hecyacmve — yNajdeHbl OT siipa, HECMOTPS Ha TO
YTO 3a4acTyro mpousBeacHUsS Yapip3a JIMKKEHCA MOBECTBYIOT O CIIOKHOW JTETCKOM
cynp0e u 6ecnipaBHocTH pebenka B Anrimu XX Beka.

Uro kacaercsi cmocoOOB HOMHUHAIIUM KOTHUTHMBHBIX TPU3HAKOB U CEM,
BXOJISIINX B UX COCTAaB, OHM MPEICTABICHBI TPEMsI KOMIIOHCHTAMH, CPEAN KOTOPBIX

npeo6naaa}0mHMH ABJIIOTCA KOCBCHHAsA HOMHMHALIUMA M CHOXXCTHAsA KOHHOTAIMA,
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IPSMOM CIOCOO0 HOMHHAIMM SBJISIETCS HaMEHee JacTOTHhIM. Hambonee dacToTHO
BepOAIM30BaHHBIC KOTHUTHBHBIE TPHU3HAKH OTIMYAIOTCS KOMIUIEKCHBIM, TpEX- H
JTBYXKOMIIOHCHTHBIM XapaKTepOM HOMHHAIIMHM, B TO BpPEMS KaK KOTHUTHUBHBIC
NPU3HAKU C HU3KOM YaCTOTHOCTHIO BEpOATM30BaHbl OJJTHUM U3 CIIOCOOOB.

KOrHUTHBHBIN TIpU3HAK <«JI00pOTa», MPEACTABICHHBIN IICIBIM PSIOM CEM,
BepOaan30BaH CICAYIONIUMU CIOCO0aMU: CeMa B00OpadiceHue W  BPOHNCOCHHAS
0obpoma BepOATN30BaHBI KOMIUIEKCHO, ITOCPEICTBOM TPEX KOMIIOHEHTOB (TpsiMasi U
KOCBEHHAass HOMUHAIINH, CFOKETHAss KOHHOTAIIMS ); YeJIOBEKOJIIOOue, demckas opyaicoa,
HeUCNnop4eHHoCms» — TIOCPEACTBOM KOCBEHHOW HOMMHAIMH, OOXECTBEHHOCTh —
MTOCPEICTBOM TIPSMON HOMHHAIIHH.

Cema spkocmb W KOTHUTHBHBIM TIPU3HAK Hecuamve BepOaTM30BaHbI
KOMITJIEKCHO — TTOCPEJICTBOM JBYX KOMITOHEHTOB (KOCBEHHAs HOMUHAIUHUM TIPSIMast
HOMUHAIIMSA; KOCBEHHAasT HOMMHAIIMA U CIOKETHas KOHHoOTauwus). KorHuTHBHBIC
MPU3HAKU OCHOB8A OJisl JHCU3HU, NOPOK, ucpa u yueba u CeMbl uyMHOe nosedeHue,
NOBLIUEHHAS. IMOYUOHATLHOCIb, 110006b K NpazoHuxy BepOaTu30BaHBl KOCBEHHO.
Cema xopouiee omHouwieHUe CO CMOPOHbL 83POCbIX BepOANTM30BaHA MOCPEICTBOM
CIOKE€THOM KOHHOTAIIHH.

3.3 CyOKOHIENT «IOHOCTH» KAK KOMIIOHEHT CJIOKHOT0 KOHIENTAa
«BO3PACT»

Kak ormeuaer .M. JlroOuHa, TpaHMIlbl TAaKOTO BO3PACTHOIO MEPUOJA, KaK
«IOHOCTB», HECTAOWJIBHBI, OCOOCHHO B TIOHMMAaHHMH aBTOPOB XYJI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUM, U MOTYT KojiebaThes B rpanuiiax ot 16 go 30 ner [Jlrobuna 2007: 34-
35].

O.A. AsneeBa [ABaeeBa 2007: 94], ucciaemoBaB cyOkoHment ‘youth’ kak
MIEPHUO/T )KU3HU MEXKTy TTOAPOCTKOBBIM M 3pEIbIM BO3PACTOM, COCTaBHUIIA CIACAYIOIIEE
HOMUHATHBHOE TI0JIC:

Freshness, youthfulness, young person/man, fellow, younker, whippersnapper,

young woman, skirt, missy, minx, doll, deb, coed, chick, flapper, youth, young,
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flowering, nubile, springtime of life, heyday of youth, happy days, tender age/years,
young blood, rising generation, come of age, May of life, flower of life.

HpH IMOCTPOCHNHN HOMHWHATHBHOTO I10JIA Cy6KOHH€HTa «OHOCTDB>» MBI OITUPAJIUCH
Ha JICKCHUYCCKUC CIAMHUIBLI U3 JAHHOIO CIIMCKAa W 3aMCTHIIM, YTO B IIPOU3BCACHUAX
I[I/IKKCHCE! Bep6aJII/IBYIOTCH TaKHue HGﬁTpaHLHO OKPAaICHHBIC CJIOBOCOYCTAHHA, KaK
young man/woman/lady/boy/girl. JlanHbie clOBOCOYETaHHS OTHOCATCSA TOJBKO K
I'CpossiM IMOB3POCIICBIHIMM, IIOJHBIM JKH3HCHHBIX CHJI, HC HMCHOIIUM OOJIBIIOTO
KU3HEHHOTO OmblTa — HauuHas ¢ 17 ner. Hanmpumep, repouns u3 pomana «Onusep
TBuct» Po3 Meiinu:

The younger lady was in the lovely bloom and spring-time of womanhood...
[Dickens:URL:http://lwww.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

s maaoweti 1edu HACMYNUN 0YAPOBAMENbHLIL PACYBEM, BECeHHssl Nopa
HCEHCMBEHHOCMU... Eu ObLI0 He bonvue cemHaoyamu nem
[uxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

B naHHOM cnydae IOHBIA BO3pAacT KOCBEHHBIM 00pa3oM BepOann3oBaH
nocpenctsoM metadop bloom u spring time:

bloom — a state or time of beauty, freshness, and vigor [Merriam Webster
dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

pacyeem — COCMOAHUE UTU 6peMA Hauboavueu Kpacombl, ceearcecnu u Cuibl,

spring time — synonym of youth [Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com];

6E€CEHHAA nopad — CUHOHUM «MOTO0OCIUY.

C yderom Toro, uto 16-METHHI BO3pAacT MBI pacCMaTPUBAIA KaK BEPXHIOIO
IPAHUILY «IETCTBa», 17 NET 11 HaC — HUXKHSIS TPAHUIA KEOHOCTH».

B xone ananu3za pacckasza-amneropuu «Pacckas Mallbuvka» Mbl 3aMETHIIH, YTO
aBTOp HOMHUHHUPYET TepoeB 0oJiee CTapIiero, 4eM JETCTBO, BO3pacTa MOCPEICTBOM
JICKCEM

a young man — moi000t MyH#CuUHa,

a gentleman — oorcenmenvmen;
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an old man — cmapux.

MBI OTOXIECTBIISIEM TaHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE C KOHIENTAMH «MOJIOI0CThY,
«3PEIIOCThY, «CTApOCThb». B Xo0/€e uccnenoBaHusi HaMUd ObLIO 3aMEUEHO TIEpEeceueHue
MoJIe  CYOKOHIIENTOB, TPOSBISIONICECS — cleayrormuMm — obpazoM. Jlekcema
Young/monoooi ynoTpeOasieTcss B KOHTEKCTE OMMCAHMS HE TOJIbKO T'e€pOEB COBCEM
IOHBIX, HAUYMHAas OT 17-eTHEro Bo3pacTa, HO U MepcoHaxeit 0osee 3pesbiX, BILUIOTh J10
40-neTHero Bo3pacTa, KOTOPBIA MBI OyJeM paccMaTpuUBaTh KaK MOTPAHUYHBIA CO
3HAYEHUEM «CTApOCTh». UTO KacaeTcs repoeB NEPBOM I'PYIIIIbI, B YACTHOCTH KEHIIUH,
aBTOpP C BBICOKOM YaCTOTHOCTBIO HCHOJB3YeT cymiecTButenbHoe (irl/boy, mumb
U3peJiKa MCIIoNb3ys CYIeCTBUTEIbHOE Woman/man.

[Io 5TOM mHpUYMHE MBI CUATAEM YMECTHBIM HMHTEPIPETHPOBATH KOHIIEOT
«MOJIOZOCThY» KaK MOHSATHE, CAHHOHUMUYHOE TTOHSATUIO «HE CTaphIii, HO BBIIIEAIINN U3
JIETCTBa», a BBIIENIEPEUUCIEHHBIE IEPUO/IbI pACCMATPUBATh KaK IOHOCHIb U 3PEN0CHb.
B nmanHOM ciyyae TpPyJIHO TOBOPUTH O YETKUX BO3PACTHBIX KpUTepusix. HOHbIMU
SBJISIIOTCSL TEPOU TOJBKO MOB3POCIEBIINE, MOJHBIE KU3HEHHBIX CHJI, HE UMEIOIINE
OOJBIIOrO KU3HEHHOTO OIbITa, KAK TOBOPUJIOCH BBIIIE, HaUMHAas oT 17 neT. 3pebie
repou TaKKE€ MOTYT OBITh MOJIOABI, HO HMX OTJIWYaeT OojbIIasi CTEHNEHHOCTD,
ONpeNeNEHHOCTh, Hadu4yhe ceMbu U paboTel. [lo mepe B3pocieHHs Takue
XapaKTEPUCTHUKU, KAK BHEUUHSSA C8eHCeCmb U HeONbIMHOCMb HAYNHAIOT 0cIabeBaTh, a
Py OMHUCAHUM TE€POEB B BO3pACTE CTapllie TPUILATH MPAKTUUECKU HcueszaroT. B
Ka4eCTBE NPUMEPA PACCMOTPUM ONMUCaHHWE TepouHU Paiituen u3 pomana «Tspkenble
BpEMEHaY:

It was not a face in its first bloom; she was a woman five and thirty years of
age [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

Jluyo smo He cusno nepevim yeemeHuem MOoa000Cmu — JHceHWuHe Obllo 1em
mpuoyams namo [Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

XapakTtepusys repoeB 35-eTHEro Bo3pacTa, aBTOp YETKO TOBOPUT 00 yBSITaHUU
KpacoThbl, HO TaK KaK OH yKa3bIBae€T HE HAa Hayajo IpoIllecca yBsgaHus, a, CKopee, Ha

pe3yJibTaT, TO MbI IPCAIIOJIAaracM, 4TO I'paHuIla MOKCT OBITh CMCIIICHA 9YTh OImKe K
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30-neTHEMY BO3pacTy, KOTOPBIA MOKHO OXapaKTEePU30BaTh AHTTIMHCKUM BBIPAKCHUEM
in early thirties — yyms 3a mpuoyams. Ha OCHOBaHUM BCETO BBIIIECKa3aHHOTO, MBI
npejjiaraeM CUUTaTh SICPHBIM MTPU3HAKOM CYOKOHIIETTa «Bo3pacT oT 17 1o 30 mer».

OOpatuMcst K  pacCMOTPEHHMIO HMEpapXUM  KOTHUTUBHBIX  IMPU3HAKOB.
[TpenbsaepHbIM MPU3HAKOM SIBISIETCS HANOJIHEHHOCHb 110008b10, TaK KaK YaCTOTHOCTH
ero BepOamM3aluy MO0CTaTOYHO BbicOKa. Y. JIMKKEHC mMpexkae BCEro MOCPEACTBOM
IpsSMOM HOMHWHAIIUMA, TOBOPUT O TOM, 4YTO IOHOCTh — TMopa Jo0BH. B panee
YIIOMSIHYTOM Mpou3BeAcHNN «Pacckas Manbunkay, TJie aBTOp OMHICHIBACT BCE MTEPUOIBI
YeJIOBEYECKOM KU3HHU, O FOHOCTH OH MUILIET CASAYIOIUM 00pa3oM:

“What do you do here?” And the young man said, “I am always in love. Come
and love with me” [Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-
dickens/short-story/the-childs-story].

«4mo mvl mym Oenaewiv?» —cnpocun OH MON00020 uenogexka. M mom
omeemun: «A ececoa enobnén. Jlioou u mer co muouy [/Quxxenc:URL: https://mir-
knig.com/read 298838-1].

always — at all times [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

gce20a — 680 6ce 8peMena.

OO6GcTosATeNnbCTBO BpeMEHH always/ 6ceecoa BIEYET 3a COOOM KOHHOTATHUBHOE
3HAYCHUE MTOCTOSTHHON BITFOOJICHHOCTH FOHBIX TEPOCB.

Bricoka 4YacTOTHOCTh KOCBEHHOW HOMHUHAIIMM JAHHOTO KOTHUTHBHOTO
MpU3HaKa, KOT/a TOBEICHUYECKOW JTOMHWHAHTON T'epOeB SBJSETCS BOBJIICUCHHOCTH B
POMAaHTHYECKUE OTHOIICHHS, OCCKOHEUHBIC pa3IyMbsi O JIOOBH, TIOCTPOCHHE
OTHOIIIEHUH C MPOTUBOIIOJIOKHBIM MOJI0M. JIF0OBU MOABIACTHHI Cep/lla JaKe CaMbIX
HEJOCTONHBIX; Hanpumep, Hancu u3 pomana «Onusep TBHUCTY, SBIAACH NEBYIIKOU
JIETKOTO TIOBEJICHUS, BEIYIIeH aMOpaIbHBINA 00pa3 ®KU3HH, TOPSYO U TIPEIAHHO JIFOOUT
repost o umeHu Caikc, TOBOps O JIFOOBH CIIETYIOIINM 00pa3oM:

When such as I ... set our rotten hearts on any man... for having only one feeling

of the woman left [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/ olivertwist.html].
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Kozcoa makue, kak s, ...omoarom ceoe pazgpaujennoe cepoye Kakomy-HuOyow
MYIHCHUHRE ... U3 BCEX YYBCME, 6€00MbIX HCEHWUHEe, Y HAC oCcmajloCb MOJIbKO 00HO
[[fuxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

CnoBocouetanus Set a rotten heart on a man/ only one feeling left — omoarom
ceo¢e pasepaulerHHoe cepdt;e/ U30 6cex vyecme, 6€00MbIX IMHCEeHUUHe, Y HaAC ocmalocsb
MOALKO OOHO BJICKYT 34 cobOoi KOHHOTAIIUH UCKIIFTOUHUTCIIBHOCTHU 3TOI'O 4yBCTBA, €0
HCUCKOPCHUMOCTH U IIPCBOCXOJACTBA HAA APYTMMH YyBCTBaAMMU.

bonapmoe KOJINYECTBO Irepocs MOJIOAOTO BO3pacTa ABIIAIOTCA
noJjiosrcumelbHbiMU,, BBICOKA YaCTOTHOCTD CIIYy4acB Hp)IMOfI HOMHWHAIIUHU ITOCPCACTBOM
npuiaraTensHoro good — xopowwmii. Kpome TOro, BRICOKa YaCTOTHOCTh KOCBEHHOMU
HOMHWHAIUHU IMoCpcaACTBOM CUHOHUMHUYHBIX JIEKCEM C ITOJIOKUTCIIbHBIM
KOHHOTATUBHBIM 3HAYCHHUECM.

PaCCMOTpI/IM a,Z[’beKTI/IBHBIfI pan, HCHOHBSY@MBII?I aBTOpOM:

mild — gentle in nature or behavior [Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com];

KPOMKUL — QeIUKAMHOLU N0 C80ell NPUpooe U 8 NOBOCHUU,

gentle — free from harshness, sternness, or violence [Merriam Webster
dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

OeUKamHwlll — c860O00HBLI Oom 2pybocmu, CYPOBOCMU UIU HACUTUSL ;

pure — free from moral fault or guilt [Merriam Webster dictionary: URL.:
http://www.merriam-webster.com];

YUCMUbIU — HU 8 YeM He NOBUHHDBILIU;

noble — possessing outstanding qualities [Merriam Webster dictionary: URL.:
http://www.merriam-webster.com];

O1a20pOOHbIU — 001a0AIOWULL BbIOAIOWUMUCT KALeCMBAMU,

generous — characterized by a noble or kindly spirit [Merriam Webster
dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

BENUKOOYUIHBLU — OMAULAIOWUICS OJIa20POOCMBOM U O0OPBLIM HPABOM.
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JInuHple KayecTBa TepOEB MOTYT OBbITh BepOATM30BaHBl MOCPEACTBOM

CYIIIECTBUTEIHHBIX
peace — freedom from disquieting or oppressive thoughts or emotions [Oxford
dictionary: URL: https://www.lexico.com];

MUp, YMUpomeopenue — c600600a om MpesoNCHLIX ULU SHEMYWUX MblCaell Ul
IMOYULL,

devotion — love, loyalty, or enthusiasm for a person or activity [Oxford
dictionary: URL: https://www.lexico.com];

npeoaHHoCms — 110008b, EPHOCL UL IHMY3UAZM NO OMHOULEHUTO K UeTI08EKY
UNU KAKOU-1UO0 0essmeibHOCIU,

affection — a gentle feeling of fondness or liking [Oxford dictionary: URL.:
https://www.lexico.com];

NPUBSAZAHHOCTb — HEJNCHOE UYBCMBO CUMNAMUU UTU GTH0OIEHHOCHIU.

JlaHHBIE JIEKCEMBI COJEP)KAaT B CJIOBAPHBIX JACHUHULUAX TOJOKUTEIHHO
OKpAIIICHHBIE CEMBI, UTO BJICUET 32 COO0 KOHHOTATUBHOE 3HAUCHUE «ITOJIOKUTEITHHBIN
repomn.

[Tomumo »storo, Y. JlukkeHC mnpuOeraeT K HWHAUBUIYATIbHO-aBTOPCKUM
metadopam. Obpatumcs k onucanuto Po3 Moitnu («Onusep TBucT»):

The younger lady was ... at that age, when, if ever angels be for God's good
purposes enthroned in mortal forms, they may be, without impiety, supposed to abide
in such as hers. .... Cast in so slight and exquisite a mould, so mild and gentle; so pure
and beautiful; that earth seemed not her element, nor its rough creatures her fit
companions [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

Mnaowas nedu 6viia ...6 mom 8o3pacme, nPo KOMOPbLUL 2080PSM, YUMo, eciu Obl
boe nocnan na zemnto aneenos ons baazux yenei u OHuU Mo21u Ovl 0ccedams HA MPOHe
6 00uuUsAX H00ell, OHA Obl MOYHO ObLIA 0OHOU U3 HUX.... Omaumas 6 maKou MOHKOU
U UBBICKAHHOU (popMe; MaKas MAeKAs U HeNCHAs, MAaKas Yyucmas u Kpacuedas, 4mo

3eMJIAl Ka3djildCob He ee cmuxueﬁ, a 3eMHble 2py6bl€ CO30aHUsl — He HOO)CO@}ZWMMM el

cnymuukamu [ /Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].
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angels enthroned... in mortal forms — aHren BO IJIOTH;

the earth seemed not her element, nor its creatures her fit companions — zems
Kaszaniacy He ee cmuxuel, a 3eMHvle 2pybble CO030aHUs — He NOoOXOOAWUMU el
CHYMHUKAMU.

CpaBHEHHE C aHIeJIOM TOBOPUT O HPABCTBEHHOM YHCTOTE T€POUHU, A JIEKCEMBI
C MOBBIIIEHHOW 3MOLIMOHAIIBHOM OKPACKON YCHJIMBAIOT 3HAYEHUE IOJIOKUTEIIBHOCTH
repoeB I0HOT'O BO3pacTa.

OnHako KOTHUTUBHBIA TPU3HAK OMPUYAMENbHbIN 2epou TAKKE HAOCTATOYHO
4acTO BepOANTM30BaH W SBJISACTCS TPETHUM B HEPAPXHH KOTHUTHUBHBIX IPU3HAKOB.
Yapnbs3 [IMKKEHC  pacCcMaTpUBAET JAHHBIM MEPUOJ KU3HH KaK TAKOW, BO BPEMS
KOTOPOI'0 OPOKM HAYMHAKOT «I1yCKATh KOPHUY:

...which showed the passion that had taken root, and where the shadow of the
growing tree would fall... [Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

... OBLIO AACHO, Kakas OO0Ne3HEeHHAs: CMPAacmb NYCMULA KOPHU 8 e20 Oyuie U Ymo
CmaHem ¢ HUM, K020a OHA 8bIPACEN U YePHAsl ee MeHb NO2TIOMUM €20 YeIUKOM...
[[fuxxenc: URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

Tak onuchIBa€T aBTOP IIIABHOTO repos npousBeaeHus «PoxKIeCTBEHCKas NECHb
B mpo3e» — DOenesepa Ckpymka — B paciBere jeT. OTMEUYEeHHBIE KayecTBa HE
ABJISIFOTCSL BPOXIEHHBIMU, TaK Kak B nepuoa AerctBa CKpyIK MNPENCTaeT Kak
MTOJIOKUTEIIbHBINA TEPOM.

B nenom Y. JlukkeHc npuderaet kK KOCBEHHOW BepOamu3aliiu 3TOr0 YKa3aHHOTO
KOTHUTHUBHOTO TMPHU3HAKA, OTPULIATENIHLHBIE CIOKETHBIE (PYHKIIMHM T€POEB HE TPEOYIOT
JIOTIOJTHUTEIIbHOM MAapKUPOBAHHOCTH M OYEBHMAHBI sl yutarens. [lpu sTtom B
HEKOTOPBIX CIydasX aBTOp BCE-TaKU MPUOEraeT K JOIMOJHUTEIBHBIM CpPE/ICTBAM
HOMHMHAILIMU B BHUJE «roBopsmero» umenn. Hampumep, Whelp — npo3suiie, nanHoe
MononoMy Tomy I'paarpaiiHny — OTpULATENIBHOMY Iepor0 M3 pomaHa «Tspkenble
BpeMeHa». VIMITUIIUTHBIN CMBICT YKa3aHHOTO MPO3BUINA MOXKET OBITh MOHATECH B

X0JI€ aHaJIN3a €ro CJIOBApHOU Je(PUHUIINUNU:
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whelp — (archaic) a boy or young man (often as a disparaging form of address)
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

WeHok (ycmapeswiee) — MYJHCUUHA UAU  MOJIOOOU  HeloBeK  (Y4acmo
npenedpexcumenvHas popma oopawerus,).

“This whelp is the only creature she cares for. So, so! “"The whelp was presented,
and took his chair. The appellation was not flattering, but not unmerited
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

«...0mom WEHOK — eOUHCMBEHHOEe cyuiecnmeo, Komopoe OHA aooum. TCZK,
max!y. l[leHKa npedcmaeuﬂu c0cmro, U OH céjl 3d Cmou. HauMeﬂoeaHue, MBICIIEHHO
oannoe eny mucmepom Xapmxaycozw, ObL10 HEJNECMHbBIM, HO HEJIb34 CKA3Aamnib, umoowl
nezacayacennvim [Hurkenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

Crnenyroiasi 0COOEHHOCTh, KOTOPYIO Mbl 3aMETHJIU, — 3TO TO, YTO FOHOCTb —
IICPexoa U3 ACTCTBA BO B3POCIYIO JXHU3Hb, IIOOTOMY JIIOJAH 3TOI'O BO3pacCTa IIPUHHUMAIOT
Ha cebst 06s3anHOCmU 83pocabix atodel. K 7TUM 00s3aHHOCTSIM Mbl OTHOCUM  paboTy,
BEJCHHE JOMAIIHETO XO3SIMCTBa.

B xadectBe mpuMepa pacCCMOTPHUM OTHOIICHNC K CBOUM 00S13aHHOCTSIM 110 A0OMY
repouHu u3 pomana «Tspkensie Bpemena» — Jlyn3sr:

No graceful little adornment, no fanciful little device, however trivial, anywhere
expressed her influence. Cheerless and comfortless, boastfully and doggedly rich,
there the room stared at its present occupants, unsoftened and unrelieved by the least
trace of any womanly occupation
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

Huzoe 6 amoii komname ne uyscmeosanace scenckas pyka. Hu ykpawenuti, Hu
3ametinuevix bezoenyulex, nycmo oaxce U OAHAIbHBIX, — HUYE20, YMO 2080PUI0 Obl O
€e JIUYHbLX 6KYCAX. CyMpaquaﬂ, HeyiomHa:, 0bcmaesnennas ¢ X6acmanusoul aianoeamou
POCKOULbIO 2cOCMUHAA ensoena XMYPO HA X034€e6 U cOCms, — He ObLIO HU Cleda KaKux-

aubo IHCEHCKUX 361H}Zml/tl:i, He HA uem ObL10 omdoxHymb 830Dy

[[luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

102



CYIHGCTBI/ITCJ'H:HOG woman/ofceﬂwuﬂa ABJICTCA IIOKA3aTcCJieM TOIro, 4YTo
Cy6KOHHeHT «OHOCTb» IICPCCCKACTCA C Cy6KOHHeHTOM «3pPCJI0CTb», TaAK KaK
CYICCTBUTCIILHOC woman sABJIICTCA GI[PIHPIHGﬁ HOMHUHATHUBHOTI'O IIOJIA Cy6KOHHCHTa
«3pEIIOCTHY.

[Ipoananu3npyem agbEKTUBHBIN paj C OTPULIATEIIbHON KOHHOTAIINEN

cheerless — not bright or pleasant and making you feel sad [Cambridge
dictionary: URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

6e3padoCmHbIll — HeAPKUU U HEeNpUsSmMHbIU U 3ACMABIAIOWUL UCNbIMbLEAND
epycme;

comfortless — without anything that gives physical comfort[Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

HEYIOMHbBILL — He 0aoWUll 603MONCHOCMb UCHBIMAMb u3udecKull Komgpopm,

unsoftened - not made soft [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/] — necmscuennwii;

unrelieved — not including anything that provides a desirable change,
monotonous;

6ecnpoceemﬁbn7 — He aa;ou;uﬁ 603MOICHOCMb NOJYHYuUnov ofceraembsle
USMEHEHUA, MOHOMOHHDBIU.

HpHnaraTeanLIe C OTpHLATCIIBHBIM KOHHOTATHUBHBIM 3HAYCHHUCM OIIMCBIBAIOT
COCTOSIHUE JIOMa, XO3sIMKOW KOToporo siBisieTcss Jlyusa, deil oOpa3 — aHTUIOA
CYACTJINBOU MOJOOOCTH, €€ INIOBCACHUC N OTHOIICHHUEC K KXHWU3HU HCECCTCCTBCHHBI.
CnenmoBarteabHO, IS OIMMCaHUs 00Jiee eCTECTBEHHOM OOCTAaHOBKH JIOMAa M OTHOIIICHUS
K CBOMM OOS3aHHOCTSIM €ro MOJIOJOM XO3SHKHM MOXXHO ObLIO OBl YIMOTpeOUTH
AHTOHHUMBI:

cheerful — happy and positive [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

pa()ocmezd — cyacmauswvlil U NO3UMUEHO HClCI’l’lpO€HHbll:2,‘
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comfortable — comfortable furniture and clothes provide a pleasant feeling and
do not give you any physical problems [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

KoMGhopmHblll — KOMGpoOpmHas Mmebenb u 00exncod 6vi3blearom npusimHvle
owyweHus: u He 00CMABIAIM QuU3UYeCKUx npooaem,

softened — if you soften something or if it softens, it becomes less hard, stiff, or
firm [Cambridge dictionary: URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

CMACYEHHBIL — eCaU 6bl CMA2YUmMe Ymo-mo UIU eCcau OHO CMA2HYUMCA, omom
npedmem cmanem meHee I’l’l6€p()bl.7l/l u arcecmKum,

relieved — experiencing or showing relief especially from anxiety or pent-up
emotions [Cambridge dictionary: URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

00/1e24eHHbIl — UCNBIMBbIBAIOWUL  UTU  OeMOHCIMPUPYIOWULL  0baecueHue,
ocobenno om becnoxoucmea uiu cdepz)fcueaeszx SMOI/;ul;Z.

Kpowme Toro, cioBocoueranus graceful little adornment/ fanciful little device —
U3SIIHOE MAaJeHbKOE YKpallleHWe/ MPUYYIJIMBOE MAJIEHBKOE YCTPOMCTBO — 3TO
OIIMCAaHHUC pC3yJibTaTa CCTCCTBCHHOI'O JJIA MOJIO,Z[Oﬁ ACBYIIKHK OTHOIICHHA K CBOCMY
nomy. IIpoananu3upoBaB cioBapHble NCPUHULIMKM MPUIATaTeIbHBIX, Mbl TOJIYYUIN
CIIEAYIOLINE PE3YJIbTAThI:

graceful — a pleasing harmony of outline, proportion, etc., with a certain
degree of delicacy [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

UBSWHBLIL — 001a0AIOWULL NPUAMHOL 2APMOHUEL OYepMAHULL, NPONOPYULL U M.
a., C onpeéeﬂeHHoﬁ CMmeneHsvro deﬂummﬁocmu; AenAemcecsa cmuiaucmudecKu
OKPAUIeHHbIM CUHOHUMOM npuiacamenvHo2o beautiful (kpacusbiii);

fanciful — having a curiously intricate quality [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/].

npUYYONUBLI — 00AA0AOUULL YOUBUMETBHO CIONCHBIM KAYeCmBEOM, CUHOHUM
HeumpaibHo20 npuiaeamenbHo2o notional (cmpannulii);

little ynompebnsiemes 6 snauenuu ‘small in a way that arouses feelings (of

tenderness)’ [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].
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MANeHbKU — MAaKOU MANEeHbKUL, YO Bbl3b18AEMm 4)8CHBEO HEHCHOCU.

Br16op cTrimmcTiYecKy OKpaIeHHOM JEKCUKH HE CITydaeH: aBTOp CO3/1aeT oopa3
CTapaTeIbHOTO, TBOPUYECKOTO OTHOUIEHUS K JIOMY, MOJIOJIbIE JIEBYIIKHA HE U3MYYCHBI
JIOMAIITHAM XO3STHCTBOM, a HA00OpOT, OTHOCATCS K HEMY C SHTY3MAacTOM, YTO
BBI3BIBACT y ABTOPA YMUIICHHUE.

Y. JIMKKEHC 4acTo TOBOPUT O Kpacome u ygemyujel Heunocmy OHbIX TepOeB
MOCPEACTBOM TMPSAMOM HOMHUHALIMM, TPU OMUCAHUM MOJIOJBIX JEBYIICK JIEKCUKA
OTJIMYACTCS TOBBIIMICHHOW HMOLMOHAIIBHOM OKpackou. PaccMOTpuM CIIOBECHBIN
NOpTpeT MIeMsiHHULIBI D0eHe3epa Ckpymka u3 noBectu «PoxaecTBeHCKast IECHBY:

She was very pretty: exceedingly pretty. With a dimpled, surprised looking,
capital face; a ripe little mouth, that seemed made to be kissed—as no doubt it was;
all kinds of good little dots about her chin, that melted into one another when she
laughed; and the sunniest pair of eyes you ever saw in any little creature’s head
[Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

Inemannuya Cxpyooica dvina ouensb xopouia coool, — Ha peoKoCmb XOpouid.
Ilpenecmnoe nuuuko, HAUBHO-YOUBNEHHBIU 6327150, AMOYKU HaA ujexax. ManenvKuii
NYXJIbIt POMUK KA3AACA CO30AHHBbIM OJisl noyenyes, KaKk OHO 6e3 COMHeHUs u OblLio.
Kpoweunvie asmouxku na noobopooxe nosasuAIUCy U UCYE3AIU, KO20A OHA CMESIACh, U
HU O0OHO Cywecmeo Ha ceeme He 001a0AN0 NApou MAKUx JIyYye3apHulx 21a3
[/fuxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 _1.txt].

ABTop xapakrtepusyeT JAeBymiKy kak exceedingly pretty — pretty to a
very great degree [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

Jlekcema exceedingly B JaHHOM KOHTEKCTE HMMEET KOHHOTAIIHMIO, KOTOpas
CBUJIETEIHCTBYET O BHEITHOCTH, BBIXOIAIIEH 32 paMKH 00bIIEHHOTO. Bee uepThl sniia
JIEBYIIKH OMKUCAHBI OCPEICTBOM MOIIMOHAIBHO OKPAIIICHHBIX JICKCEM:

1) snuteros capital — UK old-fashioned — very good or excellent [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/]; little — cm. sorue;

2) metadop ripe mouth made to be kissed, rae ripe - wholly developed, esp.

of fruit ready to be collected or eaten; the sunniest pair of eyes, rme sunny —
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bright because of light from the sun[Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com].

[Ipu onvcanuy HOHOWIEN UCIIONB3YETCA HEUTpaIbHas JIEKCUKA, HAIPUMED, ITPU
CO3JaHUM CIIOBECHOT0 noptpeTa repost I'appu Moaiinu u3 pomana «Onusep TBucT»:

He seemed about five and twenty years of age... his countenance was frank and
handsome [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

Ha 6uo emy 6wi10 1em osadyams nams, ... JIUYO OMKPLIMOE U KPACUBOE
[[luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

CrenyioliuM KOTHUTHUBHBIM TPU3HAKOM CYOKOHIIENTa «IOHOCTBY SIBISIETCA
cosz0anue ceMmby. DTOT MPU3HAK 3aHUMAET BAXKHOE MECTO B HOMHHATHUBHOM IIOJIE
CyOKOHIIETITa «3pENOCTh», @ B KOHTEKCTE, CBSI3aHHOM C CYOKOHIIETITOM «IOHOCTBY,
Y. JlukkeHc BepOamu3yeT ero Kak MCXOJ POMAaHTUYECKHX OTHOILECHHH, HE 3a0CTPSs
BHUMAaHUS Ha €ro BaXHOCTH, YTO MPOSBISIETCA B HU3KOM YaCTOTHOCTH €r0
YIIOMMHAHHUSI U OTCYTCTBMM COOTBETCTBYIOIIMX JIEKCUYECKUX MapKepoB. TeM He
MEHEE, aHAIN3 CIOKETHOM KOHHOTAlMM MO3BOJIMII OMNPEACIINTh, YTO OJHOU U3
CIO)KETHBIX (DYHKIIMH BIIFOOJICHHBIX T€POEB, TaKUX Kak, Hampumep, Po3 u Iappu u3
pomaHa «OnuBep TBuUCT», SBIAETCS CTpeMJIEHHE OBITh BMECTE C LI€JIbIO CO3JIaHUS
CEMBbHU.

MosonocTh CBsI3aHA C gecenbem; aBTOP YIIOMUHAET O BECEJIOM HPAaBE FOHBIX
repoeB. K mpumepy, oaHOM U3 CIOKETHBIX (PYHKIMH MieMsiHHuKa D0eHne3epa Ckpymxa
B pacckasze «PoxjecTBeHCKasl MECHb» SBISETCS CIIOCOOHOCTh PACTONHTH CEPIILEe
YEpPCTBOTO CTAPUKA, 3aPa3UTh €r0 BECEIIbEM, KOIJJa OH C KOMIIAHUEN MOJIOJION KEHbI U
Jpy3eil otMeuaeT PoxaecTBo:

Uncle Scrooge had imperceptibly become so gay and light of heart, that he
would have pledged the unconscious company in return, and thanked them in an
inaudible speech... [ Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

A 0s0rouwra Ckpyodc mem 8pemenem He3amemHo 0Jisl cebst max paseecenuics, u
Ha cepoye y He20 Ccmano mak Jieeko, 4mo OH HeNnpeMeHHO NPo8o32nacun bl mocm 3a

300po6be 6celi UeCmHOU KOMNAHUU, He NOo003pesasuieil 0 e20 HpUCymcmeuu, u
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nobnazodapun Ovl 6 ceoell omeemHou, xoms u 6Oezsgyunou peuu [Juxxenc:URL:
https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

[Ipu sTom B mpousBenenusix Y. JlukkeHca BepOann30BaH TaKKe KOTHUTUBHBIN
NpU3HAK msdicenass cyoboa. OCHOBHOM CIOKETHOW (YHKIIMEH MOJIOJONW TEepPOMHH
Jlyussl u3 pomana «Tspkenbie BpemeHa» wiu repouHu Hancu u3 pomana «Onusep
TBUCT» sBIsSETCSs NOAYMHEHHWE HECYaCTHOW cyabOe, KOTOpOW OHU HE MOryT
MIPOTUBOCTOSTh.

Buewmnsas uenpusenekamenvHocms OTAMYAECT HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO IOHBIX
TepOWHb, HAITPUMEP IEBYIIIEK JIETKOTO MoBeaeHMs 13 poMana «OnuBep TBUCT»:

...a couple of young ladies called to see the young gentleman... They were not
exactly pretty [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

...A8UTUCL 08 MOJOOble NedU HABECMUMb MOA0ObIX OHCEHMAbMEHOB,
Toocanyi, ux Helb3s ObLIO Ha38ambv
xopowenvkumu ... [Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

Taxxe y MOJIOABIX JIIOJIEH €IIe COXpaHEHa C813b ¢ pooumensimu, 0OCOOCHHO B
HayaJyie mepuojia «IOHOCThY, KOTJIJa MHOTHE U3 HUX MOKa HE MOKUHYIN POIUTEIHCKUN
nom. K Takum reposim moxxkHo oTHecTH Jlym3y m Tomaca baynnepou («Tsoxenbie
BpeMeHay), reporHio [t (ba6u) u Kpomky Hopput («Kpomika Jloppur») u 1.1.

B kagectBe 0000IIEHHUSI MOXHO CKa3aTh CIEAYyIOIIee: HOMHUHATHUBHOE TOJIE
CyOKOHIIETITa «IOHOCTH» COBNAAACT C HOMHHATHBHBIM TIOJIEM OJHOWMEHHOTO
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTAa U MPEACTABICHO CACIYIONUMH Jiekcemamu: boy/girl,
young woman/man.

Bepxunell rpanuiieil cyOKOHIENTa «HOHOCTb» fBIAETCS 16-I€THUI BO3pacT.
OkoHUYaHME FOHOCTHU NpUXoAUTcs Ha 30-1eTHUM BO3pacT. SIepHBIM SBIISETCS MPU3HAK
«Bo3pact ot 16 no 30 ner». BrIOOp JeKCeMBbI «IOHOCTH», a HE «MOJIOJOCTHY» MBI
00OCHOBBIBAEM TEM, YTO MpHUJIaraTeIbHOE «young/MoJIo10i» ynoTpedisercss aBTOpoM
M0 OTHOIICHUIO K TepOosiM BIUIOTH 70 40-7IeTHEro Bo3pacTa, KOTOPBIM MBI Oyaem
paccMaTpuBaTh KaK MOTPAHUYHBINA CO 3HAYCHHEM «CTapOCTh»; B TOJIOOHBIX CITyJasix

CJIOBO ((MOJ'IOI[Oﬁ)) HHKaK HE MOXKET OBITh CHHOHUMOM CJIOBA «FOHBIN.
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[ToneBast cTpyKTypa CYOKOHIIENTA «IOHOCTHY» MPEACTABICHA COBOKYMHOCTHIO

KOTHUTHUBHBIX IIPHU3HAKOB, CBA3aHHBIX CO CCI)epaMI/I YYBCTB H CHeHI/Iq)I/I‘—ICCKOFO

BHCIIHETO O6J'IHKa, nepuoagoM CTAHOBJICHHA, CO3AaHHA CEMbU H MOXCT OBITH

npencraBieHa B Buzae rpaduka (Puc. 2). Croma oTHOCATCS Takue KOTHUTHBHBIC

IIPU3HAKH, KaK:

° HAIOJHCHHOCTS JII000BbI0 (26%0);

o TIOJIOKUTENBHBIN Tepoi (16,5%);

3 npoyHocTs (13,5%);

° 3aHATHS B3pocioro denoseka (13,4%);

o kpacota (10%);

o cosmanue ceMbH (6%);

° 0e33a00THOCTH U Becenbe (5,25%);

o HecyacTHas cyapoa (5,25%);

3 BHEIITHSISI HEMPUBIIEKaTeIbHOCTH (1,8%);
o cBs3b ¢ pogutessivu (1%).
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Pucynox 2 — rpadudeckas Moiesib CYyOKOHIIEIITA «IOHOCTh)

W CTOYHHK: COCTaBICHO aBTOPOM.

B nenom, cyOKOHIIENT «IOHOCTh» B IIpou3BencHUsX Yapnbia [[ukkeHca TeCHO

MEPECCKaCTCA

C KOHIIETITOM «JII00OBb», YacTOTa BepOanu3aluud JAHHOTO
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KOTHUTHUBHOTO TPH3HAKa HAMHOTO TPEBOCXOJWUT YAaCTOTy BepOaiu3anuud JIpYyrux
KOTHUTHUBHBIX MMPU3HAKOB.

Uro KkacaeTcsi OIEHKH TI0 JUXOTOMHHU NOJIONCUMENbHBIUL — OMPUYAMeETbHblll
2epotl, TO KOJIMYECTBO IOJIOKUTEIBHBIX TepoeB y JIMKKEHCa BCE K€ BBINIE, YEeM
KOJIMYECTBO OTPHUIATEIBHBIX; KpPOME TOro, TMOMYEPKUBACTCS MPHOOPETEHHBIN
XapakTep OTPUIIATETHHBIX Ka4eCTB.

Habmonaercsi mepeceueHue ¢ MOISIMH CyOKOHIIENTa «3PENOCTb» Ha YPOBHE
KOTHUTHBHBIX TIPU3HAKOB O00SA3AHHOCMU 3pPeloc0 ueloéeka W CO30aHue cemvu
HEOOJIBIIIOE TIEPECEUCHUE C CYOKOHIIENTOM <JIETCTBO» Ha YPOBHE KOTHHUTHBHOTO
NPU3HAKA CB53b C POOUMENAMU.

KoruuTuBHBIN TpU3HAK Kpacoma BepOATM30BaH TOCPEICTBOM HEHUTPAIbHO
OKpAIIICHHBIX TPUIaraTeIbHbIX, BICKYIINX 32 COOOH KOHHOTAIIMH €CTECTBEHHOCTH;
IIpU 3TOM HaMU OBUIO OOHAPYKEHO HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO CIy4aeB BepOaIu3aluu
KOTHUTUBHOTO TIPU3HAKA GHEW S HENPUBLEKAMENbHOCb.

JluxotoMusi 6e33a00mHOCMb U Gecellbe/HecHacmuas cyovbba TPECcTaBICHA
OJIMHAKOBBIM KOJIMYECTBOM MPUMEPOB, KOTOPHIE HOCIT (POHOBBIN XapaKTep, TaKk Kak
yIaJIeHBI OT sapa.

HomuHanys KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB CYOKOHIIENTAa «IOHOCTH», TaK K€ KaK B
cilydae ¢ CyOKOHIIEIITOM «JI€TCTBO», MPEACTABICHA TPEMS KOMIIOHEHTAMHU.

Haubonee yacTOoTHBIE KOTHUTHBHBIC TPHU3HAKU 1100086 N NOJONCUMETbHBLU
2epotl BepOaIn30BaHbl KOMIUIEKCHO, TOCPEICTBOM BCEX KOMIIOHEHTOB. KOrHUTHUBHBIE
NPU3HAKU  OMPUYAMenvublll  2epoll, 00A3AHHOCMU B83POCAbIX 00U, C853b C

pooumensamu 6epbanu3068aHvl MOCPEACTBOM KOCBEHHOW HOMHHAIMU; KOTHUTHBHbBIC

MPU3HAKU CO30aHUe ceMblU, 6ecelbll Hpas, msadxcendas cyobba — TOCPEACTBOM
CIO’KETHOMU KOHHOTAIIHH; KOTHUTHUBHBIC MpU3HAKU BHEUIHS15L
NPUBTEKAMETbHOCMb/GHEWHSSL  HENPUBTIeKAMEIbHOCMb — TIOCPEACTBOM  TIPSIMOM
HOMUHAIIMH.
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3.4 CyOKOHUENT «3PeJIOCTh» KAK KOMIIOHEHT CJI0KHOT0 KOHIIENTA
«BO3PACT»

B nensix coctaBiieHHs HOMUHATHBHOTO MOJISL KOHUENTA U ONPEIEIICHUS TPAHUI]
MOHATHUSL «3PEJIOCTh» MBI OISTh B3sJIM 32 OCHOBY uccienoBanus O.A. ABjaeeBoid
[ABaeeBa 2007: 100], w3yduBIIEeH KOHIENT «CPEIHUM Bo3pacT» (B 3HAYCHUU
«3peniocThy). B ykazaHHOU paboTe MpeacTaBlieH CIEAYIOUUNA CIUCOK JIEKCHYECKUX
€AUHULI, PEIPE3CHTUPYIONINX TAaHHBIA CYOKOHIICTT:

Adulthood, adultness,maturity,manhood,womanhood, prime, flourit, adult,
grown-up, man, gentleman, beau, woman, matron, lady, dame, gentleman, spinster,
broad, skirt.

Kpome TOro, B mccienoBaHuu MpEACTABICHbI IMPUJIAraTeIbHbIE W TJIArOJbI,
MPOU3BOJIHBIC OT YKA3aHHBIX CIIOB.

AHanu3 cpelicTB BepOain3aluy NpeCTaBUTENICH TaHHON BO3PACTHOM IPYIIIbI B
npousBeneHusix Y. JlukkeHca mokaszaj, 4YTO 3/1eCh NpPeo0ialaoT TUIUYHBIC IS
aHTTINHACKOrO SI3bIKA JIEKCUYCCKHE eQUHUIIBI: man, woman, gentleman, lady.

Uto kacaeTcs BO3pacCTHBIX pPaMOK, TO, KaK YK€ TOBOPWIIOCh B paslele,
MOCBSIIIICHHOM CYOKOHIENTY «IHOHOCTb», HWXKHEW TpaHUIICd 3PEJIOCTH SIBISETCA
TPUAUATUIICTHUN BO3pacT. A BOT NIEPBOE YIIOMHUHAHUE O CTAPOCTH BCTPEUAETCA MpHU
XapaKTepUCTUKE COPOKAJIETHETO TepOsl.

OGpatuMcsi K TEpBOMY MPU3HAKY, MAKCUMAJIBHO MPUONMKEHHOMY K SIIPY
KOHIIETITA, KOTOPBIM SIBIISIETCA MHO2000pa3zue cyde6. B ornuume oT CyOKOHIIENITOB
«JIETCTBO» U  «IOHOCTBbY», <«3pEJIOCTh» HE MMeeT (PpeiiMOBOro XapakTepa
r'yMaHUCTUUYECKOM cocTaBisitoniend. Y. JIMKKeHC He pUCYET 3pesioro yeaoBeka J00pbiM
WJIM 37BIM, a CMEIIAeT aKIEHT Ha pa3HooOpasue xapaktepoB u cyaed. [Ipexae Bcero,
ATO MPOSIBIISICTCS B BBIOOpE JIEKCUUECKUX cpeacTB HoMuHaruu. Y. JI[uKkeHC He
UCIIONB3YET JIEKCUKY C IIOBBIIEHHOM OMOLMOHAJIBHOM OKpPACKOW, WMEIOIIYIO
KOHHOTAITUU 00’KECTBEHHOCTHU WJIM IIOPOYHOCTH, TaXKEe B TEX CIIydasiX, KOTJa pedb UIET

0 0€3yCJIOBHO OTPHUIATEIbHBIX T€POSX.
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B kauecTBe nprmepa pacCMOTPUM OTPHULIATEILHOTO Tepos o uMeHu Calkc u3
pomana «OnuBep TBuct». IloBeneHueckoil TOMUHAHTOW JAHHOTO TEpOs SIBISAETCS
COBEpUIEHUE MPECTYIUICHHUH, KyJIbMUHALMEN KOTOPBIX CTAHOBHUTCS 3BEPCKOE
yOWiiCTBO JAEBYImIKM. TeM He MeHee, NpPHU XapaKTePUCTUKE YKA3aHHOTO Tepos
Y. JIuKKeHC MUIIET O HEM CIEAYIOIUM 00pa3oM:

He's a rough man and thinks nothing of blood when his own is up
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.ntml].

OHn oicecmKull Yelogexk U dicaxcoem Kposu, Ko20a e20 COOCMBEHHAsI KPOBb
sacmunaem emy enasza [uxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

DTO K€ TMpuilaraTeabHOE aBTOP HCIOJIb3YeT MpPU ONHCAHUU TEepPCOHaXka
Jlxxocaita baynnepou u3 npousBeaeHus « Tsoxenbie BpeMeHay:

..was by no means so rough a man as Mr. Bounderby...
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

...OH ObLI HAMHO20 msaeue, yem mucmep baynoepou
[/{uxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

[ToBeneHyeckoit JOMHHAHTOW YKAa3aHHOTO Teposi SBISIETCS 0aXBallbCTBO,
HAMoOPUCTOCTh, ATOM3M U paBHOAYyIIHE. [[aHHOTO MepcoHa)ka HelNb3sl MOCTAaBUTh Ha
OJIMH YPOBEHb OLICHOYHOM mKaibl ¢ CailkcoM, TeM He MeHee Y. JIMKKEeHC UCTO0JIb3yeT
OJIMHAKOBBIEC MPHWJIAraTelibHbIE C LEJbI0 MPAMOM HOMHUHAIIMU XapPaAKTEPUCTUK ITUX
repoeB. [Ipu mepeBojie Ha pycCKui SI3bIK HEOOXOAUMO MOJ00paTh YHUBEPCATHHBIN
SKBUBAJICHT, OTPAXKAIOUIUN OTPULIATENBHBIE YEPTHI XapaKTepa, YTO-TO CPEIHEE MEKTY
YKECTOKOCTHIO U OTCYTCTBHMEM 3aMHTEPECOBAHHOCTH B UYBCTBaxX APYTruX Jrojaeu. s
ATOTO TMPEXKIE BCEro HYXXHO TMPOBECTH AaHaJIU3 CJIOBAPHOW  JePUHULIUU
npuiaraTeasHoro rough:

Rough — (of a person or their behaviour) not gentle; violent or boisterous
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

3uauenue (not) gentle — (not) having or showing a mild, kind, or tender

temperament or character, une wmsexuil owcecmrxut - (ne) obradarowuil U
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NPOAGNAIOWUL MASKUL, O0OPbI UTU HEHCHBIU MeMnepamenm Uiy xapakmep, Ha Hall
B3IJIS1, TIEpEIaeT BCE HEOOXOAMMbIC KOHHOTAITMH MpUIaraTesibHoro rough .

3penoctb — nopa 3a60m. ABTOp NMUILIET 00 3TOM B MPOU3BEACHUU-AILIIETOPUU
«Paccka3 manpunkay, KOraa My>K41Ha, 3peJIbli repoi, Ha BOIIPOC O TOM, YEM OH 3aHSIT,
OTBEYAET CIACAYIOIIUM 00pa3oM:

‘I am always busy’
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/shortstory/the-
childs-story].

«Al 6cecoa zanamy [/[Juxxenc: URL: https://mir-knig.com/read_298838-1].

B ocranpHBIX cioydasx JaHHBI KOTHUTHUBHBIA MPU3HAK BepOaIM30BaH
IIOCPEICTBOM KOCBEHHOM HOMUHALMU, 4YE€pe3 OINMUCAHUE JCATEIBHOCTU TIEPOEB.
CemaMu, BXOJSIIMMHU B COCTAB YKAa3aHHOTO IMPHU3HAKA, SIBJISIIOTCS Haauuue pabomol
WU 3aHAMUSL, KOMOPOMY NOCBAULEHA OOIbULAS YaCb HCUSHU, HAAUYUEe Cmamycad.

B kaudectBe mpumepa pacCMOTPUM OINMCAHUE TJIABHOTO Ieposi KOPOTKOIO
npousBeneHust «Pacckas poACTBEHHHUKa» — ONMHOKOTO HEYAAYHUKA, Y KOTOPOTO HET
HU CEMbH, HU Pa0OTHI U KU3Hb KOTOPOTO — aHTUTE3a KU3HU CYACTIIMBOTO B3POCIIOrO
YyeJI0BeKa

...I am expected not to be at home in the day-time, unless poorly; and which 1
usually leave in the morning at nine o ’clock, on pretence of going to business [Dickens:
URL:  https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-story/the-poor-
relations-story].

Cuumaemcs, ymo 51 He O0NHCEH HAXOOUMbCS 00MA 8 OHEeBHOe 8peMs, eCu
MONILKO NO O0NE3HU, U OMKYOd 51 BbIXOJHCY NO YMPAM 8 0e8Mmb 4aco8, NPUMmMeopsIACy,
umo udy na pabomy [/Juxxenc: URL:https://www.litmir.me/br/?b=7087&p=1].

®dpaza | am expected not to be at home in the day-time, rae to be expected —
normal and what usually happens [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/] o0namaeT KOHHOTATHBHBIM 3HAYEHHUEM HATHUHUS
HOPM U HEMHUCAHHBIX MPaBUJI, O0S3YIONIUX YeJloBeKa paboTaTh B JHEBHOE Bpems. To,

HACKOJIbKO BaXKEH 3TOT «3aKOH», oauepkuBaet crpoka: | usually leave in the morning
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at nine o clock, on pretence of going to business, rae on pretence of (idiom) - using
as a false reason or explanation (something that is used to hide the real purpose of
something) [Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com]
OTpaXaeT CUTyallul0, B KOTOPOM 3peblii YEJIIOBEK HMHUTUPYET TPYAOBYIO
ACATCIIBHOCTD, CKCIHCBHO BbIXOAA U3 JOMaA I10 PACIIMCAHUIO.

CJIGI[y}OHlI/IM KOTHUTHUBHBIM IIPU3HAKOM, HaxoaAInuMcCsHd B IIO3UIINH,
HpH6HH)I(CHHOI>'I K AIpy, ABJLICTCA Hajludue cemvu. ABTOp MMOJYCPKHUBACT BAJKHOCTDH
CEMbH MOCPEACTBOM KOCBEHHON HOMUHALIMH, BepOau3ys ceMy dom (kak domauinuil
ouae) W omnuchkiBasg AylieBHble MydeHHs repos CtuBeHa bidknyna u3 pomaHa
«Tspkenble BpeMeHa», KOTOPBI B CHIIy >KM3HEHHBIX OOCTOSATENBCTB HE MOXKET
JKEHUTHCS Ha TIOOUMOI JKEHIIINHE U 3aBECTHU CCEMBIO.

He thought of the home he might at that moment have been seeking with pleasure
and pride; ... of the lightness then in his now heavy- laden breast; of the then restored
honour, self-respect, and tranquility all torn to pieces
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

On oyman o oome, 8 KOMOPbIL Mo2 Obl celuac cnewums ¢ Y00801bCmeuem u
ZOPOOCI’}’IbiO,'... 0 Jleekocmu emecmo KamMHA HA ()yme, O 6HO6b 06p€m€HHOﬁ yecmu,
camoyeasrceHuu u YMUpomeoperuu, npespamueuiuxcs 6 npax
[Auxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

OGpaTuMcst K aHaIU3y JIEKCEM, BEpOATM3YIONMIUX OLIYIICHUSI reposi, KOTOPhIi
MpeACTaBIIsIeT ceOsl B CEMEHMHOM KPYTY:

pleasure — enjoyment, happiness, or satisfaction, or something that gives this
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

y()oewlbcmeue — HaCJla.?fcaeHue, cuacmosbe uiu ydoeﬂemeopeﬂue uiu vmo-mo,
umo oocmaensem 3mo uyecmeo,

pride — a feeling of pleasure and satisfaction that you get because you
or people connected with you have done or got something good [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];
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20p0OCmb — MO UYYBCMBO YO0BOIbCMBUSL U YO0BIEMBOPEHUs, KOMOPOoe Gbl
nojaysaeme, nomomy uno evl uiu JllO@u, CBA3AHHblE C 6AMU, coenanu uiu noaysuiu
umo-mo xopoutee,

honour — a quality that combines respect, being proud, and honesty [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

yecmos — Kavecmeo, codemairouiee 6 cebe yeaosicenue, ZOPOOCI’I’Zb u vecmHocms,

self-respect — a feeling of respect for yourself that shows that you value yourself
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

camoyeasicerHue - 4yecmeo YeadsCeHusl K C€5€, Komopoe nokasbleaem, 4mo 6bl
yeHume ceos,

tranquility — a peaceful, calm state, without noise, violence, worry [Cambridge
dictionary: URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

cnokoucmeue — MUPHOE, CNOKOUHOEe COCMmOsHuUe, oes wyma, HACUJIUA,
becnokoticmea.

lightness — an ease and gaiety of style or manner [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

JecKoCcmb — Henptuofcdertocmb U gecenocnio 6 MaHepe noeeoerusl.

B cocraBe neduHunmMii 0OHAPYKEHBI CEMBI TIOKOS M CUACThS, YIOBOJILCTBHS,
YAOBJIICTBOPCHU:A, TOPAOCTU U YBAXKCHUA, YTO IIOAYCPKHUBACT, HACKOJIBKO BAXHO IJIA
B3POCJIOTO YCJIOBCKA HMCTh CCMbIO.

heavy — laden breast (heavy-laden (heavily-laden) — full of or loaded with
heavy items) [Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com]

C mAscenbim cepc)uem;

torn to pieces — to criticize (someone or something) in a very harsh or angry
way [Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

pasopeambs 6 Kjlloubsl — Kpunuxkoeambs (KOZO-mO uiu qmo-mo) O4Y€eHb Pe3Ko Uuiu

cepoumo.
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MeTtadopsl ONUCHIBAIOT peaTbHOE COCTOSIHUE T€POsI U 00J1a1al0T KOHHOTAIMSIMU
HecyacThsi W OespicxomHocTH. [lapamnenmm3m cosmaer 3¢hdextT OeckoHedHOCTH
CTpajaHui, Oera 1mo Kpyry.

J10606b TPUMEHUTEIBHO K CYOKOHLENTY «3pEJIbld BO3PACT», B OTIWYUE OT
Cy6KOHH€HTa «OHOCTB», OTHOCHTCA K HepI/I(l)epI/ILICCKI/IM CJI0AM Cy6KOHHeHTa. Ee
OTJIIMYACT OCMBICIICHHOCTb U OCO3HAHHOCTD, 3PCJIBIC I'CPOU HC ITOAHAIOTCA ITOPbIBAM
YyBCTB, HE OTJAIOTCSA JIIOOBU C TrojioBoi. PaccmoTpum B KadecTBe mpumepa
pasMbiliieHus: reposi Aptypa KidnuHema u3 npowusBenenus «Kpomika Jlopput»,
KOTOpOMY CHMMIIaTU4YHA ACBYILKA 110 NMCHHU II>T:

No less a question than this: Whether he should allow himself to fall in love with
Pet? He was twice her age. (He changed the leg he had crossed over the other, and
tried the calculation again, but could not bring out the total at less.) He was twice her
age. Well! He was young in appearance, young in health and strength, young in heart.
A man was certainly not old at forty
[Dickens:URL:https://www.gutenberg.org/files/963/963-h/963-h.htm].

E2o 3anuman ne menee easicroiil 80NpOC. NO360JUMENIbHO U eM) 81I0OUMbCA 6
Ibm? Oun cmapuwe ee 6 0sa pasza. (On ewe paz NpuKuHyi HO2Y HA HO2Y U NPUHSICA
3AHO0B60 np0u360()umb nodcqem, HO pe3ylbmam HE NOMEHAICA 6 MEHbULYIO cmopOHy).
On cmapuwe ee 6 06a paza. Ho! On monooo eviensioum, y He2o 300posve u cuid, Kaxk y
MOJI00020 4eNlo8eKd, 8 KOHYe KOHYO08, OH M0J100 oyuioi! Jla u 6oobuje, Helb3s Ha36amy
COpOKanemmezo MYIHCUUHY cmapuxom! [Huxkenc:URL:
https://www.litmir.me//?b=681039&p=1].

[ToTop npemmoxxenust He was twice her age, ynoMuHaH#e JOTOJHUTEIHHOTO
IMoACYCTAa pasHUllbl B BO3PACTC — BCC 3TO MMOJYCPKUBACT BA)KHOCTB BOIIPOCA, KOTOpBIﬁ
BOJIHYET reposi. [lapasrenpHas KOHCTPYKIMS young in..., Hapeuue certainly (used to
reply completely or to emphasize something and show that there is no doubt about it)
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/], ynorpeGientoe B

JOCTAaTOYHO HeﬁTpaHBHOM NpeAIOKEHNM, — BCC OTO CO34a€T KOHHOTAlIUU
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HEYBEPEHHOCTH B ce0e, KelmaHus yOeauTh camMoro ce0si B MPaBHIBHOCTH CBOMX
JEUCTBUH, a TAK)KE CTECHEHUS U3-32 BO3HUKIIIETO YYBCTBA U €T0 HEYMECTHOCTH.

3penblif BO3pacT — BpeMsi MPUOIMIKEHHsI CTApOCTU U V8s10aHUs, O YEM aBTOP
HaIlpsAIMyl0 TOBOPHUT B KOHTEKCTE, CBSI3aHHOM C 35-JeTHEH repouHen Poiuen w3
pomana «Tspxenbie BpeMeHay:

He thought of Rachael, how young when they were first brought together in these
circumstances, how  mature  now, how soon to grow old
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/dickens-hard-times.html].

On oyman o Patiuen — kakou Mon100ot oHa Ovina, Ko20a cyovbda ux enepsvle ceeid
emecme, Kaxkou 3penol OHa cmand, Kak Oau30K npuxo0 K Heli cmapocmu
[Auxkenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

ABTOp  WCHOJIB3YeT  MapaJUiebHbIE  KOHCTPYKIMH, IOJAYEPKUBAIOIINE
AMOLMOHAJIBHOCTh pPE€YM M JJIUTEIBHOCTh OTHOLICHUN TE€POEB — OTHOIICHUH,
HAYaBIINXCS B FOHOCTH, MPOJIOJIKAIOIIMXCS B 3PEJIOCTH U, CKOPEE BCETO, CIIOCOOHBIX
COXPaHUTHCS A0 CTAPOCTH.

To grow old — to gradually become old — nocmenenno cmapems[Oxford
dictionary: URL: https://www.lexico.com], B coueTanuu ¢ Hapeyuem SOON — in or
within a short time / cxopo, 6 6auscaiiumem 6yoywem [Oxford dictionary: URL:
https://www.lexico.com] yka3pIBatoT Ha TO, YTO 35-JIETHHI BO3pacT OJIM30K K Havaly
CTapOCTH.

Buewnee ysaodanue sBISETCS CEeMOW B COCTaBE KOTHUTHBHOTO TpU3HAKA
npubaudicenue cmapocmu. I'epoii 3pesioro Bo3pacTta MOKET ObITh TOX0XK Ha CTapUKa B
CUJIy OTpHIATEIbHBIX (DAKTOPOB, BIHUSIONIMX Ha HEro. TakoB, HampuMmep, repou
CruBeH u3 npousBesieHus « Tspkenbie BpeMeHay:

Stephen Blackpool, forty years of age... Stephen looked older, but he had had a
hard life.... He was usually called Old Stephen, in a kind of rough homage to the fact....
A rather stooping man, with ...a hard-looking head sufficiently capacious, on which
his iron-grey hair lay long and thin [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/

dickens-hard-times.html].
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Copoxanemnuti Cmugen bnsxnyn,... Cmueen gviensioen cmapuie, HO NPUYUHOU
amomy ovlia e2o msrcenas Hcusmns ... ObbluHO €20 Haszvbleau CmapblM Cmu6€HOM,
BbIKA3LIBASL CB0E20 pPoOa 2pyboe noumenue K 3momy gakmy ... JJ080IbHO cymynvlil
YenoeeK, C... 00B0JIbHO MACCUBHOU HA 8UO 20.7106012, C ONUHHBIMU U MOHKUMU 80J0CAMU
ueema nenia [Huxxenc:URL:http://1ib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

[Tpunumas Bo BHUMaHue ciioBocoueTanus looked older/ sviensioen cmapuie, of
homage (with deep respect and often praise shown for a person)/ us ysasicenus
[Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com], moxHO
CleNlaTh BBIBOJ, YTO CYOKOHUENT «3pEIOCTh» MEPECcEeKaeTcss € CyOKOHLIENTOM
«CTApOCTb», XOTA IIOKa €IIC YaCTUYIHO, IIOJTHOCTBIO HC HCpCfII[ﬁ B HCTO, T.€C. YCJIIOBCK
HMCCT JIMIIb OIIPCACIICHHBIC IIPU3HAKK CTAPOCTH, HO HC COCTApUJICAd B HMCTHHHOM
IOHMMAaHHWH 3TOIO IIpoLecca.

KoruutuBHEBIN IIPpU3HAK ce0e umyujecmeo ABIIICTCA Hanbosee OTAAaJICHHBIM OT
anpa. [lon HUM moapazyMeBaeTCss HAJIMUUE Yy TEPOs JIMYHOM TEppUTOpUH. J[aHHBIN
KOTHUTHUBHBIN IIPHU3HAK HGfITpElJ'ICH U €ro oTjin4acTt OTCYTCTBHUC HOIIOJIHUTCIBHOIO
KOHHOTATHUBHOT'O 3HAUYEHUSA «CeMEMHBIM ouar». OObryHo Y. III/IKKGHC YIIOMHUHACT O
KWIMIIC TIpU  CO3AaHMKM CJIIOBCCHOI'O IIOPTPETAa TICpOsa, IMO3TOMY YaCTOTHOCTb
BepOaIM3alluy  yKa3aHHOTO TpH3HAaKa HEBbICOKA. [IpuM 3TOM COOTBETCTBYIOIIHE
ONMMCAHMS OTINYaeT MeTadhopHUeCKUi XapakTep, TaK Kak JOM TepOeB SBISETCA
OTPa)KCHUEM HX JIMYHOCTH. HaanMep, KUIINIIC CBCPXIIparMaTu4HOI O Tomaca
I'paarpaiinaa u3 pomana «Tspkenbie BpeMeHa» Y. /IMKKEHC ONMUCBHIBAET CIIEAYIOIUM
obOpazom:

... his matter-of-fact home/a calculated, cast up, balanced, and proved house
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

...0OKYMEHMANbHO  3AB8EPEeHHbll  00M,  PA3HECEeHHblll  ho  epaganm,
CyMMUPOBClHHblIZ, C npocuyuniaHHbim ocmamKkom u 8b16€peHHblIZ oom
[Auxkenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

Coueranne (UHAHCOBON TEPMHUHOJIOTHHU, JIOTHYECKH HECOBMECTUMON ¢

CYmCCTBUTCIIbHBIM house, CoO3aacT MPCACTAaBJIICHHUC O JIMYHOCTH XO3sjdMHaA JO0Ma, a

117


https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/deep
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/respect
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/praise
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/shown
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/person
http://www.merriam-webster.com/

TOYHEE, O €ro KU3HEHHOU (uinocopun, B COOTBETCTBUU C KOTOPOM BCE JOIHKHO OBITH
MMPOCYNUTAHO U NOKA3aHO:

matter-of-fact — syn. documentary — being or  consisting
of documents : contained or certified in writing [Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com];

CUHOHUM OOKyMeHmaJZbeZIZ — }16JZ}Z}OM4MZZC}Z OOKyMeHWlOM uiu COCI’I’IO}IM/;MIZ us
OOKYMEHMOB: COOEPAHCAWUXCA UL 3ABEPEHHBIX 8 NUCLMEHHOU hopme;

calculate — to determine by mathematical processes [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

paccuumams — onpedeﬂumb C NOMOWbIO Mamemamu4ecKux npoyeccos,

cast up — to add up (figures) in making an accounting [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

CYMMUPOBAMb — CKIAObIBAMb YUPDPLL NpU COCMABIEHUU OyXeanmepcKou
omyemHocmu,

to balance — accounting : to compute the difference between the debits and
credits of (an account) [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

npocuumsigams ocmamox (Oyx. yuem): paccHumsl8amsv DPA3HUYY MeHCOY
0ebemom u Kpeoumom,

to prove - to test the truth, validity [Cambridge dictionary:
URL:https://dictionary.cambridge.org/];

6blBEPANTb — NPOBEPANTb UCMUHHOCTb, B8AIUOHOCMb.

Ntak, HOMUHATHBHOE TIOJIE CYOKOHIIENTa «3pPEJIOCTh» MPEACTaBICHO
JICKCUYCCKUMU €AMHUIIaMH, COBITaJatOIIITMMH C HOMHMHATHBHBIM I10JIEM OJHOUMCHHOT'O
JIMHTBOKYJIbTYPHOI'O KOHIICIITA. CIOI[a OTHOCAT CYHICCTBUTCIIbHBIC man, woman,
gentleman, lady.

Bepxneil Bo3pacTHOUl rpaHulieid 3penoctu cuumtaercs 30-JIeTHUN BO3pacT,
HIKHEeW rpanuned — 40 ner. Takum oOpa3oM, sIE€pHBIA TPU3HAK MOXKHO

chopmyapoBath Kak «Bo3pacT ot 30 1o 40 mer».
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KorHuTrvBHasE WHTEpIpEeTaysl CXOMHBIX II0 3HAYCHUIO CEM IT03BOJIHIIA
COCTAaBHUTH CJICAYIONIYIO HEpapXui0 KOTHUTHUBHBIX MPH3HAKOB pPacCMaTPUBAECMOTO
cyOKoOHIIenTa:

e MHOTO000pa3ue cyned (45%),
e jena u 3a00THI (23%),

e cembs U oM (22%),

e 111000BB (7%),

e pabora u craryc (5%),

e pannee yBsganue (2%),

e umyiectBo (1%).

PaccmoTtpum rpaduueckyro Mojienb CyOKoHIIenTa «3penocthy» (Puc.3).

46%

Pucynox 3 — rpadudeckas Mozienb CyOKOHIIETITA «3PEJIOCThY

W CTOYHHK: COCTaBICHO AaBTOPOM.

[IpenbsaepHsbIii clloil CyOKOHIIENTa SIBISIETCS HEYCTOMYMBBIM U HEOAHOPOHBIM.
[Ton moHsiTUEM MHO2000pa3ue cyoe6 Mbl TIOHUMAEM BCE MHOTO0Opa3ue XapaKTepoB

TepOeB — TMOJIOKUTEIHHBIX M OTpUIIATENbHBIX. J[aHHAsT 0COOCHHOCTH BepOaTu3auu
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KOTHUTHUBHOTO TpHU3HAKa MPOSBISETCS, MPEXJIE BCETr0, B MOA0OpPE JNEKCUKH. ABTOP
UCITIOJIb3YET HEUTpaJIbHbIE MpPUJIAraTelIbHbIE, B PE3YJbTATE YEr0 MPOUCXOJIUT CIABUT
IIapaJIuTMbl «IIOJIOKUTEIIBHBINA — OTPULIATEIbHBIN T€POMl B CTOPOHY «HEUTPAIILHOTO.

BTtopsim o yacToTe BepOanu3aiyu sSBIsieTCs TAKOW KOTHUTUBHBIN MMPU3HAK, KaK
Hanuuue oen u 3a00m. ABTOpP UCHOIb3YET NPSMBIE CPEJICTBA BEpOAIN3AlINY, & TAKXKE
JIOCTaTOYHO YacTO BepOaJM3yeT MJAaHHBI TNPU3HAK KOCBEHHO, IPHU OMHCAHUU
€XEeTHEBHOM aKTUBHOCTH 3PEJIbIX MEPCOHAKEM.

Yacrota BepOanu3any KOTHUTUBHOTO NpPU3HAKA HaAIuyue cembu HECKOIBKO
MEHBIIIE YaCTOThI BepOaIM3alliy BHIICYTIOMSIHYTOTO MIPU3HAKA Haiuyue oell u 3a00m.
[Ipu3nak wHanuuue cemby OTIMYAECT YCTOMYMBOCTH. Hes3aBucumo oOT craryca u
YKU3HEHHBIX B3IJIAJIOB 3PEJIbIA YEIOBEK CYACTIMB B CEMbE, O YEM CBUIECTEIBCTBYET
HaJM4Ke OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA CYyYaeB NPsIMO HOMUHAIIMN JAHHOTO KOTHUTUBHOIO
IIPU3HAKa C COIYTCTBYIOLUMMU IIOJOKUTEIbHBIMA KOHHOTALMSMH. Y Ka3aHHBIN
KOTHUTHBHBI MpU3HAK BepOaJM30BaH IOCPEACTBOM  OOJIBILIOTO  KOJUYECTBA
AYMOLMOHAJIBHO OKPAIIEHHOM JIEKCUKH U ITPUEMA MapaJIeInu3Ma.

Tema nr066u siBnsgercs OAHOM W3 OTAAJNEHHBIX OT sjipa. DTO CBOEro poja
OCTAaTOYHOE SIBJICHHE MEPHUOJA «IOHOCTBbY», KOTJa JaHHbIA KOTHUTHUBHBIA MPU3HAK
SBIISIETCS BeAyIIMM. TakuM o0pa3oMm, Mbl MOXEM HaOJIIOAaTh HAJIOXKEHHE JPYr Ha
Jpyra noJyiei CyOKOHIIENTOB, BXOISIIMX B COCTAB CIOXKHOTO KOHIENTa «BO3PacTy.

KOrHuTuBHBIN NMpU3HAK y6i0aHue TEPOEB TAKKE HAXOAUTCA Ha mepudpepuu u
TaKKe IePECceKaeTCs € MOJIEM APYroro cyOKOHLeNnTa — «cTapocTh». Ero Bepbanuzarus
OCYUIECTBIISIETCS IOCPEACTBOM MPUIIAraTeIbHBIX, OMMUCHIBAIOIINX BHEIIHOCTh, TAK KaK
CTapOCTh B HCTUHHOM €€ MOHMMAHHH €I1I€ HEe HAacTalla U HayaJlk MPOSBISATHCA TOJIbKO
€€ BHEIIHUE MPU3HAKU.

Haunboiniee oTAaneHHbIM OT AJipa KOTHUTHUBHBIM NPU3HAKOM SIBJISIETCS HAIUdue
umywecmea. ABTOp OIMCHIBAET JIMYHYIO TEPPUTOPHUIO IE€POEB 3PENIOrO BO3pacCTa U
AJIEMEHTHl 3TOTO0 JIMYHOTO MPOCTPAHCTBA, HO JeJlaeT 3TO 3a4acTylo B (dopme
100aBJICHUS OJJTHOTO U3 IITPUXOB K MOPTPETY B3POCIOr0 YeIOBEKA, KOTOPBIA K CBOMM

rogam sABJIACTCA HC3aBUCHUMBIM U CaMOCTOATCIIbHBIM. I[aHHBIﬁ KOTHUTHUBHBIN IIPpU3HAK
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UMEET, C OJAHOW CTOPOHBI, (DOHOBBIM XapakTep, HO C APYrOW CTOPOHBI, SBISETCS
OTPAXEHUEM JIMYHOCTHU IEPCOHANKA.

CniocoObl HOMUHAIIMK CYOKOHIIENTA «3PEJIOCTh» UMEIOT MEHEEe KOMILJIEKCHBIN
XapakTep IO CPaBHEHUIO C CYOKOHILIENTaMH, O KOTOPBIX TOBOPWJIOCH paHee.
KornutuBHble NOpU3HAKU nopa 3abom W HAIudue umyujecmea BepOATM30BaAHBI
MOCPEJICTBOM MPSIMOM U KOCBEHHOW HOMHUHAIIMW; KOTHUTUBHBIE MIPU3HAKU 170008b U
npubauUdMICeHUue cmapocmu — MOCPEICTBOM MPSIMOA HOMHUHAIMK; MPU3HAKH MPU3HAK

MHO2000pa3zue cyoeb N Hanudue cembl — KOCBEHHO.

3.5 CyOKOHLENT «CTAPOCTh» KAaK KOMIIOHEHT CJI0KHOI0 KOHIENTA
«BO3PACT»

Kak u B x0/1€ mpeapIIylKuX 3TaroB UCCIAEA0BAHUS, MPEK]IE BCEr0 HEOOXOAMMO
OIIPpCACINTE KPUTCPUU OJIA BBI60pa IcpocB, KOTOPBIM MOJKHO A4Thb XapPaAKTCPUCTUKY
«CT&pBIﬁ». ITO BO3MOKHO CACJIaTh MMOCPCACTBOM aHaJIN3a JICKCCM, B€p6aJ'II/I3yIOHII/IX
I[aHHHﬁ Cy6KOHHCHT, a TaKXKC IMOCPCACTBOM aHaJIM3a YHUCIINTCIbHBIX. Yro KacaeTcsa
IICPBLIX, TO, KaK U paHbIIC, 3a OCHOBY MEI 6€p€M JICKCUYCCKUEC CAUHUIIBI, BI>I6paHHLI€
O.A. ABzeeBOH B X0/I€ aHAJIN3a JTUHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIIEIITA «CTApOCTh» [ABleeBa
2007]:

Oldness, years, elderliness, resignation, senescence, senility, decay, longevity,
caducity, senectitude, anility, eld, seniority, winter, antiquity, superannuation,
anecdotage, old man, old woman, greybeard, grandsire, greyhead, hoarhead, cuff,
grisard, patriarch, Nestor, doyen, beldame, patriarchness, oldwife, luckie, gammer,
grimalkin, grannam, granny, grandma, septuagenarian, octogenarian, nonagenarian,
centenarian, old, aged, elderly, aging, oldish, matronly, balding, greying, hoary-
headed, senescent, moribund, dying, wrinkled, lined, rheumy-eyed, toothless, palsied,
driveling,  doddering, doting, foolish, senile, anile, time-honored,
superannuated,antiquated, overage, grey (grey-haired), grizzled, hoary, ancient,
decrepit, tottery, geriatric, venerable, patriarchal, to age, to wrinkle, to get on, to

decline, to wane, to fade, to waste.
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Hamu Opu10 3amMedeHo, 4To st 0003HAYEHHUS TEPOEB B CTAPOCTH aBTOP HE
npuderaeT K BepOanu3auy BO3pacTa MoCpeACTBOM YUCIUTENLHBIX, KAK OH 3TO JeJIal
B OTHONICHHH CYOKOHIICTITOB «JIETCTBO», «3PEIOCThY», «IOHOCTH», a OTHacT
npeanouteHue ciroBocoueTanusiM 0ld wmu elderly man/woman/gentleman/lady/people.
[ToaTOMy TJTaBHBIM KpUTEpUEM I IOHUMAHHSI TOTO, YTO YEJIOBEK SBIISETCS CTAPBIM,
Oyzaet He 0003HaUEeHNE KOHKPETHOTO BO3pacTa, a ynoTpebieHre mpsMOil HOMUHAITUN
B BHJe TNpwiararedbHoro Old m ero CHMHOHMMOB, a TaKXe aHauu3 KOCBEHHOW
HOMMHAIINY, BepOANH3yOIIel MpU3HaKd U3HOIICHHOCTH OpraHu3Ma.

[lepBoe ymomMMHaHWE O CTAapOCTH W YNOTpeOsieHWe mpuiiararensHoro old
XapakTepHBI U1 onucaHus repoes B Bo3pacte 40 net. ['epon, ¢ 0qHON CTOPOHBI, €11
HE COCTApHIINCh, HO, C APYTOW CTOPOHBI, B CHITy KaKHX-THOO MPUYUH YK€ TOXO0KH Ha
CTapHKOB, HAlpUMEp, BCICACTBUE BHYTPEHHHX ONIYIICHUH, 00YyCIOBICHHBIX
OITyCTOIIEHHOCTBIO U OMHOYECTBOM. [l0o/100HOE COCTOSIHUE MOKET OBITH CBA3aHO C
(¢u3nUecKoil M3HOIIEHHOCTBIO KaK pe3yJIbTaToM TSKENOW >KU3HU. B HEKOTOpBIX
cllydasix ymoTpeOJeHHe MpuiiarateilbHOT0 0ld MO OTHONIICHWIO K TepOr0 SBISETCS
NoKa3aTesieM MPe3pUTeNIbHOTO OTHOIICHHS K HEMY.

I'oBopss o momax 50-60-metHero Bo3pacta, Y. JIMKKEHC WMCHOIB3YyET
onpenenenue elderly — moxxunoit, B To Bpemst kak 70-71€THHI BO3pACT aBTOP HAMPSAMYIO
Ha3bIBACT CTAPOCTHIO. B 11e110M HamMu OBLII0 OTMEYEHO, YTO aBTOP KpaitHe peaKo MpsSMo
Ha3bIBaCT BO3PACT I'EPOEB 32 COPOK, mpubderas ubo k onpenenenusm middle-aged/ old,
1100 OMHMCHIBasi BHEITHUN BU CTAPbIX T€POEB.

Jlanee oOpaTUMCST K PACCMOTPCHHIO KOTHHTHUBHBIX TPU3HAKOB, TIIE
NPEIbSICPHBIM TPU3HAKOM SIBIIICTCS J110006b 6 ceMbe. YaCTOTHOCTh YIMOMUHAHWUSI
repoeB MOXHIIOTO0 BO3pacTa B KPYry CEMbH JOCTATOYHO BBICOKA, M MPHU ONHCAHUU
B3aMMOOTHOIIEHNU aBTOP MCIOIB3YET JICKCUKY C MOJIOKUTEIbHOM AMOLMOHATBLHON
OKPACKOW.

Hanpumep, B amteropumueckom mnpomsBeneHun «Paccka3 malbumkay,
OIMCHIBAIOIIEM MHOCKA3aTEIbHBIM 00pa30M MEPUOJIbI )KU3HH YEIIOBEKa, BCTPEUACTCS

CJ'IGI[YIOIHI/Iﬁ IMPUMECP OTHOIICHUS YJICHOB CEMbBH K JICAY U OTHOIICHUC JIC/Id K CCMBC!
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He loved them all, and was kind and forbearing with them all, and was always
pleased to watch them all ... because this is .. what we do to you
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-
story/the-childs-story].

OH n1o6un ux écex, u 6vi1 000p U Mmepnenus co 8cemu HUMU, U ce20a OvLI pao
HAO00ams 3a HUMU ecemMu....nomomy 4mo 9mo ... Imo mo, KaKk u mMbl OMHOCUMCH K
mebe [[Juxxenc :URL: https://mir-knig.com/read_298838-1].

HpO&HaJII/ISI/IpyeM CEMBI C ITOJOKUTCIIBHBIM KOHHOTATUBHBIM 3HAYCHHUEM .

love — to have strong feelings of liking a friend or person in your family
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

A00UMb — UCNBLIMBIBAMb CUTLHOE uyecme cumnamuu K apyey Uuiu 4ejloeeKy 6
cemove,

kind — generous, helpful, and thinking about other people's feelings [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

000pblll — Wedpolll, OM3bIBUUBHLIL U 3a00MAWUICS O YYBCMBAX OPYIUX JIH0OEl;

forbearing - patient and forgiving [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

mepnenusvlil — BHUMAMEbHbLUL U 8CENPOWAOUUL,

pleased -~ happy or satisfied [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

0080JIbHYIU — CHACMAUBHIU UTU YO0B1EeMBOPEHHDIII.

JlanHblii HaOOp ceM OOBEIUHSET KOHHOTATUBHOE 3HAYEHWE OTHOIICHUH B
CCMbBEC, TIOCTPOCHHBIX HA B3AUMOYBAXXCHHUU U B3aUMHOM JTIO0OBH.

Eme omuH mpumep — 3TO HEUTpajibHAas CEMbs, YINOMSAHYTas B pacckase
«PoX1eCTBEHCKAS MTECHBY:

.. a cheerful company assembled round a glowing fire. An old, old man and a
woman, with their children and their children’s children, and another generation
beyond that, all decked out gaily in their holiday attire [Dickens
:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].
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...8ecenasi KoMnauus cobpanacv 6okpye nwliawoujeco kocmpa. Cmapvie-
npecmapwvie My*CUUHA U HCEHUWUHA CO CBOUMU OembMU U OembMu Ux oemell, U euje
00HO NOKOJIeHUe nocie HUX, ce OHU ObLIU 8ecello pa3zo0emvl 8 C80U NPA3OHUUHbLE
napsiovl [Auxxenc:URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

cheerful — happy and positive [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

gecenvlil — CUACMAUBDIU U NOZUMUBHDBIU,

gaily — happily or brightly [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

geceno — padoCmHO Ul SIPKO.

[TapannenbHble KOHCTPYKIMS M TMOBTOP cO37al0T 3G(HEKT O4YeHb OO0JIbIION
CEMbH, JICKCHKA C TOJOXHUTEIbHOW SMOIMOHAJIBHOW OKPACKOW ITOMOTaeT aBTOpPY
HApUCOBaTh BECEIbIA M CYACTIMBBIA CEMEWHBIM MopTpeT. [nmaron ¢ mpemmorom
assemble round — coopamobcs 6okpye WMMeeT KOHHOTATUBHOE 3HAUCHHE, CBA3aHHOE C
npyxHOM Kommanuu. CpaBHUM 3TOT TJIAroJI ¢ riiarojiom gather:

assemble — to come together in a single place or bring parts together in a single
group; to make something by joining separate parts [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

cobpamuvcsi — nputimu émecme 8 00OHO MeCmo Ul cobpams yacmu 8 eouHoe
yenoe, co30amsv YmMo-mo, COeOUHUE 8 eOUHOe Yea0e OMOeIbHble YACTIU,

gather — when people or animals gather, they come together in a group
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

coOpamuvCst — K020a 00U UL HCUBOMHbLE COOUPAIOMCSL, OHU 0OBEOUHSIOMCS 8
epynny.

Hcxons U3 CIoBapHOTO ONpe/IeCHHs 3HaUeHHe Tiiaroina assemble comepxur B
cebe ceMbl OOBEAMHEHHUS YacTeld B €AMHOE IIEJI0e; ATOT TJIaroj Hambojee TOYHO
MepelacT KOHHOTATMBHOE 3HAUYEHUE, KOTOPOE CBSA3AHO C JPYKHOM CEMBEW,

MpeCTaBIIsAIONIEH U3 ce0s1 00bETMHEHUE MHOTHX YJICHOB.
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Orot xe rinaros Y. JIMKKeHC UCIOJIb3yeT B KOPOTKOM Mpou3BeaeHun «Pacckas
66I[HOFO POACTBCHHHKA», TJIaBHBIM repocm KOTOpOro ABJIACTCA
HHTI/I,Z[GCHTHI[GB}ITI/IJIGTHI/Iﬁ MYJXYMHA, H&XOHHMHﬁCH Ha IIOporc IPCKIOHHBIX IJICT,
OIMHOKMM HEYJAYHUK, KOTOPBIM BO BpPEMsS OJHOW M3 BCTPEY C POJACTBEHHHKAMH
PaCCKa3bIBaCT O BBIMBIIIIJICHHOM JKU3HHU, KOTOPYIO OH SIKOOBI BEACT. On TrOBOpHUT
CJIEyIOIIIEE:.

It is very pleasant of an evening, when we are all assembled together--which
frequently happens ... | really do not know, in my Castle, what loneliness is. Some of
our children or grandchildren are always about it, and the young voices of my
descendants are delightful [Dickens: URL:
https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-story/the-poor-relations-
story].

Ouenb NPpUAMHO 6e4epom, U Imo cirydaemcs 0080JIbHO yacmo, CO6MpCZWleﬂ 6cem
emecme ... B moem 3amke s oelcmeumenbHo He 3HA, Ymo makxKkoe oounouecmeo. Kmo-
mo u3 Hawux oemeu uiu 6HYKO6 6ce20a HAX0O0UMCcs ¢ Hamu, u MOJI00bLE 20710CA MOUX
nomomkoe eocxumumenvisl [[Juxxenc: URL:https://www.litmir.me//?b=7087&p=1].

pleasant — enjoyable, attractive, friendly, or easy to like [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

NPUSMHOLU - 0ocmassarouull y0osoibecmsle, NpUBIeKameibHblil,
OpYIHCENIOOHBILL UNU JIe2KO HPABAUUTICSL,

delightful - full of pleasure [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

BOCXUMUMENbHBIU — NOJIHbIU y()OGOJZbCWlGu}Z.

[Mpunaratensubie pleasant, delightful, dppasza | do not know what loneliness is/ s
He 3HAN, umo makoe oduHoqecmgo, a TaK)KC€ CaMa CUuTyalus BBEIMBIIIIJIEHHON KU3HUA
PUCYIOT IICPCa YUTATCIICM O6p213 NACAJIBHOTO JOMA-MECYTHI ITOKUJIOTO YHEJIIOBEKA.

EIHC OJHUM SAPKHM IIPUMCPOM TOI'O, HACKOJIBKO BaKHA AJIA ITOKHJIOI'O YCJIIOBCKA
CEMBbI, B 0COOEHHOCTH ACTH, SABJIIACTCA ICPOHNHA pOMaHa «Tsxennle BpE€MCHA — MHUCCHUC

[lernep. Ee cbin, Muctep baynaepou, pazdorareBumii u JOOUBIIUNUCS OMPEACIICHHBIX
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BBICOT, CTECHIACTCA cBOEH MaTrcpu, roBopss BCEM, YTO OH HC HMCCT poz{HTeneﬁ.
>K6HIHI/IH3 HC JICPKUT HAa HEI'O 3JI4, a HaO60p0T, ropauTcsa U OTHOCHUTCA C IOHUMAaHNUEM
K €ro nmo3unuu, CKCroaHo IMpUcC3iKasia B IrOpoId, YTOOBI n3gajicka II0JII000BAaTLCA CBOU
CBIHOM.

My dear, noble, stately boy! 1 have always lived quiet, and secret, Josiah, my
dear. | have never broken the condition once. | have never said | was your mother. |
have admired you at a distance; and if | have come to town sometimes, with long times
between, to take a proud peep at you, | have done it unbeknown, my love, and gone
away  again [Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-
times.html].

Moti dopoeoti, brazopoousiil, serutecmseenHulll manbuuk! A eceeda scuna muxo
u matuno, [icocaiis, mot dopoeou. A Hu pa3zy ne Hapywuia amo yciosue. A Huxozoa
He coeopuja, 4no A meosa mMadmo. A BOCXUWANIACDH mobou Ha pPaAccmosruu, u eciu s
uHo20a U npuesaicaia 6 20p00, c boavuum nepepovlieom, no maoJjlbKo umoobwl ¢
ZOPOOCmbIO 632/I5IHYMb HA m€6ﬂ, u s oenana dmo He3dMeMmMHO, 1100066 MOA, U CHO64
yesoicana [ Juxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19 1.txt].

dear — affectionate, fond [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

00p020oll — TIOOUMDBLLL U MOM, K KOMY eCb NPUBA3AHHOCb,

noble — possessing outstanding qualities [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

O1a20pOOHbI — 001a0AIOWULL BbIOAIOWUMUCT KALeCMBAMU,

stately — marked by lofty or imposing dignity [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

genuUYecmeeHHblll — 05]161061}01/141412 GHYUUMENTbHbIM 00CMOUHCMBOM.

JlaHHBIE JIEKCEMBbl WJUTFOCTPUPYIOT OTHOIICHHUE MaTepu K HeOIarogapHoMy
CbIHY, a@ TAKIKC ITOKA3bIBAKOT, YTO BCIA KU3Hb STON MOXKHUIION JKCHIIWHBI KPYTUTCH

BOKPYT ChIHA.
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OuenouHas JAXOTOMHS NOJIONCUMENbHBIL/ OMPUYAMETIbHBLLL repou
npcaCcTaBJICHA HpI/I6JII/IBI/ITeJ'H>HO PaBHO3HAYHBIMH KOMIIOHCHTAMH C HC6OJ’IBIHI/IM
HpCO6JIa,ZIaHHCM IICPBOI0 KOTHHUTHUBHOI'O ITPpHU3HAKA. Hamu Obu1O 3aMC€4Y€HO, 4YTO B
OOJIBIINHCTBE CJIydacB aBTOP YCTKO pacupcacisi€T repocB IOKUIIOITO BO3pacTa Ha
XOopomux M INIOXHX, OdBasd I3TY XAPAaKTCPHUCTHUKY C IICPBBIX CTPOK, HA4YMWHAA CO
3HAKOMCTBA I'CPOA C HUTATCIICM.

OI[HI/IM N3 APKHUX HpeHCTaBHTeHeﬁ IMOJIOKUTCIIBHBIX I'CPOCB IMOKHUJIOTO BO3pacTa
apisierca MucTep bpaynnoy wu3 npousBenenus «Onmep TBuct». 3HaueHuHe
NoJI0HCUMENIbHBIU eepozZ YETKO HMINIMIUPYCTCA IMOCPCACTBOM CIOJKETHOU
KOHHOTAIINH, Yepe3 IIaBHYIO CIOKETHYI0 (PYHKIIMIO MHUCTepa bpayHioy — cnaceHue
oennoro manpunka OnuBepa TBucra. [loMuMo 3TOrO, aBTOP MOCPEACTBOM MPAMOUN
HOMHUHAIMU TOBOPUT O AOOPOTE reposi, IPUIOTUBLIETO B CBOEM JJOME CHPOTY:

Mr. Brownlow saw his young charge ...was tended with a kindness and
solicitude that knew no bounds
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

Mucmep bpaynnoy nozabomuncs o mom, wmoodvl 0 €20 HHOM NOOONEUHOM
3abomunuce ¢  0obpomot U  3a00MoU, KOMOPbIM He  Obll0  2paHuy
[/luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

Oliver remained insensible to all the goodness of his new friends
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

Onugep ocmasancst Hewy8CmeUmeabHbiM KO 8ceti 000pome c80UX HO8bIX OpY3ell
[fuxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

kindness — the quality of being generous, helpful, and caring about other people,
or an act showing this quality [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

0obpoma — weopocmv, OM3bIGUUBOCMb U 3aO0ma 0 Opy2ux Ja0sSX Ul
nocmynok, 0eMOHcmpupyf0u;uﬁ omo Kavecmeo,

goodness — the quality of being kind, helpful, and honest [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];
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00bpoma — ymerue Oblms 000PbIM, OM3bIBUUBHIM U YECTHBIM,
solicitude — the quality of caring about other people's comfort, safety, and how
they feel [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

3ab6oma — b6ecnoxolcmeo o komgopme, 6e30nacHoCmu Opy2ux ar00el U 0 Mo,
KaK OHU ceOsl Yy8Cmeyiomn.

Cunonumsl Kindness/ goodness/solicitude genaroT o4eBHIHBIM, HACKOJIBKO J0OD
muctep bpaynioy.

Kak IMpaBHJIO, ITOJIOKUTCIIbHBIC KOHHOTAIIUH IIPOCJIC)KUBAIOTCA HAUMHAS C 9Talla
HOMHHAIIMKA Tokujoro repos. Y. JlukkeHc Ha3piBaeT Muctepa bpaymioy old
gentleman.

gentleman —a man who is polite and behaves well towards other people,
especially women [Oxford dictionary: URL: https://www.lexico.com];

O2HCEHMIbMEH — MYOoHCHUHA, Komopbn? 8EXHCIIUE U NOYMUMENIbHO 6e0em cebsl no
OMHOWEHUIO K OPY2UM JTH00SIM, OCODEHHO K HCEHUUHAM.

[TonoxurennHbBIE KadycCTBa IMOCPCACTBOM KOCBEHHOH HOMUWHAIINU
MIPE/ICTABIICHBI B XOJI€ ONUCaHus JIelcTBUi Muctepa bpayninoy. Hamu O6b11 cocTaBiieHn
CJ'ICI[YIOIIII/Iﬁ pAaa npuiiaraTCibHBIX U H&pG‘-IHfI, OIIMCBhIBAIOMIUX ITOBCACHUC I'CPOI:

respectable (respectable-looking/ respectfully) — considered to be socially
acceptable because of your good character, appearance, or behavior [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

pecnekmabenvHblll  (pecnekmabenbHo — GuleNA0AWUL/  pecnekmabenvbHo) —
yeaofcaeszﬁ 6 061/14607’}’166 Uusz-3a xopouieco xapakmepa, 6HeULHeCo 8U0A UNIU noee()esz;

polite — behaving in a way that is socially correct and shows understanding of
and care for other people's feelings [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

BEXHCIUBDLIU — 1/1068@61-1148, Komopoe AeyAaemcia COUyUudllbHO KOPPEKMHbIM U
O0eMOHCmpUpyem NOHUMAHUE YY8CM8 Opyeux atooel U 3a00my o Hux,

gentlemanly — typical of a polite gentleman [Cambridge dictionary: URL.:

https://dictionary.cambridge.org/] — no-oorcenmenvmencru.
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innocently — in a way that means you are not guilty of a crime [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

HEeBUHHO — maKum 06pa30M, Ymo NnOHAMEH ¢CZKWI moeo, 4Ymo 6bl He 6UHOBHbL 6
npecmynjieHuu.

ABTOp TaK)KC C IICPBBIX CTPOK HMIUTHIHUPYCT KOTHUTHUBHBIN IMPU3HAK
«MOJIOKUTEJILHBIN IMCPCOHAX» IIPU OIIMCAHHMHU ITOMOIIHHUIBI MHCTCPA BpayHnoy —
MOKWJIOW KCHINWHBI MHccUC benywH, HaspBas ee a motherly old lady — mo-
MamepuHcKu 006pa;z noostcunasl JSJICeEHUURA.

motherly — a motherly woman treats other people with a lot of kindness and love
and tries to make certain they are happy [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/].

NO-MAMEPUHCKU — OMHOCUMBCS K JIH00SIM C OOIbULOt 00OpOomoll U 110006610 U
cmapamuvcs coenamo mak, umobObL OHU OBLIU CYACMIUBHI.

lady — a polite or old-fashioned way of referring to or talking to a woman
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

n1eou —ycmapesuiee Ciloeo OISl BEIHCTIUBO2O 06pau;eﬂuﬂ K JfCeHUUHre.

B nanpHelilieM npu ONMCAaHWM YKAa3aHHOM TE€pPOMHU TaKXke Mpeodranaer
JIEKCHKA C TIOJIOKUTEIBHOU OKPACKOU. Uepe3 XapakTepUCTUKY IMOCTYIKOB FT€pOVHU U
ee MasHepbl TmoBeneHHss Y. JIMKKEHC KOCBEHHBIM 00pa3oM BepOaM3yeT
paccMaTrpuBaeMblii HAMM KOTHUTUBHBIN ITpu3Hak. Hanpumep:

...the old lady very gently placed Oliver's head upon the pillow, and, ... looked
o) kindly and loving in his face
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

...cmapas J1e0U 0YeHb HENHCHO NOJIONCUNA 20106y 0]11466[961 HA I’lanme u ...
nocmompena emy 8 Juyo ¢ makou 0obpomou u mobosvio [Huxkenc
:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

gently — calmly, kindly, or softly [Oxford dictionary: URL:
https://www.lexico.com];

HEJICHO — CI’IOKOIZHO, I/l0'006p0My UJIU MACKO,
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kind — having or showing a friendly, generous, and considerate nature[Oxford
dictionary: URL: https://www.lexico.com];

000pblll  — 001a0arWUll UTU NPOAGTAIOUWUL  OPYIHCENIOOHBIU, UWeopblil U
BHUMAMENbHBIU xapakmep;

loving — showing a lot of love towards someone [Oxford dictionary: URL:
https://www.lexico.com];

TOOAWUL — NPOABTAIOUSULE MHO2O0 TH008U K KOMY-TUOO.

HGﬁTpaHLHLIG I'SpoOUu ITOKHIIOTO BO3paCTa OUCHBb YACTO TAKIKC I/I306pa}KeHLI B
noyiokuTesbHOM cBete. Hampumep, OnuBep TBHCT BO BpeMsi CBOMX CKHTAHHMA
CIIy4allHO BCTPEYAETCSI C MOKUIION KEHIIUHOM:

...and the old lady, who had a shipwrecked grandson wandering barefoot in
some distant part of the earth, took pity upon the poor orphan, and gave him what little
she could afford — and more — with such kind and gentle words, and such tears of
sympathy and compassion, that they sank deeper into Oliver's soul, than all the
sufferings he had ever undergone
[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

..U NOXCUNAS TleOU, y KOMOPOU ObL 6HYK, nomepnesuuil KopabiekpyuieHue u
OpoouswUli OOCUKOM 20e-Mo 8 OMOAIEHHOU YACU 3eMJIU, CHCANUNACH HAO OeOHbIM
cupomoﬁ u oana emy mo HemMHocoe, UYmo moclia cebe nos3eojiums, U oaoice Heumo
bonbulee — makue 606pbl€ €e HeoiCHble cjloea U maxKkue cCiesbl couvyecmeus u
cocmpaoanus, umo ouu 3anaiu 6 oywry Onusepa enyboice, yem 6ce CMPAOAHUS.,
Komopbie OH K020a-1ubo UCNBIMBLEAT
[fuxxenc:URL:http://lib.ru/DIKKENS/oliver.txt].

take pity — to feel sorry for someone, and to do something that shows this
[Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

CICATIUMBCA — NOJACATIeMb KO20-MO U COenamb mdak, umooObl NOKA3amb C60U
uyecmed,

sympathy —understanding and care for someone else's suffering [Cambridge

dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];
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covyecnmeue — nOKumMarnue u 3ab0mul 0 Uyorcux cmpac)anwzx;

compassion — a strong feeling of sympathy and sadness for other people’s
suffering or bad luck and a desire to help [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

cocmpaoatue — CUIbHOE 4Y8CMB0 COYYBCMBUSL U Nedanu no no8ooy CmpadaHull
Uilu Heee3eHUA Opyeux Jr00ell U Hceaanue nomoyb.

Baxnoir cemo#, BXOASIIEW B  COCTaB  KOTHUTUBHOIO  IIPU3HAKa
«MOJIOKUTEJILHBIN FCpOﬁ», ABILICTCA  uUcnpaesjernue, Koraga CroKCTHas  poOJib
OTPHUIATEILHOTO T€POs TPAHCPOPMUPYETCS B POJIb MOJIOKUTEIBHOTO reposi. JlanHy1o
TpaHCopMaII0O MOXXHO BCTPETUTHh B Mpou3BeleHUN «POXIECTBEHCKas MECHb B
mpo3ey», korjpa Doenesep CKpyK M3 CKPSATH MpeBpallacTcs B IIEAPOro U JI00poro
cTapuka. ABTOp TMOCPEACTBOM MpSMOM  HOMUHAMU U YNOTpeOJeHus
[MpUuiaaraTCiIabHOIrO gOOd nmmeT o Cpr,Z[)KG KaK O ITIOJIOKHTCIIBHOM I'CPOC. Baxno
3aME€TUTDH, UTO 3TO OIMMCaHUC HAXOJUTCIA B «CUJIIbHOU [no3nnummn», a UMCHHO B KOHIIC
IIPOU3BCIACHHA. «CunapHasg no3unus», II0 MHCHHIO I/ICCJIGI[OBaTeJIefl, 3a49aCTy1o
OTpa’XaCT TIJTaBHYIO MBICJIIb IIPOU3BCACHHA, YTO TAKKC IIOAYCPKHBACT BAXKHOCTDH
JAaHHOI'O KOTHUTHUBHOI'O ITPHU3HAKA.

He became as good a friend, as good a master, and as good a man, as the good
old city knew, or any other good old city, town, or borough, in the good old world
[Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

On cman maxum xopoutum Opyeom, maxKum xXopouwum XO3AUHOM U MAKUM
XOPOWUM 4eNl0BEKOM, KAKO20 MOIbKO MO2 3HAMb CMAapblil 000pblll 20po0 Ul aobou
opyeou cmapwlii 000pblil 20p00, 20POOOK UNU PAUOH 8 CMApPOM 000pom Mmupe
[/luxkenc:URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

YacToTHOCTh BepOanu3alu MpU3HAKA Ompuyameibhblil 2epoti IOCPEICTBOM
Hp?[MOfI HOMHHAIOIUKW BBICOKA, CPCACTBA HOMHHAIIMK OAHO3HAYHLI N 3a49aCTyro
SMOLIMOHAJIBHO  OKpaimieHbl. VHTEpecHbIM  ABISETCS  NPUMEpP  ONUCAHUA
OTpUIIATEILHOTO Tepos DoOeHezepa Ckpymka u3 npousBefeHus «PoxaecTBeHCKas

IIECHB B IIPO3E»:
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Oh! But he was a tight-fisted hand ... A squeezing, wrenching, grasping,
scraping, clutching, covetous, old sinner!  [Dickens:URL:https://eng360.ru/a-
christmas-carol].

Ho owu 6win npusicumucmolii ... cocumarowuil, 6vleopadusaowuil xanyad,
couparowuil mpu WKypbsl, Yenisiowutl, arduslil, cmapbulil epeuwux [Posxcoecmeenckas
necHu 6 npose: https.//www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

tight-fisted — reluctant to part with money [Merriam Webster dictionary: URL.:
http://www.merriam-webster.com];

npuofcwwucmblﬁ — HEOXOMHO paccmaiomuzlc;z C 0€Hb2aﬂ/lu,'

squeezing — pressing something firmly, especially from all sides in order to
change its shape, reduce its size, or remove liquid from it [Merriam Webster
dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

C.?fCLlMCZiOLL;Z/lZZ — NJIOMHO npu:ucwwa;omuﬁ umo-1bo co ecex CMOpOH, umoowl
UBMEHUMb (hOPMY, YMEHbUUUMb PAZMeD UTU YOATUMb HCUOKOCTb,

wrenching — moving with a violent twist [Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com];

8bIBOPAYUBAIOUSUL — UPE3BLIYAUHO HANPANCEHHDIU,;

grasping —always trying to get and keep more of something, especially money
[Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

3azpebyuuti — 6ce20a NLIMAOWUUC NOJYYUMb U COXPAHUMb OOJbUle Yeeo-
60, 0cOOEeHHO OeHez;

scraping —removing the surface from something using a sharp edge or something
rough [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

couparowuil (mpu wKypst) — yoausaiowuil HOBEPXHOCMb € Ye20-TUDO ¢ NOMOUbIO
ocmpo2co Kpas uiu ye20-1ubo uiepoxoeanioco,

clutching — taking or trying to take hold of something tightly [Cambridge
dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/];

uenkud — Kpenko yxeamuemuﬁcx 3a ymo-mo,
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covetous — wanting to have something too much, especially something that
belongs to someone else [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

ANYHbIU — afceﬂaiou;uﬁ umems Yymo-mo 6 OOIbUUX Koauuyecmedax, ocobenno eciu
MO NPUHAOTIEHCUN KOMY-O OPY2OMY);

sinner — a person who has broken a religious or moral law [Merriam Webster
dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

CPEULHUK — YEJI06EK, Hapymuemuﬁ perueu03an7 uiu HpaecmeeHHblﬁ 3AKOH.

HecmoTpst Ha TO, YTO HEKOTOpBIE JIEKCEMBI YIOTPEOJICHbI B TMEPEHOCHOM
CMBICJIC, BC€ OHHU O6’B€I[I/IHCHBI OTPpULIATC/IbBHBIM KOHHOTATUBHBIM 3HAYCHHUCM.

Paccmotpum crenyromui npumep — 3TO OTPULIATEIIBHBIM T€POU IOXKHUIIOTO
Bo3pacta u3 npousBeneHus «OnuBep TBuct». OCHOBHOM CHOKETHOM (yHKIMEH
CDGﬁIDKI/IH& ABIACTCA PACTIICHUC I[GTGI‘/II, BTATMBAHNC WX B KPUMHHAJIBHYIO CpCAY,
MpUyYeHUEe K BOPOBCTBY UM aMOpPAIIbHOMY 00pa3y >KW3HH. JIMKKEHC HCIOIb3yeT
CpeliCTBa MPSMOM HOMUHAIMH, YTOOBI HaprcoBaTh NopTpeT DelKuHa!

...was a very old shrivelled Jew, whose villainous-looking and repulsive face
was obscured by a quantity of matted red hair
[Dickens:URL:http://lwww.literaturepage.com/read/olivertwist.html].

...0MO ObLl OYeHb CMAapbllli CMOPWEHHDLIN  e@pell, Ube Mep3Koe U
ommankuearuwee Jauyo ObLI10 CKpblmo MHOANCECMBOM CRYMAHHBIX PBIJCUX 60JI10C
[[luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/oliver.txt].

villainous — morally wrong and evil [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

3100€UCKULL — AMOPANbHBIL U 37101,

repulsive — extremely unpleasant or unacceptable [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

OMMAKUBAIOWUL — KDAUHE HENPUSMHBIL U HeNnpUeMIeMbLLL.

B OonbplmivHCTBE CilydyaeB aBTOpP YETKO ONPEACNSIET TOJIOKUTEIbHBIX U

OTpHUIIATEIBHBIX T€POEB, TpUOETast K cpecTBaM MpsiMoil HoMuHanuu. OHAKO HAMU
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ObLT OOHApY’KEHBI CiTydan 0oJiee PacCIUIBIBYATOTO OMPECIICHHs XapaKTepa repos ¢
TOYKM 3pEHUS €r0 IMOJIOKUTEIBbHOCTA WM OTPHUIATEIBHOCTH, KOTJAa Ha JTane
3HAKOMCTBA C YUTATEJIEM aBTOP HE JEIACT AKIEHT Ha JAHHBIX KauyecTBaX, TEM HE
MEHEE JKCIUIMUUPYS HUX B XOJI€ IMOBECTBOBaHWA. Hampumep, mpu  cOCTaBIEHUU
CJIOBECHOI'O TMOpTpeTa MNOoXuiao repouHu wmuccuc Cnapcut (poman «Tspkerbie
BpEMEHay»), aBTOp MpPEXJe BCEro MUIIET O €€ OJIArOpOJAHOM MPOUCXOXKIECHUU H
TPYIHBIX JKH3HEHHBIX OOCTOSITEIIbCTBAX, 3aCTAaBUBIIUX €€ IIOWTH B TIPHUCIYTH,
TOBOPHUT, YTO OHa SIBJIAETCS CBOEro pojia TpodeeM [JIsi CBOEro XO03iMHA, HO HE
VIOMHUHAET O €€ MOPAJIbHBIX KadecTBaX. OJHAKO K KOHILy IOBECTBOBAHUS €€
CIOKE€THasi pojb MeHsieTca, muccuc CHapcUT HAYMHACT BBIIOIHATH (DYHKIUIO
aHTaroHUCTa, HEeIOOpoXkKenaTelsa, KOBApHOW U PacUETIMBOMN JKEHILMHBI, CTPOSIIEH
KO3HU TJIaBHOU TeporHE poMaHa. Takum o0pa3oM, Mbl U 3]1€Ch MOXEM MPOCIIECIUTD
OTYETIUBYIO JUXOTOMHUIO.

Crnenyromuii KOTHUTUBHBIM TpU3HAK — @ocnomuHauus. B mpoun3BeneHUn
«Paccka3z manbpunka» aBTOp NpUOETaeT K CpPeACTBaM MPSMOM HOMHUHAIIMU JTAHHOTO
KOTHUTUBHOTO MPU3HAKA:

What do you do here?" And the old man said with a calm smile, “I am always
remembering. Come and remember with me!”
[Dickens:URL:https://americanliterature.com/author/charles-dickens/short-
story/the-childs-story].

«Ymo mw1 30ecv Odenraewv?y M cmapuk cxasanl co cCNOKOUHOU YavlOKou.: «A
gcez0a npedaiocvy ocnomunanusm. Illpuxoou u ecnomunai emecme co MHOU!»
[{uxkenc:URL: https://mir-knig.com/read 298838-1].

Ynorpebiienue Hapeuns always co3iaeT KOHHOTATHBHOE 3HAYCHHE YACTO
MTOBTOPSIOIIENCS CUTyallUH.

B kopoTkoM pacckasze «Hamr aHrmminckui KypopT» aBTOp B XO€ IIOBECTBOBAHUS
YIIOMHHAET O MOXKUJIIOM IOCTOsuIbLE. Y. JIMKKEHC HE pUCYET €ro IeTAIBHOTO NOPTPETA,

OJHAKO IMUIICT O BOCIOMHUHAHUAX MOJIOJOCTH.
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...an ancient little gentleman came down and stayed at the hotel, who said that
he had danced there, in bygone ages, with the Honourable Miss Peepy...
[Dickens:URL:https://bookscafe.net/read/dickens_charles-short_stories-
250229.htmi#pl].

...6 omene OCMAHOBUICSA MAIeHbKUU NOANCUTOU ODfCQHWUZbMeH, K‘OMOpbllZ
pacckasvledl 0 mom, KaxKk nmaHyesarl mam 6 OvlLble epemena ¢ 00CMONOYMEHHOU MUCC
Tunu... [uxxenc: URL:https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1].

bygone — belonging to or happening in a past time [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/];

OvlIble — OMHOcAWUeCA K npowiomy uiu TZPOMC)COO}ZZ/L!MQ 6 NPOULIOM.

CJ'IGIIy}OIHI/IM KOIHUTUBHBIM IIPU3HAKOM SBJIICTCA qbu3uuec;<a;l U3HOUIEHHOCMb.
ABTOp mumeTr o nmpobiemMax co 3J0POBbEM, BBI3BAHHBIX BO3PACTOM, MOCPEACTBOM
HpHMOfI HOMHWHAIINU. HpI/IBGIIGM IIpuMCp H3 KOPOTKOI'0 pacCKasa «HpOI‘YJIK& o
paboTHOMY JIOMY»:

Aged people were there, in every variety. Mumbling, blear-eyed, spectacled,
stupid, deaf, lam [Dickens: URL:https://victorianweb.org/ dickens/poorlaw.html].

Tam OvLu nodcunvie 00U 80 6CeM MHO2000pasuu: Oopmouywjue, ¢
3AMYMAHEHHbBIM  630POM, 6 OUYKAX, JUUIEHHblE paccy()Ka, anyxue, Xxpombvle...
[[{uxxenc:URL:https://www.litmir.me/br/?b=7085&p=1].

mumbling — uttering words in a low confused indistinct manner [Merriam
Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com];

OOpMOUYUUTE — NPOUSHOCAUWULL CIOBA MUXUM, HEPA3ZDOPHUUBLIM 20JIOCOM,

blear-eyed — if you have bleary eyes, your eyes are red or have tears in them and
you cannot see clearly [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org];

3amyMaH€HHbllz 630p — eallu 21d3a KPpACHble UIU CAe3AmMCH, U 6bl HE MOodHceme
SICHO 8UOEMb,

spectacled — having or wearing spectacles [Cambridge dictionary: URL.:

https://dictionary.cambridge.org/];
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8 OUKAX — UMEIOWUL UL HOCAWUL OUKU,

stupid — lacking intelligence or reason [Cambridge dictionary: URL:
https://dictionary.cambridge.org/]

nomepABUIULL paccyo0oK — TUULEHHbLL pa3yMda,

deaf — unable to hear, either completely or partly [Cambridge dictionary: URL.:
https://dictionary.cambridge.org/];

eﬂyxod — He CJlblu/lau/;Mﬁ NOJIHOCMbBIO UJIU YACMUYHOIMC

lame — having a body part and especially a limb so disabled as to impair freedom
of movement [Merriam Webster dictionary: URL: http://www.merriam-webster.com].

XpOMOZZ — wweiou;uﬁ yacmsv mena, a UMEHHO KOHeYHOocCnlb, HACMOJIbKO
NOBPEIHCOEHHYTO, YMO MO HaApyuiaem c80000)y nepeosuUNCeHusl.

ABTOp creylomuM 00pa3oM ONUCBHIBAET YHOMSHYTOIO BBILIIE CTAPOTO
JOUKEHTJIbMEHA U3 pacckasa « Ham aHrimmickuii KypopT»:

...he was so old and shriveled, and so very rheumatic in the legs...[Dickens:
URL: https://bookscafe.net/read/dickens_charles-short_stories-250229.html#p1].

...OH Obll MaxKum cmapsvim U CMOPULE€HHbIM, U HO2CU eco ObLIU pa36umbl
pesmamuzmom [Huxkenc:. URL:https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1].

...nobody did believe in the little lame old gentleman...[Dickens: URL:
https://bookscafe.net/read/dickens_charles-short_stories-250229.html#p1].

...HUKMO He 8epUl MALEHbKOMY XPOMOMY cmapomy Odxcenmavmeny [[ukkenc:
URL:https://www.litmir.me/br/?b=7065&p=1].

shriveled — to draw into wrinkles [Merriam Webster dictionary: URL:
http://www.merriam-webster.com].

CMOPUWEHHbIU — NOKPLIBULULLCS MOPUUHAMU.

rheumatic — relating to inflammation of muscles, joints, heart valves, or other
parts of the body [Cambridge dictionary: URL: https://dictionary.cambridge.org/].

peemamuuecxud — CB53AHHBIIU C 80CHANEHUEM Mblily, Cycnaeoe, cepdetmblx

KIananos uiu opyaux uacmeii meud.
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Eme ogun mpumep B3AT u3 pomaHa «TspKenble BpeMeHa» — 3TO OIMCaHUE
mucrepa ['paarpaiinaa B cTapoCcTu:

Did he see himself, a white-haired decrepit
man...[Dickens:URL:http://www.literaturepage.com/read/dickens-hard-times.html].

Buoen Ju OH cebs ce0081acvIM OpAXIbIM CMAapUKoM...
[[luxxenc:URL:http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d19_1.txt].

decrepit — weak and in poor condition, esp. from age [Cambridge dictionary:
URL.: https://dictionary.cambridge.org/];

OpAXAbLU — CAOBL U 8 NIIOXOM COCMOAHUU, 0COOEHHO U3-3a 803PACmA.

CTtapocTh —3TO 8pems nodcuHamy na00bl npoxcumot dcuznu. CroxeTHasi TMHUS
CKJIa/IbIBAaeTCsl TaKuM oOpa3oM, YTO B IPEKJIOHHOM BO3pacTe Iepod MOJIy4aroT I10
3acimyram: Crapuk ®PemxuH 3 pomana «OnuBep TBUCT» IPUTOBOPEH K CMEPTHOMN
Ka3HU 3a CBOM 31o1esHus, D0eHezep Ckpyax u3 pacckasza «PoxaecTBeHCKasi IECHBY
oOpeueH Ha CMEPTh B OJUHOYECTBE, W JIMIIb POXKIECTBEHCKOE UyAO U pacKasHue
CIIacaroT €ro OT ATOM y4acTu; [ paarpaiH — cTapimmil u3 pomaHa « TsKelble BpeMeHa»
NO’KMHAET IUIOABI HENPABUIIBHOTO BOCIIUTAHUS JIETEH: €r0 BBIPOCUIME OTIIPHICKU HE
IPUCIOCOOJIEHBl K JKU3HU, OBIBIIME COPATHUKM KPUTUKYIOT ero. JlaHHbIA
KOTHUTUBHBI MpHU3HaK BepOanu3yercs B CUJIbHOW MO3MIMM — B KOHIE
XYJI0’KECTBEHHOTO IIPOU3BEACHUS.

KOrHuTuBHBIN TpU3HAK cMepmb HE SBIAETCS LIEHTPAJbHBIM B CTPYKTYype
CYOKOHIIeNTa crmapocmb, TEM HE MEHEE B MPOU3BEACHUSX MIPUCYTCTBYIOT CIIydau €ro
BepOanmm3anuu. O ckopoil cMepTH 3aayMbiBaeTcs J0eHezep CKpyaK; aBTOp TOBOPUT U
O CMEpTH €ro OBIBILIEro HarmapHuka — Mapiu.

He6omnbiioe KOIMUECTBO CTAapUKOB OTIMYAET HANOJIHEHHOCHb dHepeuel,
BECEJIbEM U 3JI0POBbEM. TakoBa, Hampumep, cemerHas napa Ou33zuyur U3 pacckasza
«PoxnecTBeHCKass NECHb B NPO3€», Ybsi DSHEPIMYHOCTh IMPOSIBISIETCS B HX
3aKUTaTeIbHOM TaHIIE:

And when old Fezziwig and Mrs. Fezziwig had gone all through the dance;

advance and retire, both hands to your partner, bow and curtsey, corkscrew, thread-
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the-needle, and back again to your place; Fezziwig ‘cut’—cut so deftly, that he

appeared to wink with his legs, and came upon his feet again without a stagger
[Dickens:URL:https://eng360.ru/a-christmas-carol].

U koz0a cmapwiii Quzzuyue u muccuc Quzzuyue npodenanu ce pusypvl manya,
KaK NoOJIOJd#CeHo, — U be2om enepeo, u 6e2om HA3ao, U, 836WUCH 3 PYKU, 2AIONOM, U
NOKJIOH, U PEBEPAHC, U NOKPYHCUIUCH, U HBIPHYIU NOO PYKU, U 8038DAMUTIUCDH, HAKOHEY,
Ha ceoe mecmo, cmapuk Duzzuyue NOONpwIcHYL U NPUCIMYKHY 8 8030yXe KAOIYKaMU
— 0a Mak J106K0, Umo, Ka3aiocob, HO2U €20 NOOMUSHYIU MAHYOPAM, — U MYM JHce CPA3Y
cman kak sxonaunwitl [Juxxenc:URL: https://www.litmir.me/br/?b=7096&p=1].

®passr go all through the dance/ npoiimu sece maney, and came upon his feet
again without a stagger/ cnosa eécman ma Ho2u, He NOWAMHYEUWUCH WMEIOT
KOHHOTATHUBHOE 3HAYEHHUE PE3BOCTU U OOJPOCTH.

B 3aknroueHue oTMETHUM, YTO HOMHUHATHMBHOE IMOJIE CYOKOHIIENTa «CTapOCTh)
MPE/ICTABIICHO OTPAHUYEHHBIM YHCIIOM JIEKCUUECKHUX €IMHHI], K KOTOPHIM OTHOCSTCS
npuiaratensasle  Old/elderly/middle-aged B coderanmm c  CymieCTBUTEIHHBIMU
woman/man/ledy/gentleman.

Ham ymamock ycTaHOBHUTB, UYTO CYOKOHIIENT «CTApPOCTh» MOYKHO Pa3lCIUTh Ha
TPU KOMITIOHEHTA: YCJIOBHAS CTApOCTh (BHEMIHssI) — 1Jisi repoeB 40-50 neT; moxxuion
Bo3pacT — s repoeB 50-70 jet; riryOokas crapocth — Jis repoeB 3a 70. Takum
o0pa3oM, sIepHBIM ITPU3HAKOM JaHHOTO CyOKOHIIETITa MBI CYUTAEM MPU3HAK «BO3PACT
ot 40 ner».

[loneBast cTpykTypa CYOKOHLENTa «CTapOCTh» MPEACTABICHA CIEIYIOIIUMU

KOTHUTUBHBIMU IIPU3HAKAMM:

o 71106066 6 cembe (22%),

o noJoxcumensvuulil nepcornadic (19%),
o ompuyamenvHwlll nepconadic (16%),
o Guzuueckasn usnouwtennHocms (14%),

o socnomunanus (13%),

o pacnaama 3a éce (10%),
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o npubaudicenue cmepmu (4%),
o aHepausl u Hcusou ym (2%).

Hawm ymanocs coctaButh cienyronryro rpaduaeckyro moaens (Puc. 4):
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Pucynok 4 — rpaduueckas Mo/ienb CyOKOHIIETITA «CTAPOCTh)»

HMcTouHuK: COCTaBIEHO ABTOpPOM.

[IpenbsaaepubiM U HaubOoOJIEe BAXKHBIMU JJII aBTOpA KOTHUTUBHBIM MPU3HAKOM
ABJISIETCA <«JIIOOOBb B ceMbe». JlaHHBI KOTHUTHUBHBIM MpU3HAK BepOaTn30BaH
KOHTEKCTaxX, CBSI3aHHBIX KAK C OCHOBHBIMU TI€pOSIMH, TaK M C HEUTpaJbHBIMHU,
CIIy4allHbIMHU CEMbSIMH.

JIns onvcanust CEMEUHOT0 Kpyra aBTOp MCIOJIb3YET JEKCUKY C IOJIOKUTEINbHON
9MOITMOHATIBHOM OKPAacKOM, a Tak»e HEOJHOKPATHO ymoTpebsser riiaron assemble
(coOupaTh U3 OTIEIBHBIX YACTEH ) BMECTO OoJiee MPUBBIYHOTO U HelTpaapHOTro gather
(cobupats).

JIUXOTOMUS NOJIOAHCUMENbHBIU/OMPUYAMENbHBLI 2epoll TOXKE TMPUOTUKEHA K
AIpy U TpPEJCTaBIeHAa KOMIIOHEHTAMH C MPUOJM3UTEIBHO PaBHBIM IPOLICHTHBIM
COOTHOIIIEHHEM KaK JISI MOJIOKUTEIbHBIX, TaK JJISI OTPULATEIbHBIX MEPCOHAXKEH.
ABTOp 4€TKO BepOAIM3yeT MPUHAICKHOCTh T'€pOEB K OJHOMY W3 THUIIOB, u30eras
MIOHATHUSL «HEUTPAJBbHBIN Tepoi». BaxHbIM sBisieTcs Hanuuue (PYHKIIUM B3aMMHOU
TpaHCchOpMAaIF KOMIIOHEHTOB B BUJIE CEMBI «HCTIPABIICHUECY.

K 1ueHTpanbHbIM CIIOSIM CTPYKTYpPhl CYOKOHIIETITa «CTapOCTh» OTHOCATCS

KOTHUTHUBHBIC IIPHU3HAKU «BOCIIOMHHAHUI, (((bI/ISI/I‘-ICCKaH HN3HOIMICHHOCTD), «BPCM:I
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MOKUHATH TUIOJbI POKUTON KU3HW». YacTOTHOCTh X BepOanuzanuu B 1,5-2 pasza
HI)KE YaCTOTHOCTH BepOalM3aluy MpeabsAepHbIX Mpu3HakoB. llepudepuitipiMu
IPU3HAKAMU SIBJISIIOTCS «YIIOMHUHAHUE O CMEPTU» U «HATIOJHEHHOCTh SHEPTUEH».
Cnoco® HOMUHAIMK KOTHUTUBHBIX TPU3HAKOB CYOKOHLEINTA «CTaPOCTh» HOCUT
IPEUMYIIECTBEHHO OJJHOKOMIIOHEHTHBIN XapakTep, 3a UCKIOYEHUEM KOTHUTHBHOIO
IPU3HAKA NOJI0HCUMENbHBLU 2epoll, BEpOaTN30BaHHOIO 32 CYET JBYX KOMIIOHEHTOB —
CIOKETHOM KOHHOTALIMU M TPSIMOM HOMHUHAIMH. KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKH 170006b 8
ceMbe W HANONHEHHOCMb OSHepaueu  BepOaIn30BaHbl KOCBEHHO; IPU3HAKU
ompuyamenvbHulll 2epou, huuuecKkas USHOUWEHHOCMb U cMepmb — TOCPEACTBOM
PsIMOl HOMUHALMU; KOTHUTUBHBIM MPU3HAK 8peMs NOMCUHAMb NI00bL NPOICUMOLL

HCU3HU — TIPHU TIOMOIIH CHO’KETHOM KOHHOTallNH.

BbIBO/JbI 1O I'JTABE 3

['maBa mocBslieHa pPacCMOTPEHUIO OCOOEHHOCTEH BepOalu3aly KOHIENTa
«BO3PACT» B npoussenenunsx Y. JlukkeHca.

Konnent «BO3PACT» npeacTaBiseT coO0# CIIOKHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIITYIO
U3 CAaMOCTOSITEIIbHBIX CYOKOHIIETITOB, UMEIOIINX aHAJIOTH B BUJI€ JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
koH1entoB. Iloatomy omnucanue mojaenu koHnenta «BO3PACT», He umeroniero
OOIIETPUHATON CTPYKTYPHI B BUJE €IMHOTO Spa U PACIHOJIOKEHHBIX BOKPYT HETO
noJjie, MOXeT ObITh MPEACTaBICHO B BHUJE OMUCAHUS YETHIPEX CAMOCTOSTEIbHBIX
Mojieiel CyOKOHIIETITOB C MEPECEKAOITUMUCS TTOJISIMH.

HoMunaTuBHOE Tm0JI€ CYOKOHIIENTa <«JIETCTBO» IMPEJACTABICHO HEUTPaIbHO
okpameHHbpiMu Jiekcemamu Cchild, childhood, boy/girl, little boy/girl. T'panumavu
CyOKOHIIETITa «JIETCTBO» SIBIISIETCA BO3pAcT OT POXAeHUs 10 16 yer. ABTOp He
pasrpaHUuYMBacT JETCTBO M OTPOYECTBO, UTO TPOSIBISETCS B YHNOTPEOJICHUU
cymtectBuTenbHOro child mo otHemenuro k reposim 10 16 er.

[ToneBast cTpykTypa CyOKOHIIETITA «JIETCTBOY» TPEICTABIICHA B BHUJIE MEPAPXUU
KOTHUTUBHBIX MTPU3HAKOB, I/ SIACPHBIM SBIISICTCS MPU3HAK «BO3PACT OT POXKICHUS J10

mecCTHaauaTun JcT». ITone npcacTaBjaICHO I/Iepapxneﬁ cleayromux KOIHUTHUBHBIX
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MPU3HAKOB: 0obpoma (25%), cuacmoue (22%), ocnosa ons scuznu (19%), nopounocmo
(17,5%), necuacmoe (10%), uepa u yueba (6%).

[IpeapsimepHblii  cllot  dobpoma TPEACTaBICH TaKUMH CEMaMH, Kak
8000padicenue, 8POAHCOEHHAsT O0OPOMA, HEUCNOPUEHHOCb, YeNl08eKONtn0Ue, KPenKas
demckas opycoa, boxcecmseennocms. CeMa 8000padiceHue UMEET UHANBUIYATbHO-
aBTOPCKUH XapakTep, aBTOpP IMPH IMOMOIIM MPSAMONH HOMUHAIIMKM ITUIICT O CBS3U
BOOOpaXeHUs C J0OPOTOA.

HomuHanys KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB IPEJICTABIICHA TPEMS KOMIIOHCHTAMM:
KOCBEHHAsI M TPsSMasi HOMUHAIINSI, CFO)KETHAs] KOHHOTAIIHS.

Cempl, BXOmSIIAE€ B COCTaB KOTHHUTHBHOTO TIpW3HAKa  «100poTay,
BepOAIM30BaHBI CICTYIONIMM 00pa3oM: ceMa 8000padiceHue U 8PO*COeHHAsE 00Opoma
BepOaM30BaHa TPeMs KOMIIOHEHTAMH; CEMa uelogeKoatodue, O0emckas Opyxcoa,
HeUCnop4eHHoCcms — TIOCPEACTBOM KOCBEHHOW HOMMHAIIMKM; OO0XKECTBEHHOCTh —
MOCPEJICTBOM MPSIMO HOMHUHAIIHUH.

Cema xopoutee omuouienue co cmopoHvl 83pOCiblX U KOTHUTUBHBIN MPU3HAK
Hecyambe BEpOATM30BAHBI JIBYMsS KOMIIOHEHTAMU — IIOCPEJICTBOM KOCBEHHOM
HOMHWHAITUU U CIOKETHON KOHHOTAIMu. KOTHUTHBHBIC IPU3HAKUA OCHOBA OJIsl HCU3HU,
NnopoK, uepa u yueba BepoOanIrn30BaHbl KOCBEHHO.

HomunatuBHOE moJie CYOKOHIIENTa «IHOHOCTHY O0pa3oBaHO JEKCHUUYECKHUMU
enuaunamu  boy/girl, young woman/man. I'paHuiibl CcyOKOHIIENTa OTPaKEHBI B
(bhopMYIIMPOBKE SAICPHOTO MPU3HAKA — «BO3pacT OT 16 10 30 jmeT».

[ToneBast cTpyKTypa CYOKOHIIENITA «HOHOCTH» IPEACTaBICHA COBOKYITHOCTHIO
KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB HANOJHEHHOCMb 1H0008b10 (26%), nonoxcumenvHblil 2epoti
(16,5%), npounocmo (13,5%), 3anamus 63pocioeo uenoseka (13,4%), kpacoma (10%),
cozoaHnue cemvu (6%), 6e3zabomnocmsb u eecenve (3,25%), Hecuacmmuas cyovba
(5,25%), enewnsin nenpusiekamenvrnocms (1,8%), ces136 ¢ pooumensmu (1%).

['panunbl  cyOKoOHIIETITa «IOHOCTH» B mpousBeaeHmsx Y. JIukkeHca
MIEPECEKAIOTCS C TPAHUIIAMH KOHIIETITA «JTF000BBY; KOTHUTUBHBIN MPU3HAK «JTFOOOBH)

ABILACTCA ITPCABAACPHBIM.

141



HomuHanys KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB CYOKOHIIENTA «IOHOCTHY, TaK )K€ KaK B
cily4ae ¢ CyOKOHIIEIITOM «JI€TCTBOY», MPEACTABICHA TPEMS KOMITOHEHTAMHU.

Haunlonee yacTOTHBIE KOTHUTUBHBIE TPHU3HAKHU J1H0006b WU NOJIOHNCUMETbHBLU
2epotl BepOaIn30BaHbl KOMIUJICKCHO, ITOCPEACTBOM BCEX KOMIOHEHTOB. KOTHUTHBHBIE
NPU3HAKU  OMpUYamenvuslii 2epou, O00A3AHHOCMU 63DOCHAbIX JNH00€U, CB853b C

pOOleeJlﬂMu 6€p6aﬂl/l306aHbl IMoCpCaACTBOM KOCBEHHOU HOMHWHAIINM, KOT'HUTHUBHBLIC

NPU3HAKU CO30aHue ceMblU, 6ecenvlii Hpas, msadxcends cyobba — TOCPEICTBOM
CIOKETHOM KOHHOTAIIUH; KOTHUTHBHbBIC MPU3HAKU BHEUHSIS
NpUBTIEKAMENbHOCMb/BHeWHSAS.  HeNpUBIIeKamelbHOCMb — TIOCPEACTBOM  MPSMOM
HOMUHAIINH.

HomunatuBHOE moJjie CYOKOHIIENITa «3PENIOCThY» MPEACTaBICHO HEHUTPabHO
OKpalleHHBIMU JIEKceMaMH Mman, woman, gentleman, lady. fnepHbiii npusHak
chopmynrpoBaH Hamu Kak «Bo3pacT oT 30 g0 40 get». K KOTHUTUBHBIM IIpU3HAKAM
MBI OTHOCHUM MHO2000pasue cyoeb (45%), dena u 3ab6omoi (23%), cemovs u oom (22%),
1060656 (7%), paboma u cmamyc (5%), pannee yssoanue (2%), umywecmso (1%).

[IpeabsinepHsblil croil cyOKOHIIENTA MHO2000pazue cyoeb MPEIoNaraeT CABUT
MAPAUTMBbl  HOJOHCUMENIbHBIU/OMPUYAMETIbHBIU  2€pOoli B CTOPOHY HeUumpanibHblil
2epotl, TaK Kak aBTOP MOCPEICTBOM HEHTPAIbHO OKPAIIEHHON JICKCUKH MTOAYEPKUBACT
pazHoo0pasue JTMYHOCTHBIX KaueCTB 3PEJbIX JIF0JIeH, HE OTPAaHUYUBASACH MOHATUSIMU
XOPOWUL/NAOXOU YeNlOBEK.

CrocoObl ~ HOMHMHAIIMM  CYOKOHIIETITa  «3pEJIOCTb»  XapaKTEPU3YIOTCS
OTCYTCTBUEM IIOJHOM, TPEXKOMIIOHEHTHOM Monenu. KOrHUTHBHBIM TNpHU3HAK
MHO2000pa3zue cyoe6 BepOANIN30BaH KOCBEHHO M 3a CUET CIOKETHOM KOHHOTAIIUH;
KOTHUTUBHBIE TPHU3HAKH nopa 3aO0om W Hawuyue umywecmea BepOATN30BaAHBI
MOCPEACTBOM NPSIMON M KOCBEHHOW HOMUHAIIMU; MPU3HAKU 1100086 U NPUOIUHNCEHUE
cmapocmu — OCPEACTBOM MPSIMOM HOMHUHALIMK;, TPU3HAK HAluYUe ceMby — KOCBEHHO.

HomunaTtuBHOE mOJie CYOKOHIIENTa «CTAPOCTh» MPEACTABICHO COYETAaHHUEM
npuIaraTeIbHbIX old/elderly/middle-aged C CYIIECTBUTEIILHBIMU

woman/man/lady/gentleman.
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[TpoBeneHHBIN aHAIH3 TTOKA3aJ], YTO CYOKOHIIETIT «CTAPOCTh» MOYKHO Pa3/IeIUTh
Ha TPU KOMIIOHEHTA: yCJIOBHAs cTapocTh (BHemHss1) (40—50 neT); moxkusoi Bo3pact
(50-70 neT); rmyOoKast cTapocTh (xapakTepHa A1t repoes 3a 70). S pepHbIM MIPU3HAKOM
CyOKOHIIETITA MBI CYMTaeM NpHU3HAK «Bo3pacT oT 40 yer», mojeBas CTPYKTypa
CYOKOHIIETITA «CTapOCTb» MPEACTaBIIEHA KOTHUTUBHBIMH MPHU3HAKAMU: 100066 8
cemve (22%), nonoscumenvuwili nepconadxc (19%), ompuyamenvuvili nepcoHadxic
(16%), gusuueckasn usnowennocms (14%), Bociomunanus (13%), pacniama 3a éce
(10%), npubnuosicenue cmepmu (4%), snepeus u scusoui ym (2%).

HomuHammss KOTHUTHBHBIX TIPU3HAKOB CYOKOHIICNITA «CTApOCTh» HOCHT
MPEUMYIIECTBEHHO  OJHOKOMITOHEHTHBIM  XapakTep, HWCKIIOUCHUEM  SIBIIICTCS
KOTHUTUBHBI TIPU3HAK  HNOJONCUMENbHbIN — 2epoli, BEpOAIIM30BAHHBIA  JIBYMSI
KOMITOHEHTAMH — TIOCPEJACTBOM CIO)KETHOW KOHHOTAIIMM W TPSMON HOMHHAITHH.
KorHuTHBHEIE IPU3HAKH 170006b 8 CeMbe U HANOIHEHHOCMb dHepauell BEpOATN30BaHbI
KOCBEHHO; MIPU3HAKH OMPUYAmMenvhblll 2epotl, uzuieckas uUsHOUeHHOCMb U CMepb
— TIOCPEACTBOM TMPSMON HOMHHAIWH; KOTHUTUBHBIA TIPU3HAK GpeMsi NONCUHAMb

NII00bL NPOHCUMOTU HCUZHU — TIPU TIOMOIIIH CFOXKETHOW KOHHOTAITUH.
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3akioueHue

AKTHBHOE M3y4Y€HHE KOHIIENTOB HAa COBPEMEHHOM 3Talle MOBJEKJIO 3a coOoM
dbopMHpOBaHHE MHOXKECTBA MHTEPIIPETAIMi 3TOT0 TEPMHUHA, YTO OOYCIOBJIEHO HX
BEAYIIEH POJIbI0 B MPOLECCAX IMO3HAHUA M KAaTErOpU3alHUMU JEHUCTBUTEIBHOCTH. B
HACTOSIIIIEM HCCIEOBAaHUU ObUIM H3Yy4YEHbl OOIIETEOPETUUYECKUE TTOJIOKECHHUS,
CBSI3aHHBIEC C OCHOBHBIMHM ITOJIX0/IaMH K TOHUMAHUIO U ONTMCAHUIO KOHIEIITOB B SI3BIKE.

CoBpeMEeHHbIE TUHIBUCTUYECKUE UCCIIEIOBAHNS HOCIT aHTPOIIOLEHTPUYECKUI
XapakTep W MPOBOJATCS B TECHOW B3aMMOCBSI3M C HOCUTEJIEM SI3bIKA — fA3bIKOBOU
nuuHocmoio. VicciienoBaHus Xy[0KECTBEHHOIO TEKCTa HEBO3MOXHO IPOBECTH 0e€3
ydeTa S3bIKOBOM JIMYHOCTH aBTOpa, 0€3 COBOKYNHOIO aHalu3a EAUHUI] S3bIKa,
KOTOPBIMU ONIEPUPYET aBTOP, U O€3 yueTa B3aUMOCBSA3H BbIOOpa A3BIKOBBIX €IUHUIL C
€ro MEHTaJIbHOU cepoit.

Ennnanuen, THTErpupyromen A36IKOBOM U MEHTAJIBHBI KOMIIOHEHTBI, SIBJISIETCS
KoHyenm. VI3ydueHune  KOHIENTa BO3MOXXHO C  OOIIESA3BIKOBBIX  MO3ULIUN
(JIMHTBOKYJIBTYPHBIN MOAXO0/), @ TAKXKE C MO3UIUI JTUYHOCTHOTO TOHUMAs OTAEIBHO
B3SITOTO MPECTABUTENS KYIbTYPhI (IMHI'BOKOTHTUBHBIN MOJAXO).

Pe3ynbraToM W3ydeHHs KOHIENTa SBISIETCA OIMCAHUE €r0 CMPYKmMypul U
cooepoicanus. Ilpu paboTe HaJ aHATU30M KOHLIENITA CTOUT YUYUTHIBATh, YTO KOHIIETIT
MOJKET UMETh KaK CTaHJapTU3HPOBaHHYIO, ((MKCUPOBAHHYIO HAIIOJHEHHOCTS (dpetim,
eeumanbm), a TaKKE MOXKET OBbITb CIONCHLIM, TIPEACTABICHHBIM MHOI000pa3uemM
CIIOEB M TPU3HAKOB, HE MOMYMHEHHBIX OOILIETPUHATHIM CTaHAapTaM. TakoBBIM
apigercss koHuent «BO3PACT), BocnpUHUMAaEMblii HELETOCTHO (HETeTalIbTHO).
OOpa3oBaHHBI CYOKOHIIENTaAMH «IETCTBO», «IOHOCTBY», «3PEIOCThY, «CTAPOCTHY,
KOHIIETIT «BO3PACT» MPHU BepOaIM3aIlii OTIIPABIISICT HA TIEPBBIH MJ1aH OJIMH U3 IaHHBIX
CyOKOHIIETITOB, B 3aBUCUMOCTH OT OTPEOHOCTEN cUTyaluu OOLIEHUSI.

Emie omHrM BayKHBIM aclieKTOM, Ha KOTOPBIN MBI O0OpaTHIM BHUMAHUE B JAHHOM
UCCIIEIOBAaHUH, SIBIISIETCS OCOOEHHOCTHh (DYHKIIMOHMPOBAHUS KOHIIETITOB B paMKax
XYJI0)KECTBEHHOTO TEeKCTa. XydooicecmeenHblll KOHYenm KaK €IUHUIA KOMILUIEKCHOTO

xXapakrepa, oOJragaroas MpHU3HAKAMH, 0O0IIES3BIKOBOTIO KOHIIENTa |
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XYyJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, OTIWYaeTcs OOpa3HOCThIO, TMpeobnafaronieii Haja
nH(popMaTUBHOCTHIO. CoMlepiKaHne XyI0KECTBEHHOTO KOHIIETITA MTOJTHOCTHIO 3aBHCHT
OT BHUJCHUS MHpPAa aBTOPOM XYJOXKECTBEHHOIO TEKCTa, CTENEHb MPOSBICHUS
MPU3HAKOB OJITHOMMEHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENITAa TAaKKE OINpeaeseTcs
MPEANOYTEHUSIMU aBTOPA.

B xone anamuza xynokectBeHHoro koHienTta «BO3PACT» nHamu ObLIO
OoOHapy’>K€HO, YTO HOMHUHATHUBHBIE TOJS CYOKOHIICTITOB «JIETCTBO», «IOHOCTBHY,
«3PEIIOCThY, «CTAPOCThY» COBIAJAIOT C HOMMHATUBHBIMU TOJISIMU JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
CYOKOHIICTITOB U MpeCTaBIIeHbI ciaemyronumu Jekcemamu: child, childhood, boy/girl,
little boy/girl; boy/girl, young woman/man; man, woman, gentleman, lady;
old/elderly/middle-aged 6 couemanuu ¢ woman/man/lady/gentleman.

Bo3pacTHble TpaHUIbl AaHHBIX CYOKOHIIENTOB HOCST WHIWBUIYaJIbHO-
aBTOPCKUUM XapakTep, MPOSBISIONIUNACI B TOM, 4YTO, BO-TIEPBBIX, aBTOP OOBEIAUHSET
HOJIPOCTKOBBIH U IETCKHUI BO3pacT cyriecTBUTebHbIM Child, onHako pasrpannuuBact
JIOIIKOJIBHBIN Y IIKOJBHBIA  BO3PACT. Bo-BrOophIX, mnNpunaratenbHOE Yyoung
ynoTpeossieTcs [uisi onucaHus repoeB B Bo3pacte oT 17 mo 40 net. Tem He meHee,
BBIOOp CYIIECTBUTEIBHBIX PA3HUTCS: JJIS FOHBIX repoeB — 3To girl/boy, mis repoes
Oostee crapiero Bozpacta woman/man, B HeKoTopbIx ciydasx gentleman/lady, xots
nocyienHee 0ojee TUIMMYHO ISl MPEKJIOHHOTO Bo3pacTa. Takum 00pa3oMm, MOXKHO
TOBOPUTH O pa3rpaHnYeHUH CyOKOHIENTOB «toHOCTH» (17-30 set) u 3penocts (30—40
JIET).

[lepBoe yrnoMruHaHue CTapOCTH OCPEACTBOM MpUIIaraTesIbHOro ‘old’ 3amedeHo
IIPU ONIMCAaHMM TepoeB B Bo3pacTe 40 JIET, HO OHO HOCUT XapaKTep HE CTOJIBKO BHEIIHEN
COCTapEHHOCTH, CKOJIbKO BHYTpEeHHEH, MopanbHOil. [ onucanus repoeB 50-60 et
aBTOP UCIOJB3YeT NpuiiaratesibHoe ‘elderly’. JIns xapaktepuctuku repoes ot 70 jer
Y. JIukkeHC Tak)Ke UCIOJIb3YET MpujlarateabHoe ‘old’, HO y)Ke B IPSMOM 3HAYEHUH.

Cy6KOHHeHTI)I «IACTCTBO», «IOHOCTBb», «3PCIIOCTb», «CTAPOCTh» HNMCIOT

CTPYKTYPY B BHJIE s]ipa U niepudepuu.
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SnepHbIii TpU3HAK CYOKOHIENTA «JIETCTBO» MOXKHO CHOPMYIHPOBATH Kak
«BO3PACT OT POXKICHUS OO MecTHaAmaTu Jyer». [lome oOpa3zoBaHO cremyromen
uepapxuei: ooopoma (25%), cuacmoe (22%), ocnosa ons sxcuznu (19%), nopounocmo
(17,5%), necuacmoe (10%), uepa u yueba (6%).

[Ipenwsaepubiit ciioi doopoma BKIOYAET B CceOS CEMBI BooOpadiceHue,
8p0OJICOeHHAs. 000pOmMa, HEUCNOPUEHHOCb, HYel0B8eKoodUe, Kpenkas O0emcKas
opyacoba, 00HcecmeeHHOCHb. NHnuBHuyanbHO-aBTOPCKOE BOCIPUATHE CEMBI
8000padiceHue TIPOSIBISICTCS B TOM, YTO aBTOpP TOCPEACTBOM MPSMON HOMHHAIMU
TOBOPHUT O CBSI3H BOOOPAXKEHUS C TOOPOTOM.

SnepHbIM MPU3HAKOM CYOKOHIIETITa «IOHOCTHY ABJISIETCS «Bo3pacT ot 16 g0 30
aet». [loneBas cTpykTypa 00pa3oBaHa KOTHUTUBHBIMU NIPU3HAKAMH HANOJIHEHHOCHb
mobosvio (26%), nonoocumenvhulil 2epoi (16,5%), npounocms (13,5%), 3anamus
83pocnoeo yenogexa (13,4%), kpacoma (10%), cozoanue cemvu (6%), 6e33abomuocms
u gecenve (5,25%), necuacmmuasn cyovoa (5,25%), énewinsas HenpusiekameibHOCHb
(1,8%), ce4a3b ¢ pooumenamu (1%).

Hamu Obuio 0OHapyX€HO NEpeceueHHue TpaHull CYOKOHIIENTa «IOHOCTBY» C
TPAaHHWIIAMH KOHIIENITA <JTFOOOBB»; KOTHUTHBHBIM TPU3HAK «TIOOO0BB» SIBISICTCS
PEAbIICPHBIM.

SnepHbIit mpU3HAK CYOKOHIIEINTA «3PEI0CThb» — 3T0 «Bo3pacT oT 30 mo 40 jeT».
K KOTHUTHBHBIM MpU3HAKAM OTHOCATCS MHO2000pasue cyoeb (45%), dena u 3ab60mol
(23%), cembsi u 0om (22%), 1106066 (7%), paboma u cmamyc (5%), pannee yssoanue
(2%), umywecmeso (1%).

[IpenwsaaepHsblil cioil CyOKOHIIENTA MHO2000pazue cyoeb 0003HAYaeT CMEHY
MAPATUTMBbl  1OJO0HCUMENIbHBIU/OMPUYAMETbHBIL 2epoli B CTOPOHY HeUumpanibHblil
2epoti, aBTOp 4epe3 HEUTPAJIbHO OKPAIICHHYIO JIEKCUKY OMHChIBAET MHOrooOpasue
JUYHOCTHBIX Ka4€CTB 3PEJIbIX T€POEB, BHIXOMS 32 PAMKU TIOHATHU XOpOULUll/nioxou
Ye06ex.

Kak roBopwsioch BBIIIE, CYOKOHIICNIT «CTapOCTh» TMPEACTABICH TpPEeMs

nepuojiaMu: yciaoBHasi ctapocTh (BHemmHss1) (40-50 ner); moxwmnoi Bo3pact (50-70
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7eT); Tiy0okas cTapocTh (xapaktepHa mius repoeB 3a 70). SAnepHbiii mpu3zHak —
«Bo3pact ot 40 mer». B momeByr CTpyKTypy CYOKOHIIENITa «CTapOCTh» BXOJISAT
KOTHUTHBHBIE MPU3HAKA: 170008b 6 cembe (22%), nonoscumenvHulil nepconadic (19%),
ompuyamenvHuili  nepcouadc  (16%),  @usuveckas  usHowennocmov  (14%),
BocriomuHanus (13%), pacnaama 3a eéce (10%), npubnwxenue cmepmu (4%), snepeust
u orcusoul ym (2%).

Hamu ObUTlO yCcTaHOBJIEHO, YTO CIMOCOO HOMHHAIIMU BBINICNIEPEUNCICHHBIX
KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB TMPEJCTaBIseT COOOM TPEXKMIIOHEHTHYIO MOJEb,
MPEJICTABJICHHYI0 KOCBEHHOM U NMPSAMON HOMHUHAIIUEH, CFO)KETHOM KOHHOTAILIUEN.

CeMbl W KOTHUTHBHBIC MPU3HAKKA C BBICOKOW YAaCTOTHOCTBIO BepOamm3aIuu
HOMHUHUPOBAHBI TIOCPEJCTBOM TpeX KOMMOHEHTOB. Crofja MOXHO OTHECTH CEMBbI
8000padicenue N 6poxcoenHass 0oopoma (CyOKOHUENT <JIETCTBO»); KOTHUTHUBHBIC
MPU3HAKH 1100086 U NOJOACUMEbHBIL 2epoti (CYOKOHIENT KIOHOCTDHY ).

JIByXKOMIIOHEHTHasl MOJIEJIb BHJIa KOCBEHHASl HOMUHAYUA+CIOMHCemHas
KOHHOMAaYus TIPUCYIAa KOTHUTUBHOMY TIPU3HAKY Hecyacmbe (CyOKOHIIETIT «IETCTBOY)
Y KOTHUTUBHOMY TMPU3HAKY MHO2000pasue cyoebd (CyOKOHIENT «3PEIOoCThY); MOJEb
BUJIA NPAMAsS HOMUHAYUSL + CIOJCemMHas KOHHOmMAyus OTHOCUTCS K KOTHUTHBHOMY
IPU3HAKY NOoL0dHcUmenvhblli 2epoti (CyOKOHIEHT «CTApOCTh»); MOICID MPSAMASL
HOMUHAYUsl+ KOC8eHHas HoMuHayusi BepOaln3yeT KOTHUTHBHBIC MPU3HAKU nopd
3ab6om U Hanuyue umyujecmsea (CyOKOHIIENIT «3PEIOCThY).

[TocpencTBOM OJHOTO KOMITIOHEHTA — KOCBEHHOU HOMUHAYUY — BEPOAIN30BaHbBI
TaKue CEeMbI, KaK yenosekoaobue, oOemckas Opyicoba, HEeUCNOPYEeHHOCMb U
KOTHUTUBHBIE TIPUBHAKU OCHOB8A OJisl HCU3HU, NOPOK, uepa u yyeba (CyOKOHIENT
«JICTCTBO»);, OMPUYAMETbHLII 2epoll, 00S3AHHOCMU B3POCAbIX JIH0OCU, CB853b C
pooumenamu (CyOKOHIENT «IHOHOCTbY»); Haauyue cembu (CYOKOHLENT «3PEIOCThY);
N110608b 6 cembe U HanoJIHeHHOCMb SHepauell (CYOKOHIIENT «CTapOCThy).

Ilpsamas Homunayus CBs3aHA C CeMOM 6oocecmeenHnocms (CyOKOHLIETIT
«JIETCTBO») W KOTHUTUBHBIMU TIPU3HAKAMH GHEUHSS NPUBTLEKAMETIbHOCHb/GHEUH SIS

HenpueiexameibHocms (CyOKOHIIENIT KIOHOCTBY); 110008b 1 NPUOIUIICEHUE CIMAPOCMU
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(CYOKOHIIETIT «3PENIOCTbY); OMpUYaAmenbHbli 2epol, PuuiecKas U3HOUEHHOCMb U
cmepmsb (CYOKOHIIENT «CTApOCTH).

Croorcemnasn koHHomayusi COOTHOCMMA C KOTHUTUBHBIMU MPU3HAKAMHU CO30aHUE
ceMbl, 8ecenvlii Hpas, msicendas cyobba (CyOKOHIIENIT «IOHOCTBY); nopa 3ab6om u
Hanuyue umywjecmea (CyOKOHLENT <«3pEIOCThbY); 6pemMs HONCUHAMDb  NI0ObL
nposicumotil dHcustu (CyOKOHIIETIT «CTapOCThY).

Hamu ObUTO yCTaHOBIIGHO TIEPECEUCHHE IMOJICH CYOKOHIIETITOB «IOHOCTB» M
«3pENIOCTh» B 00JIACTU KOTHUTUBHOTO TpPHU3HAKA 005S3aHHOCMU 3DPeNo20 4enoseKd,
co30aHue ceMbl 1 110008b; nepeceyerue ojei CyOKOHIIENTOB «JIETCTBO» U KIOHOCTh
B 00JIACTH KOTHUTUBHOTO IPU3HAKA C843b ¢ poOumensmu, epecedyeHne CyoOKOHIENTOB
«3PEIIOCTHY U «CTAPOCTHY» B 00JIaCTU KOTHUTUBHOTO MpU3HAKA yeadaHue. Takxke HaMu
ObLI0 0TMEYeHO, 4To KoHLenT «BO3PACT) nepecekaeTcst ¢ KOHIIENTOM «JIF0O0BbY.

B pamxkax obmero ananm3sa konnenta « BO3PACT» HaMm yaanochk npociaeauThb
HBOJTIOIUIO JUXOTOMUU NOJONCUMENbHBIL/Ompuyamenstsiii TEpoil ¢ mpeodiaianuem
MEPBOI0 KOMIIOHEHTa B paMKaX CYOKOHIIENTa <«JAETCTBO», MOSIBIECHHUEM BTOPOTO
KOMIIOHEHTa B paMKax CYOKOHIIIENTAa «IOHOCTb», TIOSBJICHUEM KOMIIOHEHTA
HeUmpanbHoll 2epou B IEPUOAE «3PETOCTH» U BO3BPAILICHUE K YETKOM JUXOTOMHUU B
KOHTEKCTE, CBSI3aHHOM C CYOKOHIIETITOM «CTapoCTh», TJI€ TakKe HaOIroaaeTcs
YaCTUYHOE BO3BpAICHUE OTPUIATEIBHBIX T'€POEB K KOMIIOHEHTY HOJIOMCUMENbHbIU
2epoti OTPULIATEILHBIX U TOSIBIICHUE CEMbI «ACTIPABJIICHUEY.

B kauectBe mepcneKTHMBBI MCCJAEIOBAHUSI BO3MOXKHO IPUMEHEHHUE
CUHKPETHUYECKOI0 MOJX0/1a K aHAJIM3y MHOT000pa3usi Xy10’KECTBEHHBIX KOHIIETITOB B
pamkax mnpousBeacHuid Yapne3a [ukkeHca. [lomumo 3TOro, Ham mnpeaCTaBISETCS
BO3MOXKHBIM TPUMEHEHUE JaHHOTO TOJAXO0Ja B XOJ€ aHajau3a XyJ0’KeCTBEHHBIX

KOHIICIITOB, Bep6aJ'II/I3OBaHHBIX B IIPOU3BCACHUAX PA3JIMIHBIX aBTOPOB.
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